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JUSTICIA Y GUERRA (5 - 7 SEPTIEMBRE 1626).

AHM, Civil, vol. 2, exp. 2, 4 fs.
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CONSTRUIR CASAS Y POBLAR CON SUS PERSONAS Y FAMILIAS, O CON UN VECINO
QUE DEN PARA ELLO, Y FUNDEN LA NUEVA VILLA QUE SE TIENE DISPUESTA A DIEZ
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JUNIO DE 1650).

AHM, Civil, vol. 7, exp. 2, 2 fs.

AUTOS DE GOBIERNO Y SU PUBLICACION EN LAS CABECERAS DE LAS JURISDICCIO-
NES DE MONTERREY, CERRALVO, CADEREYTA Y VALLE DE LAS SALINAS PARA LA
VISITA A LAS HACIENDAS DE MINAS, CARBONERAS, HACIENDAS DE LABOR, RANCHOS
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AHM, Civil,vol. 7, exp. 9, 9 fs.
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GOBERNADOR Y CAPITAN A GUERRA (25 DE FEBRERO - 9 DE MARZO DE 1653).
AHM, Civil, vol. 11, exp. 20, 35 fs.

VISITA A LAS HACIENDAS DE LAS JURISDICCIONES DE MONTERREY Y CADEREYTA
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AUTOS Y VISITA GENERAL QUE ANTONIO PEREZ DE MOLINA DEBE HACER POR ORDEN
DEL GOBERNADOR MARTIN DE ZAVALA A TODAS LAS LABORES, ESTANCIAS, RANCHOS,
CARBONERAS Y HACIENDAS DE MINAS, CUYOS DUENIOS ESTEN A CARGO DE INDIOS
OTORGADOS POR VIA DE ENCOMIENDA O REPARTIMIENTO Y SE VERIFIQUE EL BUEN
TRATAMIENTO, DOCTRINA, ENSERANZA, COMIDA, VESTIDOS Y OTRAS COSAS QUE
NECESARIAMENTE DEBEN DARLES LOS ENCOMENDEROS. CONTIENE UNA COPIA DEL
MANDAMIENTO DEL GOBERNADOR DEL 16 DE FEBRERO DE 1653 SOBRE LAS OBLI-
GACIONES DE LOS ENCOMENDEROS Y COMO DEBEN TRATAR A LOS INDIOS (16 DE
NOVIEMBRE - 7 DE DICIEMBRE DE 1655).

AHM Civil, vol. 8, exp. 4, 7 fs.

VISITA A LAS HACIENDAS DE LA JURISDICCION DE MONTERREY Y EL VALLE DE LAS
SALINAS REALIZADA POR EL ALFEREZ ANTONIO PEREZ DE MOLINA POR ORDEN DEL
GOBERNADOR MARTIN DE ZAVALA PARA VERIFICAR LA FABRICA DE LAS ERMITAS
QUE POR OBLIGACION DEBEN CONSTRUIR LOS ENCOMENDEROS (ABRIL DE 1656 -
MARZO DE 1658]

AHM, Civil, vol. 8, exp. 17,16 fs

VISITA A LAS HACIENDAS DE LA JURISDICCION DE MONTERREY REALIZADA POR SU
ALCALDE MAYOR, EL CAPITAN JOSE MENDEZ TOVAR, POR ORDEN DEL GOBERNA-
DOR MARTIN DE ZAVALA PARA QUE AVERIGUE SOBRE EL TRATO, DOCTRINA, SUS-
TENTO Y VESTIDOS QUE LOS ENCOMENDEROS HACEN A LOS INDIOS, Y VERIFIQUE EL
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DAS DE LA JURISDICCION DE CADEREYTA PARA VERIFICAR EL TRATAMIENTO QUE SE LE
DABA A LOS INDIOS DE ENCOMIENDA, SI LOS ENCOMENDEROS HABIAN CONSTRUIDO
ERMITA PARA LA INSTRUCCION RELIGIOSA DE LOS INDIOS Y QUE MANIFESTARAN LOS
TERNOS DE ARMAS DE SU OBLIGACION. TAMBIEN VISITO EL GOBIERNO DE LA VILLA DE
CADEREYTA, SU LIBRO DE CABILDO Y LAS CUENTAS DE PROPIOS (17 DE FEBRERO - 3
DE MARZO DE 1658).

AHM, Civil, vol. 8, exp. 18, 12 fs.
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VISITA A LAS HACIENDAS DE LAS JURISDICCIONES DE MONTERREY Y CADEREYTA
POR BERNABE GONZALEZ HIDALGO, JUEZ PROVINCIAL DE LA SANTA HERMANDAD,
POR MANDATO DEL GOBERNADOR MARTIN DE ZAVALA, PARA VERIFICAR QUE LOS
ENCOMENDEROS HAYAN REPARTIDO LA ROPA A LOS INDIOS DE SUS ENCOMIENDAS
(11 - 23 b piciEmsre DE 1660).

AHM, Civil, vol. 9, exp. 1, 7 fs.

VISITA A LAS ESTANCIAS, RANCHOS, MINAS Y CARBONERAS DE LAS JURISDICCIONES
DE MONTERREY, CADEREYTA Y REAL DE LAS SALINAS QUE REALIZARON NICOLAS
LOPEZ PRIETO, JUEZ DE COMISION Y NICOLAS DE SALAZAR, ALGUACIL E INTERPRETE,
POR ORDEN DEL GOBERNADOR MARTIN DE ZAVALA PARA VERIFICAR SI LOS ENCO-
MENDEROS DABAN A LOS INDIOS E INDIAS LA ROPA Y VESTUARIO DE TODOS LOS
ANOS, EL SUSTENTO NECESARIO DE TODOS LOS DIAS DE TRABAJO Y LOS CURABAN
EN SUS ENFERMEDADES (30 DE ocTUBRE DE 1661 - 5 DE ENERO DE 1662)].
AHM, Civil, vol. 9, exp. 8, 10 fs.

V/ISITA A LAS TIENDAS DE LOS MERCADERES DE LA CIUDAD DE MONTERREY POR DON
RoquE DE VITRO DE BUYTRAGO, ALCALDE MAYOR DE LA CIUDAD Y TENIENTE GENE-
RAL DEL NUEVO REINO DE LEON, PARA VERIFICAR LAS VARAS DE MEDIR TELAS, LOS
PESOS Y BALANZAS, LOS ALMUDES Y MEDIOS ALMUDES Y LAS MEDIDAS DE ACEITES
Y VINAGRES (12 DE JUNIO DE 1662 - 28 DE ABRIL DE 1663).

AHM, Civil, vol. 9, exp. 23, 4 fs.

VISITA GENERAL DEL GOBERNADOR LEON DE ALZA A LAS HACIENDAS DE MINAS,
LABORES, RANCHOS Y ESTANCIAS DE GANADO DE TODA SU GOBERNACION PARA
VERIFICAR LA CONDICION DE LOS INDIOS DE ENCOMIENDA, EL ESTADO DE LA MEDI-
DA, LA SITUACION DE LOS PRESIDIOS Y EL GOBIERNO Y ADMINISTRACION QUE HAN

EJERCIDO LAS JUSTICIAS Y LOS CABILDOS (28 DE MARZO - 6 DE JuLIO DE 1665).

AHM, Civil, vol. 10, exp. 22, 21 fs.

AUTOS Y VISITA GENERAL QUE NICOLAS DE AZCARRAGA, GOBERNADOR DEL NUE-
vO REINO DE LEON, REALIZO A SU GOBERNACION PARA REVISAR LOS TITULOS DE
MERCEDES DE TIERRAS Y ENCOMIENDAS, LA CONDICION EN QUE VIVIAN LOS INDIOS,
LOS REGISTROS DE HIERRO Y LA VIDA EN LAS HACIENDAS DE MINAS, LABORES, CAR-
BONERAS Y RANCHOS DE PASTORES (13 MARZO 1668 - 9 DE ENERO DE 1669).
AHM, Civil, vol. 11, exp 13, 5 fs. y exp. 11, 12 fs.
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AUTO Y VISITA A LAS HACIENDAS DEL NUEVO REINO DE LEON Y A LAS ENCOMIEN-
DAS QUE SE ENCUENTRAN EN ELLAS PARA QUE SE VERIFIQUE LA CONDICION EN QUE
VIVEN LOS INDIOS, REALIZADA POR EL CAPITAN ALONSO DE LEON, EL MOZO, POR
ORDEN DEL GOBERNADOR NicOLAS DE AZCARRAGA (19 DE ENERO - 8 JUNIO DE
1669).

AHM, Civil, vol. 1, exp. 17,19 fs.

VISITA QUE EL GOBERNADOR JUAN DE ECHEVERRIA REALIZO AL GOBIERNO DEL
cABILDO DE CADEREYTA PARA REVISAR LOS LIBROS DE GOBIERNO Y LAS CUENTAS
DE PROPIOS (14 - 20 DE ABRIL DE 1682).

AHM, Civil, vol. 14, exp. 19, 15 fs.

VISITA REALIZADA POR EL SARGENTO MAYOR ALONSO DE LEON, GOBERNADOR
DEL NUEVO REINO DE LEON, A LAS HACIENDAS DE LABOR DE LA JURISDICCION
DE CADEREYTA PARA VERIFICAR EL TRATAMIENTO A LOS INDIOS, LOS TITULOS DE
ENCOMIENDA, LOS REGISTROS DE HIERRO Y LAS MEDIDAS CON QUE SE MIDEN LAS
SEMILLAS POR PARTE DE LOS DUENOS (12 - 27 DE MAYO DE 1683).

AHM, Civil, vol. 18, exp. 9, 7 fs.

AUTO Y VISITA GENERAL QUE REALIZO EL MARQUES DE AGUAYO, DON AGUS-
TIN DE ECHEVERZ Y SuBIZA, GOBERNADOR DEL NUEVO REINO DE LEON, A LAS
VILLAS, PUEBLOS, LABORES, ESTANCIAS DE GANADO MAYOR Y MENOR, REALES DE
MINAS Y RANCHOS DE PASTORES PARA VERIFICAR QUE LOS POBLADORES GUARDEN
Y CUMPLAN CON LAS REALES ORDENANZAS, Y VERIFICAR LOS TITULOS Y MERCEDES
DE TIERRAS, HERIDOS DE MOLINOS, REGISTROS DE MINAS, REGISTROS DE HIERROS
Y EN QUE SITIOS AGOSTAN LOS GANADOS (19 DE ENERO - 8 DE JUNIO DE 1685).
AHM, Civil, vol. 18, exp. 11, 54 fs.

AUTO Y VISITA A LAS JURISDICCIONES DE MONTERREY Y VALLE DE LAS SALINAS POR
SUS ALCALDE MAYORES Y CAPITANES, NicoLAs OcHoA DE ELEJALDE Y DiEGO DE VI-
LLARREAL, POR MANDADO DE AGUSTIN DE ECHEVERZ Y SUBIZA, GOBERNADOR DEL
Nuevo REINO DE LEON, PARA VER Y RECONOCER LA DOCTRINA, TRATAMIENTO Y
PAGA QUE SE LES DEBE HACER A LOS INDIOS DE LAS ENCOMIENDAS DE LOS VECINOS
(10 pe AcosTo DE 1685 - 28 DE NOVIEMBRE DE 1686).

AHM, Civil, vol. 16, exp. 10, 13 fs.
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AUTO Y VISITA GENERAL QUE REALIZO FRANCISCO CUERVO VALDES, GOBERNA-
DOR DEL NUEVO REINO DE LEON A TODAS LAS POBLACIONES DE SU JURISDICCION
QUE COMPRENDEN LABORES, ESTANCIAS DE GANADO MAYOR Y MENOR, RANCHOS,
VAQUERIAS Y REALES DE MINAS PARA VER QUE SUS POBLADORES CUMPLAN CON
LAS REALES ORDENANZAS Y VERIFICAR LAS MEDIDAS QUE USAN EN LA VENTA DE SE-
MILLAS, EL TRATAMIENTO QUE LES DAN A LOS INDIOS DE SU SERVICIO, LOS TITULOS
DE ENCOMIENDAS Y LOS LIBROS DE CUENTAS (28 DE OCTUBRE - 16 DE DICIEMBRE
DE 1687).

AHM, Civil, vol. 17, exp. 1, 18 fs

AUTO Y VISITA GENERAL REALIZADA POR PEDRO FERNANDEZ DE LA VENTOSSA,
GOBERNADOR DEL NUEVO REINO DE LEON, A LAS VILLAS, PRESIDIOS Y POBLACIO-
NES QUE INCLUIAN HACIENDAS, ESTANCIAS DE GANADO MAYOR Y MENOR, REALES
DE MINAS, LABORES, RANCHOS Y VAQUERIAS DE TODA SU GOBERNACION, PARA
VERIFICAR QUE LOS VECINOS CUMPLAN CON LAS REALES ORDENANZAS, TENIENDO
EN ORDEN LOS TITULOS DE ENCOMIENDAS, MERCEDES DE TIERRA, REGISTROS DE
HIERROS Y LAS MEDIDAS COTEJADAS CON EL PADRON DE LA CIUDAD (23 DE FEBRE-
RO - 16 DE ABRIL DE 1692).

AHM, Civil, vol. 19, exp. 9, 33 fs.

AUTO Y VISITA GENERAL REALIZADA POR EL SARGENTO MAYOR JUAN PEREZ DE ME-
RINO, GOBERNADOR DEL NUEVO REINO DE LEON, A LAS HACIENDAS, ESTANCIAS
DE GANADO MAYOR Y MENOR, REALES DE MINAS, LABORES, RANCHOS Y VAQUERIAS
DE TODA SU GOBERNACION, PARA VERIFICAR QUE LOS VECINOS CUMPLAN CON
LAS REALES ORDENANZAS, TENIENDO EN ORDEN LOS TITULOS DE ENCOMIENDAS,
MERCEDES DE TIERRA, REGISTROS DE HIERROS Y LAS MEDIDAS COTEJADAS CON EL
PADRON DE LA CIUDAD. VISITA A LA JURISDICCION DE Rio BLANCO QUE REALIZO
LORENZO PEREZ DE LEON POR ORDEN DEL GOBERNADOR (25 DE NOVIEMBRE DE
1693 - 24 pe MARZO DE 1694).

AHM, Civil, vol. 21, exp. 12, 28 fs.
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a mi colega Mario Trujillo sus atinadas criticas y sugerencias después de leer un
primer borrador de la introduccion, asi como sus palabras de aliento para reto-
mar la correccion del manuscrito en momentos de gran agobio administrativo.
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Kevin Aréchiga del Rio aportd sus conocimientos literarios para la revision de
la version final de la introduccion. Margarita Dominguez Martinez, jefa del Archivo
Historico de Monterrey, me brindo todas las facilidades para consultar la mayor
parte de los materiales documentales aqui presentados.

Mi infinita gratitud a Martin Gonzalez Solano, amigo solidario y editor princi-
pal de esta obra cuya insistencia y apoyo me impulsaron a superar los obstaculos.
No puedo dejar de mencionar a Jetzibe Gonzalez Yerena, Roxana Yael Vazquez
Maya y Monserrat Olivera quienes con su profesionalismo y ardua labor hicieron
posible la formacion, disefio y correccién editorial.

Y muy especialmente a mi esposo, Ricardo Reyes Araiza, compafnero de vida
y angel guardian, le agradezco el tiempo que siempre me ha brindado para leer
mis textos y mejorar mi redaccion.

Esta publicacion ha sido posible gracias al apoyo de las autoridades y del
personal que labora en los departamentos de publicaciones del Instituto Nacional
de los Pueblos Indigenas, del El Colegio de San Luis y, por supuesto, del CIESAS,
institucion de la cual formo parte.



PRESENTACION

David Ricardo Martinez Romero

Iniciar un camino no es facil. Ser una de las pioneras al respecto, mucho menos.
Aun asi, es muy probable que, al preguntar a la Dra. Valentina Garza Martinez su
relevancia en la presentacion de corpus documentales inéditos del noreste, nega-
ria tal afirmacidn en el acto. Asi es su naturaleza. No obstante, la realidad dicta lo
contrario, ya que, ademas de las numerosas investigaciones dedicadas al nores-
te novohispano que tiene en su haber, ha publicado diferentes corpus documen-
tales inéditos rescatados de archivos como Saltillo, Mazapil y Monterrey, entre
otros, en los que se da cuenta de dichas localidades y sus extensos espacios de
influencia. Del mismo modo, ha publicado catalogos de archivos que a la fecha
son el eje neurdlgico para la consulta de esos acervos. Sin duda, y por eso el sefa-
lamiento, es una de las investigadoras pioneras en este aspecto.

A mi parecer, algo que debe destacarse de la publicacién de fuentes prima-
rias es la generosidad que subyace en ello, debido a que requiere un trabajo
paleografico arduo, en especial, al tratarse de documentos del siglo XVII, como
es el caso, aunado a la complicada labor de rastrear y recabar los documentos
diseminados e incluso extraviados en uno o varios archivos. Dicho lo anterior,
estamos ante una obra que se volvera de consulta obligada para toda persona,
profesional o no, que esté interesada en conocer los diferentes y variados aspec-
tos del Nuevo Reino de Ledn durante el siglo XVII, como los demograficos, es-
paciales, econdmicos, de poblamiento, culturales, sociales y religiosos. La lista es
larga, pero en eso radica la riqueza de la obra, porque a la postre, las visitas de
autoridades civiles o eclesiasticas se han convertido en una especie de radiogra-
fia socioespacial que conjunta diferente tipo de informacién de primera mano.

En este sentido, es un privilegio tener, por primera vez y recopiladas en una
sola obra, las visitas de gobierno del Nuevo Reino de Ledn, que, al ser la jurisdic-
cién politico-administrativa mas relevante del noreste en aquella época, se pue-
de dimensionar la relevancia de lo presentado. Ademas, no debemos soslayar el
aporte que tendra esta obra para diferentes investigaciones historiograficas, en
particular, si tomamos en cuenta que el siglo XVII fue crucial para el desarrollo
del Nuevo Reino de Ledn, tanto porque en los albores de ese siglo se retomo
el proyecto que quedo trunco con el declive de Luis de Carvajal, como porque
en las siguientes décadas se consolidaron algunos de los asentamientos princi-
pales, las aumentaron las rutas ganaderas de forma significativa durante ese siglo
y los posteriores, pero sobre todo, porque se crearon las bases en las que se
cimentd una parte significativa del desarrollo del noreste para la siguiente centuria.
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De la misma forma, en este periodo nos encontramos con las primeras incursiones
realizadas al sur del Nuevo Reino, que fueron mas allad de la villa de Cadereyta,
lo que propicid una expansion de la jurisdiccion y la presencia neolonesa en las
indémitas tierras del sur, como Rio Blanco y San Antonio de los Llanos.

Considero indispensable leer la introduccidon de la obra antes de adentrarse
en las visitas como tal, ya que, en ella, la autora sefiala las particularidades de
los diferentes documentos que se incluyen, lo que se complementa con ciertas
advertencias indispensables al acercarnos a cualquier informacion primaria: la
critica de fuentes. Asi, la autora indica de forma clara las limitaciones de los do-
cumentos al igual que ciertas irregularidades, como cuando las autoridades no
incluian en las visitas sus propiedades; mejor caso ho podemos encontrar que
el del gobernador Martin de Zavala que se mantuvo en dicho cargo durante 38
anos, y que en ninguna visita incluyo a la villa de Cerralvo, que era el lugar en el
que residian algunas de sus propiedades mineras y ganaderas de mayor rele-
vancia. Esta irregularidad se repitid con otras autoridades, lo que nos da la pauta
para interpretar que dichas practicas respondian mas a actos deliberados, que a
simples omisiones.

Uno de los aspectos medulares en las visitas de gobierno era conocer las
condiciones en las que se encontraba la poblacion indigena. Algo que no debe
sorprendernos, ya que la fuerza de trabajo autdctona se convirtio en el recurso
mas preciado en el Nuevo Reino de Ledn, al igual que en muchos lugares del
noreste. Pero esto va mas alla, porque repercutio en la formacion o abandono
de diferentes asentamientos, en particular, en lo que se refiere a las haciendas
agroganaderas, lo que estuvo influenciado por la latente posibilidad de confronta-
ciones entre espanoles e indios, aunque también, por conflictos entre diferentes
naciones y parcialidades indias. En otras palabras, la poblacion indigena del no-
reste tuvo un papel fundamental en la conformacion del poblamiento del Nuevo
Reino de Ledn, tanto por las caracteristicas que imprimio a la nueva geografia
generada con la llegada de los espafioles, como por sus implicaciones politi-
co-administrativas y econémicas, sin relegar por supuesto las demograficas.

Es muy probable que, por la importancia de este aspecto, la Dra. Garza pre-
sente al final de la introduccion 6 cuadros. No pasemos de largo en este punto,
ya que es mi obligacién llamar la atencion del lector, y quiza se comprenda el por
qué me referia a la generosidad de este trabajo. Los cuadros son una sistemati-
zacion cronoldgica y geografica de la poblacion indigena, unos estan centrados
en las encomiendas y congregas, tanto de la ciudad de Monterrey como de todo
el Nuevo Reino de Ledn, mientras que otros estan enfocados a las denomina-
ciones y clasificaciones empleadas por las autoridades neolonesas en sus visitas;
me refiero a las naciones, rancherias y sus capitanes. Esta es una aportacion por
completo destacable, porque abona al prolijo debate respecto a los nombres y
conformaciones de las colectividades indias del norte y sus asentamientos, que,
a su vez, sirven de guia para ahondar en estos grupos.



El hacer esta recopilacion sistematizada no es una tarea sencilla, lo que se
vuelve mas complejo al incluir cortes cronoldgicos como lo hace la autora. No
obstante, el presentar los cuadros de esta forma es lo que los convierte en un
material de consulta privilegiado, no sélo para los interesados en la tematica
de las naciones indias de la América septentrional, sino para todas las personas
interesadas en el proceso de poblamiento del noreste. A ello deben sumarse 3
mapas que complementan de manera idénea los cuadros. En estos mapas se
localizan las haciendas y otras localidades de 1626 a la década 1690. Me atrevo
a afirmar que, en definitiva, esos mapas seran de total ayuda al lector para una
rapida y certera ubicacion espacial, y que, al corresponder a tres cortes geogra-
ficos, enfatizan la correcta comprension y explicacion espacial del proceso de
poblamiento en el Nuevo Reino de Ledn durante el siglo XVII.

En suma, reitero al lector la importancia del trabajo que tiene delante de si.
Estoy seguro que, por lo mismo, esta obra se convertird en imprescindible para
todos los interesados, insisto, profesionales y no, que requieran de fuentes pri-
marias tan importantes como las visitas de gobierno, pero, ante todo, que estén
presentadas con un formidable nivel paleografico y una transcripcion impecable.
Sélo me resta decir, enhorabuena por un libro tan necesario para la historia del
siglo XVII del Nuevo Reino de Ledn y del septentridn americano.

Presentacion
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Laura Mier Gémez

La presente obra tiene como objetivo central el dar a conocer al publico las
diferentes visitas de gobierno que se hicieron al Nuevo Reino de Ledn en el siglo
XVIl'y con ello tener un panorama mas completo sobre el pasado del noreste.

El lector encontrara un estudio introductorio en el que la autora va llevando-
nos de la mano para conocer las caracteristicas generales de los documentos
que se presentaran, como contextos y espacios de produccion, tematicas que
abordan, y quiza lo que en pocas obras encontramos, que es la mencion de do-
cumentos que aun se encuentran perdidos en algun repositorio. Sin este tipo de
llamamientos seqguirdan escapando de la mirada de investigadores y archivistas.

El cuerpo de la obra presentada se conforma de 26 transcripciones paleo-
graficas de documentos de visitas hechas por diversas autoridades al Nuevo
Reino de Ledn a lo largo del siglo XVII. En términos de edicion, la autora decidid
conservar los arcaismos en las transcripciones, o que facilita el analisis fonético,
fonoldgico y morfologico del contenido de los documentos presentados. Asimis-
mo, las notas a pie de pagina con definiciones de algunas palabras facilitan la
comprension de las visitas.

En cuanto a las visitas que contiene este ejemplar, es indispensable senalar
que éstas se hicieron con el objetivo de recabar informacion sobre las poblacio-
nes del norte, para con ello organizar y reqir la conducta de sus habitantes. Por o
tanto, la informacién que en ellas se contiene es sumamente variada. Los datos
que nos ofrecen son en su mayoria de indole cualitativa mas que cuantitativa,
y en ellos destacan aspectos como: la especializaciéon regional de las activida-
des econdmicas -agricultura, ganaderia y mineria- al interior del Nuevo Reino de
Ledn, que estaba estrechamente vinculada a la disponibilidad de recursos natu-
rales; los desajustes ambientales que experimentd la poblaciéon como escasez
de agua y exceso de lluvia e incluso da cuenta de factores climaticos como el
frio; la distribucion espacial y la importancia de la construcciéon de viviendas para
asegurar el establecimiento de la poblacion en el noreste; la multiplicidad de
autoridades civiles que se involucraban en la obtenciéon de informacion para las
visitas, asi como en actividades productivas.

Un aspecto de relevancia es que las fuentes documentales proporcionan
informacion relacionada con las condiciones laborales de los trabajadores indi-
genas de encomienda. Sin embargo, como el lector podra observar, ellos, en
pocas ocasiones, expresaron su descontento hacia el sistema de trabajo en el
que estaban insertos. Esto se puede deber, entre otros factores, a que las autori-
dades deliberadamente omitieron esta informacion, ya fuera por los encargados
de la visita o los mismos intérpretes. En los casos cuando los indigenas de las
diversas naciones externaron sus quejas, éstas hacen referencia principalmente
a los malos tratos que les daban sus encomenderos. También conviene enfatizar



que esta obra nos alerta sobre los espacios productivos donde convergieron indi-
genas de diferentes naciones.

Asimismo, la informacion contenida en los documentos de visita, por medio
de contados datos, da muestra de aspectos de la vida cotidiana como la confor-
macion de las familias y el reparto de alimentos que por las leyes debian entregar-
se a los trabajadores de encomienda. En este mismo sentido podemos observar
las dificultades por las que atravesaron los encomenderos para el abasto de ropa
y alimentos para sus trabajadores debido, en gran medida, a la lejania en que se
encontraba el Nuevo Reino de Ledn con respecto a los grandes centros econo-
micos, lo cual hace reflexionar acerca de los caminos, la beligerancia de la zona
y las capacidades econdmicas de la poblacion, pues otra cuestion recurrente que
podemos ver y que no debe ser tomada con ligereza es la falta de papel sellado
que las autoridades refieren.

Continuando con la descripcion del contenido de las visitas mencionare otros
aspectos que a mi parecer son relevantes: el interés de las autoridades por re-
gular el comercio de las tiendas; las interconexiones con lugares como San Juan
del Rio, San Luis Potosi, Zacatecas y Huichapan; y los intentos por impulsar la ac-
tividad minera mediante la visita a las minas y la urgente necesidad de dar orden
y regularizar las explotaciones.

Por ultimo, cabe destacar dos aspectos que hacen relevante la publicacion
de estas fuentes: el primero es la traduccion que hizo el intérprete de algunas
toponimias y nombres de los grupos indigenas, ya que esto permite una mayor
comprension del espacio y nos deja acercarnos a las identidades étnicas vistas
desde sus actores. Y el segundo aspecto es la temporalidad de las visitas, pues
la historiografia novohispana referente al siglo XVII aun se encuentra falta de aten-
Cién, y con este tipo de obras se podra dar un impulso a la investigacion centra-
da en este periodo de claroscuros.

Dentro de la labor que conllevo la elaboracion de este libro es fundamental
sefalar los cuadros, mapas e indice onomastico. Los cuadros muestran de for-
ma clara y resumida el nombre de los lugares que aparecen en los documentos,
asi como la actividad productiva a la que estaban relacionados y en los casos
donde la informacion de las visitas o permitiod la nacion indigena a la que per-
tenecian los trabajadores. En cuanto a los mapas, estos son fundamentales para
comprender la extension y dispersion del territorio en el cual se hicieron las vi-
sitas. Por ultimo, el indice facilita la ubicacion de los personajes y lugares dentro
del libro que resulten de interés para el lector, ademas de forma minuciosa se
incluyd entre paréntesis la informacion complementaria de cada uno.

Todos los aspectos antes sefialados se encuentran de manera explicita al inte-
rior del libro. Sin embargo, una obra de este tipo presenta multiples posibilidades
de lectura, y con una de ella minuciosa, se pueden formular un sinfin de pregun-
tas de investigacion. Escribo estas ultimas lineas con la esperanza de haber des-
pertado en el lector no solo el interés de leer la obra, sino también de continuar
conociendo algunas facetas de nuestro pasado.

Presentacion
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INTRODUCCION

¢Quiénes somos?, ;cuadles son nuestros origenes? y ;quiénes fueron nuestros an-
tepasados? Estas preguntas -que atafien por igual a profesionales y aficionados
de la Historia- son comunes a todos los individuos y pueblos. La curiosidad por
descubrir los lugares del misterioso comienzo, saber de donde venimos, qué
pasoé y como llegamos a nuestro presente, nos lleva, necesariamente, a buscar
las respuestas en el pasado.

La construccion de nuevo conocimiento historico, a través del estudio de
documentos y manuscritos antiguos, hace posible aclarar algunas de estas interro-
gantes.

Desde hace algunas décadas me ha interesado el estudio del poblamiento
del noreste de México, v, si bien es cierto que la ocupacion humana en ese espa-
cio data de varios miles de afos,' hasta ahora sélo me he dedicado a investigar
la Historia de los que poblaron esta region desde hace unos 450 anos. Los te-
mas que he trabajado alrededor del establecimiento del Reino de Nuevo Leodn,
como parte esencial de la conformacion del noreste novohispano, abarcan los
siglos XVI, XVIl'y XVIIl.2Esto ha sido posible gracias a la documentacion existente
en los archivos relativos a estas tres centurias y que dan cuenta del quehacer
histérico de los habitantes originarios del noreste y de los que llegaron a partir

' En varios sitios arqueolégicos, en los estados de Coahuila y Nuevo Ledn, se han encontrado vestigios de
arte rupestre con una antigliedad de entre 10 y 12 mil afios. Murray, William, Arte rupestre, XV; Rodri-
guez Garza, “Es Coahuila una potencia”. Pruebas de radiocarbono en el sitio La Calzada, municipio de
Montemorelos, Nuevo Ledn. Smith, Herman, “Analisis preliminar”, 30-31. En otros sitios la antigliedad
de la datacién ha variado entre los 7800, 4800 afios, Eling, Herbert “El arte mobiliar”; Turpin, Salveig y
Herbert Eling, “El arte portatil”. En Nuevo Ledn se han encontrado osamentas humanas, cuya antigiiedad
va desde los 12 mil afios en Loma del Muerto, municipio General Teran; 11,500 en La Morita, municipios
de Sabinas Hidalgo y Villaldama; 2 mil en el municipio de China; Valdez Moreno, Moisés. En Boca de Po-
trerillos en el municipio de Mina, Nuevo Ledn se encontraron restos organicos que atestiguan presencia
humana que va del 7860 a de C. a 1760 d. C. y fogones del 5500 a. de C., Razo Canuto, Carlo, “lcamole,
sitio ritual” y Retting Hinojosa, David “Unidn y descendencia”. Un resumen sobre varios sitios en los
estados de Coahuila y Nuevo Le6n puede verse en Encinas, Lorenzo. “Las manifestaciones grafico-rupes-
tres del encuentro de dos mundos en el norte de México.” En http://www.rupestreweb.info/dosmundos-
graficorupestres.html (2014). También destacan los estudios de la arquedloga Leticia Gonzalez: “Estudio
integrado”, “La mujer recolectora”, Ensayos, La arqueologia.
2 Garza Martinez, “Poblamiento”, “Los caminos”, “Indios cautivos” y Garza Martinez y Pérez Zevallos,
Diego Chillo.



de la conquista espafiola, asi como del establecimiento de un nuevo sistema
econodmico, politico y social en diversas regiones del continente americano.

Gran parte de los mexicanos de hoy tenemos una herencia genética prove-
niente de los pobladores prehispanicos, pero la conformaciéon de nuestras raices
también atravesd por un intenso mestizaje bioldgico y cultural que abarcd mas
de 300 anos. En este proceso convivieron europeos, africanos, asiaticos, y so-
bre todo americanos; sin embargo, los origenes prehispanicos de los poblado-
res contemporaneos del noreste de México son poco conocidos y hasta cierto
punto despreciados.

En este sentido, la historiografia ha documentado los primeros contactos de
los nativos con los extrafios que llegaron a colonizar a finales del siglo XVI, prin-
cipalmente en episodios de guerra. No obstante, la relacidon entre ambos grupos
llego a ser cotidiana y permanente dentro del nuevo orden econdmico colonial. A
pesar de su importancia, su cronica estd poco presente en la historia del noreste.

De tal forma que la posible mezcla entre los aborigenes y los nuevos colo-
nos ha sido practicamente ignorada, en parte, debido a la escasez de fuentes
relativas a esta cuestion, y también gracias a la falta de estudio y sistematizacion
de las fuentes ya conocidas.

Mi experiencia en la investigacion de fuentes documentales en el Archivo
Historico de Monterrey (AHM], me ha permitido integrar una serie documental
valiosa y fundamental que contribuye a desentrafar la historia de la conforma-
cion de las sociedades novohispanas del noreste de México, de las cuales, ac-
tualmente, somos los herederos. La coleccidn que aqui presentamos, bajo el titulo
Las visitas de gobierno del Nuevo Reino de Ledn a las haciendas y encomiendas
de indios durante el siglo XVII. Introducciéon, compilacién, transcripcion paleo-
grafica, cuadros y mapas; enriquece en gran medida el conocimiento de nues-
tras raices al incluir esta importante informacion sobre las poblaciones indigenas
preexistentes y su relacion con los grupos de europeos, mesoamericanos y de
origen africano que se aduefiaron de sus tierras y construyeron nuevos asenta-
mientos a partir del siglo XVI.

Los expedientes que dan cuenta sobre las visitas a las haciendas, estancias,
ranchos, tiendas, minas, carboneras, villas y pueblos del Nuevo Reino de Ledn,
realizadas por su gobierno civil, constituyen un corpus documental unico y de
gran importancia para la historia colonial del noreste de México. Estos documen-
tos se localizan en el rico repositorio del AHM y se encuentran dispersos entre
mas de 200 volumenes que conforman el interesante ramo Civil del periodo
colonial de este archivo.?

* Una excepcion fue la visita de gobierno de 1626 (documento numero 2 en este volumen) que se encontrd en
el ramo Principal del AHM. Otro caso fue el de la visita de gobierno de 1775 (no incluida en este volumen):
“Relacion de la visita que he ejecutado de la provincia de este Nuevo Reino de Le6n, yo, el teniente coronel
de infanteria de los reales ejércitos, don Melchor Vidal de Lorca y Villena, gobernador y comandante
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Si bien algunas de las visitas de gobierno del Reino de Nuevo Ledn han sido
publicadas, hay que sefalar que la mayoria se desconocen,* por lo que muy
pocas han sido estudiadas por la historiografia del noreste novohispano.® No
obstante, este conjunto documental es Unico en la historiografia colonial novo-
hispana, de ahi la importancia de su publicacion. Es probable que la cantidad de
visitas que se efectuaron en esta gobernacién supere en numero a las realizadas
en otras regiones de la Nueva Espana. Para el caso del Nuevo Reino de Ledn, es-
tas referencias constituyen mas de 50 expedientes con visitas de gobierno civil
que he podido identificar y transcribir.

En conjunto, estos documentos suman mas de 1000 fojas y abarcan el periodo
de 1626 a 1781. La publicacidon de esta considerable cantidad de fojas la he orde-
nado para su consulta en dos volumenes. Con el fin de dar a conocer un avance
sustantivo de esta labor de compilacion y transcripcion, en esta ocasion presento
un primer volumen correspondiente al siglo XVII, en donde se reunen 29 expe-
dientes con alrededor de 470 fojas, integrando 23 visitas y tres documentos con
informacion censal.

general por su majestad en ella”, se encuentra en el Archivo General de la Nacién México (AGNM), en el
ramo Provincias Internas, vol. 117, fs. 193-212. En 1885 fue transcrita de la Gaceta de México de 1861
por el Dr. José Eleuterio Gonzalez, en Obras completas: Coleccion de noticias y documentos para la his-
toria del Estado de Nuevo Leon, recogidos y ordenados de manera que formen una relacion seguida, vol. i,
Monterrey: Imprenta del gobierno en Palacio, a cargo de Viviano Flores, 241-281. En esta transcripcién
faltd la tltima foja del documento del AGNM, la cual contiene informacién muy importante sobre Monte-
rrey. Hasta ahora se desconoce la ubicacion del documento original, pues la que se encuentra en el AGNM
es una copia de la version original.

4 En 1979, el maestro Isracl Cavazos Garza, publicod una lista (no exhaustiva) de las “Visitas de gobier-
no” del Nuevo Reino de Ledn en la revista Actas, No. 10. En ese mismo numero se publico la visita de
gobierno 1754-1755: “Testimonio de superior despacho por el sefior gobernador de la provincia para que
se ejecute la visita y reconocimiento de medidas de pesos y demas encargo que deben cuidar los subte-
nientes de gobernadores en sus distritos. Juez: el sefior gobernador don Pedro Barrio Junco y Espriella.
Determinaciones de los autos de la visita general practicada a las villas, pueblos, haciendas y ranchos de
su jurisdiccion”. Posteriormente en la misma revista Actas se publicd la visita de 1775 mencionada en
la nota anterior. Hace algunos afios estos documentos se volvieron a editar en la obra EI Nuevo Reino de
Leon en voz de sus contemporaneos, Comp. Lydia Espinosa Morales e Isabel Ortega Ridaura (Monterrey:
Fondo Editorial Nuevo Leoén, 2006), 75-106, 107-132, la de 1775 con el mismo faltante de informacion,
mencionado en la nota 3.

5 A este respecto se puede ver el capitulo “Tres testimonios de la presencia indigena en el Nuevo Reino de
Leon (siglo XVII)” elaborado por William Breen Murray y Jesus Gerardo Ramirez, en Monterrey histdrico,
Oscar Flores (coord.), UDEM, Ayuntamiento de Monterrey, 2009: 21-36, se basé en la consulta de tres
visitas de gobierno: 1653, 1669 y 1685-1686. En 1985 el historiador Eugenio de Hoyo publicd, parcial-
mente, una visita de “1658”, en Indios, frailes y encomenderos en el Nuevo Reino de Leon: siglos XVII
y XVIII: documento X, pp. 101-111. En realidad esta visita se hizo en 1657 y en la edicion de del Hoyo
se omitié informacion muy relevante, por lo que considerando la importancia de su contenido, en este
volumen se presenta su transcripcion completa (véase el documento numero 11).



Acerca del contenido de los documentos

El primer documento de esta publicacion corresponde a un censo aplicado a la
ciudad de Monterrey y sus alrededores en septiembre de 1626. En este expedien-
te se enlistan las casas y el numero de sus habitantes con algunas indicaciones
de tipo social y econdmico. Un mes mas tarde se llevd a cabo la primera visita
propiamente dicha (segundo documento], la cual incluia un recorrido a las po-
blaciones de las estancias y haciendas que integraban el Nuevo Reino de Ledn.

Casi 10 anos después, en 1635 (tercer documento], se realizd una inspeccion
entre los duefios de las haciendas de la jurisdiccion de Monterrey para compro-
bar su obligacion de construir y habitar una casa por familia en la ciudad. Al verifi-
car este mandamiento en dos ocasiones, entre 1635 y 1658, se mencionaron todos
los encomenderos y propietarios existentes en la jurisdiccion de Monterrey.

Sin embargo, hay que advertir que durante la década de 1630 no hubo nin-
guna visita que se haya registrado en el archivo a los ranchos, estancias y ha-
ciendas. Los unicos dos expedientes registrados en la década de 1640 (cuarto y
quinto documento] corresponden a la inspeccién de una mina y a la verificacion
del auto sobre la construccidon de casas habitacidon por parte de los criadores de
ganado menor en la villa de Cadereyta.

Una posible explicacion sobre esta ausencia de constancias documentales
de visitas, propiamente dichas, entre 1626 y 1650, puede estar en la inundacion
que sufrieron los pobladores del Nuevo Reino de Ledn alrededor de 1646. Ese
ano el gobernador Martin de Zavala atestiguaba la caida de su casa en la villa de
Cerralvo, donde las aguas se habian llevado los libros y los papeles del archivo
del Nuevo Reino de Ledn que guardaba en ella.®

Los testimonios de recorridos a las haciendas, labores, ranchos y estancias
del Nuevo Reino de Ledn vuelven a aparecer en la década de 1650, periodo en
el que hubo siete visitas (véase la secuencia de los documentos en el indice de
esta obra). Durante la siguiente década, la de 1660, se registraron seis visitas mas:
una de ellas se enfocd en las tiendas de los mercaderes de la ciudad de Monterrey.
Para la década de 1670 no se encontraron visitas en los expedientes revisados
del AHM, y es muy probable que no se haya realizado ninguna. En cambio, para
las décadas de 1680 y 1690 se encontraron cinco y dos visitas, respectivamente.

La frecuencia de estas inspecciones fue muy irregular para el caso del Nuevo
Reino de Ledn, ya que su ejecucion dependid basicamente de la decision de

¢ Araiz de este siniestro el gobernador Martin de Zavala mand6 a su escribano hacer un libro general para
asentar las mercedes de tierras, otros titulos y despachos otorgados por él. La recoleccién de esta infor-
macidn que se extenderia por varios afios ayudaria a recuperar parte de la memoria que se habia perdido
durante la inundacion. De esta manera, en los volimenes 6 y 7, correspondientes a los expedientes 34 y
1, respectivamente, del ramo Civil del AHM, aparecen los libros o cuadernos de asiento de las representa-
ciones hechas por el gobernador Martin de Zavala a los pobladores del Nuevo Reino de Leon.
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sus gobernadores. Sin embargo, el ambiente politico y social particularmente
violento entre indigenas y colonos novohispanos en las décadas de 1630 y 1670
pudiera explicar, en parte, la ausencia de visitas. Asi mismo, es menester consi-
derar otros aspectos que se suscitaron, como los cambios de gobierno y nuevas
disposiciones en las politicas de poblamiento impuestos desde el poder central
del virreinato.

Aunque las visitas de gobierno (también conocidas en otras regiones como
visitas de indios, visitas generales, visitas civiles y visitas a la tierra) eran un instru-
mento exigido por la Corona espanola a sus autoridades con la finalidad de “ver”
lo que pasaba en los pueblos americanos, en el Nuevo Reino de Ledn iniciaron
47 afnos tarde, cuando Martin de Zavala se hizo cargo de esta gobernacion en
1626. Hasta entonces ninguna autoridad habia dado cuenta sobre la situacion de
los indios encomendados en las haciendas de aquella jurisdiccion.

A este respecto, cabe sefalar que el gobernador Martin de Zavala era un hom-
bre educado en las cortes espanolas, con mayor conciencia y entendimiento de
la aplicacion de las leyes que sus antecesores. En su gestion puso mas orden y
castigo ciertos excesos cometidos por hacendados y encomenderos contra los
indios.

De manera paralela, también mantuvo la guerra contra los nativos con cam-
pafas militares constantes y repeliendo los ataques a las poblaciones novohis-
panas. En comparacidon con sus sucesores, Zavala fue el gobernador que mas
visitas mando hacer a las haciendas, con un total de catorce (aunque sélo dos
de ellas las ejecutd personalmente y delegd en las autoridades locales el resto).

Es importante destacar que estas visitas nunca fueron enviadas a las autorida-
des superiores; todas se quedaron en los registros de los archivos de la goberna-
cién, que hoy conforman el AHM. Al parecer, los objetivos de esta documentacion
obedecian mas a la necesidad interna de ejercer control sobre los pobladores y
la recaudacion de fondos mediante la expedicion de titulos y licencias, asi como
la imposicion de multas debido a faltas a la ley y el cobro de otros derechos que
el mismo proceso de inspeccion provocaba.

El primer dato con el que solia iniciar cada visita es el nombre del asentamiento,
especificando si se trataba de una estancia, hacienda, rancho, labor, mina, ingenio
u otro tipo. Interesaba también saber quién o quiénes eran los duefios. A veces
se daba cuenta de los titulos que acreditaban la posesiéon y su antigiedad, las
licencias y permisos para realizar ciertas actividades, la extension de la propie-
dad y otros aspectos de su funcionamiento y de sus caracteristicas productivas.

Sin embargo, la informacidén principal que debia contener una visita era la
verificacion del estado y las condiciones en las que se encontraba la poblacion
indigena que residia en esos lugares, en calidad de indios de encomienda.

De esta manera, en los expedientes se puede encontrar informacion valiosa
sobre distintos tipos de asentamientos, unidades productivas, usos de suelo, asi
como datos demograficos y de produccion de haciendas, ranchos, labores, es-
tancias, minas y demas poblados que conformaron la gobernacion del Nuevo
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Reino de Ledn. Pero, sin duda, la mayor riqueza radica en ser una fuente primordial
para el estudio de las poblaciones nativas que habitaban en el noreste, ya que,
afortunadamente, en estos documentos quedaron registradas las encomiendas
que se otorgaron a los duefos de los asentamientos que poblaron este espacio
bajo el dominio del sistema colonial.

Sin estos registros el estudio de los procesos de poblamiento y ocupacion en
esta porcion de la Nueva Espaia quedarian incompletos. Asi, uno de los aspec-
tos mas sobresalientes de este corpus documental es que de las 26 inspeccio-
nes que se realizaron a lo largo del siglo XVII se puede extraer informacion muy
valiosa que permite estudiar y analizar patrones, tendencias y particularidades que
caracterizaron los procesos de ocupacion y poblamiento en el Nuevo Reino de
Ledn.

No todas las visitas de gobierno del Nuevo Reino de Ledn fueron tan com-
pletas; en general su estructura fue muy disimil en extension y contenido. Algunas
se conformaron por unas cuantas fojas, mientras que otras llegaron a tener mas
de 100. El tipo de informacion también fue muy variado, al igual que el espacio
que abarcaban. Las inspecciones se podian realizar a zonas exclusivas como las
mineras, ranchos de ovejas o haciendas de labor, o llevarse a cabo solo en cier-
tas jurisdicciones. También las hubo de caracter militar.

A pesar de la heterogeneidad en la informacion vy las variables observables
en estas visitas, podemos encontrar ciertos rasgos generales y datos comunes
en todas ellas. Uno de estos aspectos es el auto de la visita: se trata de un texto
inicial, consistente en un pronunciamiento emitido por una autoridad; para el caso
que nos ocupa, era el gobernador del Nuevo Reino de Leodn.

En estas primeras fojas se establecian las consideraciones y los fundamentos
legales respecto a cdmo se llevaria a cabo la visita; se determinaba el objetivo
principal y las preguntas que se formularian; se nombraban a las personas que
integrarian el equipo de la visita (esto es el juez visitador, procurador general, al-
guacil mayor, secretario o escribano, intérprete, y eventualmente algun asistente
0 asesor); asimismo se determinaba la fecha aproximada para iniciar la inspeccion.

Estas providencias 0 mandatos se daban a conocer por anticipado a las au-
toridades locales, quienes las anunciaban y pregonaban en lugares publicos para
conocimiento de los vecinos. De esta manera todos quedaban advertidos y po-
dian prepararse para la visita.

Aunqgue los objetivos enunciados poco reflejaron la informacidn que propor-
cionaban los documentos, siempre era posible saber el nombre de los lugares
que se visitaban, la identidad de su duefio y la de algunos familiares, el tipo de
asentamiento y la actividad productiva que se practicaba. Con la mencion de las
mercedes de tierra, por otro lado, se puede inferir la antigliedad y los antece-
dentes de la propiedad en cuestion.

Algunas visitas agregaban, también, la revision de otros documentos como
titulos de encomienda, registros de hierro, licencias para construir trapiches, per-
MIisOs para crianza de mulas, verificacion sobre el uso que se le daba a la tierra, el
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cotejo de los pesos y medidas de los artefactos con las que se median las semillas
que se vendian (la media fanega y el almud]) y las varas de medir telas.

Sobre las encomiendas de indios era frecuente la mencion del nombre de
la rancheria que la conformaba, la nacion indigena a la que pertenecia vy el caci-
que que la representaba. A veces se proporcionaba su numero, con distincion
de casados, solteros, hombres, mujeres, muchachos y muchachas. En algunas
visitas, también se describieron el tipo de ropa y alimentos proporcionados a los
indios de las encomiendas como fresadas (sic.], capisayos, sombreros, huipiles
y pozole.

Ocasionalmente, se obtuvo la opinion de los capitanes indigenas respecto al
trato que recibian de sus amos. Sus principales quejas eran la falta de ropa y
alimento, pero, sobre todo, el encierro al que eran sometidas las mujeres en las
cocinas de las casas de los amos, o que fueran sacadas a lugares lejanos.

Otros datos interesantes contenidos en algunas visitas fueron los registros
de las armas con las que contaban los propietarios, los libros de cuentas de los
salarios pagados a las personas contratadas para el servicio del lugar y en gene-
ral, l1a verificacion de que los pobladores guardaran y cumplieran con las reales
ordenanzas.

La duracion de cada visita dependio de su cobertura territorial y los objeti-
vos de la inspeccion. Por ejemplo, censar una ciudad o villa podia llevar, al gru-
po de visitadores, desde un par de dias a una semana, si incluian la revision de
los libros y cuentas fiscales de los cabildos. Una visita a todos los asentamientos
del reino les podia tomar mas de 60 dias efectivos de marcha y era comun que
lo hicieran en distintas etapas, suspendiéndola por un tiempo para retomarla
después.

Asi, completar una visita podia llevar varios meses de trabajo. Por o general,
los funcionarios responsables de llevar a cabo las visitas en este reino caminaban
de cinco a siete leguas en un dia promedio (raramente mas de 10], visitando
varios lugares. Aunque esta informacion nunca se especificaba y no esta dispo-
nible explicitamente en los documentos, se puede deducir luego de reconstruir
los itinerarios de la visita, considerando tres variables: las fechas de llegada y salida,
la distancia entre cada lugar visitado y el total del recorrido por jornada.’

Calcular los itinerarios no siempre resulta facil, pues uno de los mayores desa-
fios consiste en determinar la ubicacion de los asentamientos mencionados en
las visitas. Algunos de ellos son bastante conocidos, pero el rastro de muchos se
perdid cuando cambiaron de nombre o de propietario, o simplemente desapa-
recieron antes de convertirse en asentamientos permanentes.

7 A partir del estudio de algunas visitas se establecieron distancias, tiempos de viaje y se pudieron recons-
truir viejos caminos que conectaban entre si a las haciendas, ranchos, labores y estancias, lo que pueden
verse en Garza Martinez, “Los caminos de las haciendas”.



Un método aproximado para rescatar la ubicacion de los antiguos lugares ha
sido la reconstruccion de los derroteros de los visitadores, siguiendo la direccion
que llevaban y conectando los puntos probables de la ruta entre un poblado y
otro. Sin embargo, no siempre fue posible hacerlo, particularmente en una juris-
diccion territorialmente tan amplia como la de Cadereyta, y donde las haciendas
de ganado menor trashumantes dejaron pocos rastros perdurables durante el
siglo XVII.

Cada una de las visitas de gobierno ofrece diversos e interesantes datos so-
bre la vida de los antiguos pobladores. El estudio conjunto de ellas proporciona
una comprension muy completa de la historia colonial de Nuevo Ledn. Cabe
decir que dentro de esta serie documental hay dos elementos que sobresalen:
haciendas y encomiendas, un binomio muy bien establecido desde el principio
del Nuevo Reino de Ledn que caracterizd el poblamiento y la colonizacion de
esas tierras.

Respecto a estos procesos hay que sefialar que no hubo una conquista
propiamente dicha, sino un desplazamiento de las naciones indigenas y la apro-
piacion paulatina de sus territorios mediante una guerra de baja intensidad, pero
continua, y una politica de “paz comprada”. Algunos de los resultados de este
complejo proceso fueron la formacion de las haciendas y el reparto de enco-
miendas.

En este sentido, puede decirse que la encomienda en el Nuevo Reino de Ledn
se basd en el servicio personal de los indios, pues los peninsulares hallaron poco
atractivos los productos que las naciones indigenas podian tributarles. En cam-
bio, sus tierras y su fuerza de trabajo si fueron consideradas como valiosas por
los europeos, por lo que se repartieron mediante concesiones reales bajo los
titulos de mercedes de tierras y encomiendas de indios.

Todo esto se hizo sin mediar ninguna consideracion ni reconocimiento de
la posesion que los indigenas ejercian sobre sus territorios. De esta forma, ha-
ciendas y encomiendas surgieron al mismo tiempo, y en una relacion directa y
personal entre hacendados y encomendados, situacion de la que dan cuenta, por
cierto, las visitas de gobierno.

El objetivo general de las visitas de gobierno en la Nueva Espafna era tener
informacion suficiente y necesaria para controlar a los pobladores nativos de los
territorios ocupados v llevar a cabo un minucioso registro de la poblacién indi-
gena (junto con sus obligaciones fiscales y laborales). Sin embargo, para el caso
del Nuevo Reino de Ledn la atencidn se centrd en el servicio personal al que
estaban obligados los indigenas a través de las encomiendas, ya que en este
€aso nunca hubo un pago de tributo en especie.

Hay que subrayar que las encomiendas en el Nuevo Reino de Ledn se or-
ganizaron sobre la base de las rancherias de indios, definidas como unidades
familiares que a simple vista los peninsulares pudieron percibir como agrupa-
ciones guiadas por un jefe o capitan, a quien reconocian como el enlace prin-
cipal para atraer, controlar y explotar a los integrantes de las encomiendas. Por
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este motivo, el capitan de una rancheria tenia un papel fundamental, pues fungia
como el mediador entre indios y encomenderos. Su presencia era, por lo tanto,
muy importante en el funcionamiento de las encomiendas. Era a los capitanes a
quienes se interrogaba durante las inspecciones a las haciendas. A ellos y a sus
mujeres se les daba, junto con otros privilegios, las mejores piezas de la ropa que
se distribuia entre los indios.

En los cuadros 4, 5 y 6 se puede observar la importancia que los visitadores
otorgaban a los caciques o capitanes indigenas al registrarlos con sus nombres
propios, ya fuera bajo apelativos cristianos o conservando sus denominaciones
en la lengua indigena. En las ultimas visitas del siglo XVII este reconocimiento se
fue perdiendo, y solo se anotaban los nombres de las rancherias. Estos aspectos
se pueden estudiar con mas detalle en los titulos de encomiendas, donde tam-
bién se puede observar la pérdida de interés por identificar al cacique.

Asi, con el paso del tiempo los nombres de las rancherias indigenas adqui-
rieron mas importancia que los de sus capitanes. Hay que sefalar que las auto-
ridades no entendieron a profundidad, ni trataron de hacerlo, la organizacion y
costumbres de los pobladores indigenas que encontraron; no obstante, si per-
cibieron algunos signos elementales que les permitieron diferenciar unas ran-
cherias de otras, asi como sus separaciones o parcialidades y su adscripcion a
agrupaciones mayores ([denominadas naciones). Los documentos de las visitas
contienen mucha informacion al respecto y tanto naciones como rancherias o
parcialidades son distinguidas por sus nombres propios.

El objetivo de dotar a estos grupos humanos de una identidad especifica fren-
te a otros era esencial para la distribucion, asignacion y control de las encomien-
das. Algunos de los vocablos provenian de lenguas nativas, no resultaban faciles
de pronunciar y conocer su significado, muchas veces resultaba dificil. Otros nom-
bres fueron de origen nahuatl o castellano y hacian referencia a rasgos fisicos de
los individuos, a su atuendo, a alguna practica alimenticia y a los lugares geo-
graficos de los que provenian. Hubo nombres que solo se mencionaron una vez,
pero otros permanecieron y trascendieron a lo largo de las visitas.

Los aspectos linguisticos referidos los podemos observar en los titulos de en-
comiendas existentes en el AHM, en los cuales se registraron muchos nombres
de rancherias, asi como su nacion de adscripcion. Es de llamar la atencién que
en algunos titulos destaco el interés por agregar la traduccion al castellano del
vocablo indigena. Aungue no se sabe qué tan fidedignas eran, las traducciones
siempre hacian referencia a aspectos de la naturaleza como especies animales,
vegetales, el medio que los rodeaba, los lugares que habitan, las acciones o habili-
dades que tenian, los objetos de sus manufacturas, o su predileccidon por ciertos
alimentos. Algunos ejemplos de esto se encuentran en las visitas (véanse los
cuadros 4,5y 6).

Otro indicio interesante que surge de la sistematizacion de la informacion de
las visitas tiene que ver con la evolucidén que tuvieron algunas de las encomien-
dasy la persistencia de su relacion con la hacienda y sus amos (véanse los cuadros



del 4, 5y 6). Al principio se respetd el agrupamiento de la rancheria, y aunque
rara vez se dividia al grupo familiar para la asignacion oficial, entre encomende-
ros era frecuente “prestarse” indios.

Se toleraban los ciclos nativos de caza y recoleccion, permitiendo a las fami-
lias indigenas regresar a sus lugares de origen o, simplemente, ausentarse de las
proximidades del nucleo de la hacienda. Encomenderos e indios vivian juntos en
las haciendas, al menos durante los periodos del aio en que llevaban a cabo las
cosechas y el trabajo en las minas.

No siempre era seguro que los indios de las encomiendas fueran aliados
o estuvieran de paz, pues en cualquier momento podian cambiar de bando y
convertirse en los atacantes, sobre todo cuando se les maltrataba o eran vendi-
dos para llevarlos fuera de sus territorios sin su consentimiento. Esto dependia,
en gran medida, de las negociaciones y arreglos entre indios y encomenderos.
Algunos de los espafioles que no lo entendieron asi pagaron con su vida la falta
de sensibilidad.®

La via del entendimiento entre espafoles e indigenas no era lo Unico que
debia atenderse. En este proceso estaba implicito el problema, que no era me-
nor, de los enfrentamientos entre distintos grupos indigenas. Los duefios de las
haciendas debian tener cuidado de no mezclar grupos rivales. En este sentido,
en la distribucion de encomiendas que se declard en las visitas, puede notarse
como las rancherias de los alazapas, que habitaban hacia el norte, raramente
fueron llevados a las haciendas del sur. De la misma manera, pocas parcialidades
de la nacion de los borrados, que habitaban hacia el sur, asistian a las haciendas
del norte.® (Véanse los cuadros 1al 3).

Después de 1670, la Corona por medio de las autoridades virreinales busco te-
ner mayor control sobre las poblaciones indigenas del norte y mando integrarlas
permanentemente a los asentamientos hispanos. Con esta medida, la Corona
busca aminorar la libertad con que los indigenas se movian en sus territorios. Por
lo tanto, las nuevas asignaciones de indios para trabajar en las haciendas no se
hicieron mediante un titulo de encomienda.

Como consecuencia, se buscd que las rancherias se congregaran en un lugar
fijo, que los indios tuvieran un trabajo remunerado en las haciendas y quedaran
bajo el resguardo de un capitan protector. Sin embargo, a los indigenas no se
les ofrecieron tierras propias para efectuar dichas congregaciones, por lo que

8 En la crénica de Alonso de Leodn, “Relacion y discursos™, se narran muchos de los episodios donde espa-
fioles perdieron la vida a mano de los indigenas.

° Alonso de Leon, refiere en su texto el que las territorialidades indias fueron un hecho, y nos advierte de
coémo cada grupo sabia hasta donde Ilegaban sus espacios de recoleccion, caceria, pesca y explotacion
de recursos. Hechos como el de 1633 cuando 56 miembros del grupo de los cataras, de nacién borrados,
fueron asesinados por tepehuanes, aguatas, sucumayas, icuaras e iguaracatas, hacen notar el sentido de la
territorialidad de estos grupos. “Relacion y discursos”, 85, 87-88.
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continuaron viviendo en las propiedades espafnolas. Asi mismo, sus duefios se
convirtieron en sus protectores.

Si bien las antiguas encomiendas siguieron funcionando mas o menos igual,
las nuevas asignaciones se hicieron bajo un nuevo arreglo al que se le conocio ofi-
cialmente como congregas. Tanto las encomiendas como las congregas marcha-
ron al mismo tiempo y, aunque la explotacion laboral siguid siendo mas o menos
igual de abusiva, los hacendados adquirieron la figura de capitanes protectores
y a los indios se les limitd en cierta medida la movilidad.

A partir de estos cambios en las ultimas décadas del siglo XVII, nuevos concep-
tos y preguntas adicionales aparecieron en las inspecciones de los asentamien-
tos rurales del Nuevo Reino de Ledn. A las autoridades les interesaba conocer
las remuneraciones que se les daban a los indigenas, y para ello se exigio a los
hacendados llevar libros de cuentas. Tambien se les insistié en que congregaran
permanentemente a los indios en sus haciendas.

Con las encomiendas, el hacendado y el capitan indigena se arreglaban para
que los integrantes de las rancherias pudieran transitar entre la hacienda y sus
espacios rituales y de sobrevivencia. Estos pactos daban la pauta para que el
sistema de encomienda en el Nuevo Reino de Ledn se acoplara a los tiempos de
las ceremonias indigenas y a sus ciclos de recoleccion, caceria y pesca.

Esta fragil relacidon de equilibrio se rompid con las congregas y su demanda
por arraigar a las poblaciones indigenas, lo que dio lugar a un periodo de inesta-
bilidad, enfrentamientos y guerra entre indios e hispanos que se prolongo varias
décadas a partir de 1670. Esta crisis repercutio en la suspension de visitas por mas
de diez ahos y generd un cambio en la importancia que se les otorgaba a los
capitanes indigenas, quienes pasaron a un segundo plano hasta casi desapare-
cer de los registros.

En esta modalidad de aprovechamiento del trabajo nativo los abusos contra
los indios fueron mayores, y a pesar de intentar establecer pactos de paz con
algunos de los lideres indigenas, el sistema de las congregas dependid cada vez
mas del uso de la fuerza. En consecuencia, las rebeliones indigenas se reactiva-
ron, perdurando por varias décadas hasta inicios del siglo XVIl.

Sin embargo, ya fueran encomiendas o congregas, los ataques de indios
siempre estuvieron latentes, lo que variaba era su intensidad. Asi, la organizaciéon
miliciana fue otro de los aspectos caracteristicos entre los pobladores hispa-
nos del Nuevo Reino de Ledn. La mayoria de los varones ostentaban cargos de
capitanes, alféreces, caudillos, sargentos mayores, entre otros. Este mundo fun-
damentalmente agroganadero y militarizado mantenia la obligacion de un equi-
pamiento de armamento minimo, por lo que cada encomendero o protector
debia tener y presentar su terno de armas, sus caballos y pertrechos, asi como
asistir personalmente, 0 mediante un representante, a las campafnas contra los
indios cuando lo requirieran las autoridades. Estos aspectos formaron parte de
las inspecciones que se llevaron a cabo y quedaron registradas en las visitas de
1656, 1658 y 1665, por ejemplo.



Los pobladores del Nuevo Reino de Ledn se ganaban la vida cultivando gra-
nos, frutas y vegetales, criando ganado, explotando minas, beneficiando plomo,
plata y greta, recolectando, pescando y cazando.

Organizados en grupos familiares y redes de parentesco, conformaban una
variedad de asentamientos rurales distribuidos entre los valles y las jurisdicciones
del Nuevo Reino de Ledn. Lo que las visitas muestran sobre estos espacios es
una combinacion de actividades y, en algunos casos, la especializacidon por areas.

Si bien la agricultura y la ganaderia se practicaban casi en todos los lugares,
otras actividades como la mineria de plomo, plata y greta solo se desarrollaron
en las haciendas ubicadas hacia el norte y poniente de Monterrey, correspon-
diendo a las areas integradas por los valles de Pesqueria, Salinas, Boca de Leo-
nes, Sabinas v la villa de Cerralvo.

En cambio, la ganaderia de ovejas y cabras, cuyas cabezas entraban y salian
cada ano del Nuevo Reino de Ledn y requerian de extensos campos de pastu-
raje y agua suficiente, se establecid principalmente hacia el oriente y sur, en las
tierras que formaban parte de las jurisdicciones de Cadereyta y los valles del
Pilén, San Cristdbal y Rio Blanco. Por otra parte, en la ciudad de Monterrey, en
los terrenos que abarcaban sus ejidos y propios, se establecieron asentamientos
dedicados a la agricultura.

La interesante informacion que contienen las visitas sobre los asentamientos
rurales es muy amplia, pero poco homogénea. Pueden encontrarse algunas vi-
sitas muy exhaustivas que abarcaron a la mayoria de las poblaciones existentes
en las jurisdicciones. Asi, entre las mas completas estuvieron las de 1653, 1685,
1687 y 1694. En cambio, otras fueron muy reducidas en fojas y en los espacios
que incluyeron, pero aportaron datos unicos. Este fue el caso de la visita de 1655,
en la que se detalla la cantidad de varas de pafo y sayal que se repartieron a los
indios de las encomiendas segun su jerarquia, asi como la calidad y el tipo de
vestimenta que portaban los capitanes y sus mujeres. También se describe en
qué consistian los alimentos, y cuantas veces al dia se les daba. Un dato curioso
aparece en la visita de 1669. En ella, se dice respecto a algunos indios que “juga-
ban la ropa” o la “echaban por ahi”, lo que muestra el caracter de ciertos grupos.
Mas sorprendente todavia es que en este documento se proporciona el numero
de indios que integraban las encomiendas, informacion muy valiosa, pero bas-
tante escasa en estos expedientes.

El costo de las visitas y quién sufragaba los viaticos y el sueldo del equipo
que por varias semanas y hasta meses ocupaba su tiempo en realizarla, es un
dato muy poco conocido pero importante a considerar. Al respecto, la visita de
1661 aporta algunos indicios. El gobernador Martin de Zavala en los autos dictd
lo siguiente:

“Y saldra a la dicha visita a mediado noviembre de este presente afio
y porque conviene haya para este efecto alguacil e intérpete, nom-
bro en los dichos dos oficios al sargento Nicolas de Salazar por ser a
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proposito para ello a quien juntamente para el uso de los otros car-
gos y le sefalé por cada un dia de los que durare la dicha visita, tres
pesos de salario de cada labor, ranchos, minas o carboneras y el juez
de ella lo acostumbrado.”®

Aunqgue el texto no es muy claro, al parecer se pagarian tres pesos diarios
a quien fungiria como alguacil e intérprete. La visita inicio el 27 de noviembre y
termind el 5 de enero del siguiente afno, pero no se realizé de manera continua,
sino que tuvo varias interrupciones. Si solo consideramos las fechas que queda-
ron registradas en el documento como dias trabajados, serian entre 10 y 11 dias
de salario, lo que conforma una paga de 30 o 33 pesos. Queda la incognita del
monto “acostumbrado” del pago al juez de la visita, pero como autoridad prin-
cipal, debid haber sido mayor. El equipo de esta visita fue solo de dos hombres,
pero podia crecer si participaban otros asistentes, soldados, fiscales 0 ministros.

¢Quién pagaba los costos de las visitas? Seguramente participaban los due-
Aos de las propiedades, a partir de los derechos o las multas que frecuentemen-
te les cobraban por no cumplir con sus obligaciones." Se puede suponer que
otra parte provenia de las autoridades locales, como fue el caso del cabildo de
la villa de Cadereyta en 1682, cuando ante el reproche del gobernador Juan de
Echeverria por tener tan poco dinero en sus arcas, los funcionarios declararon
haber gastado de la cuenta de propios 280 pesos en la comida y festejos que
se habian realizado durante la visita en su honor, alegando que era la costumbre
hacerlo asi.”?

Es de notar que no fueron muchas las visitas en las que se revisaron los titu-
los de mercedes, encomiendas y registro de hierros que amparaban la posesion
de tierras, la explotacion de indios y la crianza de animales en las haciendas. Sin
embargo, con los registros existentes se puede deducir el desarrollo que tuvie-
ron las propiedades a lo largo del siglo XVII, su avance territorial, la persistencia
en el poblamiento, los grupos familiares que mas destacaban en su crecimiento
y el progreso econdmico, asi como otros aspectos que se pueden estudiar a
partir de esta documentacion.

En las cinco visitas que se realizaron entre 1685 y 1694 se puede apreciar la
evolucion que tuvieron las propiedades desde que iniciaron los registros en 1626.
Algunas de las primeras estancias y haciendas como Pesqueria de San Juan Evan-
gelista, Santa Catalina, Los Nogales, Las Salinas o la de San Francisco, fundadas
desde finales del siglo XVI, habian acumulado un poblamiento de cuatro genera-
ciones provenientes del mismo tronco familiar. Y, aunque permanecian inscritas

10'\/gase en este libro la visita de 1662, fojas 1-1v.

1 En la visita de 1654 a Juan de Olivares se le condeno al pago de 12 pesos de la comisidn que cobraba
el juez visitador, por no haber vestido adecuadamente a los indios de su encomienda. Véase la foja 8v.

12 \/éase la foja 15 de esta visita.
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bajo el mismo nombre original, los herederos reportaban una serie de divisiones
que se reflejaban en la maraia de hijuelas, escrituras, donaciones y traspasos
que se presentaban en las inspecciones.

Hasta aqui hemos sefalado los contenidos principales de las visitas y la infor-
macion que proporcionan sobre los asentamientos rurales, su ubicacion, sus acti-
vidades productivas, su demografia, su importancia econdmica, su continuidad, la
persistencia de algunas familias fundadoras a través del tiempo, la identificacion
de grupos indigenas que habitaron en las haciendas y ciertos rasgos de su des-
envolvimiento dentro de ellas.

Por otro lado, hace falta mencionar las limitaciones de este corpus documen-
tal. ¢Hasta donde creer la informacion que contienen estos documentos? Las
visitas fueron hechas con varios propodsitos, uno de ellos era ver y reconocer a
los indios de las encomiendas de los vecinos del reino y dar cuenta de otros as-
pectos como ya hemos mencionado antes; sin embargo, también se emitieron
juicios de valor sobre las acciones de otros gobiernos. Por ejemplo, cuando Mar-
tin de Zavala entrd al Nuevo Reino Ledn en su primera “Vista de ojos” a la ciudad
de Monterrey, y que intencionalmente llamo villa de Cerralvo, apunto:

“Todas las cuales dichas casas estan distantes unas de otras segun y
como se refieren en este testimonio sin orden ni contiglidad unas con
otras sin, calles, pulisia [sic por policia] ni comercio ni modo de él ni
republica”.®

Claramente el objetivo de Zavala era desestimar el poblamiento de la ciudad
de Monterrey para arrogarse una nueva fundacion. Otro ejemplo fue el del go-
bernador Nicolas de Azcarraga, quien en 1668 afirmo:

“que por cuanto los sitios de tierras del dicho reino estan repartidos a
diferentes personas en grandisimo perjuicio de Su Majestad por haber
dadolas don Martin de Zavala, gobernador poblador que fue de este
reino, a personas que no le ayudaron a conquistar y poblar; como
también saliendo de la medida que manda la ordenanza en el exceso
que consta de diferentes mercedes”."

Esta sentencia, poco justa, trascendio en la interpretacion de la historia del
Nuevo Reino de Ledn y ha marcado a Martin de Zavala como el gobernador res-
ponsable de la formacién de los latifundios en esta parte del norte.” Basta echar

13 “Vista de ojos... (5-7, septiembre 1625)”, f 2v.

14 “Autos y visita general... (13 marzo 1668 — 9 enero 1669)”, f 1.

151 a difusidn més extensa de esta visidn se desprende de la obra clésica de Chevalier, donde aborda la
ganaderia y la distribucion de tierras durante el siglo XVII. En su investigacion formulé una lista de
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una mirada a las concesiones de mercedes que hicieron los gobiernos sucesores
para mostrar una realidad distinta, ya que fue posteriormente al gobierno de
Martin de Zavala cuando tuvieron lugar las mayores distribuciones de tierra y la
formacion de las grandes propiedades en el noreste. A pesar de que en el for-
mato de las visitas se entrevistaban directamente a los indigenas para preguntar-
les, por medio de un intérprete, sobre cOmo se encontraban, sus respuestas son
poco creibles, pues casi siempre se daban en el tenor de las que dieron en 1658:

“y manifesto [el capitdan Alonso de Ledn] los indios de su encomienda
a quienes por medio de Vicente de Trevino, intérpete de esta visita, y
estando presente el fiscal de ella se les pregunto si su amo les hacia
buen tratamiento, daba de comer y vestir y si venia el fraile a decir misa
y si la oian, respondieron estar contentos por el buen tratamiento que
el dicho su amo les hace, dandoles de comer

y vestir, y que todos los meses viene el religioso a darles doctrinay a
decirles misa y todos parecieron vestidos en conformidad de lo que
tengo mandado”.®

En el mismo sentido los indios respondieron en 1665 cuando el gobernador
Ledn de Alza mando:

“al alguacil de la guerra trajese ante mi a los indios capitanes de las en-
comiendas del susodicho [Francisco de Escamilla], en cuya conformi-
dad trajo ante mi un indio capitan llamado Manuel de nacidon borrado
vestido de sayal y de lo necesario y siendo examinado por el intér-
prete de esta visita si su amo lo hace y a sus compaferos buen trata-
miento y les da doctrina y ensefianza, dijo que todos los afos les da
su amo savyal y frezadillas [sic por frazadillas] y que manda baptisar [sic
por bautizar] a sus hijos y les da la comida necesaria y les trata muy
bien de palabra y que tiene algunos de ellos casados por la iglesia y
estan muy contentos porque los quiere mucho”.”

Este tipo de declaraciones se pueden encontrar a lo largo de todas las visitas, lo
que hace dudar de su veracidad y lleva a pensar a que seguramente eran respues-
tas manipuladas por los visitadores. Tan solo la palabra “contentos” se repite unas
100 veces a lo largo de este corpus documental, lo que permite intuir cierto sesgo.

propietarios-ganaderos a quienes tipifico como grandes propietarios ausentistas y poseedores de las me-
jores tierras del Nuevo Reino de Leodn. La formacion, 229-230.

16 “Visita general... (17 febrero — 3 marzo 1658)”, 2.

17 “Visita general... (28 marzo — 6 julio 1665)”, f 3v.
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Sin embargo, en escasas ocasiones si se encuentran en los documentos algu-
nas expresiones desfavorables por parte de los indigenas. En la visita de 1626, un
grupo de indios laborios mexicanos, quienes trabajaban en la hacienda de minas
del capitan Bernabé de las Casas, se quejaron de no recibir su paga y de ser mal
tratados. En esa misma ocasion el capitan Bentura, de la nacién quatae, denuncio
ante los visitadores la desaparicion de tres jovenes muchachas de su rancheria
que habian ido a trabajar a la casa del capitdn Bernabé de las Casas.®

Asimismo, muchas décadas después, en la visita de 1685, los capitanes de va-
rias rancherias que servian en las haciendas dieron cuenta al gobernador Agustin
Echeverz y Subiza de la falta de ropa, de paga y adoctrinamiento para su gente.
En algunos testimonios se asentd, incluso, que habia mujeres indigenas encerra-
das en las cocinas de sus amos contra su voluntad.”

Se debe reconocer que en las visitas de gobierno se imprimio, basicamente,
la version hispana con la cual se justificaban plenamente los sistemas de domi-
nacion y explotacion de las poblaciones indigenas, asi como la apropiacion de
la tierra y sus recursos. En este sentido no podemos esperar que las visitas sean
una fuente que nos proporcione la opinién de los indigenas.

El aspecto formal y oficial que caracterizd a la mayoria de las visitas de la
Nueva Espaia, en las que por lo regular predominaba el enfoque del gobierno
general, no siempre fue el caso para el Nuevo Reino de Ledn, pues durante buena
parte del siglo XVII, quienes fungieron como autoridades y realizaron las visitas
fueron, mayormente, de origen local. Considero que esta situacion no solo sesgo
los dictdmenes y las sentencias, sino que también afectd la extensiéon y la geo-
grafia de las inspecciones. Un ejemplo que destacar es el caso del gobernador
Martin de Zavala, quien se mantuvo como gobernador por 38 afos (1626-1664).

Durante ese periodo, la jurisdicciéon donde él residia y tenia importantes ne-
gocios mineros y haciendas de ganado (la villa de Cerralvo] nunca fue incluida
en los recorridos. La ausencia de informacion sobre esta villa, fundada en 1638,
pero que desde 1628 se habia ocupado como real minero, afectd en gran medi-
da el conocimiento de su estado y la evolucion de su poblamiento.

Y no fue de otra manera sino hasta 1694, cuando el gobernador Juan Perez
de Merino incluyo en su visita general a la villa de Cerralvo. En ningun documento
anterior de este tipo se habia dado cuenta del nimero o clase de asentamientos
que existian, de quiénes eran los propietarios y los encomenderos, o de la po-
blacién indigena que trabajaba en dichas haciendas.

18 “Visita que realiz6 el gobernador Martin de Zavala... (7-22 octubre 1626)”, fs. 4-5.

1% Algunos de estos testimonios fueron los de 3 capitanes de la nacion quatae Pedro, Andrés y Juan cuyas
familias servian en la hacienda de La Pesqueria. El capitan alazapa Christébal denunciaba que a su mu-
jer la tenfan contra su voluntad en la cocina de los duefios de la hacienda de Santo Domingo, Antonio y
Joseph Cavazos. También hubo quejas de los indios de la hacienda de Juan de la Garza. “Auto y visita...
(19 enero — 9 junio 1685). fs. 8-8v., 24-25v. y 35v.
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De igual manera, Martin de Zavala permitio a los funcionarios que participaban
en la realizacion de las visitas dejar fuera de la revision sus haciendas. Esta distor-
sion debe tomarse en cuenta al evaluar el panorama general del poblamiento y la
ocupacion novohispana del Nuevo Reino de Ledn durante el siglo XVII.

Un aspecto de forma, pero no por ello menos importante a considerar en el
estudio de estas visitas de gobierno, es respecto a su transcripcidon y encuader-
nacion. Es frecuente encontrar inconsistencias en la sucesion de fechas como
puede verse en 1626, 1653, 1654, 1665 y 1694. En algunos casos esta irregularidad
se debid a la falta de cuidado al coser o encuadernar las hojas del expediente
de la visita en los volumenes que conforman el ramo Civil del AHM.

De hecho, hay visitas que quedaron separadas en expedientes y volumenes
distintos, como fueron los casos de los afios de 1626, 1653, 1668 y 1669. Igualmen-
te es posible que la informacién de las visitas no haya sido redactada al momento
de hacer la inspeccidn, y que al transcribirlas no se haya seguido fielmente el
orden de los recorridos, lo que debe tomarse con cuidado si se pretende hacer
una reconstruccion de los itinerarios.

Desafortunadamente, hay documentos de visitas incompletas en los que se
han extraviado algunas de sus fojas como en 1654, 1663, 1685 y 1692. Lo anterior
€s una tarea pendiente, pues por ahora no se han podido localizar. Es posible que
en el futuro algunas de estas fojas aparezcan traspapeladas dentro de algun vo-
lumen del archivo.

Sin desestimar los inconvenientes vy las restricciones interpretativas de las
visitas de gobierno, es importante volver a considerar los alcances de esta va-
liosa fuente para la historia del Nuevo Reino de Ledn. Sin duda, los documentos
aqui presentados sacaran a la luz importantes aspectos sobre la identidad de los
grupos indigenas que vivieron y trabajaron en las propiedades hispanas durante
el siglo XVII como lo muestro en los cuadros y mapas que he elaborado a partir
de la sistematizaciéon de la informacion contenida en las visitas y que se explica-
ran en la siguiente seccion.

Puedo afirmar, entonces, que mediante el estudio exhaustivo de estas fuen-
tes es posible ubicar y valorar su presencia como nunca. En estos expedientes las
poblaciones indigenas aparecen en contextos distintos a los de la guerra, como
suele encontrarseles comunmente, y se puede constatar la existencia de los prin-
cipales mecanismos que se utilizaron para su explotacion. No hay testimonios es-
pontaneos v libres por parte de los indios, pero las preguntas formuladas en los
autos de las visitas revelan algunos de los problemas mas sensibles respecto a la
relacion entre indigenas e hispanos.

Otro aspecto sobresaliente a sefalar respecto al conjunto de estas visitas de
gobierno, es la distribucion y organizacion en valles y alcaldias mayores de los
asentamientos rurales que integraron y le dieron forma al Nuevo Reino de Ledn,
lo cual también se puede apreciar en la informacion contenida en los cuadros
anteriormente mencionados.



De esta forma, las haciendas, como el principal eje de poblamiento, conforma-
ron los nucleos de poblacion que sustentaron la vida econdmica y social en esta
parte del norte. Estoy convencida que mediante el andlisis de los contenidos de
las visitas se podran apreciar los componentes fundamentales para explicar los
procesos de esta colonizacion rural e identificar las fuentes del dinamismo de la
poblacion y de la economia novohispana en esta region.

Sobre normas de transcripcion

La transcripcion y publicacidon de los textos originales de las visitas de gobierno
del Nuevo Reino de Ledn, ademas de dar a conocer informacion histérica de
primera mano de los asentamientos que lo conformaron durante el siglo XVII,
tiene como finalidad que tanto los especialistas como el publico en general, al
leer estos manuscritos, conozcan la forma en que se escribia en la época anti-
gua, el empleo de palabras que hoy han caido en desuso (arcaismos) y se tenga
una idea aproximada sobre la diccion antigua. Por lo tanto, en esta edicion se ha
mantenido la fidelidad de los textos, modernizado la ortografia y la puntuacion
para hacer mas comprensible su interpretacion.

La transcripcion se ha ajustado a las normas modernas, actualizando la orto-
grafia; por ejemplo, “qual” y “vesita”, por “cual” y “visita”. De igual forma se agre-
garon los acentos faltantes. Se sustituyeron los latingjos parochia y theniente, por
parroquia y teniente. También procuré conservar el valor fonético de palabras
y expresiones como otubre, maio, muger, dixo, intérpete, porque es probable
que su pronunciacion fuera diferente a como suenan en su forma de escritura
actual: octubre, mayo, mujer, dijo e intérprete.

La “c” cedilla se sustituyd por “z”, o “c” segun la grafia actual de las palabras.
La “r" mayuscula con valor fonético de doble “r” (rr) se transcribira con esta Ultima
grafia, excepto al comienzo de una palabra. Se restituyo la tilde de la “A” cuando
en el documento no estuvo puesto.

En cuanto a mayusculas y minusculas, se observaron las reglas de la ortogra-
fia actual. Todas las abreviaturas se desarrollaron completando las letras omitidas
segun la forma mas usada en el documento.

Con los nombres personales, apellidos y topdnimos se respetd la grafia tal
COMO aparecen, pues, aungue los documentos a menudo alteran su escritura, no
hay reglas ortograficas al respecto.

Cuando la interpretacion de una palabra era dudosa se puso un signo de inte-
rrogacion entre corchetes después de la palabra. En las alteraciones materiales del
texto como roturas, quemaduras, manchas o una encuadernacion defectuosa, se
hizo la restitucion entre corchetes con la advertencia respectiva. En caso de im-
posibilidad absoluta de interpretacion de un texto se consignaron las palabras:
roto, quemado, ilegible, etc., entre corchetes.

Introduccion
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Los comentarios del editor consignados dentro de la caja de la escritura se
hicieron entre corchetes. Los elementos marginales del texto se transcribieron
previo al pasaje a que correspondian, antecedidos por las palabras al margen en-
tre corchetes. Las firmas autdgrafas se anotaron en seguida del nombre con la
palabra rubrica entre corchetes. Las palabras claramente escritas, pero en forma
incorrecta o incomprensible se consignaron seguidas de sic entre corchetes.

Los espacios dejados en blanco se sefialaron con las palabras “en blanco” entre
corchetes. Se respeto la foliacion o paginacion del documento, cuando el origi-
nal la tuvo, pero en los casos en que no existia se le asignd una. El encabezado
principal de las visitas, en mayusculas, fue modificado o agregado para reflejar
mejor el contenido, cuando fue necesario, pero se conservo el titulo original de
la portada, ubicandolo a continuacion.

Sobre los cuadros y mapas

Los dos objetivos principales al compilar los documentos que se presentan en
este libro han sido rescatar la herencia indigena de las poblaciones originarias
en la conformacion del noreste novohispano y aportar datos relevantes para la
comprension de los procesos de colonizacion de ese espacio. Es en este sentido
que he elaborado seis cuadros con la informacidn extraida exclusivamente de los
26 documentos que componen la obra. La idea es proporcionar un instrumen-
to de consulta con una lista exhaustiva de todas la naciones y rancherias registra-
das en las visitas, relacionandolas a los asentamientos hispanos que habitaron,
sus propietarios y encomenderos, en diferentes momentos durante el siglo XVII.

Si bien, es justo reconocer que en algunos estudios sobre el noreste novo-
hispano se han revelado, a partir de fuentes historicas, la existencia de una can-
tidad enorme de nombres que hacen referencia a las poblaciones indigenas, no
se ha dado la importancia debida a la diferenciacion entre los pequeios grupos
familiares y las asociaciones mayores y mas complejas. En las visitas del Nuevo
Reino de Ledn esta distincion, que aparece bajo los términos de rancheria para
grupos pequenos y nacion para agrupaciones mayores, segun el caso, es uno
de los elementos mas notables que aporta esta fuente y que ha sido destacada
en los cuadros que aqui se presentan.

Lo que el lector podra encontrar en los cuadros es una lista completa de to-
dos los grupos indigenas que fueron nombrados en las visitas de gobierno, con
informacion organizada y sistematizada que relaciona a las naciones y rancherias
con fechas, propiedades, valles, jurisdicciones y caciques indigenas. Como ya
se menciono, en la historiografia del noreste novohispano se pueden encontrar
obras que han elaborado listas con la nomenclatura de muchos grupos indigenas



y la posible traduccion al espafiol.?’ No obstante, el aporte de este trabajo reside
en haber hecho la distincion entre una nacidén o rancheria como categorias; ade-
mas de haber especificado la fecha de la primera mencidén documental de estas
agrupaciones y su pertenencia a una hacienda, asentamiento y encomendero.

En este libro, la ubicacién de los cuadros antes del corpus documental busca
proporcionar un panorama general y especifico sobre la presencia de los gru-
pos indigenas mayores y menores en las propiedades, su distribucion geografica
Y SU permanencia a traveés del tiempo. Las fechas de los cuadros corresponden al
documento especifico de la visita que se encuentra claramente identificada en
el indice. Asi, el interesado en obtener informacion sobre determinadas propie-
dades, ciertos espacios jurisdiccionales o grupos indigenas especificos, al verificar
la fecha de su registro, podra remitirse directamente al documento de donde
procede la informacion original.

En los primeros tres cuadros se brinda la informacion general sobre las pro-
piedades del Nuevo Reino de Ledn sefialando la existencia de encomiendas bajo
la siguiente nomenclatura: indios sin especificacion de nacién o rancheria (i), na-
ciones, mayormente alazapas (A) y borrados (B) y rancheria (r] o rancherias (rs),
sin especificar el nombre de éstas ultimas. Estos cuadros se presentan con una
propuesta de distribucidon geografica en tres areas: el cuadro 1 contiene la de
las propiedades de la jurisdiccion de Monterrey como area central, el cuadro
2 agrupa los asentamientos de las jurisdicciones ubicadas hacia el norte: Las
Salinas, El Carrizal, Cerralvo y Las Sabinas, y el cuadro 3 las jurisdicciones que se
localizaban hacia el sur: Cadereyta, El Pilon y Rio Blanco hacia el sur. En los cua-
dros 4, 5y 6 se conservo la misma propuesta geografica, pero la informacion
se reagrupo para presentarla por asentamiento y en orden cronoldgico, con los
nombres especificos de las rancherias que conformaron las encomiendas, el de
los capitanes indigenas y el de los encomenderos, siempre que la fuente lo pro-
porcionara. La numeracion que acompana a los asentamientos es un identificador
que aparecera en los mapas, no representa jerarquia alguna, pero si atiende a la
secuencia cronoldgica en que fueron apareciendo mencionados los lugares en
las visitas de gobierno. En estos cuadros se agregé el nombre del encomendero
o de quien presento los titulos de las encomiendas al momento en que se rea-
lizd la visita, es muy probable que una investigacidon que coteje y profundice
con otras fuentes la historia de los asentamientos rurales, encontrara informacién
diferente o que complemente y aclare mejor lo contenido en estas visitas.

Los tres mapas, también presentados antes de iniciar el corpus documen-
tal, son una referencia complementaria, pero esencial, de los cuadros, pues con-
tribuyen a mejorar la comprension de la informacion y ubicar la geolocalizacion

20 \/éase a Chapa, “Historia”; Hoyo, Vocablos; Eguilaz, Los indios; Valdés, La gente del mezquite, Griffen,
Culture Change y Herrera Casasus, La colonizacion.
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aproximada y probable de algunos de los lugares mencionados en los documen-
tos. En el primero de ellos se localizan las poco mas de treinta haciendas, ranchos
y labores de la jurisdiccidon de Monterrey a través de la centuria del 1600; mientras
que los mapas 2 y 3 muestran el mismo tipo de informacion, pero para el caso de
las jurisdicciones ubicadas hacia el norte y sur de Monterrey.

Debo decir que la organizacion de los datos estudiados y presentados en
cuadros y mapas no ha sido facil, dado que la informacion es, en muchas ocasio-
nes, poco homogénea y no siempre consistente. Ademas, en varias instancias ha
faltado documentacion adicional que permita establecer concordancias o cam-
bios en el establecimiento de las haciendas a través del tiempo, las actividades eco-
nomicas primordiales ahi desarrolladas, y/o las naciones y rancherias indigenas
asignadas a las encomiendas de las y los propietarios de dichos ranchos y ha-
ciendas del Nuevo Reino de Ledn hacia el siglo XVII. Espero que esta publicacion
sirva para detonar futuras investigaciones que profundicen en las descripciones,
las circunstancias, los paisajes y los fendmenos sociohistoricos delineados en
las paginas de las visitas que aqui se editan.

Finalmente deseo advertir al lector de esta maravillosa coleccidon documental,
que, aunque el uso y tenencia de la tierra en las sociedades coloniales del noreste
ofrecen un acercamiento sobre la composicidn étnica, no se trata de resultados
concluyentes que pretendan llegar a una sintesis sobre el tema. Estoy consciente
de que aun falta mucho por hacer en ese sentido. Sin embargo, con esta pro-
puesta de recopilacion documental espero haber contribuido con informacion
relevante que permita abrir nuevas lineas de investigacion para seguir discutiendo
sobre los procesos de poblamiento y colonizacidon del noreste novohispano.
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CUADRO 1. GRUPOS INDIGENAS EN LAS PROPIEDADES DE LA JURISDICCION
DE MONTERREY, SIGLO XVII

D PROPIEDADES TIPO 1626 | 1650 | 1653 | 1654 | 1655 | 1656 | 1657 | 1660 | 1661 | 1665 | 1669 1685 1685/1686 | 1687 | 1692 | 1694
1 |Santa Catalina labor Q BQ |BQ i i i i i B Brs B rs rs i
2 |propiedad de Fernan Blas Pérez labor i i
3 |Santa Barbara de Los Nogales labor T Tgrs i i i i i Bg rs g rs i

puesto, labor,

4 |San Francisco ganado mayor y G ABn i i Ar i i i i ABrs| ABrs AB i A

menor

6 |San Antonio de La Pesqueria labor Q i
7 |San Juan Evangelista de La Pesqueria Chica labor, fundicién i ABgrs i i ABG |ABQTs AB rs Br i
8 [Los Muertos y Rinconada pues.t(?,'labor, T

fundicién

9 |Santo Domingo labor i ABrs| AB i AB i i i AB |ABrs| ABrs B rs i i

10 |Nuestra Sefiora de La Candelaria labor q
San Antonio Ee Padua de Sebastian Garcia/ labor n n AB | A I | I A Ar Ar | AP

12 |uan de Trevifio
13 |Santa Cruz/San Agustin labor i Br i i i i B rs ABrs A i i
14 |San Marcos labor B [ i i i i i B B Brs gPr i i
15 |San Diego en Los Llanos del Topo labor i i i Bi i i i AB ABrs i i
17 |San Sebastian de Los Lermas labor g i i i i i i r Br AB i i

20 |[Santa Inés/ La Madalena puesto, rancho, i i i i i Ars Br B r i

labor

21 |El Ancén rancho, labor n i i B g
22 |San Diego de Juan Montalvo labor r

23 |San Joseph labor A i ABrs APr| AB i

24 propiedad de Francisco de la Garza/ Pesqueria del rancho. labor i Ar Ar i i

Espiritu Santo ’

25 |propiedad de Jerénimo Cantu rancho i

28 |San Nicolds del Topo puesto, labor, ABg|AB| i |AB| i | i | i | AB | AB | ABrs | AB

fundicion

29 |San Antonio de Padua del Topo puesto, labor Ar i i A i i i AB ABr AB
30 |San Nicolas, Ojo de Mariana puesto, labor Ar i i i i i i A Ars Ar A Ars i Ar

labor,vaquereia,

31 |San Bernabé en Los Llanos del Topo yeguada, ganado i i i A ABg / i

mayor
propiedad del caudillo Diego de Montemayor/ Juan de [labor, minas, i i i i i B rs P Brs | Bi

41 |Zavala/ Santiago de Gregorio Ferndndez fundicion 9
42 |San Juan Bautista de Juan de la Garza Falcén labor i B ABrs| ABr AB
47 |propiedad de Maria Bonilla hacienda r
57 |Guinala puesto, hacienda Ars i
61 |San Antonio de La Estanzuela labor Bc
62 |San Miguel del Guajuco puesto, labor B Brs i
63 |propiedad de Diego Rodriguez de Montemayor puesto, labor i Brs i

solar y pedazo de

68 |propiedad de Juan de Pefa tierra con ojo de P

agua
84 |Boca de Nacataz vaqueria, potrero /

Nombres de los grupos indigenas:

r: rancheria con nombre propio;
rs: varias rancherias con nombre propio;
i- rancheria sin especificar su nombre;

n: naborios;
Q: hacion guaripas;
Q: nacion quibobana;

C: nacion canayma ¢ canaynos;

B: nacion borrados;

A: nacion alazapas;

P: nacién pelones;

T: nacion tepehuanes;
G: nacion guachichiles;
Q: nacion quataes;

/: sin mencién de indios.
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CUADRO 2. GRUPOS INDIGENAS EN LAS PROPIEDADES DE LAS JURISDICCIONES
AL NORTE DE MONTERREY, SIGLO XVII

1D PROPIEDADES JURISDICCION TIPO 1626 1653 | 1660 | 1661 | 1665 | 1669 1685 |1685/1686|1687 | 1692 | 1694

5 \L/?ﬁasrfggssde }j;:;%ﬂ:'s‘igzgevaﬁ?;?e Las Salinas puesto, labor, fundicién | Gn | ABC | | | | |ABi|ABC| BPars| B rs | i

11 |Santa Clara Las Salinas (r;i:;;feurr;dicién, ABars| i i i AB

26 |propiedad de Marcos de las Casas Las Salinas rancho /

27 |propiedad de Marcos Alonso Las Salinas rancho A B

44 |Santiago - San Pedro y San Pablo - San Antonio  |El Carrizal puesto, labor, fundicion i Br ABrs Ar rs

5 s:l);igiad de Martin de Zavala/ Antonio de Cerralvo minas, fundicion i i

52 |Nuestra Sefiora del Rosario Las Salinas labor r B r i

53 |San Martin del Carrizal El Carrizal labor Br AB Br i

54 |propiedad de Joseph Martinez El Carrizal rancho Ar A

55 |San Antonio de Los Cantues El Carrizal hacienda r B rs

56 |propiedad de Nicolas Gutiérrez de Lara El Carrizal rancho Br r

64 |En Medio Las Salinas hacienda B rs

65 |propiedad de Gonzalo de Trevifio El Carrizal rancho, labor B i

66 |Nuestra Sefiora de La Soledad El Carrizal labor B i

67 |propiedad de Nicolds Barrera y hermanos Las Salinas sitios de ganado menor /

72 |propiedad de Baltazar de Trevifio Las Salinas rancho rs i

73 |propiedad de Juan de las Casas Las Salinas rancho i

74 |propiedad de Bernabé de Villarreal Las Salinas labor rs

75 |propiedad de Diego de Villarreal Las Salinas hacienda i

76 |propiedad de Thomas de la Garza Las Salinas minas, pedazo de tierra i i

79 |La Cafiada Honda Cerralvo &uuelzz,cg?::zlaggarjnayor /

80 |propiedad del alférez Alonso Garcia Cerralvo :inear;fr' caballada, ganado i
de Las labor, minas, fundicion,

81 |Las Sabinas E:I;Srtn:s caballada, mulada, A

ganado mayor y menor
a2 IE)/T:\;/:gedad de los herederos del gral. Ignacio de g:;s;:sde Las fundicion i
83 |El Carrizalejo El Carrizal caballerias de tierra /

Nombres de los grupos indigenas:

r: rancheria con nombre propio;

rs: varias rancherias con nombre propio;
i rancheria sin especificar su nombre;

n: naborios; a: nacion aguatas;

C: nacion catujanes;
B: nacion borrados;
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A: nacion alazapas;
G: nacion guachichiles;
Pa: nacion pamoranes;
/: sin mencién de indios.
*Las Salinas formo parte de Monterrey hasta 1646, pero a
partir de entonces se constituyd como jurisdiccion propia.
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CUADRO 3. GRUPOS INDIGENAS EN LAS PROPIEDADES DE LAS JURISDICCIONES
AL SUR DE MONTERREY, SIGLO XVII

D PROPIEDADES JURISDICCION TIPO 1653 | 1654 | 1655 | 1657 | 1658 | 1660 | 1661 | 1665 | 1668 | ## | 1685 |1687| 1692 | 1694
16 [San Juan Bautista de Juan de Zuiiga/ Antonio Leal Cadereyta labor, obraje, vaqueria rs i i i i i i s i rs i Brs
18 |San Nicolas de Joseph Méndez Tovar Cadereyta labor nBr
19 |Nuestra Sefiora de la Concepcion Cadereyta vaqueria Br B
32 |propiedad de Miguel de Betancurt Cadereyta hacienda de ovejas i
33 |propiedad de Juan Alvarez de Godoy Cadereyta hacienda de ovejas i
34 |San Juan de los propios de Cadereyta en villa Vieja Cadereyta labor / / /
35 |propiedad de Juan Lépez de Jaen Cadereyta hacienda de ovejas i
36 |propiedad de Domingo Conde Cadereyta hacienda de ovejas i
37 |propiedad Diego de la Duefia Cadereyta hacienda de ovejas i
labor, vaqueria,
38 |San Isidro - San Juan Bautista Cadereyta caballada, ganado i i i i B i B |BPrs i BPrs
menor
39 |San Mateo El Pilon labor, vaqueria i i i B i i
40 |Nuestra Sefiora del Rosario El Pilon labor, vaqueria i i i i CH P rs i
43 |San Antonio de Maria Mendoza/ de Juana de Ledn El Pilon hacienda i i i rs i i
46 |San Antonio Pablillo Rio Blanco puesto, hacienda i /
48 |Santa Fe de Buenavista de Lorenzo Pérez Cadereyta labor rs rs rs BP i
labor, vaqueria,
49 |San Miguel en el rio Ramos Cadereyta caballada, ganado Pr| BPr i
mayor y menor
50 |Nuestra Sefiora de Regla El Pildn labor i BPrs i
51 |propiedad de Pedro Garcia de Avila El Pilon labor i r
58 San Miguel/ Nu'estra Sefiora de Guadalupe £l Pilon labor NP s rs NP
de Carlos Cantu
59 |propiedad de Anastasia Cantu El Pilon labor Br
60 |propiedad de Thomas Cantu El Pilon labor Prs r
69 |propiedad del capitan Alonso de Ledn El Pilon labor 4
70 |propiedad de Cipriano de Pruneda El Pilon hacienda /
7 \S/aialrI\ngoasSeph / Santa Maria de Los Angeles de Sebastian £l Pilon labor r Br
77 |Ciénega del Toro Rio Blanco puesto, hacienda /
78 |Ciénega de Potosi Rio Blanco labor /

Nombres de los grupos indigenas:

r: rancheria con nombre propio;
rs: varias rancherias con nombre propio;
i- rancheria sin especificar su nombre;

n: naborios;
B: nacién borrados;

CH: indios chichimecas;

P: nacion pelones;

NP: nacion negritos pelones;
/: sin mencion de indios.
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CUADRO 4. ENCOMENDEROS, NACIONES, RANCHERIAS Y CAPITANES INDIGENAS EN LAS
PROPIEDADES DE LA JURISDICCION DE MONTERREY, SIGLO XVII

Fecha Propietario / Encomendero |[NACION rancheria Capitan Fecha Propietario / Encomendero NACION rancheria Capitan
Santa Catalina (1) San Juan Evangelista de La Pesquerfa Chica (7)
1626 Lucas Garcia QUATAE Diego 1626 Gonzalo Fernandez de Castro Don Alonso Cuylala
. . QUATAE ayuguamas Elyloluque 5 ) ALAZAPAS ayguama 6 aguyamas
1653 Juliana de Quintanilla 1653 Diego Fernandez de Castro
BORRADOS cauyguana GUARIPA BORRADO| queximguara
’ saguimaniguaras: "campo falto de lefia y Mateo
Lucas Garcia montes” Gaspar 1655 [Jacinto Garcia de Sepiiveda -~
. . caguiamiguara: "gente que anda a la orilla del . uanillo
1685 Tomas Garcia Pt Domingo Ramos P i
P —— e S e 2 e
Mariana de Zaldivar BORRADOS quarastiquara puanipuatama: “agua clara de os[ " )
cerros' 1687 Lazaro Fernandez de Castro autecapaguames
Santa Barbara de Los Nogales (3) Gabriel de la Garza caramaperigua canano
1626 Miguel de Montemayor TEPEHUANA Bentura autecapaguanes: jaros que viven en la orilla
camahanes 1692 Diego Garcia BORRADOS del rio donde hay muchos arboles que llaman
sabinos"
anayguas Los Muertos y Rinconada (8)
1653 amipranes 1626 Alonso Diez de Camuno TEPEHUANES Malaqui
Monica Rodriguez TEPEHUANES Santo Domingo (9)
GUARIPA caraguinguaras ALAZAPAS osilgua
1665 Juanillo o do . ALAZAPAS tipogua
i uan de Cavazos
1669 BORRADOS guaripaz 1653 BORRADOS sinayra
ayeriguaras: "monte sin espinas” Juan
1685 Francisco y Mateo Rodriguez 9 P BORRADOS guara
anayguas Juan Joseph de la Garza BORRADOS guiniguara
Francisco Rodriguez ayeriguaras 1669 Juan Cavazos BORRADOS guayacapo
1687 i it
Margarita de Montemayor pericaguara ALAZAPAS plutino Cristobal
gueicopiagio . BORRADOS gueyacapo: “agua dentro del monte" Juan
San Francisco (4) 1685 Antonio Cavazos - -
BORRADOS cuaguiacanax: "sabino grande”
1626 Blas de la Garza y capitan | GUACHICHILA Don Diego Malapaxa BORRADOS piunicaguaras Nicolds
Alonso de Trevifio GUACHICHILA Don Francisco - P
1687 Antonio y Juan Cavazos guajacapd
ALAZAPAS Gilaguan N
caguincana
ALAZAPAS Cagulliguama Nuestra Sefiora de la Candelaria (10)
Blas de la G;
1653 a5 de la Garza ALAZAPAS Amoguamo 1626 Miguel Sanchez Sans Montien quibobona Eltotache
ALAZAPAS Capuche San Antonio de Padua de Sebastian Garcla (12)
ALAZAPAS Apujapo 1656 ALAZAPAS Lszaro
Gregorio Fernandez BORRADOS ymarigu! 1665 Sebastian Garcia ALAZAPAS Lorenzo
1656 Blas de la Garza ALAZAPAS cogualeguamas 1669 ALAZAPAS catomas Diego Garcia Pilguan
Beatriz Gonzdlez ALAZAPAS Cosme 1685 Juan de Trevifio ALAZAPAS catomao
1669 Francisco de la Garza Falcon ~ |ALAZAPAS estiagnepo Santa Cruz - San Agustin (13)
Beatriz Gonzalez ALAZAPAS capuchos Tomas 1653 Juan de Solis BORRADOS cauymas
ALAZAPAS aquixapo Antonio 1665 BORRADOS Juan
BORRADOS cacameguas o
xinipiguara
Blas de la Garza BORRADOS comyparas 1669 N
zaratigua o caramaniguara
ALAZAPAS juipiayjc a P o
1685 ajuipiayjaygo Nicolas de Ochoa BORRADOS Xipiniguara: "matorrales chiquitos" Juan
. ymioqualomo: "gente que habita en unas
Lazaro de la Garza ALAZAPAS lomas donde hay unas piedras arandes” 1685 BORRADOS saratigua caramaniguas Sebastian
Ana de Ovalle aguanas camirnimat pahamaras: "comedores de
g BORRADOS el
Juan Alonso de Bazan quenemegueteco Juan
San Antonio de La Pesquerla (6]
- [quaTAE [ [Babacaba
1626 Fernan Blas Pérez
|quaTae \ |Er coyore
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Montemayor, hijo

Fecha Propietario / Encomendero  |NACION rancheria ‘Cap\’la’n Fecha ‘Prople\ano / Encomendero ‘NAC\ON rancheria Capitan
San Marcos (14) San Nicolds puesto del Topo (28)
1650 ) . BORRADOS Juan 1656 BORRADOS Marcos
Diego de Solis
1653 CANAYMA Cristobalillo ALAZAPAS Andresillo
BORRADOS Cristobal 1665 BORRADOS Antonuelo
1665 5 Joseph de Ayala
BORRADOS Antonio BORRADOS patipora y pantiguara o amoxixiniguara Juan
1669 BORRADOS Antonio 1685 BORRADOS caguirinigual o caguinaiguaras Juan
Nicolas de la Serna BORRADOS maaniguara quiguantiguara camaniguara ALAZAPAS Joseph
BORRADOS canaytoco: "pericos verdes" San Antolo de Padua, puesto del Topo (29)
1685 BORRADOS aicondiguiguara: "cerrito agujerado” 1653 ALAZAPAS mapilis Juan
BORRADOS cambroniguaras 1669 Juan de Olivares ALAZAPAS Miguel
agustiguaras caguiamiguaras: "cerrito
BORRADOS pﬁntiagudo a o,ﬁ‘as delgr\’o“ 1685 Bartolomé y Alonso de Olivare§BORRADOS aguarenacaguara Miguel
Joseph Ochoa GUARIPAS San Nicolds, Ojo de Marlana (30)
1685/1686
PELONES canayto 1653 ALAZAPAS estetenipo Estetenipo
San Diego en Los Llanos del Topo (15) 1669 ALAZAPAS estequenepo Andrés
1669 BORRADOS Dieguillo Pedro de la Garza ALAZAPAS aziqueymirimo
BORRADOS boyguara: "pie de venado" 1685 ALAZAPAS estequenepo Andrés
! BORRADOS amiguara: “pesfado que abre la cola y las ALAZAPAS aciqueymicomo
Diego de Ayala aletas ara nadar’ 1687
1685 BORRADOS masapiguara: "mexcle que tiene espinas por 1os| ALAZAPAS estequenepo
bordos" 1694 ALAZAPAS estequenepo
BORRADOS boguiniguara: “arbol que da una frutilla a
manera de bellota” San Bernabé en Los Llanos del Topo (31)
San Sebastién de Los Lermas (17) 1665 Bernabe Gonzalez Hidalgo ALAZAPAS Bernabelillo
1653 élf[!e’\r’l;;ﬂﬂ Dionisio y Esteban GUARIPA Joanillo propiedad del caudillo Diego de Montemayor/ Juan de Zavala/ Santiago de Gregorio Fernandez (41)
1669 Gaspar de Lerma xaguimeapamona 1656 caudillo Diego de Montemayor| Simonillo
1685 Diego Martin de Lerma BORRADOS Xaguimeapamona 1685 ayancuaras: 'rayas prietas en el rostro Paqual
Santa Inés/ La Madalena (20) patiguara: embijado de almagre” Vicente
—— Beatriz Gonzalez, viuda de PELONES
uiriquitigua i 4 i
1669 Joseph de Tremifio quiriquitig 1685/1686 |Gregorio Fernéndez, y su hijo CUARIPAS
patiguara Gregorio Fernandez
1685 Nicols de la Garza BORRADOS quinitiguara 1687 BORRADOS pantiguaras
1687 Nicolas Garcia quirisigua pixanamiguaras
El Ancén (21) San Juan Bautista de Juan de la Garza Falc6n (42)
1665 ‘Franclsco de Escamilla ‘BORRADOS ‘ ‘Manue\ 1669 BORRADOS pericaguara Lorenzo
San Diego de Juan Montalvo (22) ALAZAPAS gueycopiayco
1653 ‘Juan de Montalvo ‘ ‘Cauyacameguas ‘ BORRADOS perr‘guacara: j‘que viyen en un llano junto atres Lorenzo
S h 23 cerritos que tienen piedras coloradas”
Ve de N 7 3 an Joseph (23] 1685 ALAZAPAS gueycopiayco: "que son del monte"
laria de Navarro y Juan de
1653 Trovifio ALAZAPAS Catomo ALAZAPAS capuchas
1685 ALAZAPAS oguecolomo: "haldillas de venado" propledad de Marfa Bonilla (47)
Bernabé Gonzalez BORRADOS yamatiguara: "tierra lejos" 1669 ‘Mavia Bonilla ‘ ‘a/atacur‘guaraz ‘
1687 ALAZAPAS aguecolomo Guinala (58)
propiedad de Francisco de la Garza (24) ‘capuchas ‘
" - P - - 1685 Miguel de la Garza ALAZAPAS
1685 Francisco de la Garza ALAZAPAS assequeimuo esiagenepo juatuo: "desorejados ‘acui/apo ‘
y llenos de salpullido'
San Miguel del Guajuco (62)
1686 Lucas Caballero BORRADOS
Margarita Rodriguez, viuda de amayaguiguara
1692
Lucas Caballero quiricamorana
propiedad de Diego Rodriguez de Montemayor (63)
i i amosaponiguaras
1692 Diego Rodriguez de BORRADOS ‘ Ponigl }

puyucaramioguara
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CUADRO 5. ENCOMENDEROS, NACIONES, RANCHERIAS Y CAPITANES INDIGENAS EN
LAS PROPIEDADES DE LA JURISDICCION AL NORTE DE MONTERREY: CERRALVO, LAS
SALINAS Y EL CARRIZAL, SIGLO XVII

Fecha Propietario / Encomendero |NACION rancheria ‘Cap\'[a’n Fecha ‘Propie\ario / Encomendero ‘NAC\O'N rancheria Capitan
Las Salinas - La Magdalena de Diego Villarreal (5) San Martin del Carrizal (53)
GUACHICHILA Juan 1685 BORRADOS Juan
1626 Bernabé de las Casas QUATAE Bentura quitaguayaguelo, queneguegayo 6 quenegueguichico  |Juanillo
GUACHICHILA Aguaquin 1685-1686 |Nicolas de Trevifio ALAZAPAS, BORRADOS
ALAZAPAS BORRADOS
1653 Diego de Villarreal BORRADOS GUARIPAS 1687 apeynamion lajosasiguo
CATOXANES propledad de Joseph Martinez (54)
biego de Vilarreal BORRADOS ariten o ariteti Tomas 1685 ] ‘ALAZAPAS ‘wmmago y aptipaci ‘
9 i Joseph Martinez
canaitoca 1685/1686 ‘ALAZAPAS ‘ ‘
Bernabé de las Casas macatiguiri: “rio que lleva mucha corriente y suena’ Gaspar San Antonio de Los Cantues (55)
minacuaguapo Geronimo Cantu piogaracapaguana: "tacopates”
1685 Juan de Villarreal PAMORANES pachicorcos: "grullas 1685 Francisco Cantd quiniguios cataro aquamanas o quinimiguichicos:
PAMORANES aierapaguena Gabriel 'golosos’
Juan Bautisa e Vilarreal PAMORANES maguipama copini: "estrella grande que mata venado" 1685-1686 |Genonimo y Francisco Cantu  |BORRADOS
1
uan Bautista de Villarrea sainipame Miguel 1692 Geronimo Cantu pioragaracapan
cristsbal de Villarreal caramapama: "coyote’ Haria de ‘g"a"',ea'v viuda de quinimiguichicos
rancisco Cantd
1687 Diego de Villarreal mlnaq_llag"uap ° propledad de Nicolas Gutiérez de Lara (56)
1
macaliguin 1685 ‘N\colés Gutiérrez ‘ ‘amaquaguagaramara ‘
Santa Clara (11
m 1687 ‘N'\colés Gutiérres ‘ ‘amaquaguamara ‘
AGUATA Alonso
ALAZAPAS " En Medio (64)
onso
AAZAPAS o 1692 ‘Juan de Villarreal ‘ ‘macacoguapa 6 pachicorcos ‘
Maria de Renteria, viuda de ian " "
1653 Alonso de Trevifio ALAZAPAS Alanjo ‘Franclsco de Villarreal, hijo ‘ ‘aguarencaguaras ‘
BORRADOS uaripas propiedad de Baltazar Trevifio (72)
quampelanpss 1692 ‘Bahazar Tevifio ‘ ‘amoquamaras y xipiniguaras ‘
Santlago - San Pedro y San Pablo - San Antonio (44) ‘ propiedad de Berne‘zbé de Villarreal (74) ‘
macatiguari
1661 Lorenzo 1692 Bernabé de Villarreal g Gaspar
BORRADOS ‘ ‘anagu/guos ‘
1665 ) aguatas pueblos Santa Theresa del Alamillo
lonso de Trevifio bl
BORRADOS caguiriniguaras: "péjaros pintados” 6 "sapotes” Diego lancos
1685 BORRADOS aguiscapanes: "que vienen de lejos” ynimimioles
ALAZAPAS agusaguas
aguatas aguesaguas
1685/1686 ALAZAPAS egueyquemos
aguatas amitriaguas
1687 Xaguimayguara quipnamios
caguiraniguaras 1665 z:::z‘soémez Prieto, protector quiquerquiames
Nuestra Sefiora del Rosario (52) capisinames
1685 Luisa de las Casas, viuda de quiniguios: "piedra de cueva” Antonio Jalaes
1685/1686 |Alonso de Rodriguez y su hijo  |BORRADOS qualipamos
1687 Nicolas Rodriguez o
quiniguios ayaeleno
jamipante
jayanes
quiquequhames
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CUADRO 6. ENCOMENDEROS, NACIONES, RANCHERIAS Y CAPITANES INDIGENAS EN
LAS PROPIEDADES DE LAS JURISDICCIONES AL SUR DE MONTERREY: CADEREYTA
Y EL PILON, SIGLO XVII

Fecha Propietario / Encomendero |NACION rancheria Capitan Fecha ‘Propietan’o / Encomendero |NACION rancheria Capitan
San Juan Bautista de Juan de Zafiiga/ Antonio Leal (16) Santa Fe de Buenavista de Lorenzo Pérez (48)
CHICHIMECAS cocoyparas Dieguillo manapame
1653 vpa o 1683 P
CHICHIMECAS cacameguas Juanillo amaquarina
1654 Cocoypara 1685 Lorenzo Pérez macuarena Tomas
Cacamegua manapame
G 2 1687 pal
1655 Juan de Zuiiga Diego Buyero amaquarina
Juanillo San Miguel en el rio Ramos (49)
cacameguas 1683 PELONES malicoca
1665 comocauras Miguel de Escamilla peryunguinos
cucuyparas 1685 BORRADOS Pedro
1685 quiniguixos Francisco de Escamilla PELONES malicoca 6 quiniguixo Matheo
Antonio Leal
1694 comecuaras Nuestra Sefiora de Regla (50)
San Nicolés de Joseph Méndez Tovar y Nuestra Sefiora de la Concepcién (18 y 19] cacaloten
naborio Joan Miguel moriquitiguaras
- - 1692 Agustina Cantu
1653 BORRADOS guaripa Benavides BORRADOS
1653 BORRADOS guaripa Barrera PELONES
Nuestra Sefiora de la Concepcién (19) San Antonio de Maria Mendoza/ Juana de Ledn (43)
1665 ‘ ‘BORRADOS ‘ ‘MEVCOS caguifacaniguaras
‘ ‘BORRADOS ‘ ‘Miguel Barrera 1685 Juana de Ledn boguiguares
San Isidro - San Juan Bautista (38) aguiniguaras
BORRADOS Lorenzo
1665 Joseph de la Garza propledad de Pedro Garcfa de Avila (51)
BORRADOS Jusepe 1685 ‘ patoos
BORRADOS cachupiniguara: “tierra blanca” i G
Josefa Gonzalez, viuda de pinigt San Miguel/Nuestra Sefiora de Guadalupe de Carlos Cantu (58)
1685 Joseph de la Garza y esposa de|BORRADOS canaraguajo: "caracoles aocolas cainpinua & arceolas
Nicolas de Medina lomoisuguas y macatues: 1685 NEGRITOS PELONES | capipinua: “pajaritos de la cola
PELONES P “ "
pajaritos colorados' pintada
1692 Carlos Cantu uinopinuaz ¢ moguegupajo
Josepha Gonzalez y Lorenzo |BORRADOS canaraguayos quinop) 9ueguP
ij NEGRITOS
1694 dela Garza, hijo BORRADOS cachupiniguaras 1694
PELONES
Nicolas de Medina PELONES -
propiedad de Anastasla Cantu (59)
San Mateo (39) -
" 1685 ‘Anastasia Cantu ‘BORRADOS ‘cauguiraniguaras ‘
1665 Josepha Gonzdlez BORRADOS Juan iedad de Thomas Cantd (60]
ropiedad de Thomas Cantu
Nuestra Sefiora del Rosario (40) prop)
1685 [PeLones [quiminipayos [Marcos
1683 CHICHIMECAS Thomas Cantu
1692 ‘ quiminipajo
1685 PELONES -
X San Joseph - Santa Maria de Los Angeles (71)
Lorenzo de Leon caurames ” -
- 1692 Sebastian de Villegas y su aguanas
1692 aguatinizos esposa Anastacia Cantu g
argemacuinca 1694 Sebastian de Villegas BORRADOS aguiniguaras, indios laborios
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MAPA 1: ASENTAMIENTOS RURALES EN LA JURISDICCION DE MONTERREY,
SIGLO XVILI.

Fuente: Elaborado por Ricardo Hernandez Vergara, a partir de la investigacion y los datos proporcionados por Va-
lentina Garza Martinez.

Nota: La localizacidon de los asentamientos rurales es aproximada. Se tomaron como base la ubicacion del lugar
dentro de la jurisdiccion, el valle y los recorridos que se indicaron en las visitas de gobierno, por lo que la ubicacion
no es exacta.
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MAPA 2: ASENTAMIENTOS RURALES EN LAS JURISDICCIONES AL NORTE
DE MONTERREY, SIGLO XVII.

Fuente: Elaborado por Ricardo Hernandez Vergara, a partir de la investigacion y los datos proporcionados por Va-
lentina Garza Martinez.

Nota: La localizacion de los asentamientos rurales es aproximada. Se tomaron como base la ubicacion del lugar
dentro de la jurisdiccion, el valle y los recorridos que se indicaron en las visitas de gobierno, por lo que la ubicacion
no es exacta.
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MAPA 3: ASENTAMIENTOS RURALES EN LAS JURISDICCIONES AL SUR
DE MONTERREY, SIGLO XVII.

Fuente: Elaborado por Ricardo Hernandez Vergara, a partir de la investigacion y los datos proporcionados por Va-
lentina Garza Martinez.

Nota: La localizacidon de los asentamientos rurales es aproximada. Se tomaron como base la ubicacion del lugar
dentro de la jurisdiccién, el valle y los recorridos que se indicaron en las visitas de gobierno, por lo que la ubicacién
no es exacta.
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1. VisTA DE 0JOS Y TESTIMONIO DEL ESTADO EN QUE SE HALLO LA VILLA DE CERRALVO [SIC POR ClUDAD
DE MONTERREY] EL NUMERO DE VECINOS CASADOS QUE EN ELLA ASISTEN DE ORDINARIO EN SU HABITA-
CION Y CASA EN EL NUMERO DE ELLAS, ORDEN Y POLICIA QUE TIENEN Y EL MODO DE REPUBLICA. ANTE EL
GOBERNADOR DON MARTIN DE ZAVALA Y JUAN DE ABREGO, SECRETARIO DE GOBERNACION, JUSTICIA Y
GUERRA (5 - 7 sepTIEMBRE 1626).

AHM, Civil, vol. 2, exp. 2, 4 fs.

[1] Arreglo de la poblacion de Cerralvo, constan de sitios de casas [ilegible] por
el gobernador Zavala [ilegible] [al margen]

En la villa de Cerralvo, cabecera del Nuevo Reino de Ledn, el seiior don Martin
de Zavala, alguacil mayor, gobernador y capitan general del dicho Nuevo Reino
de Ledn y sus provincias por Su Majestad, dijo que a su servicio y para en guarda
de su derecho convenia que el presente secretario dé por testimonio el estado en
que halld y hoy tiene esta dicha villa de Cerralvo el numero de vecinos casados
que en ella asisten de ordinario en su habitaciéon y casa, el numero de ellas, orden
y pulisia [sic por policia] que tienen las calles y el modo de republica que al pre-
sente en ella hay y distancias de unas casas a otras, el cual mandd de visitando
primero con asistencia del licenciado Joan Ruiz, abogado de la Real Audiencia de
México, mi asesor y la del capitan Alonso Lucas el Bueno, justicia mayor que ha
sido de este dicho reino y testigos que para ello lleve todas las casas de morada
de esta dicha villa de Cerralvo, para que conforme al dicho testimonio y declara-
ciones de testigos en todo tiempo conste el estado y vecindad, casas, comercio
y republica que tenia esta dicha villa al tiempo y cuando entrd en ella por tal su
gobernador y capitan general, el cual mando se reciba y dé en debida forma con
citacion del procurador general de esta dicha villa. Asi lo proveyd, mando vy firmo
con su asesor de la guerra y de este auto y testimonio, se ponga un auto en el libro
de mi gobernacion.

Don Martin de Zavala, Joan Ruiz. Ante mi Jhoan de Abrego, secretario de
gobernacion, justicia y guerra [rabricas].

Auto [al margen]
En cinco dias del mes de setiembre de mil y seiscientos veinte y seis aios, yo, el
presente secretario lei y notifiqué el auto de atras al capitan Pedro Romero, pro-
curador general de esta villa de Cerralvo, y dijo que lo oia y se hallaria presente
a la vista de ojos y testimonio que con su asistencia se manda dar siendo testigos
Francisco Sanchez, el licenciado Joan Ruiz, el capitan Hernando de Ugarte y la
Concha, vecinos de estantes en esta dicha villa y lo firmo.

Pedro Romero. Doy fe de ello Jhoan de Abrego, secretario de gobernacion,
justicia y guerra [rubricas].
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[1v] En cumplimiento de lo mandado por el sefior don Martin de Zavala alguacil
mayor, gobernador y capitan general de este reino y sus provincias en el auto de
[cinco] [doblado] dias de este presente mes y afio, yo, Jhoan de Abrego, secre-
tario de gobernacion, justicia y guerra, doy fe y verdadero testimonio de como
habiendo citado al capitan Pedro Ro[mero], procurador general de esta villa para
lo en el dicho auto, con todo y yendo en mi compainia, el licenciado Joan Ruiz,
abogado de la Real Audiencia de México, el capitan Alonso Lucas el Bueno, jus-
ticia mayor que ha sido de este dicho reino, el capitan Hernando de Ugarte y la
Concha, Francisco de Avila, alférez real, Pedro Romero, procurador general, Joan
Buentello, alguacil mayor, Francisco Sanchez, Ambrosio de Brisuela y otros muchos
testigos. Y haciendo vista de 0jos de las casas y vecinos que en ella halld el dicho
seflor gobernador, hallé a ver en esta dicha villa de Cerralvo las casas y vecinos
casados que le siguen primeramente una casa que esta enfrente del convento del
seflor San Francisco, a cincuenta pasos de distancia donde vive el capitan Diego
Rodriguez y Lucas Garcia, su hermano, que no tiene casa en esta dicha villa y al
presente no se hallé en ella con su mujer ni hijos, y en esta dicha casa hay dos
aposentos fuera de ella agora [sic por ahora] nuevamente fechos con una torreci-
lla alta en que vive Miguel de Montemayor, yerno del dicho Diego Rodriguez con
su mujer e hijos.

Yten, a cuarenta pasos de distancia de la dicha casa sin calle ni contiglidad,
esta otra casa pequena son corral donde vive Antonio Duran con su mujer e hijos
en una sala y un aposento que le sirve de cocina sin haber otra cosa.

Yten, a cuarenta pasos de distancia de la casa del dicho Antonio Duran esta
la casa de Juan Maldonado con una sala y un aposento en que vive con su mujer
e hijos.

Yten, en distancia de un tiro de arcabuz, poco mas 0 menos esta otra casa
en que vive Jhoan de Solis, mulato casado con una india de quaila y en ella hay
dos aposentos, por un lado de la dicha casa en que vive Diego de Solis, mulato
casado con una mestiza y Leonardo de Mendoza, soldado de la companiia del
capitan Hernando de Ugarte y la Concha, con quien de presente esta de parti-
da dejando en la dicha casa a su mujer.

Yten, a un lado apartado de la dicha casa poco [trecho] esta una sala grande

Cubierta con paja en que vive Juan de Montalvo, mestizo casado con hija de
Juan Lopez y en su compafhia vive el dicho Juan Lopez.
[2] Yten, en distancia de veinte pasos poco mas o menos estan unas paredes
viejas y maltratadas sobre que estas una cubierta de paja en que vive Jhoan Fer-
nandez, soltero y en su companfia Alonso Garcia, soldado que es de los que el
capitdn Hernando de Ugarte y la Concha truxo [sic por trajo] a su cargo, con quien
de presente esta de partida dejando a su mujer en la dicha casa.

Yten, en distancia de un tiro de arcabuz esta una casa una sala con un aposento
y una cocina en que vive Jhoan Pérez de Lerma con su mujer € hijos, y linde de esta
dicha casa con dos aposentos vive Domingo Davila con su mujer, hija del dicho
Joan Peres de Lerma.
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Yten, en distancia de un tiro de arcabuz esta un aposento pequefo agora
nuevamente fecho en que vive Francisco de Sossa, mulato libre casado con una
india y a un lado apartado esta otro aposentillo pequeio en que vive Juan de Sos-
sa casado con una india, hijo del dicho Francisco de Sosa.

Yten, en distancia de mas de cincuenta pasos esta otro aposento agora nue-
vamente fecho en que vive Pedro Rangel, soltero.

Yten, a distancia de cincuenta pasos de la casa arriba dicha esta un aposento
agora nuevamente fecho en que vive Bartolomé Garcia, soltero.

Yten, en distancia de la casa arriba dicha mas tiro que de un arcabuz esta de
la otra parte del rio apartado de esta dicha villa, la casa en que vive Domingo de
Morales, casado con una india.

Yten, en distancia que mas de un tiro de arcabuz una casa con una sala gran-
de en que vive Diego Gonzales con su mujer e hijay fuera de la dicha casa linde
de ella, un aposento en que vive Pedro Belada.

Yten, de la otra parte del rio esta un aposento de unas paredes muy viejas
en que vive Jhoan Pérez de los Rios, con su mujer, madre y hermana viudas y
par [sic] de las dichas casas en un jacal vive Leonor, india viuda de Bartolomé de
Charles con sus hijos.

Yten, apartado de la dicha casa de esta otra parte del rio mas de cincuenta
pasos pOCO MAs O MeNOos esta otra casa nueva y que no tiene mas de un apo-
sento cubierto en que vive Francisco Martinez con su mujer e hijos.

[2v] Yten, enfrente de las casas del dicho Francisco Martinez esta otra casa
nueva con una sala y un aposento cubierto en que viene a [aposent]arse el capi-
tan Jusepe de Tremifio cuando viene a misa, cuya [casa], no la habita.

Yten, poco mas de un tiro de arcabuz hacia la iglesia de San Francisco esta
otra casa nueva con una sala y dos aposentos que ha hecho Pedro Romero don-
de vive y en su compafiia Diego de Avila, vecino de la villa del Saltillo, el cual es
soldado de la compafia del capitan Hernando de Ugarte y la Concha con quien
de presente esta de partida y lleva a Su Majestad.

Yten, en distancia de cincuenta pasos poco mas 0 menos esta otra casa con
una sala y dos aposentos y una cocina en que vive Pablo Sanches, soltero.

Yten, a cuarenta pasos poco mas o0 menos de la casa del dicho Pablo Sanchez
esta otra casa con una sala y aposento y cocina en que vive Matheo de Villafranca
con su mujer.

Yten, a cincuenta pasos poco mas o menos de la casa del dicho Pablo Sanches
estd otra casa con una sala y dos aposentos que compraron Blas de la Garza y
Alonso Tremifio para sus viviendas con sus mujeres e hijos y no la habitan por
vivir en su estancia de labor que tienen en el puesto de San Francisco, tres leguas
de esta dicha [villa].

Yten, detrds de la casa del dicho Blas de la Garza y Alonso Tremifio esta un
jacal de carrizo cubierto con zacate en que vive Pedro Botello de Morales en que
vive él y su mujer e hijos y a un lado esta un aposento pequeio, agora nueva-
mente fecho.
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Yten, a un lado del convento del Sefior San Francisco de esta dicha villa esta
una sala nueva con su casa y un aposento con sus ventanas y puertas en que vive
el seior gobernador que hoy parece son casas reales sin haber habido otra ni car-
cel ni prisiones. Todas las cuales dichas casas estan distantes unas de otras segun
y como se refieren en este testimonio sin orden ni contigtidad unas con otras sin,
calles, pulisia [sic por policia] ni comercio ni modo de él ni republica, y asimismo
doy fe que fuera de las casas en este testimonio contenidas hay y viven fuera
de esta dicha villa en las estancias las personas casados y solteros y viu[dos] que
se siguen: [3] Gonzalo Fernandes de Castro, casado con hija del capitan Diego
Rodrigues, vive siete leguas de esta dicha villa en su labor y en su compania Joan
de Olivares y Alonso Carrasco, espanoles solteros. En esta misma hacienda vive
Rodrigo de Aldana, espanol soltero.

Blas Peres, espanol viudo tiene su hacienda de labor cinco leguas de esta di-
cha villa y en su compania a su hijo Antonio Rodrigues.

Bernavé de las Cassas, espafnol viudo tiene su hacienda en el puesto de Las
Salinas siete leguas de esta dicha villa y en su compafiia estan sus hijos y Domin-
go Gonzales, espainol soltero y Francisco Baes de Benavides con su mujer, y a
un tiro de arcabuz de la estancia del dicho Bernavé de las Cassas viven Diego
Tremifo, viudo y Francisco de la Garssa, viudo y Jusepe de Tremifio y Pedro de la
Garza, Marcos y Bernaveé Gonzales, todos hermanos espanoles solteros.

En el puesto de Los Muertos, ocho leguas de esta dicha villa, vive en su ha-
cienda de labor Alonso Diaz de Camurio.

Miguel Sanches Saens, casado con hija legitima de Jusephe de Trevifio en
su estancia de labor, un cuarto de legua de esta villa y en su compania Juan y
Francisco de Trevifio, sus cufiados solteros.

Diego de Montemayor, soltero espafnol tiene su estancia un cuarto de legua

de esta villa.
Solteros: Jhoan Buentello Guerrero; Estacio Zambrano; Alonso de Molina, mulato;
Bernardino de Molina, hijo del susodicho; Antonio de Villafranca, mestizillo; Juan
Martin, mulato viudo; Bernavé Lopez, mulato; Lucas de Montemayor, mestizillo;
Andrés de Charles, mestizillo; [3v] Sebastian de Solis, mulato criado de Jusephe
de Trevifo.

Indios laborios: Francisco, Jhoan Barbas, Pablo, Andrés, Francisco; don Gas-
par, gobernador de estos.

Y porque de ello conste de mandado del dicho gobernador y capitan gene-
ral de este reino y sus provincias, doy el presente cierto y verdadero, y lo firmé
de mi nombre en esta villa de Cerralvo donde es fecho en siete dias del mes de
setiembre de mil y seiscientos y veinte y seis afios, siendo testigos a todo lo en
el contenido los testigos en el auto referidos.

En testimonio de verdad, Jhoan de Abrego, secretario de gobernacion, jus-
ticia y guerra [rubrical.
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En la villa de Cerralvo, en siete dias del mes de setiembre de mil y seiscientos y
veinte y seis aios, el sefior don Martin de Zavala, gobernador y capitan general
en el Nuevo Reino de Ledn y sus provincias por Su Majestad, dijo que por cuanto
a ver dar el testimonio arriba contenido y hacer la vista de 0jos, fueron presentes
los testigos en el auto referidos, mandaba y mando [4] parezcan ante su merced
y con juramento declaren si fueron presentes a lo ver dar y a lo demas en el di-
cho testimonio contenido porque ansi conviene para en guarda de su derechoy
lo demas que fuese necesario al servicio de Su Majestad. Asi lo proveyd, mandod
y firmd con su asesor.

Don Martin de Zavala, Joan Ruiz. Ante mi Jhoan de Abrego, secretario de go-
bernacion, justicia y guerra [rUbricas].

En la villa de Cerralvo del Nuevo Reino de Ledn, en siete dias del mes de setiem-
bre de mil y seiscientos y veinte y seis ainos, en cumplimiento del auto arriba
referido ante el dicho sefior gobernador parecieron el licenciado Joan Ruiz, abo-
gado de la Real Audiencia de México, su asesor el capitan Alonso Lucas el Bueno,
el capitdn Hernando de Ugarte y la Concha, Francisco de Avila, alférez real, Joan
Buentello, alguacil mayor, Francisco Sanchez, Ambrosio de Brisuela, testigos que
se hallaron presentes al ver dar fe y testimonio de verdad de las cosas contenidas
en el dicho testimonio de estas fojas, y juraron por Dios, nuestro seior, y por la
sefal de la cruz en forma de derecho que todo lo contenido en el dicho testimo-
nio que ha dado Jhoan de Abrego, secretario de gobernacion, justicia y guerra en
esta dicha villa de Cerralvo es cierto y verdadero como en él se contiene porque
al verlo dar de las casas a él referidas, y a todo ello fueron presentes y para que de
ello conste y ser la verdad so cargo del juramento [4v] que tienen fecho en que se
afirmaron y ratificaron, y dijeron no haber sido a ello compelidos ni apremiados
por el dicho sefior gobernador, sino a su ruego y pedimento. Y lo firmaron de sus
nombres en presencia de mi, el presente secretario de que doy fe.

Joan Ruiz, Hernando de Ugarte y la Concha. Ante mi Jhoan de Abrego, secre-
tario de gobernacion, justicia y guerra [rubricas].



2. VISITA QUE REALIZO EL GOBERNADOR MARTIN DE ZAVALA, EN COMPARNIA DE SU ASESOR DE GUERRA
JoAN RUIZ Y SU SECRETARIO DE GOBERNACION JHOAN DE ABREGO, A LAS ESTANCIAS DE LA VILLA DE
CErRrALVO [cIUDAD DE MONTERREY] PARA REVISAR LOS INDIOS DE ENCOMIENDA Y EL TRATAMIENTO QUE
SE LES DABA, LAS TIERRAS CULTIVADAS Y SUS HIERROS (7 - 22 ocTuBre 1626).2'

AHM, Civil, vol. 2, exp. 6, 122y AHM, Principal, vol. 4, exp. 8, 17 fs.

[1] Autos de visita [al margen]
Visita de estancias y averiguar el trato y doctrina que se da a los naturales en Ce-
rralvo [ciudad de Monterrey] [al margen]

En la estancia de Santa Cathalina que es del capitan Lucas Garcia en siete dias
del mes de otubre de mil y seiscientos y veinte y seis afios el seior don Martin de
Zavala, alguacil mayor, gobernador y capitan general del Nuevo Reino de Ledn
Y sus provincias por Su Majestad dijo que en cumplimiento del auto general que
sobre visitar las haciendas de esta jurisdiccion tiene pronunciado en su ejecucion,
llegd a esta dicha estancia con el alguacil mayor y presente secretario para ver el
numero de naturales que tiene en ella, tratamiento y doctrina que les da y si les
hace algunos dafios o agravios y asimiso el avio de bueyes, rejas y arados que
para labrar y cultivar las tierras de la dicha hacienda tiene el dicho capitan vy las
caballerias de dicha tierra que para este efecto pareciere tener vueltas y rompidas
y para que de todo ello conste se le notifique a el susodicho haga parecer ante
su seforia todos los dichos naturales asi varones como hembras que tiene para
el beneficio de la dicha labor y ensefie y muestre las tierras que tiene vueltas y
declare el numero de bueyes, ganado que tiene en la dicha estancia para que
sobre todo ello se provea lo que mas convenga al servicio de Su Majestad vy
aumento de este dicho reino, asi lo proveyd, mando y firmd con su asesor y el
presente secretario dé por testimonio en estos autos el nimero de los dichos
naturales y demas avios.

21 En este apartado se han juntado dos expedientes que pertenecen al mismo documento de la visita de
1626, los cuales quedaron separados al organizarse el AHM en ramos distintos (véase nota 3) Esta visita
estd incompleta, falta, al menos, la primera foja de ella. En la foja suelta se alcanza a ver en la esquina
superior derecha la terminacion de un niimero que podria corresponder a un 2 o 3. El expediente que
consta de 17 fojas fue encuadernado en desorden cronoldgico y se le asignd una humeracién consecutiva
del 1 al 17 posterior a la que pareceria haber sido la original y que coincidiria mas con la de la foja suelta.
Aqui presentamos la visita en orden cronolégico, pero haciendo referencia a la numeracién con la que
esté clasificada en el AHM y su ramo para que quien desea consultar la fuente original pueda localizarla
sin problema.

22 “Visita de estancias hecha por el gobernador Martin de Zavala conteniendo tinicamente la de Santa Cata-
lina (7 octubre 1626)”.
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Don Martin de Zavala, Joan Ruiz. Ante mi, Jhoan de Abrego, secretario de
gobernacion, justicia y guerra [rubricas].

[1v] Notificacion [al margen]
En la dicha estancia este dicho dia mes y ano dichos, yo, el presente secretario,
lei y notifiqué el auto de esta otra parte como en el se contiene al capitan Lucas
Garcia, el cual dijo que lo oia y en su cumplimiento hizo parecer ante el dicho
seflor gobernador a el capitan Diego de nacidon quatae con toda su gente, mu-
jeres e hijos, quienes mediante lengua de el alférez real, intérpete juramentado
para esta visita [sic por visita] les fue preguntado si el dicho capitan Lucas Garcia
€en cuyo servicio estan les hace buen tratamiento y ensefa la doctrina cristiana y
si les ha fecho o hace algunos dafos o agravios, lo manifiesten y digan ante su
seforia para que [lo re]medie y procure su mejor comodidad y conservacion y
el dicho capitan Diego cuatae con los de[mas ex]pandieran por lengua del di-
cho intérpete [que estan] con mucho gusto en servicio del dicho capitan [Lucas]
Garcia de quien no habian recibido ni reciben de presente agravio alguno antes
los tenia [con mucho] amor y voluntad y les ensefiaba la dotrina cristiana y no
ser ni parecieren mas de diez y [seis] y cuatro indias con cinco muchachillos [y
para el] servicio de la cassa y familia del dicho capitan Lucas Garcia, una mucha-
cha con dos indios chichimecas y dijo estaba presto a ir a mos|[trarnos las] tierras
que de presente tiene labradas para [sembrar] este afio y las demas que tiene
y declard [tener] siete bueyes de arada y doce novillos v tlilegible] cabezas de
ganado menor, ovejas y cabrlas, cin]co arados enrejados y cincuenta yeguas de
[vientre] y casas de morada y esto did por su respuesta y lo firmo.

Lucas Garcia. Doy fe de ello, Jhoan de Abrego, secretario de gobernacion [ru-
bricas].

Expediente formado por la comision que dio el seilor gobernador Zavala al ca-
pitan Alonso Fernandez de Castro para que visitase estancias y revisase registros
de fierros en la villa de Cerralvo. Contiene 17 fojas utiles, aunque en el inventario
existen 16 [Portadal.

Expediente de la visita que practico el capitan Alonso Fernandez de Castro, co-
misionado por el sefior gobernador Zavala. Contiene 16 fojas utiles [Billete].
AHM, Principal, vol. 4, exp. 8, 17 fs.%

2 Los dos titulos con los que aprece clasificado este expediente, no corresponden a su contenido: “Expe-
diente formado por la comisién que dio el sefior gobernador Zavala al capitan Alonso Fernandez de Castro
para que visitase estancias y revisase registros de fierros en la villa de Cerralvo [ciudad de Monterrey].
Contiene 17 fojas utiles, aunque en el inventario existen 16” y “Expediente de la visita que practico el
capitan Alonso Fernandez de Castro, comisionado por el sefior gobernador Zavala. Contiene 16 fojas utiles”,
por lo que se ha decidido cambiar el titulo por uno méas adecuado a la informacién del expediente.
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[12] En la estancia de Fernan Blas Peres, que esta entre la hacienda de Santa Ca-
talina y la de Los Nogales, que tiene a partido Diego de Solis, en siete dias del
mes de octubre de mil y seiscientos y veinte y seis anos, el sefior don Martin de
Zavala, alguacil mayor, gobernador y capitan general del Nuevo Reino de Ledny
sus provincias por Su Majestad, dijo que en cumplimiento del auto general que
sobre visitar las haciendas de esta jurisdiccion tiene pronunciado, en su ejecucion
llegd a esta dicha estancia con el alguacil mayor y presente secretario para ver el
numero de naturales que tiene en ella, tratamiento y doctrina que les dan y si les
ha hecho o hace algunos dafos o agravios y asimismo el avio de bueyes, rejas y
azadones que para labrar y cultivar las tierras tiene el dicho Diego de Solis y las
caballerias de tierra que para este efecto tiene vueltas y ronpidas y para que de
todo ello conste se le notifique a el suso dicho haga parecer ante su seioria a
todos los naturales asi varones como henbras que tiene para el beneficio de la
dicha labor y muestre las tierras que tiene vueltas y declare el numero de bueyes,
ganado mayor y menor que tiene la dicha estancia para que sobre ello se pro-
vea lo que mas convenga a el servicio de Su Majestad y aumento de este reino
y de todo se ponga testimonio en estos autos y asi lo proveyd, mando y firmd
CON SU asesor.

Don Martin de Zavala. Joan Ruiz. Ante mi Jhoan de Abrego, secretario de
gobernacion, justicia y guerra [rdbricas].

En la dicha estancia este dicho dia mes y ano dicho, yo, el presente secretario lei
y notifiqué de suso como en el se contiene a Diego de Solis, el cual dijo que lo
oye y que él esta en la dicha estancia a partido con el capitan Fernan Blas Peres,
cuya es, y en ella no tiene mas de dos indios prestados que trae arando [12v]
que se los prestd Juan Hernandez y que en las tierras de la dicha hacienda tiene
ya sembrado diez fanegas de trigo y tiene vueltas y ronpidas otras para sembrar
treinta fanegas de €l y que no tiene mas de ocho bueyes de arada y tres arados
enrejados y Cinco yeguas para su avio y no tiene mas lo susodicho ni servicio
para su casa y familia y que la gente que servia en esta hacienda era del dicho
Fernan Blas Peres y esto era la verdad y lo que responde y fueron de ello testigos
el capitan Lucas Garcia y Pedro de Goya y Lorenzo Diaz, de que doy fe.

Doy fe de ello, Jhoan de Abrego, secretario de gobernacion, justicia y guerra
[rubrical.

En la estancia que llaman de Los Nogales que es de Miguel de Montemayor, en siete
dias del mes de setiembre [sic por octubre] de mil y seiscientos y veinte y seis afios,
el sefior don Martin de Zabala, alguacil mayor, gobernador y capitan general del
Nuevo Reino de Ledn y sus provincias por el Rey, nuestro sefior, dijo que en cum-
plimiento del auto general que sobre visitar las haciendas de esta jurisdiccion tiene
fecho en su ejecucion, llegd a esta dicha estancia con el alguacil mayor y secretario
para ver el numero de naturales que tiene, tratamiento y doctrina que se les da y si
se les hace algunos dafios o agravios y asimismo el avio de bueyes, rejas y arados
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que para labrar y cultivar las tierras de la dicha hacienda tiene y que numero de ca-
ballerias le pertenecen v las tierras que tiene aradas y cultivadas y para que de todo
ello conste se le notifique a el susodicho, haga parecer ante su seforia los dichos
naturales para que declaren el tratamiento que se les hace y si se les ensefa la doc-
trina christiana y declare los bueyes y arados [13] y el demas avio que en la dicha
estancia tiene para que sobre todo ello provea lo que mas convenga a el servicio de
Su Majestad vy a la conservacion de dichos naturales y de todo se ponga testimonio
y razén en estos autos y asi lo proveyo y firmd con su asesor de la guerra.

Don Martin de Zavala. Joan Ruiz. Ante mi, Jhoan de Abrego, secretario de go-
bernacion, justicia y guerra [rubricas].

Notificacion [al margen]
En la dicha estancia este dicho dia mes y ano dicho, yo, el presente secretario
lei y notifiqué el auto de suso como en el se contiene a el dicho Miguel de
Montemayor, el cual dijo que lo oye y en cumplimiento del dicho auto trujo a
presencia del sefior gobernador a el indio capitan llamado Bentura de la nacién
tepeguana con cuatro indios y dos indias que sirven en la dicha su hacienda a
los cuales mediante lengua de Francisco de Abila intérpete juramentado se les
pregunto si el dicho su amo les hacia buen tratamiento o si €l o el mayordomo
de la hacienda les causaban algun dafo o hacian algun agravio y si les enseiaba
la doctrina christiana y respondieron que estan con mucho gusto en servicio
del dicho Miguel de Montemayor por el buen tratamiento que les hace a ellos
y a@ sus mujeres e hijos y que han estado ausentes mucho tiempo ha por cuya
causa no saben la doctrina christiana y que de hoy en delante la deprenderan
[sic por aprenderan] y dijo tiene de avio en la dicha estancia seis bueyes y cinco
arados enrejados y dos azadones y cincuenta yeguas mansas y cerreras y no
sabe las caballerias de tierra que tiene la dicha hacienda y que parecera en la
carta de dote que tiene Mdnica Rodriguez, su mujer a quien la dio el capitan Die-
go Rodriguez, su padre y tiene sembrado veinte y cuatro fanegas de trigo [13v]
y va ronpiendo y labrando tierras para sembrar hasta en cantidad de cincuenta
fanegas de trigo 0 mas si pudiere, y esto dio por su respuesta y lo firmo.

Miguel de Montemayor. Doy fe de ello Jhoan de Abrego, secretario de go-
bernacion, justicia y guerra [rubricas].

Y luego este dicho dia, mes y afio dicho, el dicho sefior gobernador habiendo
visto lo que los indios del servicio de la dicha hacienda, dijo que se le notifique
a el dicho Miguel de Montemayor que de hoy en delante tenga persona que
ensefe la dotrina a los dichos indios como Su Majestad o manda con cargo de
que si asi no lo hiciere y no les hiciese todo buen tratamiento se provera lo que
mas convenga a el servicio de Su Majestad y aumento y conservacion de los
dichos naturales y asi lo proveyd, mando y firmd con su asesor.

Don Martin de Zavala. Joan Ruiz. Ante mi Jhoan de Abrego, secretario de go-
bernacion, justicia y guerra [rudbricas].



Visita del gobernador Martin de Zavala

Este dicho dia, mes y ano dicho, yo, el secretario lei y notifiqué el auto de arriba
como en el se contiene a Miguel de Montemayor y dijo que lo oia y lo cumplira
como se le manda vy lo firmo.

Miguel de Montemaior. Doy fe de ello Jhoan de Abrego, secretario de go-
bernacion, justicia y guerra [rubricas].

[1] Afio de 1626.
Visita [al margen]
En la estancia que llaman de San Francisco que es de Blas de la Garza y Alonso
Trevifo, vecinos de la villa de Cerralvo, cabecera de la gobernacion del Nuevo
Reino de Ledn, en trece dias del mes de otubre de mil y seiscientos y veinte y
seis anos, el sefior don Martin de Zavala, alguacil mayor, gobernador y capitan
general de él y sus provincias por Su Majestad, dijo que en cumplimiento del
auto general que tiene fecho sobre la visita general de las haciendas de labor y
ganado mayor y menor, en su ejecucion llego a esta dicha estancia con el algua-
Cil ejecutor y presente secretario para ver el numero de naturales que viven en
ella, tratamiento que les hacen y doctrina que les da, o si reciben algunos agravios
o dafos y asimismo el avio de bueyes, rejas y arados que para labrar las tierras
de la dicha hacienda tienen y las caballerias que para este efecto tienen vueltas y
rompidas y si han hecho manifestacion de los fierros con que hierran las yeguas,
mulas, caballos y ganados que tienen y que las manifiesten, notificandoles lo
susodicho y que hagan parecer ante su sefioria todos los naturales, asi varones
como henbras, muchachos y muchachas del servicio de la dicha su hacienda y
de su casa y familia y qué gente naboria tienen para el beneficio de la dicha la-
bor y ensefen y muestren las tierras que tienen aradas y declaren el numero de
ganado mayor y menor, bueyes, yeguas, caballos y mulas que tienen en la dicha
estancia para que sobre todo ello se provea lo que mas convenga a el servicio
de Su Majestad y aumento de este dicho reino bien y conversion de los dichos
naturales y que el presente secretario ponga razon y testimonio en estos autos
[1v] de todo lo susodicho, vy asi lo proveyd, mandd y firmd con su asesor de la
guerra.

Don Martin de Zavala, Joan Ruiz. Ante mi, Jhoan de Abrego, secretario de go-
bernacion, justicia y guerra [rubricas].

Notificacion [al margen]

En la dicha estancia, en el dicho dia mes y afo dicho, yo, el presente secretario,
lei y notifique el auto de vezita de esta otra parte como en el se contiene a Blas
de la Garza y al capitan Alonso Trevino, contenidos en el dicho auto y dijeron
que estan prestos a cumplir lo que su sefioria les manda para lo cual trujeron
ante el dicho sefor gobernador al capitan don Diego Malapaxa y a don Francisco
de nacion guachichila y con ellos declararon tener hasta nUmero de cincuenta
indios varones en todas las haciendas y guarda de ganados y labores y parecieran
dieciséis indias con nueve criaturas de pecho, pequefios y dos muchachos de
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siete a ocho afnos y mediante lengua de Juan de Montalvo, alguacil ejecutor e
intérpete nombrado para hacer esta visita y juramentado les fue preguntado si
los dichos sus amos les hacian algunos malos tratamientos o dafnos y les ense-
Aaban la doctrina christiana y si estaban con gusto en su servicio lo declarasen
para que se remediase y mediante a el dicho intérpete declararon en presencia
de mi el presente secretario estaban con mucho gusto ellos y toda su gente con
los dichos Blas de la Garza y Alonso Trevino y que si saben la doctrina chris-
tiana y las oraciones porque todo el tiempo que estuvieron en la estancia de
Las Salinas la rezaban y en esta dicha estancia asimismo y se les da de comer y
vestir con lo cual se les encargo a los dichos capitanes tuviesen cuenta de en-
sefar las oraciones a todos sus sujetos y allegados y a las indias y muchachas
porgue esto era lo que Su Majestad les en [2] cargaria y asimismo el dicho Blas
de la Garza y Alonso Trebino manifestaron tener mil cabezas de ganado mayor
entre tres hermanos y mil yeguas de vientre entre todos los hermanos con que
tienen cria de mulas y treinta bueyes mansos de arada y quince arados y rejas y
todo avio de azadones y oses y de presente tienen vueltas y rompidas tierras
para sembrar cien fanegas de trigo y no tienen mas de cuatro caballerias de
tierra y dos sitios de ganado menor andan de apacientos ocho mil cabezas de
ganado menor, cabras y ovejas que son de todos los hermanos, y asimismo
manifestaron los hierros que van en el margen que son del dicho Blas de la Gar-
za y Alonso Trevino y Diego Trevino y Jusephe Trevino y dijeron no tener mas
de lo declarado y esto dieron por su respuesta y lo firmaron. Testigo el alférez
Diego de Villarreal y Pedro de Goya.

Alonso de Trebifio, Blas de la Garsa. Doy fe de ello Jhoan de Abrego, secre-
tario de gobernacion, justicia y guerra [rubricas].

Y en la dicha estancia este dicho dia, mes y afio el dicho seior gobernador y ca-
pitan general mandaba y mando se les notifique a los susodichos y a cada uno
de ellos por lo que les toca dentro de seis meses hagan capilla en esta dicha
estancia para que en ella los naturales chichimecos de su avio acudan a la doc-
trina christiana y a ser ensenados con ella y a los demas sacramentos de la iglesia
de que para la administracién les tiene nombrado ministro y en el interin que esto
se hace, todas las noches los junten delante de una cruz y sean enseiados en la
doctrina christiana para que con esto y con hacerles todo buen tratamiento se
cumpla con la [2v] intencion y voluntad de Su Majestad y nuestra santa fe entre
los dichos naturales sea administrada, acatada y respetada con apercibimiento
que de lo contrario provera en lo que mas convenga asi a el aumento de los di-
chos naturales como a el servicio de Su Majestad y mayor aumento de este reino
asi lo proveyo, mando y firmoé con su asesor y lo cumplan dentro de los dichos
seis meses que corran desde el dia de la notificacidn de este auto.

Don Martin de Zavala, Joan Ruiz. Ante mi, Jhoan de Abrego, secretario de go-
bernacion, justicia y guerra [rubricas].
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Este dicho dia, mes y aio dichos, yo, el presente secretario, estando juntos los di-
chos Blas de la Garza y Alonso Trevino, les lei y notifiqué el auto de suso como en
€l se contiene y dijeron que lo oian y lo cumpliran como se les manda y lo firmaron
de sus nombres de que doy fe.

Blas de la Garsa, Alonso de Trebifio. Doy fe de ello, Jhoan de Abrego, secre-
tario de gobernacion, justicia y guerra [rubricas].

[3] En el puesto que llaman de Las Salinas, haciendas de labor y fundicion que son
del capitan Bernavé de las Casas, en trece dias del mes de otubre de mil y seiscien-
tos y veinte y seis anos, el seffior don Martin de Zavala, alguacil mayor, gobernador
y capitan general del Nuevo Reino de Ledn y sus provincias por el Rey, nuestro se-
Aor, dijo que en cumplimiento del auto general que tiene fecho para hacer visitas
a todas las haciendas de la jurisdiccion del dicho reino, en su ejecucion ha llegado
a éstas del dicho capitan Bernave de las Casas con el alguacil ejecutor y con el
presente secretario para ver el numero de indios naturales, tratamiento y doctrina
que les da v si les hace algunos dafos o agravios y asimismo el avio de bueyes y
arados, enrejados que para labrar y cultivar las tierras de la dicha hacienda tiene el
dicho capitan y las caballerias de ella que tiene vueltas y rompidas pa[ra] sembrar
trigo y cuanta cantidad ha de sembrar de presente y para que de todo ello cons-
te se le notifique al dicho capitdn o mayordomos de las haciendas del dicho,
hagan parecer ante su seforia todos los naturales, asi varones como henbras que
tiene para el beneficio de las dichas haciendas y ensefe y muestre las tierras que
tiene vueltas y declare el nimero de bueyes y lo demas arriba dicho y todo lo
que hay de avio en la dicha estancia para que sobre todo ello se provea lo que
mas convenga a el servicio de Su Majestad y aumento de este reino y el presente
secretario ponga razén de todo en estos autos y asi lo proveyd y mando y firmo
con su asesor de la guerra.

Don Martin de Zavala, Joan Ruiz. Ante mi Jhoan de Abrego, secretario de go-
bernacion, justicia y guerra [rubricas].

[3v] En la dicha estancia de Las Salinas en el dicho dia, mes y afio dicho, yo, el
presente secretario por mandado del sefior gobernador por la ausencia del capitan
Bernavé de las Cassas, lei y notifiqué el auto de esta otra parte como en el se con-
tiene a Francisco Baes de Benavides, persona que esta en la casa del dicho capi-
tan el cual dijo que ha cinco o seis dias que el dicho capitan salid hacia el puesto
de Anaelo a vaquear sus ganados y que no sabe de cierto los avios que en las
haciendas tiene y que en ellas no hay gente natural porque todos los que sirven a
el dicho capitan estan en sus tierras y rancherias y hay algunos indios laborios que
sirven en la labor y minas y esto dio por su respuesta y luego parecieron el capitan
Juan de la nacién guachila [sic por guachichila] y su hijo Pedro y otro Juan y Andrés
y Diego y declararon por lengua del intérpete de esta visita que el dicho su amo
les hacia malos tratamientos y no les pagaba ni daba de comer y no estaban gus-
tosOs con su servicio y asimismo parecio el capitan Bentura de la nacidn quatae
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y dijo que él esta en servicio del dicho capitan y su gente y parciales estan en sus
rancherias y tierras mucho tiempo ha y no quieren venir a el servicio del susodi-
cho y no habia gente a que no se le paga ni hace todo buen tratamiento, él esta
de voluntad en las dichas haciendas y no les dan la doctrina todos los dias como
debian y asi se desparraman y van a otras partes a buscar sus comidas porque no
se les ayuda con ellas y esto declaraban en presencia del sefior gobernador y su
asesor y del presente guardian e intérpete que lo dio a entender y lo firma el sefor
gobernador y su asesor y el dicho Francisco Baes de Benabides, de lo que doy
fe y asimismo dijo el susodicho tiene para el servicio de su casa y familia el dicho
capitan Bernabé de las Cassas, cuatro indios naturales y toda la gente naboria que
esta en [4] estas dichas haciendas y [no] declaraba otra cosa y ésta es la verdad
lilegible] [y asi lo firmaron con el dicho asesor de guerral.

Don Martin de Zavala, Joan Ruiz. Francisco Vais de Venavides. Ante mi, Jhoan
de Abrego, secretario de gobernacion, justicia y guerra [rubricas].

En la dicha estancia y hacienda de minas hoy dicho dia, mes y aio dichos, ante
el dicho sefior gobernador parecieron los indios mexicanos laborios de la dicha
hacienda llamados Baltasar y Geronimo y Juan Bautista, Juan Miguel y otros cau-
dillos a los cuales se les dio a entender el auto de visita y si el dicho capitan les
hacia buen tratamiento y pagaba su trabajo y si estaban contentos en la dicha
hacienda o tenian que pedir algo contra el dicho su amo lo cual se les dio a en-
tender mediante Juan de Montalvo, alguacil ejecutor intérpete juramentado y
habiendo entendido lo susodicho los dichos naturales dijeron tenian muchas
cosas que decir y pedir contra el dicho capitan Bernaveé de las Cassas mas que
por estar ausente a el presente de la dicha hacienda no lo querian decir porque
no dijese que en su ausencia daban las dichas quejas y lo que al presente tenian
que pedir era que el dicho su amo habia mas de siete afos que no queria hacer
cuenta con los susodichos y ellos se lo habian pedido y pedian de ordinario para
saber lo que ganaban vy si eran deudores de algunos pesos a el dicho capitan y
pidieron y suplicaron al dicho sefior gobernador mandase a el susodicho hiciese
la dicha cuenta y que los amparase mandando soltar de la prision en que estan
[4v] Matheo Bautista, y Anota, india, los cuales habia muchos dias que el dicho
su amo tenia con ellos y esto respondieron a el dicho auto y dijeron no saber fir-
mar, firmolo por ellos el dicho sefior gobernador.

Don Martin de Zavala, Joan Ruiz. Ante mi, Jhoan de Abrego, secretario de go-
bernacion, justicia y guerra [rubricas].

Y luego inserto en este dicho dia, mes y ano dicho, en ejecucion y cumplimiento
de la dicha visita en compania de mi el presente secretario el dicho gobernador
fue a ver y visitar el ingenio de fundicion en el cual hallé un indio llamado Juan
Bautista con una tova en ambos pies a el cual le preguntd el dicho gobernador
por qué tenia la dicha tova y quée tiempo habia que se la habian echado, el cual
respondio que habia tiempo de dos afos que el tenia en la dicha tova sin haber
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dado mas causa que haberse ido de la dicha hacienda un hijo del capitan Berna-
veé de las Cassas vy llevadole en su servicio y volviendo de él le habian puesto en
la dicha prision por lo cual el dicho sefior gobernador me mandd a mi, el presente
secretario, le pusiese por testimonio en estos autos de cuyo mandado doy fe
que lo dé asi por cierto y verdadero, y lo firmo el dicho sefior gobernador.

Don Martin de Zavala. Doy fe de ello, Jhoan de Abrego, secretario de go-
bernacion, justicia y guerra [rubricas].

[5] El dicho dia, mes y afio dicho, estando el dicho sefior gobernador en la di-
cha hacienda parecioé el capitan Bentura de la nacion quatae y dijo que el capitan
Bernavé de las Cassas, en cuyo servicio estaba, le habia mandado por tres oca-
siones y veces fuese a su tierra y rancheria y de ella trajese algunos muchachos
y del dicho mandado habia ido y traido tres muchachas las cuales se habian
entrado en la cocina y nunca mas las ha visto porque las desparecio de ella el di-
cho suamo y no sabe donde se han llevado y que eran de su hacion y parientes
que pedia se le mandase a el dicho capitan Bernavé de las Cassas diese razén y
cuenta de ellos para que se congreguen a la mas parte de la dicha su rancheria
que en ello recibiria bien y anparo, pues Su Majestad le habia enviado para que
lo tuviesen los dichos naturales y no recibiesen semejantes dafos y [a]gravios y
para que de la dicha declaracién conste, se mandd asentar por auto en la dicha
visita y se proveera lo que mas convenga al servicio de Su Majestad y utilidad de
los dicho naturales y lo firmd con su asesor.

Don Martin de Zavala, Joan Ruiz. Ante mi, Jhoan de Abrego, secretario de go-
bernacion, justicia y guerra [rubricas].

Auto [al margen]
En la dicha hacienda en trece dias del mes de otubre de mil y seiscientos veinte
y seis anos el seior don Martin de Zabala, alguacil mayor, gobernador y capitan
general del Nuevo Reino de Ledn y sus provin[5v]cias por Su Majestad dijo que
por cuanto el capitan Bernabé de las Cassas, dueno de la dicha hacienda no esta
al presente en ella, para que se le notifique el auto general de visita en razén del
buen tratamiento y enseianza de la doctrina christiana que debe dar y hacer a los
dichos naturales, asi chichimecas como naborios mexicanos, que estan en la dicha
hacienda, mandaba y mando se le despache mandamiento inserto el dicho auto
para que lo guarde y cumpla como en él se contiene y para que de ello conste lo
mando asentar por auto en esta dicha visita. Asi lo proveyo y firmd con su asesor.
Don Martin de Zavala, Joan Ruiz. Ante mi Jhoan de Abrego, secretario de go-
bernacion, justicia y guerra [rubricas].

Despachose el mandamiento que por el auto de arriba se mandao.

[6] En la estancia de San Juan de la Pesqueria Chica, hacienda del capitan Gonzalo
Fernandez de Castro, vecino y alcalde ordinario de la villa de Cerralvo, en catorce
dias del mes de otubre de mil y seiscientos y veinte y seis anos, el sefior don Martin
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de Zavala, alguacil mayor, gobernador y capitan general del Nuevo Reino de Ledn
y sus provincias por Su Majestad, dijo que en cumplimiento del auto general que
tiene fecho para visitar las haciendas y labores de esta jurisdiccidn en su ejecucion
llegd a esta dicha estancia con el alguacil ejecutor y conmigo el presente secreta-
rio, para ver el numero de naturales que tiene en ella, tratamiento y doctrina que
les da v si le hace algunos daios o agravios y asimismo el avio de bueyes, rejas y
arados que para labrar y cultivar las tierras de la dicha hacienda tiene el dicho ca-
pitan y las caballerias de dicha tierra que para sembrar en la dicha hacienda tiene
vueltas y rompidas y la cantidad que este presente afio ha de sembrar y para que
todo conste mando se le notifique a el susodicho haga parecer ante su sefioria
todos los naturales de la dicha hacienda asi varones como henbras y la gente na-
boria que con ellos hay para el beneficio de la dicha labor y ensefie y muestre las
tierras que vueltas y aradas y haga demostracion del hierro con que hierra los ga-
nados y bestias de su servicio y declare el numero de bueyes, ganados y yeguas
y todo lo demas que para el avio de la dicha su hacienda tiene para que sobre
todo ello se provea lo que mas convenga a el servicio de Su Majestad y aumento
de este reino y el presente secretario ponga razéon de todo en estos autos y asi lo
proveyo, mando y firmd con su asesor.

Don Martin de Zavala, Joan Ruiz. Ante mi Jhoan de Abrego, secretario de go-
bernacion, justicia y guerra [rubricas].

[6v] En la dicha estancia este dicho dia, mes y afio dichos, yo, el presente secre-
tario, lei y notifiqué el auto de esta otra parte como en el se contiene a el capitan
Gonzales Fernandes de Castro y dijo que lo oia y declara tener treinta y cinco
bueyes de arada y veinte y dos rejas y quince arados enrejados y cuarenta oses
y diez azadones y cincuenta yeguas mansas y cerreras y ochenta vacas y tres-
cientas cabezas de ganado menor, todo lo cual tiene para el avio de las dichas
sus haciendas con un molino de pan moliente y corriente y otro molino de fundir
metales y tiene para sembrar en la dicha hacienda ocho caballerias de tierra 'y
tiene de presente sembradas cien fanegas de trigo y rotas y vueltas tierras para
sembrar otras cien fanegas y asimismo una sementera de maiz de seis fanegas
de sembradura y traera los indios ante su sefioria como se le manda y esto dio
por su respuesta y lo firmo.

Gonzales Fernandez de Castro. Ante mi, y doy fe, Jhoan de Abrego, secreta-
rio de gobernacion, justicia y guerra [ruabricas].

Y luego incontinente en cumplimiento del dicho auto el dicho capitan Gonzalo
Fernandes de Castro trujo ante el dicho sefior gobernador a el hijo de don Alon-
so Cuylala, con trece indios y dos indias con dos muchachos pequeios a quie-
nes mediante el intérpete de esta visita les fue preguntado si el dicho suamo les
trataba bien, vestia y daba de comer y ensefiaba la doctrina christiana y respon-
dieron por lengua del dicho intérpete que estaban con gusto en servicio del di-
cho Gonzalo Fernandes y que es claro que si no les tratara bien y diera de comer
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y vestuario [7] [no] estuvieran en servicio del susodicho y que a todos ensefia
la doctrina christiana todos los dias por un indio doctrinero que tiene sefalado,
llamado Gonzalillo y el dicho sefior gobernador mando a el dicho intérpete les
dijese que tuviesen mucho cuidado en continuar la doctrina y la rezasen todos
los dias y esto les encargaba de su parte y de la de Su Majestad y asi se le dio a
entender en mi presencia de lo cual doy fe.

Doy fe de ello, Jhoan de Abrego, secretario de gobernacion, justicia y guerra
[rubrical.

En la dicha estancia este dicho dia, mes y afo dicho, ante el dicho sefor go-
bernador parecio el indio capitan Aguaquin de la nacidn guachichila y dijo que
después de haber llegado a este dicho reino su seforia el capitan Bernavé de las
Cassas, alcalde ordinario, le quitd una hija suya con una criatura la cual ha envia-
do fuera de este dicho reino hacia tierra de paz, y que pedia se le mandase y
conpeliese a que la volviese a su poder y se le entregase como a padre que era
de la dicha india y aguelo de la criatura que llevaba, porque estaba con mucho
disgusto por no saber a donde habian llevado a la dicha su hija que se llama Isa-
bel y pedia justicia y por su sefioria visto mandd a Juan de Montalvo intér[pete]
le dijese y declarase que se haria traer la dicha su hija y se averiguaria quien y
donde la habian llevado y no tuviese pena que se haria justicia y lo firmao.

Don Martin de Zavala. Ante mi, Jhoan de Abrego, secretario de gobernacion,
justicia y guerra [rubricas].

[7v] En la dicha estancia este dicho dia mes y afio dicho, el gobernador y capitan
general de este dicho reino mando se le notifique a el dicho Gonzalo Fernandes
de Castro que dende seis meses de la notificacion de este auto tenga fecha una
ermita en que dar y mostrar la doctrina christiana a los indios naturales que tiene
en esta estancia o cubra decentemente la que de presente tiene para que en
ella se les dé a los dichos naturales y en interin que esto se hace todas las noches
acudan a la capilla que esta fecha y sean ensefados en ella la doctrina chris-
tiana para que con esto y con hacerles todo buen tratamiento se cumpla con la
intencién y voluntad de Su Majestad y nuestra santa fe entre los dichos naturales
sea admitida acatada y respetada con apercibimiento que de lo contrario pro-
veera lo que mas convenga asi a el cuidado de los dichos naturales como a el
servicio de Su Majestad y mayor aumento de este reino. Asi lo proveyd, mando
y firmo con su asesor.

Don Martin de Zavala, Joan Ruiz. Ante mi Jhoan de Abrego, secretario de go-
bernacion, justicia y guerra [rubricas].

Este dicho dia mes y ano dicho, yo, el presente secretario lei y notifiqué el auto
de suso como en el se contiene a el dicho Gonzalo Fernandez de Castro y dijo
que lo oia y lo cumplird como se le manda y lo firmao.

71



Las visitas del Nuevo Reino de Ledn siglo XVII

72

Gonzalo Fernandez de Castro. Doy fe de ello, Jhoan de Abrego, secretario
de gobernacion, justicia y guerra [rubricas].

[8] En la estancia que llaman de San Antonio que es del capitan Fernan Blas Peres,
en catorce dias del mes de otubre de mil y seiscientos y veinte y seis afos, el
sefior don Martin de Zavala, alguacil mayor, gobernador y capitan general del
Nuevo Reino de Ledn y sus provincias por Su Majestad, dijo que en cumplimien-
to del auto general que tiene fecho para hacer las visitas de las haciendas de la-
bor de este dicho reino y las demas de fundir metales en su ejecucion ha llegado
a esta dicha hacienda con el alguacil ejecutor y con el presente secretario para
ver el numero de indios naturales que tiene en ella, tratamiento y doctrina que
les da vy si les hace algunos dafos o agravios y asimismo el avio de bueyes, rejas
y arados que para labrar y cultivar las tierras de la dicha hacienda tiene el dicho
capitan y las caballerias de tierra que para este efecto tiene vueltas y ronpidas
para sembrar y que cantidad ha de sembrar este presente aio y para que de
todo ello conste mando se le notifique traiga a presencia y de su seforia, todos los
indios naturales asi varones como henbras a los cuales se les pregunte si el dicho
su amo les hace todo buen tratamiento y si les da la doctrina christiana ense-
Adandosela y asimismo declare el nUmero de ganados mayores y menores, bueyes,
yeguas y todo lo demas que se contiene en este auto y haga manifestacion del
hierro con que hierra los ganados de la dicha su estancia para que sobre ello
se provea lo que mas convenga al servicio de Su Majestad y asimismo de este
dicho reino asi lo proveyd, mandod y firmd con su asesor y el presente secretario,
ponga razén de todo en estos autos.

Don Martin de Zavala, Joan Ruiz. Ante mi Jhoan de Abrego, secretario de go-
bernacion, justicia y guerra [rubricas].

[8v] Notificacion [al margen]
Este dicho dia mes y afo dicho, yo, el presente secretario lei y notifiqué el auto de
esta otra parte del capitan Fernan Blas Peres, el cual dijo que lo oia y declara tener
para el avio de su hacienda treinta bueyes mansos, veinte rejas con sus arados y
oses y todo avio de labor, doce yeguas, veinte y cinco vacas mansas y ciento cin-
cuenta cabezas de ganado menor y no tiene de presente vueltas ni rotas ningunas
tierras en esta hacienda y va limpiando las acequias para regarlas y arallas y este
ano sembrara lo que pudiere y no sabe las caballerias de tierra que tiene remitese
a las mercedes que tienen presentadas y que esta presto a traer los indios que en
la dicha su estancia estan, a los cuales les ha dado y ensefiado la doctrina y esto
respondid y lo firmd. Y asimismo manifestd el hierro que es el del margen.

Fernan Blas Pérez. Doy Fe de ello, Jhoan Abrego, secretario de gobernacién,
justicia y guerra [rubricas].

Y luego este dicho dia en cumplimiento del dicho auto el dicho capitan trujo
a presencia del sefor gobernador a el capitan Babacaba El Coyote de nacién
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quatae con veinte y dos indios de sus rancherias y entre ellos dos muchachos y
doce indias de con cinco muchachos de pecho a los cuales mediante a el dicho
intérpete se les preguntd que si el dicho su amo le hacia todo buen tratamiento
y les daba de comer y de vestir y si les ensefiaba la doctrina christiana y respon-
dieron por lengua del dicho intérpete que estaban con todo gusto en la estan-
cia del dicho Fernan Blas Peres el cual les hace toda causia [sic por causa] y da de
comer y de [9] vestir y que todos los dias les ensefian la doctrina y las oraciones
por un doctrinero que tienen llamado Gaspar y el dicho sefior gobernador mandé
se les dijese que de parte de Su Majestad y de la suya les encargaba tuviesen
gran cuidado en continuar en la doctrina, lo cual se hizo como se mandé. De
todo ello doy fe.

Don Martin de Zavala, Jhoan de Abrego, secretario de gobernacion, justicia
y guerra [rubricas].

En la dicha estancia de San Antonio en el dicho dia mes y afio, el dicho sefior go-
bernador y capitan general mandaba y mando se le notifique a el dicho Fernan
Blas Peres que dentro de seis meses que corren y se cuentan desde el dia de la
notificacion de este auto, haga capilla en la dicha estancia para que en ella los
indios chichimecos acudan a rezar la dotrina cristiana y a ser enseilados en ella
y a los demas sacramentos de la iglesia para lo cual y su administracion le tiene
nombrado ministro y en el interin que la dicha capilla se hace todas las noches se
junten delante de una cruz a rezar y sean enseflados en la dotrina cristiana para
que con esto y con hacerles todo buen tratamiento se cumpla con la intencion
y voluntad de Su Majestad y nuestra santa fe entre en los dichos naturales y sea
admitida, acatada y respetada con apercibimiento que de lo contrario provera
lo que mas convenga asi al aumento de los dichos naturales como a el servicio
de Su Majestad y aumento de este reino. Y asi lo proveyd y mando con su asesor.

Ante mi, Jhoan de Abrego, secretario de gobernacion, justicia y guerra [ru-
brical.

[9v] Notificacion [al margen]
Este dicho dia mes y afo dicho, yo, el presente secretario lei y notifiqué el auto
de esta otra parte a el capitan Fernan Peres y se lo lei en su persona como en el
se contiene, y dijo que lo oia y lo cumplira como se le manda. Testigos Pedro de
Goya, Francisco Sanchez y Juan de Montalvo.

Doy Fe de ello, Jhoan de Abrego, secretario de gobernacién, justicia y guerra
[rubrical.

[10] En el paraje de Los Muertos, hacienda que es de Alonso Diez de Camufio,
jurisdiccion de la villa de Cerralvo de la gobernacién del Nuevo Reino de Ledn,
en diez y nueve dias del mes de otubre de mil y seiscientos y veinte y seis afos,
el sefor don Martin de Zavala, alguacil mayor, gobernador y capitan general del
Y sus provincias por Su Majestad, dijo que en cumplimiento del auto general que
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tiene fecho para ver y visitar las labores y haciendas de este dicho reino en su
ejecucion ha llegado a el dicho puesto y haciendas con el alguacil mayor y pre-
sente secretario para ver y visitar la dicha hacienda y saber el niumero de indios
naturales que en ella hay, doctrina y tratamiento que se les hace y da, y si reci-
ben algunos dafos o agravios para su remedio y ver el numero de bueyes, rejas
y arados y demas cosas que para el avio de la dicha hacienda tiene el dicho
Alonso Diez de Camuno, el cual declare la cantidad de tierras que tiene las que
de presente estan vueltas y ronpidas para sembrar trigo 0 maiz y la cantidad que
de lo uno u otro puede sembrar este presente ano, y qué cantidad de ganado ma-
yor o menor tiene en la dicha hacienda y para que de todo ello conste, mando
se le notifique todo lo susodicho y que traiga ante sus seforia todos los indios
naturales que para el servicio de la dicha hacienda tiene con el capitan de ellos
a quienes se les pregunte por el intérpete de esta visita la doctrina que se les
da vy si la rezan y deprenden [sic por la aprenden] todos los dias y qué dafios o
incomodidades tienen, lo declaren para que sobre todo ello se provea lo que
mas convenga a el servicio de Su Majestad aumento de este dicho reino y con-
servacion y utilidad de los dichos indios. Y asi lo proveyd y firmd con su asesor.

Don Martin de Zavala. Joan Ruiz. Ante mi Jhoan Abrego, secretario de gober-
nacion, justicia y guerra [rubricas].

[10v] En el dicho paraje que llaman de Los Muertos, este dia, mes y afio dichos, yo,
el presente secretario lei y notifiqué el auto de visita de esta otra parte como en el
se contiene a Alonso Diez de Camuno, el cual dijo que lo oye y para poblar este
puesto se le hizo merced de él y sitio que tiene con cuatro caballerias de tierra 'y
agua para su riego y siembra de maiz cuyos autos de posesion y merced pasaron
ante el capitan Bernavé de las Cassas, teniente de justicia mayor y capitdn a guerra
de este dicho reino y en conformidad de su posesion hizo un ingenio de fundir
metales de plata y plomo que esta en él y tubo mucho tiempo aviado con esesivo
gasto de su hacienda, labrando las minas que le pertenecen con indios naborios
que tenia y algunos chichimecos que buscaba, que no tiene ningunos de en-
comienda y asimismo ha sembrado las tierras que le sefialaron de maiz, frijol y
chile y otras legumbres y de presente no puede sembrar este afo por la falta del
agua, mas de dos fanegas de maiz para cuyo efecto tiene de avio ocho bueyes,
cuatro arados enrejados, una carreta y cuatro azadones y para sacar acequia, dos
barretas grandes y cuatro mulas de enjalme y dos machos de silla, una yegua
con su cria, doce vacas de vientre, diez terneras y de este aio y del pasado tres
vaquillas y dos toretes y doscientas cabezas de ganado menor, todo lo cual tiene
para el avio de su labor y para el avio del ingenio y minas todo lo que es necesario
eseto [sic por excepto] fuelles, cafiones y alcribices que por la falta que en este
puesto ha fecho el agua que no habia, pidid ante el capitan Alonso Lucas el Bue-
no, justicia mayor y capitan a guerra que fue del dicho Nuevo Reino de Ledn se
le hiciese merced de un sitio en La Rinconada para poner y mudar a €l, el ingenio
de fundir metales con sus saca de agua del cual se le hizo merced con sitio para
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huerta, corrales y asiento de cuadrilla y por no tener gente naboria ni natural asi-
mismo se le hizo merced del cacique Malaqui de nacidn tepeguana, con su gente,
mujeres e hijos los cuales hasta hoy no los ha podido haber por estar en servicio
de Rodrigo de Aldana o del capitan Diego Rodriguez y no tiene indios pro[11]
pios en esta hacienda porque unos muchachos que guardan las cabras son hijos
de un indio Alonso y Grabiel, que estan rancheados con el indios Gaspar en La
Boca, a un cuarto de media legua de este puesto y otro indiezuelo tepeguan que
asimismo guarda el ganado mayor con otros dos que son todos cinco, el uno es
naborio, hijo de una india que ha cinco meses esta en su servicio y el otro crié en
este puesto y el otro dice el capitan Jusepe de Trevino es suyo y no tiene masy a
estos les da y ensefna todos las noches que puede la doctrina cristiana y les hace
todo buen tratamiento y esto dio por su respuesta y lo firmao.

Alonso Diez de Camufo. Doy fe de ello Jhoan de Abrego, secretario de go-
bernacion, justicia y guerra [rubricas].

En el dicho puesto que llaman de Los Muertos en el dicho dia, mes y aio di-
cho, el dicho sefior gobernador y capitan general de este dicho reino, mandaba
y mando se le notifique a el dicho Alonso Diez de Camuno que dentro de seis
meses de la notificacidon de este auto tenga fecha una ermita o capilla en que los
indios de esta estancia se recojan todos los dias a rezar las oraciones y ser ense-
Aados en la doctrina cristiana y a los demas sacramentos de la iglesia para lo cual
y su administracion le tiene nombrado ministro y en el interin que hace la dicha
capilla se junten delante de una cruz a ser dotrinados para que con esto y con
hacer buen tratamiento a los dichos indios se cumpla con la intencién y voluntad
de Su Majestad y nuestra santa fe catdlica ser propagada, acatada y respetada de
los naturales con apercibimiento que de lo contrario proveré lo que mas conven-
0a a el servicio de Su Majestad y a el aumento de este reino pro y utilidad de los
naturales y asi lo proveyd y formd con su asesor y mando heciva [sic por exhiba]
el hierro con que hierra los ganados y bestias de la dicha su hacienda.
Don Martin de Zavala [rabrical.

[11v] [En blanco]
[fojas 12 12v, 13 y 13v estan al principio de la transcripcion

[14] En la estancia que se nombra de Santo Domingo que es de Diego de Mon-
temayor, vecino de la villa de Cerralvo, en veinte y dos dias del mes de otubre
de mil y seiscientos y veinte y seis anos, el sefior don Martin de Zabala, alguacil
mayor, gobernador y capitan general del Nuevo Reino de Ledn y sus provincias
por Su Majestad, dijo que en cumplimiento del auto general que sobre visitar
las haciendas de esta jurisdiccidn tiene pronunciado, en su ejecucion, llegd a
esta dicha estancia con el alguacil ejecutor y con el presente secretario para ver el
numero de naturales que tiene en ella, tratamiento y dotrina que les da y hace
y si reciben los indios de su servicio algunos dafios 0 agravios y que declare el
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numero de bueyes, rejas, arados que para labrar y cultivar las tierras tiene y las
caballerias de ella que de presente tiene vueltas y aradas para sembrar y cuanto
puede sembrar este presente afo y para que de ello conste mandaba y mando
se le notifique, traiga ante su seforia todos los dichos naturales asi varones como
henbras que para el beneficio de la dicha hacienda tiene y muestre las tierras
que tiene vueltas y cultivadas y declare el numero de bueyes y ganados que en
la dicha estancia hay para que sobre todo ello se provea lo que mas convenga a
el servicio de Su Majestad y aumento de este dicho reino y el secretario ponga
razén de todo en estos autos y asi lo proveyd, mando y firmd con su asesor.

Don Martin de Zavala. Joan Ruiz. Ante mi, Jhoan de Abrego, secretario de
gobernacion, justicia y guerra [rubricas].

[14v] Notificacion [al margen]
En la dicha estancia en el dicho dia, mes y afio dichos, yo, el presente secretario lei
y notifiqué el auto de esta otra parte como en el se contiene a Diego de Montema-
yor, el cual dijo que lo oia y que el no tiene indios ningunos mas de dos viejos, que
NO son suyos y que estan en la rancheria y tiene ronpida y arada una caballeria de
tierra para sembrar en ella hasta ocho o diez fanegas de trigo para cuyo avio no
tiene ninguna reja ni arado ni bueyes y tiene cincuenta vacas de vientre, herradas
con el hierro del margen de que hizo manifestacion y asimismo tiene herradas
con el dicho hierro treinta yeguas suyas y tiene en este sitio un ingenio de fundir
metales de plata con todo avio y habra tiempo de cuatro aflos que asiste en esta
estancia por compra que de ella hizo y por haber andado los indios de guerra no
[ha] agregado ningunos indios a la dicha estancia y asi no les ha dado dotrina que
la dard a los que se le dieren y repartieren para el beneficio de ella de aqui ade-
lante y esto dio por su respuesta y lo firmd de su nombre.

Diego de Montemaior. Doy fe de ello, Jhoan de Abrego, secretario de go-
bernacion, justicia y guerra [rubricas].

Auto [al margen]

En la dicha estancia en veinte y dos dias del dicho mes de otubre del dicho afo,
el dicho sefior gobernador y capitan general de este dicho reino, habiendo vis-
to que en la dicha estancia no habia indios mas de un indio que dijo no ser del
servicio del dicho Diego de Montemayor y dos viejas muy bozalas, mandaba y
mando se le notifique a el susodicho que dentro de seis meses de la notifica-
cion de este auto tenga una capilla donde junte todas las noches los indios que
a esta dicha hacienda se agregaren asi los que le pertenecen como otros que a
ella vinieren a los cuales industrie y [15] y ensefie la doctrina cristiana y muestre
las oraciones y en el interin que esto hace, ponga una cruz para que delante de
ella recen los naturales a los cuales asimismo haga todo buen tratamiento con
cargo de que si asi no lo hiciere se proveera lo que mas convenga a el servicio
de Su Majestad y aumento de este dicho reino y conservacion de los naturales y
asi lo proveyo, mando y firmd con su asesor.
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Joan Ruiz. Ante mi Jhoan de Abrego, secretario de gobernacion, justicia y guerra
[rdbricas].

En la dicha estancia, este dicho dia, mes y ano, yo, el presente secretario lei y

notifiqué el auto de suso como en el se contiene a Diego de Montemayor y dijo

que lo oye y cumplira lo que se le manda y esto dio por su respuesta y lo firmao.
Diego de Montemaior [rubrical.

[15v] [En blanco]

[16] En la estancia que llaman de Nuestra Sefiora de La Candelaria que es de
Miguel Sdnchez Sans Montien, en veinte y dos dias del mes de otubre de mil y
seiscientos y veinte y seis anos, el sefior don Martin de Zabala, alguacil mayor,
gobernador y capitan general del Nuevo Reino de Ledn y sus provincias por Su
Majestad en cumplimiento del auto general que tiene fecho para la visita de las
haciendas de la jurisdiccion de la villa de Cerralvo, cabecera de esta goberna-
Cion en su ejecucion, llego a esta dicha estancia para ver el numero de naturales,
tratamiento que se les hace en ella y doctrina que se les da y si reciben algun
dafo o agravio y asimismo el numero de bueyes, rejas, arados que el dicho Mi-
guel Sanchez tiene para el beneficio de labranza de las tierras de ella y muestre
y ensefe las caballerias que tiene rotas y aradas para sembrar este presente afo
y la cantidad de trigo que puede sembrar de presente y para que de todo ello
conste mandaba y mando se le notifique a el suso dicho haga parecer ante su
seforia los indios naturales de la dicha su hacienda asi varones como henbras a
quienes se dé a entender viene el dicho sefior gobernador a saber si se les day
ensena la doctrina y si se les hace todo buen tratamiento lo declaren y manifies-
te, y ha[ga] demostracion del hierro con que hierra los ganados y bestias de su
hacienda y declare el numero de cada cosa de los arriba declarados para que
sobre todo ello reprovea o que mas convenga a el servicio de Su Majestad y
aumento de este dicho reino y asi lo proveyo, mando y firmd con su asesor.

Don Martin de Zavala. Joan Ruiz. Ante mi, Jhoan de Abrego, secretario de
gobernacion, justicia y guerra [rubricas].

[16v] Notificacion [al margen]

En la dicha estancia este dicho dia, mes y afio dicho, yo, el presente secretario lei y
notifiqué el auto de esta otra parte como en el se contiene el cual a Miguel San-
chez Sans Montien y dijo que lo oia y que de presente por no tener avio, no tiene
vueltas ni aradas ningunas tierras y que arard para sembrar diez fanegas de maiz
para cuyo efeto tiene seis arados enrejados y que solo tiene seis bueyes y tiene
cuatrocientas cabezas de ganado menor cabras y ovejas y da la doctrina que pue-
de a los naturales de la dicha hacienda y les hace todo buen tratamiento los cuales
estan prestos a traerlos ante su sefioria y que un indio aprisionado que tiene ha
manifestado ante su sefioria el recaudo que de la justicia tiene para poderlo tener
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con las prisiones que tiene y declard llamarse Eltotache de nacién quibobona, y
asimismo parecieron tres indios y tres indias y con ellos una indiezuela de cinco
a seis anos que tiene con depdsito de la justicia a los cuales mediante lengua del
alférez real Francisco de Abila les fue dado a entender lo contenido en el dicho
auto y respondieron que estaban contentos y hace bien con ellos suamo y les [ha]
ensefado de aqui adelante la dotrina cristiana que por haber andado ausentes
no la saben y manifestod el susodicho el hierro del margen vy el sefior gobernador
mandod a el dicho intérpete se les diga a los dichos indios que sirvan a el dicho
su amo y le ayuden que tendrad cuidado de darles lo que fuere menester para su
comer y vestir y el dicho intérpete del dicho mando asi lo hizo y esto dio por su
respuesta y lo firmo.

Miguel Sdnchez Sdenz. Doy fe de ello, Jhoan de Abrego, secretario de go-
bernacion, justicia y guerra [rubricas].

[17] En la dicha estancia de Nuestra Sefiora de La Candelaria, en veinte y dos dias
del mes de otubre del dicho afo, el dicho seiior gobernador y capitan general,
mandaba y mando se le notifique a el dicho Miguel Sanchez Sans que dentro de
seis meses de la notificacion de este auto, tenga fecha una capilla donde todas
las noches junte a los naturales de la dicha hacienda, indios e indias, muchachos
y muchachas y les ensefie las oraciones e industrie en las cosas de nuestra santa
fe catdlica, teniendo para ello indio o persona de razén que lo haga con toda
suavidad para que mejor abracen nuestra santa fe catdlica y la acaten y respeten
y asimismo les haga todo buen tratamiento y en ella se cumpla con la intencién y
voluntad de Su Majestad con cargo de que si hiciere a el contrario se procedera
contra él por todo rigor de derecho y provera y mandara lo que mas convenga
a el servicio de Su Majestad bien y aumento de los dichos naturales y de este
reino y asi lo proveyd, mando y firmd con su asesor.

Don Martin de Zavala, Joan Ruiz. Ante mi, Jhoan de Abrego, secretario de go-
bernacion, justicia y guerra [rubricas].

En la dicha estancia este dicho dia, mes y aino dicho, yo, el presente secretario
lei y notifiqué el auto de suso como en el se contiene a el dicho Miguel Sanchez
Sans, el cual dijo que lo oia y que lo cumplirda como se le manda y esto dio por
su respuesta y lo firmo.

Doy fe de ello, Jhoan de Abrego, secretario de gobernacion, justicia y guerra
[rubrical.



3. AUTOS EN LOS QUE EL GOBERNADOR MARTIN DE ZAVALA MANDO LA ORDEN PARA QUE LOS ENCOMEN-
DEROS Y DUENOS DE HACIENDA DE LA JURISDICCION DE MONTERREY CONSTRUYAN CASAS EN LA CIUDAD
Y LAS HABITEN VARIOS MESES AL ANO (2 DE AGosTo DE 1635 - 1658).

AHM, Civil, vol. 7, exp. 15, 75 fs.

[1] Ao de 1654. Cabildo
Cabildo [al margen]
Don Martin de Zavala, gobernador y capitan general del Nuevo Reino de Ledn
y Sus provincias por el Rey, nuestro sefor, por cuanto ante mi, parecio el capitan
Pablo Sanchez, vecino y alcalde ordiario de la ciudad de Nuestra Sefiora de Mon-
terrey de esta gobernacion por peticion que en once dias del mes de julio de
mil y seiscientos y treinta y cinco anos presento, me hizo relacion diciendo que
por cuanto por convenir el capitan Juan de Taranco Ballexo, procurador general
de la dicha ciudad, habia presentado ante el cabildo y justicia de ella peticién
que era la que se presentaba para que todos los que se nombran vecinos de
la dicha ciudad fuesen compelidos a que dentro del término que se les senalase,
hiciese cada uno su casa y asistiesen en ellas los labradores, los seis meses del
ano, pues estaba todo este reino en segura paz y ellos gozaban los honores y
cargos de la republica y otras exensiones vy libertades a ellos concedidas y que
el dicho cabildo proveyd auto en [roto] [cuya] [dec]laracion se hiciese auto para
que se publicase que [roto][dentro] de seis meses que han de correr desde el
dia de la [roto][publi]casion de él, cada vecino hiciese casa de por si, pena de
cien pesos, lo cual no estaba fecho ni tenia cumplimiento y se dejaban de un
tiempo para otro las cosas que se ordenaban en utilidad libre y acrecentamiento
de la republica con que en lugar de ir a mas, iba a menos y no habia forma de
calles ni plaza ni otras cosas convinientes a la ciudad y mas metropoli como la
intitulan en la fundacion de ella y que asimismo con la seguridad de la paz en
que estaba al dia de hoy todo [roto] [este] reino habian descuidado todos o los
mas de la obligacion que tenian y particularmente los duefios de haciendas de
tener caballos y ternos de armas, de ellos arcabuces, cotas [roto] [y chlimales y
otros adherentes de [que] podria resultar mu[roto] [cho] dafio por conocer tan
es pu[manchado] mentadamente la poca [roto]bilidad de los indios chichime-
cos de todo este reino [roto] [des]pués por los autos de visita y otros que por las
[roto] la dicha ciudad, les estaba ordenado y mandado g[roto] [ue so] las penas
declaradas las [doblado]viesen para las c[rotolesanos como vecinos fronterizos.
[1v] El alcalde mayor y capitan a guerra de la dicha ciudad, la primera visita
que ha de hacer, vea y examine si cumple con la obligacion en que estan y no
hallandola segun estd ordenado, ejecute las penas impuestas que para dar a
entender a los naturales se vive con prevenciéon y cuidado, cada cuatro meses
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haga sa [car] lista, cala y cata de las armas que hay obligando conltra] penas a
que cada uno, asi vecinos como estancieros las [ten]gan, que todo era en bien de
la dicha ciudad y asi pidiese, hiciese y despachase mandamiento para ello y por
mi visto por el presente, mando que so la pena de los cien pesos declarados en
el decreto del cabildo de la dicha ciudad, dentro de los seis meses que corren y
se cuentan del dia de la publicacion de este mandamiento, haga [valida] su casa y
por lo [mutilado] [ocu]pen dos meses los menos ocupados del afio a los labrado-
res y pena de doscientos pesos que aplico para obras publicas de la dicha ciudad,
y de guerra cada labrador tenga dos ternos de armas de caballos, cota, escanselas,
sobrevista®, chimal y arcabuces y las demas que no pudieren tener y ternos de
armas como no sean labradores, encomenderos de indios y que esos los han
de tener necesarios, tengan por [lo menos arcabuz, cota y chimal y asi unos, con
cada cuatro meses, acudan so la dicha pena si no hubiere impedimento legitimo
a pasar muestra con sus caballos a la dicha ciudad, ante el dicho capitan y alcalde
mayor de ellay los que no tuvieren caballos armas, con las armas de su obliga-
ciéon y para que tenga cumplido efecto, por él mando al dicho alcalde mayor lo
haga publicar para que venga a noticia de todos y no pretendan ignorancia y asi
lo mando vy firmo. Fecho en d[os dias] [mutilado] del mes de agosto de mil y seis-
cientos vy treinta y cinco anos.

Don Martin de Zavala. Por mandado de Jhoan de Abrego secretario de go-
bernacion, justicia y guerra [rubricas].

Publicose en quince del dicho [mutilado] dia de [ilegible] capitan Juan [Reyna]
Idos presente y lilegible] de los vecinos y de [mutilado]
Jhoan de Abrego secretario de gobernacion, justicia y guerra [rubrica).

[2] En 29 de diciembre de 1635 afios [al margen]

El capitan Gonzalo Fernandez de Castro, vecino minero y labrador [de dicha] ciu-
dad, ante vuestra sefioria parezco en la mejor via y forma que a mi derecho
convenga por mi y en nombre de los demas labradores y encomenderos de
esta comarca y digo que por vuestra sefioria nos fue mandado que dentro de
seis meses hiciésemos nuestras casas en esta ciudad, y por los inconvenientes
de estar sembrando y cogiendo los maices, cosa que tanto importa al bien co-
mun y también por haber quedado pobres y aniquilados con la continua guerra
que de mas de diez afos a esta parte, nos han dado los naturales de este reino,
no nos ha sido posible hacerlas, por todo lo cual a vuestra seioria pido y supli-
co sea servido, pues le consta lo que por esta mi peticion alego [sea] servido
de prorrogar el tiempo que pareciere ser necesario para hacer las dichas casas

2 Plancha de metal, a modo de visera, fija por delante al borde del morrion. Diccionario de la Lengua
Espafiola (RAE 2019), disponible en https://dle.rae.es/.
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[que] querian hacer, lo recibiremos bien vy [ilegible] con [justi] cia que pido y
en lo necesario, etcétera.
Gonzalo Fernandez de Castro [rubrical.

Por el dicho cabildo vista mando se dé traslado de esta peticidon al procurador
general de esta ciudad y lo firmaron.

Juan Reynaldos, Miguel Sanchez Saenz, Juan de Taranco Vallgjo, Juan Alon-
so Lobo Guerrero. Ante mi, Jhoan de Abrego escribano de cabildo [rubricas].

[2v] [en blanco]
[3] En 29 de diciembre de 1635 afios [al margen]
El capitdan Juan de Taranco Vallejo procurador general de esta ciudad, respondien-
do a la peticion presentada por el capitan Gonzalo Fernandez de Castro, vecino
y encomendero por si y en nombre de los demas encomenderos y vecinos que
por vuestra sefioria se me mando dar traslado su tenor por repetido, en razéon de
haber yo pedido hagan casas en la ciudad y lo demas en mi pedimento expre-
sado que por su seforia del seior gobernador y capitan general de este reino,
esta confirmado para que dentro de seis meses las hagan so la pena impuesta,
digo que de todo [lo] por el dicho alcalde ordinario alegado es notorio y asi por
las causas alegadas se les podra prorrogar el término que pareciere ser conve-
niente para hacer las dichas casas. A vuestra sefioria pido asi lo mande mediante
haber habido los inconvenientes y ocuparse en las siembras que en ella recibi-
ran bien y merced con justicia y para ello, etcétera.

Joan de Taranco Vallejo [rubrical.

[3v] Y por el dicho cabildo visto el pedimento fecho por el alcalde ordinario y
la respuesta dada por el procurador general de esta ciudad, dijeron que por
cuanto el auto del cabildo en que mandd hacer las casas, se remitid al sefior
gobernador y confirmé el dicho auto mandando se guardase quedando en su
cumplimiento la determinaciéon de esta causa, dijeron que por ser legitimas las
casas [sic por causas] alegadas segun es notorio remitian y remitieron el dicho
pedimento con la respuesta a su seforia para que visto lo pedido su sefioria en la
forma que mas convenga atendiendo a las necesidades en que estan los veci-
nos, conceda el término pedido usando de la piedad que piden sus necesidades
y asi lo proveyerony firmaron.

Juan Reynaldos, Miguel Sanchez Saenz, Juan de Taranco Vallejo, Juan Alon-
so Lobo Guerrero, Ante mi, Jhoan de Abrego escribano de cabildo [rubricas].

En la ciudad [sic por villa] de Cerralvo de esta gobernacion, en veinticinco dias
del mes de enero de mil y seiscientos y treinta y seis anos, el seior don Martin
de Zavala gobernador y capitan general del dicho reino y sus provincias por el
Rey, nuestro sefor, habiendo visto el pedimento fecho por el capitan Gonzalo Fer-
nandez de Castro como vecino y labrador del término de la ciudad de Monterrey
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y respuesta dada por el procurador general de ella acerca de no haber cumplido
con el auto publicado, dijo que siendo personas que mirando con [bien] hacer-
se lo contenido en el dicho auto del cabildo lo decretaron en la forma que se
contiene y que como buenos ministros debian de obedecery no altercar sobre
ello el ultimo dia de su cumplimiento reservando para la visita general que se ha
de hacer, lo que por lo susodicho debe declarar contra los oficiales del cabildo,
por ser contra lo que juraron al tiempo de sus cargos y declaré no haber lugar lo
pedido que se dé este mandamiento para que se ejecute la pena del auto y en
él [se mande] que dentro de otros seis meses so la dicha pena lo cumplan vy asi
lo proveyo, mando vy firmo.

Don Martin de Zavala. Ante mi, Jhoan de Abrego secretario de gobernacion,
justicia y guerra [rubricas].

[4] Don Martin de Zavala, gobernador y capitan general del Nuevo Reino de Ledn
y sus provincias por el Rey, nuestro sefior, por cuanto el pedimiento [sic por pedi-
mento] del capitan Juan de Taranco Vallejo, procurador general de la ciudad de
Nuestra Sefiora de Monterrey, fue pedido que pues los vecinos de la dicha ciudad
gozaban de todos los honores de la republica de ella, y esto sin hacer de su pre-
sente cosa que fuese en lustre de ella y estaba sin casas por tenerlas casi las mas
en sus haciendas con que no acudian a la dicha ciudad y estaba ya eriza y llena
de mezquites y tan montuosa que no parecia poblacién, y que fuesen obligados
y compelidos a que como tales vecinos hiciesen casas cada uno de por si con las
penas que para su cumplimiento fuese necesario y visto que el dicho pedimento
fue justo, se mando publicar en la dicha ciudad que cada uno hiciese su casa dan-
doles de término seis meses para ello con pena de cien pesos aplicados a lo que
contiene el dicho auto, el cual para que mejor se cumpliese hizo presentacion de
€l ante mi el capitan Pablo Sanchez, alcalde ordinario de la dicha ciudad, pidién-
dome que confirmase lo contenido en el dicho auto del cabildo, el cual mandé se
guardase y cumpliese so la dicha pena, y sin embargo, de lo mandado no se habia
puesto en ejecucion por ninguna persona antes en menos precio se habia dejado
sin cumplimiento, y porque se ha incurrido en la dicha penay en ella es interesado
el real haber de Su Majestad y conviene se cobre y ejecute. Por la presente
mando al capitan Juan Bautista de Urquiza alcalde mayor y capitan a guerra de la
dicha ciudad que luego que a ella llegue proceda a ejecucion de la dicha pena
cobrando la de todos los que no tuvieren casas hechas en la dicha ciudad, proce-
diendo a embargo y venta de bienes en los que no satisficieren sin admitir réplica,
advirtiendo que no se ha de cumplir con decir que entre dos tienen una casa pues
han de ser viviendas apartadas y cobrando por mitad de los que en este modo
las tuvieren y mandando que so la dicha pena dentro de otros seis meses que han
de correr desde el dia de la publicacion de este auto, las tengan fechas cada uno
distintas y que sean por o menos sala y aposento y no de otro modo, y cobrado
las dichas cantidades verna [sic por vendrd] la dicha condenacion en la caja de la
marca como bienes pertenecientes a Su Majestad en lo aplicado a su real camara
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[4v]y pena de doscientos pesos de oro comun que aplico a la dicha real cdmara
y de que ira otra persona a su costa a la ejecucion de lo susodicho, no haga otra
cosa al contrario. Fecho en la ciudad de Cerralvo [sic] a primero de enero de mil y
seiscientos y treinta y seis anos.

Don Martin de Zavala. Por mandado del sefior gobernador y capitan general,
Jhoan de Abrego, secretario de gobernacion, justicia y guerra [rubricas].

En la ciudad de Nuestra Sefiora de Monterrey de esta gobernacion, en diez dias
del mes de febrero de mil y seiscientos y treinta y seis ahos, en cumplimiento de lo
contenido en este mandamiento se publicd a las puertas de las casas de cabildo
de esta ciudad, estando la mayor parte de los vecinos presentes, habian sido lla-
mados para este efecto después de haber salido de misa mayor y de ello fueron
todos, el capitan Josepe de Trevifio, Blas de la Garza y el sargento mayor Miguel
Sanchez Saenz y otras muchas personas. De ello doy fe.

Doy fe de ello, Jhoan de Abrego, secretario de gobernacion, justicia y guerra
[rubrical.

[5] El capitan Juan Bautista de Urquiza, alcalde mayor y capitan a guerra de la ciudad
de Nuestra Sefiora de Monterrey del Nuevo Reino de Ledn y su jurisdiccion, por el
Rey, nuestro sefor, juez de residencia en ella, por el presente mando a Pedro de la
Garza, regidor de esta dicha ciudad y a Juoan de Pefa y a Sebastian Peres de Gui-
mendio que luego que con este mandamiento sean requeridos por el caudillo
Bernardo Garcia, alguacil mayor de este reino, se den y entreguen trescientos pe-
SOs en plata, cien pesos cada uno, los cuales deben satisfacer por la pena en que
incurrieron acerca de no haber fecho cada uno su casa en esta ciudad, segun se
mando por el auto del cabildo de ella, confirmado por el sefior gobernador de
este reino con pena de cien pesos, dandoles de término seis meses, los cuales
se pasaron sin haber cumplido con el dicho auto despachandome comisidn para
la cobranza de la dicha pena, los cuales le entreguen luego al punto, con cargo
de que de no hacerlo, le sacara bienes suficientes para la dicha condenacion y
se procedera a venta y presentacion para esta cobranza. Fecho en Monterrey a
catorce de febrero de mil y seiscientos y treinta y seis anos.

Juan Bautista de Urquiza. Por su mandado, Jhoan de Abrego, secretario de
gobernacion, justicia y guerra [rubricas].

[5v] En la ciudad de Nuestra Sefiora de Monterrey de la gobernacion del Nue-
vo Reino de Ledn, en diez y siete dias del mes de febrero de mil y seiscientos y
treinta y seis anos, el caudillo Bernardo Garcia alguacil mayor de este reino, re-
quirid a Pedro de la Garza con el mandamiento de esta otra presente, el cual dijo
que al sefor gobernador ha escrito suplicandole que por no tener indios con
qué hacer la casa para cumplir con el auto del cabildo se le prorrogase el térmi-
no y no le ha respondido, que esta presto a satisfacer la pena en lo que tuviere
por causa de no tener plata, y esto dio por su respuesta y lo firmo.
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Pedro de la Garza. Ante mi, Jhoan de Abrego secretario de gobernacion,
justicia y guerra [rubricas].

En la dicha ciudad, en diez y ocho de febrero del dicho afo, el caudillo Bernardo
Garcia, alguacil mayor de este reino, requirié con el mandamiento de esta parte
a Sebastian Pérez de Guimendio Yrigoyen que le deé los cien pesos de pena con-
tenidos en él como en el mandamiento se declara y dijo que lo oye y que tiene
arrendada casa a Domingo de Morales para cumplir con el auto del cabildo que
se le reciba en declaracion en esta razon, con lo cual pretende parecer ante el
seflor gobernador y que como son bien pobres que anda de una parte a otra
buscando para su sustento, no ha venido a su noticia el auto del cabildo, ni vino
sino quince dias antes de que se cumpliese y que por no tener con qué hacer
casa [borroso][haber del] arrendamiento y lo efectué como constara por la de-
claracién hecha de Domingo de Morales, demas de que no es vecino de esta
ciudad como consta por el libro del cabildo, y esto respondio.

Sebastian Pérez de Guimendio Yrigoyen. Ante mi, Jhoan de Abrego secretario
de gobernacion, justicia y guerra [rubricas].

[6] Don Martin de Zavala gobernador y capitan general de este Reino de Ledon y
sus provincias por el Rey, nuestro sefor, por cuanto ante mi parecieron el alférez
Hernando de Arredondo, Marcos de las Casas y Sebastian Pérez de Guimendio
y otros, y me representaron el agravio que sin tener asentada vecindad en la ciu-
dad de Nuestra Sefiora de Monterrey, se les queria hacer en la ejecucion de los
cien pesos en que por auto publicado por el cabildo de la dicha ciudad, incurrie-
ron los que no hicieron casas de vivienda en ella por obviar a los inconvenientes
y vejaciones que por su pobreza e imposibilidad se les pueden hacer, mando al
alcalde mayor de la dicha ciudad les admita la informacién que los asi asistentes
en este reino quisieren dar, dando treslado de ellas al procurador general de di-
cha ciudad para que alegue las razones en que se funda para la dicha ejecuciéon
en los tales, y el modo, tamafio y trazo que han de tener las dichas casas, para
que vistas la unas y las otras por letrado, determine lo que hallare ser conforme a
derecho, suspendiendo la ejecucion en solo los vecinos de esta calidad por
tiempo de tres meses primeros siguientes, recibiendo empero ante todas cosas
fianzas de que estaran a la dicha pena en caso que sean declarados por tales
vecinos y lo cumpla y guarde, pena de cien pesos aplicados para la camara de
Su Majestad. Dado en la villa de Cerralvo en veinte y tres dias del mes de febrero
de mil y seiscientos y treinta y seis afos.

Don Martin de Zavala. Por mandado del sefior gobernador y capitan general,
Juan de Zavala, secretario nombrado [rubricas].

[6v] En la ciudad de Monterrey de esta gobernacion, en veinte y siete del mes de
febrero de mil y seiscientos y treinta y seis afos, ante el capitan Juan Bautista de
Urquiza alcalde mayor y capitdn a guerra en ella y su jurisdiccion del Rey, nuestro
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senor, el alférez Hernando de Arredondo, Marcos de las Casas, presentaron el
mandamiento de esta otra parte y pidieron su cumplimiento, y visto, dijo que
esta presto de guardarlo cumpliendo las partes con lo que en él se manda vy asi
lo proveyo vy firmo.

Juan Bautista de Urquiza. Ante mi, Jhoan de Abrego secretario de goberna-
cion, justicia y guerra [rubricas].

[7] El capitan Juoan Bautista de Urquiza alcalde mayor y capitan a guerra en la
ciudad de Nuestra Sefiora de Monterrey del Nuevo Reino de Ledn vy su jurisdic-
cion, por el Rey, nuestro sefior, por el presente mando que luego que con este
mandamiento sean requeridos los capitanes Blas de la Garza, Alonso de Treviio,
Pedro de la Garza y Juoan de Olivares por el caudillo Bernardo Garcia alguacil
mayor de este reino, le den los dichos capitanes Blas de la Garza y Alonso de
Trevifio cien pesos que son los que se les mandoé exhibiesen por la pena del auto
del cabildo cuya cantidad se ha de poner en la caja de donde se trajeren orden
del sefior gobernador por el testimonio que llevaron de tener dos casas en esta
ciudad, se le volviera lo que se mandare y el dicho Pedro de la Garza, regidor de
esta ciudad, cien pesos que se les requirid exhibiese por la dicha pena, y Juan de
Olivares otros cien pesos por la misma razon y en defecto de no darlos les pida
bienes o traiga a esta ciudad adonde podran componer la dicha pena. Fecho en
Monterrey a cinco de marzo de mil y seiscientos y treinta y seis afos.

Juan Bautista de Urquiza. Por su mandado, Jhoan de Abrego secretario de go-
bernacion, justicia y guerra [rubricas].

[7v] [en blanco]

[8] El capitan Juoan Bautista de Urquiza alcalde mayor y capitan a guerra de la
ciudad de Nuestra Sefora de Monterrey y su jurisdiccion, por el Rey, nuestro sefior,
y juez de residencia, por el presente mando a los capitanes Blas de la Garza y Alon-
so de Trevino, que luego al punto que con este mandamiento sean requeridos por
el caudillo Bernardo Garcia alguacil mayor de este reino, le entreguen cien pesos en
plata en que incurrieron por la pena declarada por el cabildo justicia y regimiento
de esta ciudad y confirmacion del auto que se hizo para que dentro de seis meses
hiciesen casas en esta ciudad cuyo auto se confirmo por el sefior gobernador, y me
despachd comision para ejecutar y cobrar la dicha pena en la cual incurrieron los
dichos capitanes por no tener mas de una casa en esta ciudad, debiendo tener dos
como dos vecinos que son, por lo cual mando exhiban luego la dicha condena-
cién con apercibimiento, que si no lo hicieren, procederé a ejecucion y venta de
bienes a su costa. Fecho en Monterrey a catorce de febrero de mil y seiscientos y
treinta y seis anos.

Juan Bautista de Urquiza. Por su mandado, Jhoan de Abrego, secretario de
gobernacion, justicia y guerra [rubricas].
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Y en virtud de lo contenido en este mandamiento, notificaron el dicho algua-
cil mayor a Nicolas de la Serna le dé asimismo cien pesos en que ha incurrido
de pena por lo contenido en el auto del cabildo con apercibimiento que se le
sacaran prendas para el pago de ellas. Fecho en catorce de febrero de mil y
seiscientos y treinta y seis anos.

Juan Bautista de Urquiza. Por su mandado, Jhoan de Abrego, secretario de
gobernacion, justicia y guerra [rubricas].

[8v] En la ciudad de Monterrey, en diez y siete de febrero de mil y seiscientos y
treinta y seis afnos, el caudillo Bernardo Garcia alguacil mayor de este reino, re-
quirié a Nicolas de la Serna le entregase cien pesos en plata en que incurrid de
pena por el auto del cabildo de esta ciudad en que mando hiciesen sus casas en
ella so la dicha pena, el cual dijo que ha nueve meses que no asiste en esta ciu-
dad por haberse ocupado en viajes que ha fecho a la ciudad de México y otras
partes, por lo cual no le fue notorio el auto publicado en esta ciudad en donde
no tiene asentada vecindad y otra se le ha fecho merced de ningunas tierras,
aguas, sitios ni encomiendas de indios, por lo cual no le comprenden del dicho
auto ni en la pena de él y suplica [ponga] [ilegible] el gober[nador] del auto ante
su sefioria donde pretende alegar lo susodicho y esto dio por su respuesta [al
proceso] y lo firmd de su nombre.

Nicolds de la Serna y Alarcén. Doy fe de ello, Jhoan de Abrego, secretario de
gobernacion, justicia y guerra [rubricas].

Hizo presentacion de testigos Nicolds de la Serna ante el capitan Juan Bautista
de Urquiza, alcalde mayor de la ciudad de Monterrey y el dicho juez recibio ju-
ramento al capitan Miguel de Montemayor, Pedro Flores y a Pedro de la Garza
y pidid se examinen al tenor de lo que contiene la respuesta dada, hacer noti-
ficacion que se le hizo que esta de suso, y de ello doy fe en Monterrey, diez y
nueve de marzo de mil y seiscientos y treinta y seis anos y de ello.

Doy fe de ello, Jhoan de Abrego, secretario de gobernacion, justicia y guerra
[rdbrical.

[9] El capitan Juoan Bautista de Urquiza, alcalde mayor y capitdn a guerra de la
ciudad de Nuestra Sefiora de Monterrey del Nuevo Reino de Ledn vy su jurisdic-
cioén, por el Rey, nuestro sefor, y juez de residencia en ella, por el presente mando
al alférez Diego de Villarreal, al alférez Hernando de Arredondo, al capitan Juan
Alonso Lobo Guerrero, a Marcos y Bernabé de las Casas y a dofa Juliana de las
Casas por don Diego de Montemayor su marido, que luego que con este man-
damiento sean requeridos por el caudillo Bernardo Garcia, alguacil mayor de
este reino, luego al punto vy sin dilacion alguna le den y entreguen quinientos
pesos en plata, que son los que deben satisfacer por la pena en que incurrieron
acerca de no haber fecho cada uno su casa en esta ciudad segun se mando por
el auto de cabildo de ella, confirmado por el sefior gobernador de este reino
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con pena de cien pesos a cada uno y dandoles de término seis meses, los cua-
les se pasaron sin haber cumplido con el dicho auto despachandome comision
para la cobranza de la dicha pena, que por él caben a cien pesos a cada uno, los
cuales le entreguen luego al punto con cargo de que de no hacerlo les sacara
bienes suficientes para la dicha condenacion y se procedera a venta y presen-
tacion para esta cobranza. Fecho en Monterrey a catorce de febrero de mil y
seiscientos y treinta y seis anos.

Juan Bautista de Urquiza. Por su mandado, Jhoan de Abrego secretario de
gobernacion, justicia y guerra [rubricas].

[9v] [en blanco]

[10] El capitan Juoan Bautista de Urquiza, alcalde mayor y capitan a guerra de la
ciudad de Nuestra Sefiora de Monterrey de esta gobernacion por el Rey, nuestro
sefor, y juez de residencia en ella, por el presente mando a Juan de Solis, Diego de
Soliz, Juan Martines de Lerma, Juan de Montalvo y Leonardo de Mendosa, veci-
nos de esta ciudad, que luego que con este mandamiento sean requeridos, den
y entreguen al caudillo Bernardo Garcia cien pesos cada uno por la pena del auto
del cabildo acerca de mandar tuviesen casas en esta ciudad dentro de seis meses
O parezcan a dar razon qué casas tiene cada uno, para que conste con cargo de
que si no lo hicieren procederé por todo rigor a la cobranza sacando prendas y
bienes para ello. Fecho en Monterrey a diez y ocho de febrero de mil y seiscientos
y treinta y seis anos.

Juan Bautista de Urquiza. Por su mandado, Jhoan de Abrego secretario de
gobernacion, justicia y guerra [rubricas].

[10v] [en blanco]

[11] El capitan Juoan Bautista de Urquiza, alcalde mayor y capitan a guerra de la
ciudad de Nuestra Senora de Monterrey del Nuevo Reino de Nuevo Ledn y su
jurisdiccion, por el Rey, nuestro sefior, y juez de residencia en ella, por el presen-
te mando a Diego de Montemayor, vecino de esta ciudad que luego que con
este mandamiento sea requerido por el caudillo Bernardo Garcia, alguacil mayor
de este reino, le entregue cien pesos en plata que debe satisfacer por la pena
en que incurrid en el auto del cabildo acerca de haber publicado que dentro de
seis meses hiciesen casas en esta ciudad los vecinos de ella, cuyo auto se con-
firmo por el sefior gobernador de este reino, despachandome comision para
ejecutar y cobrar la pena del dicho auto, la cual debe satisfacer el dicho Diego
de Montemayor por no haberla fecho, cuya cantidad entregue al dicho algua-
cil mayor con cargo de que no hacerlo le sacara bienes para el pago de esta
cantidad y se procedera a presentacion y venta de ellos. Fecho en Monterrey a
catorce de febrero de mil y seiscientos y treinta y seis anos.
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Juan Bautista de Urquiza. Por su mandado, Jhoan de Abrego secretario de
gobernacion, justicia y guerra [rubricas].

En la ciudad de Monterrey del Nuevo Reino de Nuevo Ledn, en catorce dias
del mes de febrero de mil y seiscientos y treinta y seis anos, el caudillo Bernardo
Garcia, alguacil mayor de este reino, requirid con el mandamiento de arriba a
Diego de Montemayor, vecino de esta ciudad, el cual dijo que no tiene plata
mas que su hacienda y lo que tuviere en lo cual se haga la diligencia protestando
alegar que tiene casa en esta ciudad y que a mas de un aio que esta enfermo y
sin poder salir de su casa con que no le ha dado lugar a acabarla de hacer. Y esto
ha sido la causa y lo firmo yo.

Diego de Montemayor. Doy fe de ello, Jhoan de Abrego secretario de go-
bernacion, justicia y guerra [rubricas].

[11v] [en blanco]

[12] En 28 de marzo de 1636 afios [al margen]

Juan de Farias procurador general de la ciudad de Monterrey del Nuevo Rei-
no de Leodn, ante vuestra merced parezco y digo que el cabildo justicia y re-
gimiento de ella mando por auto que todos los vecinos hiciesen su casa y
vivienda en ella dentro de seis meses, pena de cien pesos aplicados para camara
de Su Majestad y gastos de justicia y habiéndose cumplido y no haberlas he-
cho, se dio noticia al sefior gobernador de este reino y por el descuido con-
firmo la dicha pena, dando orden con nuevo auto para la ejecucion de ella en
cuyo cumplimiento vuestra merced libro mandamiento para que se le requiriera
a Diego de Montemayor vecino de ella, por el alguacil mayor de este juzgado
dé y entregue los cien pesos sin dilacion ninguna, el cual respondiod tener casa
en esta ciudad y por estar indispuesto no poderla acabar, con que siendo asi
y verdadero [12v] su respuesta mande vuestra merced siendo servido so [bre]
en la dicha pena, pues ha cumplido con el tenor el auto y cuando se tenga algu-
na duda esta presto a dar informacion de lo que alega, a vuestra merced pido
y suplico se le reciba por su parte y mande lo que fuere de justicia al sefor
gobernador a quien se remite, etcétera.

Juan de Farias [rubrical.

Y por el dicho capitan y alcalde mayor vista mande que se cumpla lo mandado
y se ponga esta pena con los autos para que vistos por el sefior gobernador,
provea lo que de justicia fuere y lo firmo.

Juan Bautista de Urquiza. Ante mi, Jhoan de Abrego secretario de goberna-
cion, justicia y guerra [rubricas].

[13] En 27 de febrero de 1636 afios [al margen]
El alférez Hernando de Arredondo, residente en este reino ante vuestra merced
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parezco en la mejor via y forma que mas a mi derecho convenga que digo que
por el mandamiento del sefior gobernador y capitan general de este reino, que
ante vuestra merced presente manda su seforia, se me reciba informacion de
lo por mi pedido y alegado y dada la que baste se me reciba la fianza, mandan-
do suspender al alguacil mayor la ejecucion del mandamiento que por vuestra
merced fue librado con que se me requirié pagase los cien pesos. Por todo lo
qual a vuestra merced pido y suplico que a los testigos que por mi parte fueren
presentados, se examinen por el tenor siguiente que es como no soy vecino de
esta ciudad ni tengo asentada vecindad en ella, ni como no tengo pedido mer-
ced en nombre de Su Majestad, como tal de caballerias de tierras y aguas, sitios
de ganados mayores ni menores, ni estancias ni rancherias de indios que es [13v]
lo que Su Majestad hace merced a sus pobladores para hacer causa pretendo
ser absuelto y por el cargo que se me hace de haber sido regidor nombrado
de esta ciudad, lo acepté por decirme hay auto en que incurren en cincuenta
pesos de condenacion los que no aceptan los tales requerimientos sin dar cau-
sas muy bastantes para iniciase de dicho oficio y aunque la mia lo era muy bas-
tante por mi mucha pobreza y necesidad no la hice por entonces por andar de
continuo trajinando buscando para poderme sustentar y ha tiempo de mas de
cuatro ainos no he tenido casas en esta ciudad ni fuera de ella, que es lo que
ha que asisto en este reino y asimismo de como mi suegro y suegra tampoco
son vecinos de esta ciudad sino de la villa del Saltillo, ni tienen merced ninguna
de lo arriba referido y siendo por mi dada la dicha informacion, mandar vuestra
merced se le remita al sefior gobernador y capitan general de este reino, para
que su seforia determine lo que hallare por derecho y ofrezca por fiador de
que estaré a la dicha pena si fuere por el sefior gobernador y capitan general
de este reino al alférez Diego de Villarreal, vecino y minero [14] de este reino y
pido justicia y en lo necesario, etcétera.
Hernando de Arredondo [rubrical.

El sefor alcalde mayor mandd que dé informacion de lo contenido en esta pe-
ticidn con atencion del procurador general de esta ciudad, a quien se le dé tras-
lado de esta peticion y se le darad de la informacion como por el mandamiento
del sefor gobernador se manda y admite para o que de esta causa resultare por
fiador al alférez Diego de Villarreal, el cual haga la dicha fianza y lo firmao.

Juan Bautista de Urquiza. Ante mi, Jhoan de Abrego secretario de goberna-
cion, justicia y guerra [rubricas].

En la dicha ciudad este dicho dia, mes y afo dichos, yo, el presente secretario
Cité para la informacion que se ofrece en esta peticion a Juan de Farias, procurador
general de esta ciudad y le dé traslado de esta peticion y dijo que lo oye y a ella
y a la informacion satisfara y lo firmo.

Juan de Farias. Doy fe de ello, Jhoan de Abrego secretario de gobernacion,
justicia y guerra [rubricas].

89



Las visitas del Nuevo Reino de Ledn siglo XVII

90

[14v] En la ciudad de Nuestra Sefiora de Monterrey de esta gobernacion, en veinte
y siete dias del mes de febrero de mil y seiscientos y treinta y seis afos, ante el ca-
pitan Juoan Bautista de Urquiza, alcalde mayor y capitan a guerra en ella y su juris-
diccion por el Rey, nuestro sefor, y por ante mi el presente secretario yuso escritos,
el alférez Diego de Villarreal, vecino y minero de este reino, a quien doy fe que
conozco, habiendo entendido el mandamiento del sefior gobernador sobre que
se dan estas fianza y que para el efecto y seguridad de que si fuere declarado por
vecino de esta ciudad el alférez Hernando de Arredondo y ser comprendido en el
auto del cabildo sobre las casas que no han hecho y se le mandare pagar al dicho
alférez Hernando de Arredondo los cien pesos de pena impuestos luego que lo
tal se declare y en el tiempo declarado en el dicho mandamiento se obliga a que
sin que contra el principal se haga diligencia de fuero ni de derecho cuyo bene-
ficio expresamente renuncia, pagara como tal su fiador los dichos cien pesos en
platay a la firmeza obliga su persona y bienes habidosy por haber y da poder a las
justicias de Su Majestad para que a ello le compelan como por sentencia pasada
en cosa juzgada sobre que renuncia las leyes y remedios de su favor y defensay la
general del derecho y otorgd fianza conveniente forma y lo firmo siendo testigos
el caudillo Bernardo Garcia alguacil mayor, Marcos de las Casas y Francisco Duran,
vecinos estantes en esta dicha ciudad.

Juan Bautista de Urquiza, Diego de Villarreal. Ante mi, Jhoan de Abrego secre-
tario de gobernacion, justicia y guerra [rubricas].

[15] En 28 de marzo de 1636 afios [al margen]

Juoan de Farias, procurador general de la ciudad de Nuestra Sefiora de Monterrey,
ante vuestra merced parezco y digo que por vuestra merced se me dio trasla-
do de una peticidon presentada por parte del alférez Hernando de Arredondo,
residente en ella alegando no es vecino ni asentado vecindad por donde dice
no le incumbe la pena impuesta por el cabildo de justicia y regimiento de esta
dicha ciudad, y los demas casos que representa en ella diciendo no la debemos,
que tan solamente los que son vecinos y tienen asentada vecindad para gozar
de las preminencias que Su Majestad les da a los tales y el susodicho con los
demas cargos que alega en su peticion en aceptar el oficio de regidor, dice no
lo fue sino tan solamente por no inquirir en la pena que se les impone al que no
lo acepta y no por vecino, como no lo es y es publico y notorio a cuya peticion
y traslado satisfaciendo a ella, digo que justicia mediante y salvo el de vuestra
merced, no inquiere en ella, atento a lo cual a vuestra merced pido y suplico
mande sobreseer en la ejecucion y apremio dandola al seiior gobernador, para
que mande lo que fuere de justicia, la cual pido, etcétera.

Juan de Farias [rubrical.

[15v] Y por el dicho capitan y alcalde mayor vista mando se cumpla lo mandado
y Se ponga en esta peticion con los autos, para que vistas por el sefior gobernador
provea lo que de justicia fuere y lo firmo.
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Juan Bautista de Urquiza. Ante mi, Jhoan de Abrego secretario de goberna-
cion, justicia y guerra [rubricas].

[16] En 27 de febrero de 1636 afios [al margen]
Marcos de las Casas regidor que soy de esta ciudad, parezco ante vuestra mer-
ced en la mejor via y forma que de derecho convenga y digo que por cuanto por
mandamiento de vuestra merced fui requerido yo y mi hermano Bernabé de las
Casas para que previésemos cien pesos de condenacion, por auto del cabildo
de esta ciudad y del sefior gobernador de este reino por no haber hecho casas, y
porque a mi ni al dicho mi hermano no nos deben comprender, pareci alegar de
mi justicia ante su seforia a que se sirvid despachar el mandamiento que por mi
esta presentado ante vuestra merced, a que pido y suplico se me mande recibir
la fianza en él contenida, para la cual doy por fiador al alférez Diego de Villarreal,
VEeCino y minero en términos de esta ciudad y mandar se me reciba la informacioén
que se manda por dicho mandamiento como hasta ahora no se me tiene hecha
merced en nombre de Su Majestad de caballerias de tierras ni aguas, sitios de
ganado mayor ni menor, ni estancias ni rancherias de indios que es lo que Su
Majestad hace mercedes [16v] a los pobladores que asientan vecindad con obli-
gacion a que deben cumplir y son obligados al cumplimiento de su vecindad
por las justicias y cabildo, y yo ni el dicho mi hermano no debemos ser incursos
en la dicha pena por ser como somos solteros y hacer vecindad todos los hijos y
herederos del capitan Bernabé de las Casas ya difunto, porque todos sus bienes,
tierras y aguas que como uno de los pobladores de este reino tiene no esta hecha
division ni particion, ni conocemos hasta hoy cosa en propiedad. Por no estarnos
entregada por la justicia y solo el capitan Juan Alonso que tiene recibido lo que
le pertenece por parte de mi padre en casamiento con dofia Maria de las Casas
mi hermana, tiene casa en esta ciudad donde asistir el tiempo del afo que le sea
obligado y asimismo la tiene el alférez Diego de Villarreal por estar casado con
dofia Beatriz Nabarro mi hermana, y por una familia que somos nos agregamos
lilegible] dos partes y para cuando tengamos bienes separados las haremos en el
grado que podamos ser compelidos y para ser absueltas y rebeladas de la pena
dicha, mande vuestra merced que dada la informacién cual convenga, se mande
remitir al sefior gobernador y capitan general de este reino pa [17] ra que determi-
ne lo que hallare por derecho y al secretario de este reino mande vuestra merced
se ratifique como las mercedes hechas en mi y en mi hermano de indios natura-
les, son mediante las mercedes que ante su sefioria presentamos pertenecientes
a nuestro padre el capitan Bernabé de las Casas, ya difunto que y por ser barbaros
y bosales haciendo las diligencias necesarias no hemos sido poderosos a reducir-
los al trabajo y en todo pido cumplimiento de justicia, etcetera.

Marcos de las Casas [rubrica]).

El alcalde mayor mandd que dé la informacion que ofrece de lo contenido en
esta peticidn con citacion del gobernador general de esta ciudad, a quien se dé
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traslado de esta peticion y se le dara de la informacion como por el mandamien-
to del sefior gobernador, se manda y admite para lo que de esta causa resultare
por fiador al alférez Diego de Villarreal, el cual haga la dicha fianza y lo firmé.

Juan Bautista de Urquiza. Ante mi, Jhoan de Abrego secretario de goberna-
cion, justicia y guerra [rubricas].

En la dicha ciudad este dicho dia mes y afo dichos, yo, el presente secretario di
traslado de esta peticion a Juan de Farias, procurador general de esta ciudad a
quien cité para la informacién que se ofrece y dijo que lo oye y respondera ala
peticion e informacion y lo firmo.

Juan de Farias [rubrical.

[17v] En la ciudad de Nuestra Sefiora de Monterrey de esta gobernacién, en veinte
y siete dias del mes de febrero de mil y seiscientos y treinta y seis anos, ante el
capitan Juan Bautista de Urquiza, alcalde mayor y capitan a guerra en ella y su
jurisdiccion y para ante mi el presente decreto y testigos yuso escritos, el alférez
Diego de Villarreal, vecino y minero de este reino a quien doy fe que conozco
habiendo visto y entendido el mandamiento del sefior gobernador sobre que se
dan estas fianzas y que para el efecto y seguridad de que si fuere declarado por
vecino de esta ciudad Marcos y Bernabé de las Casas por vivir y estar de las puer-
tas adentro de casas de sus hermanos del capitan Juan Alonso Lobo Guerrero y
alférez Diego de Villarreal, y que por estay sin embargo de su obligacion se de-
clarare ser comprendido en el auto del cabildo sobre las casas que no han hecho,
y se le mandare pagar a los susodichos los cien pesos de pena impuestos por el
dicho cabildo luego que los tales se declare y en el tiempo declarado en el dicho
mandamiento, se obliga a que sin que se haga contra los principales diligencia
de fuero ni de derecho cuyo beneficio expresamente reina, pagara los dichos
cien pesos llanamente como tal su fiador, y al cumplimiento obliga su persona y
bienes habidos y por haber y dio poder a las justicias de Su Majestad para que a
ello le compelan como por su sefioria pasada en cosa juzgada sobre que renuncia
las leyes y remedios de su favor y defensa con la general del derecho [y otorgd]
flanza en bastante formay lo firmo siendo testigos el caudillo Bernardo Garcia,
el alférez Hernando de Arredondo y Francisco Duran, vecinos estantes en esta
dicha ciudad.

Juan Bautista de Urquiza, Diego de Villarreal. Ante mi, Jhoan de Abrego, se-
cretario de gobernacion, justicia y guerra [rubricas].

[18] En 28 de marzo, 1636 afios [al margen]

Juoan de Farias, procurador general de la ciudad de Monterrey, parecid ante
vuestra merced y digo que se me dio traslado de una peticion presentada por
parte del regidor Marcos de las Casas y de su hermano Bernabé de las Casas, di-
ciendo y alegando no tener obligacion de hacer casa de vivienda en esta ciudad
por ser mozos solteros y no tener asentada vecindad ni cosa de encomienda
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por donde les obligue a ello ni tener hecha particion ni division de los bienes
que quedaron por fin y muerte del capitan Bernabé de las Casas, su padre y lo
demas que alegan en su peticion, por lo cual los susodichos alegan no estar en
obligacién de pagar la pena impuesta por el cabildo de dicha ciudad de Monte-
rrey dado por descargo no ser sabidores de ella y o otro estar muy alcanzados 'y
en extrema necesidad sembrando en su hacienda cuatro fanegas de trigo para
su sustento, y al tiempo cuando se les mando hiciesen la dicha casa que dicen
es de su obligacidn el no hacerla por no tener asentada vecindad, valia cada
fanega de trigo y maiz a siete y a ocho pesos [18v] con que se puede atribuir
a no malicia y satisfaciendo a la dicha su peticion y lo que en ella expresan, y
en tiempo tan apretado suplico a vuestra merced se sobresea la ejecucion de
los cien pesos, estando en obligacion de hacerla como el sefior gobernador
manda por su auto pues me consta tienen encomiendas y hacienda buena de
pan coger. A vuestra merced pido y suplico mande se cese en la ejecucion y
apremio, remitiendo mi peticidn y respuesta al sefior gobernador para que man-
de y determine lo que de justicia fuere la que pido en nombre de esta republica
y vecinos de ella.
Juan de Farias [rubrical.

Y por el dicho capitan y alcalde mayor vista, mande se cumpla lo mandado y se
ponga esta peticion con los autos para que vistos por el sefior gobernador provea
lo que de justicia fuere y lo firmo.

Juan Bautista de Urquiza. Ante mi, Jhoan de Abrego secretario de goberna-
cion, justicia y guerra [rubricas].

[19] En 3 de marzo, 1636 afios [al margen]

El sargento mayor Miguel Sanchez Saenz, por mi y por el capitan Josepe de Tre-
Vilo mi suegro ante su seforia, parecemos en la mejor via y forma que de dere-
cho lugar halla y decimos que como es publico y notorio por el afio de treinta y
tres se asentaron [sic] las paces que los indios rebelados de este reino hicieron,
habiendo mas de doce afos sustentado continua guerra apurando nuestras ha-
ciendas de tal modo que quedamos de todo punto destruidos y de tal suerte
que si no es haciéndolo personalmente en la siembra de un poco de maiz y
trigo para nuestro sustento pereceriamos por no tener gente, bueyes ni otros
adherentes para ello, causa bastante para no haber podido cumplir con el auto
que vuestra seforia mando publicar para que se hiciesen casas en esta ciudad, en
donde a vuestra sefioria le consta que el dicho mi suegro hizo, no las teniamos
suficiente y una de las mejores de esta dicha ciudad, la que el afio de treinta y
dos por las grandes aguas que hubo, habitandola Francisco de Trevifio con su
mujer e hijos, se cayd como sucedid en otras de esta ciudad y luego sucesiva-
mente por incendio habernos quemado las dos casas de nuestra vivienda en
la hacienda donde estamos, con todo o la mayor parte de lo que teniamos en
ellas obligdndonos para poder vivir debajo de cubierta, el dicho mi suegro y yo

93



Las visitas del Nuevo Reino de Ledn siglo XVII

94

con tres hijos y dos mulatas de servicio a hacer personalmente otras dos casas
con harta moderacidn por no poder alcanzar mas para engrandecerlas fuera de
que para sustentarnos en este trabajo sera casi [19v] de limosna y comprando
el bastimento a mas de ocho pesos el aio de treinta y cinco, sin otros trabajos
y miserias que han ocurrido como es publico y notorio, y por tal lo alegamos
con que estas miserias han sido parte para la falta de las dichas casas y para que
por estos imposibles representandoselos vuestra seforia al sefior gobernador,
se sirva demandar recibirnos informacion de ello y como esto y no falta de obe-
diencia a los mandatos de la justicia asi o presente a lo susodicho y no otra cosa
atento a lo general.

A vuestra seforia pedimos y suplicamos mande se nos reciba y dada en la
parte que baste, hacer segun tenemos pedido lo que para en lo de adelante ha-
remos lo que nuestras flacas fuerzas alcanzaren y juramos por Dios y por la seial
de una cruz que todo lo contenido en esta peticion es cierto y verdadero, sobre
lo que pedimos justicia y en lo necesario, etcétera.

Miguel Sanchez Saenz, Josep Trevifio [rdbricas].

Y por los sefores del cabildo vista esta peticion mandaron que de esta peticion
se dé traslado al procurador general y con citacion suya se reciba la informacion
y se dé por ante el sargento mayor y alcalde ordinario examinandolos el presen-
te decreto a quien se comete, y lo firmen.

Juan Bautista de Urquiza, Pedro Treviiio, Bernardo Garcia, Pedro de la Garza,
Pedro Flores. Ante mi, Jhoan de Abrego, escribano de cabildo [rubricas].

[20] En la dicha ciudad este dicho dia mes y afio dichos, yo, el presente secretario
di traslado de esta peticion a Juan de Farias procurador general de esta ciudad, a
quien cité para la informacion y dijo que lo oye, testigo el caudillo Bernardo Garcia
y Pedro Camacho. De ello doy fe.

Doy fe de ello, Jhoan de Abrego secretario de gobernacion, justicia y guerra
[rdbricas].

En la dicha ciudad en ocho de marzo del dicho afo, hizo presentacion de testigos
el sargento mayor Miguel Sanchez Saenz por él y por el capitan José de Trevino,
Su suegro presentando por testigos a Bartolomé Garcia, Diego Gonsales, Juan
Peres de los Rios y a Mateo de Villafranca y se les recibid juramento por el capi-
tan Pedro Romero, alcalde ordinario y lo hicieron por Dios, nuestro sefor, y por
la sefal de la cruz en forma de derecho, de lo cual doy fe.

Doy fe de ello, Jhoan de Abrego secretario de gobernacion, justicia y guerra
[rUbricas].

[20v] [en blanco]
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[21] En 28 de marzo de 1636 afios [al margen]

Juan de Faria, procurador general de Nuestra Sefiora de Monterrey, ante vuestra
merced parezco en la forma que mejor lugar haya y digo que de la peticidn que el
capitan Josefe de Treminio y el sargento mayor Miguel Sanchez Saez presenta-
ron alegando apuros de necesidad rigores de tiempo y la guerra que hubo los
anos pasados, fueron parte para que los que tenian de sus viviendas en esta ciu-
dad se les cayese y que la carestia de los bastimentos que hubo el afo pasado
fue tanta que llego a valer una fanega ocho y nueve pesos, le obligd a no poder
volver a levantarlos y que personalmente para poder vivir debajo de cubierta
fue necesario hacer en su hacienda dos viviendas con harta moderacion por
habérseles quemado las que en ella tenian y esto con tantos trabajos que era
publico y notorio que para poder vivir se presentaban con nopales y hierbas
del campo a cuya peticion y traslado satisfaciendo, digo que justicia mediante
las causas que alegan parece son bastantes y los excuso de satisfacer la pena
en que pudieron in [21v] currir pues las leyes y mandatos de los superiores, no
obligan ni pueden comprender a ningun imposible ni a mas de lo que codmoda-
mente se pudiere hacer y pues en la dicha peticion se obligan a que cumpliendo
con lo nuevamente mandado dentro del término que se sefiala hagan las casas
en la forma que se contiene del dicho auto y que si no lo hicieren, pagaran la
dicha pena atento a lo cual a vuestra merced pido y suplico mande sobreseer la
gjecucion y apremio que se les hace en esta razon, dando al sefior gobernador
para que en ella mande lo que de justicia fuere y en lo necesario, etcétera.

Juan de Farias [rubrical.

Y por el dicho capitan y alcalde mayor visto, mando se cumpla lo mandado y
se ponga esta peticion con los autos para que vistos por el seiior gobernador
provea lo que de justicia fuere y lo firmo.

Juan Bautista de Urquiza. Ante mi, Jhoan de Abrego secretario de goberna-
cion, justicia y guerra [rubricas].

[22] En 9 de marzo de 1636 afios [al margen]

El alférez Diego de Villarreal, minero en término de la ciudad de Monterrey de
esta gobernacion, ante vuestra merced parezco en la forma que mejor lugar haya
y digo que por el caudillo Bernardo Garcia, alguacil mayor de este reino he sido
requerido con un mandamiento por vuestra merced librado en razén de que lue-
go al punto vy sin dilacion alguna exhiba cien pesos en plata o prendas suficientes
para el pago de ellos, los cuales dicen debo satisfacer por haber incurrido en
la pena impuesta por el cabildo de la dicha ciudad para que los que en ella no
tuviesen casas, las hiciesen en el término del dicho auto cuyo tenor ni su publi-
cacion que no ignore hasta la ocasion presente, no me comprende ni liga me-
diante a que antes de su publicacion conforme la necesidad y coyuntura de los
tiempos medio lugar, hiciese casa en la dicha ciudad armando un cajal [sic por
jacal] en ella en solar mio que lo he ocupado las veces que ha sido fuerza asistir
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en la ciudad yo, mi mujer, hermanos y hermanas como es publico y notorio no
dandome mas lugar que para hacerle en la forma dicha las extremas necesida-
des en que he estado como es publico y notorio, pues el afo pasado perdiendo
todo el salario que la gente de mi hacienda ganaba les permitia dejar de traba-
jar en la dicha hacienda por haber faltado los bastimentos y no hallarlos a ocho
ni @ hueve pesos como es publico y notorio de mas de que considerando el
seflor gobernador cuanto importaba a los reales quintos de Su Majestad [22v] y
aumento de este reino, que las dicha mi hacienda anduviese aviada y no parase,
fue servido de darme mandamientos por los tiempos y plazos que rezan para
no ser compelido por ningunas justicias ni acreedores, y sin embargo de los
dichos mandamientos no han faltado de mi muchos aprietos que me han dado
forzosas obligaciones de avios y reparos que he estado haciendo en la dicha
hacienda, que es publico y notorio que habiendo venido una avenida me llevd
la presa obligando a parar en el beneficio de la dicha hacienda y minas, mas de
cuatro meses por hacer [pre] sa perpetua y serme sacando la saca por un cerro
a costa de mucho trabajo y hacienda que he gastado con que ha quedado
suficiente para rendir y dar crecidos aprovechamientos a Su Majestad, siendo
esta causa bastante para que cuando viendo auto del cabildo hubiera venido a
mi noticia y fuera con mayor pena, no podia dejar de acudir a lo mas necesario
pues para cumplir como vecino ya tenia la casa que refiero en este escrito, y
no faltaba tiempo para hacerlo capaz para tan aventajada familia como la que
tengo ventajandome mucho mas de lo que contiene la formacion [sic por infor-
macioén] del auto en esta razon nuevamente publicado como soy excusadoy no
comprendido en la dicha pena para lo cual caso que se lleve a debido efecto
lo por vuestra merced mandado, necesito de que vuestra merced me mande
recibir informacion de todo ello para ocurrir ante el sefior gobernador a repre-
sentarselo y que asi lo declare atento a lo cual a vuestra merced pido y suplico
mande declarar no hablar conmigo el auto del cabildo por las razones dichas y
porque hasta hoy por desabasto atrasado tengo la hacienda parada siendo tan
cuantiosa y en que estoy consumiendo y gastando muchos millares de pesos
sin darme mas lugar del que tengo dicho, sobre |lo cual pido justicia que en lo
necesario, etcétera y juro por Dios y por la [23] sefial de la cruz que este mi es-
crito es cierto y verdadero y en lo necesario, etcétera.
Diego de Villarreal [rubrica).

Y por el dicho capitan y alcalde mayor vista esta peticion, mando que sin embargo
de lo [cual] por ella alegado exhiba el dicho alférez Diego de Villarreal los cien
pesos en plata o de bienes suficientes para el pago de ellos y que se le reciba
la informacion que ofrece sin perjuicio de la cobranza que debe hacer, de la
cual informacion se le dé el testimonio que pidiere para que si por ella el sefior
gobernador mandare, volverle la cantidad se le volviera porque en esta razén
no procede mas que como ejecutor de esta cobranza. Y asi lo proveyd, mando
y firmo.
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Juan Bautista de Urquiza. Ante mi, Jhoan de Abrego, secretario de goberna-
cion, justicia y guerra [rubricas].

[23v] [en blanco]

[24] En 28 de marzo de 1636 afios [al margen]

Juan de Faria, procurador general de la ciudad de Nuestra Sefiora de Monterrey,
ante vuestra merced parezco en la forma que mejor lugar haya y digo que me-
diante a que el alférez Diego de Villarreal pidid que para prueba vy justificacion de
lo que contiene la peticion que sobre las casas le esta notificado, se le diese por
testimonio de como ha dos ailos y mas que tiene un jacal armado en solar que a
€l y a sus hermanos pertenece, en donde las veces que ha sido necesarios asistir
en esta ciudad se han hospedado, que le han ocupado por vivienda suya y para
hacer casas de viviendas suficientes, antes que se cumpliese el auto por donde
se mandaba que todos tuviesen sus casas, abrié cimientos y no pasé adelante
con la obra por inconvenientes y necesidades que les sobrevinieron como todo
se contiene en su peticidn, de la cual y para dar el testimonio se me dio traslado
a que satisfaciendo digo que las causas en la dicha peticion referidas, parece son
bastantes y legitimas, pues las ocasiones, necesidades y tiempos no obligan
a que nadie haga mas de lo que cdmodamente pudiere sobre lo cual se debe
atender, para que por lo dicho se sobresea la ejecucion de la cobranza [24v]
que en esta razon se va haciendo declarando que en el término nuevamente
sefalado, estén en obligacion de hacer las casas por lo menos en la forma que
se contiene en el mandamiento publicado en esta razén y so la pena del atento
a lo cual, a vuestra merced pido y suplico asi lo mande y se le dé el dicho testi-
monio con toda distincion y en la forma que esta el jacal para que se vea si con
él cumplié como vecino y encomendero, a lo que se le mando y sobre ello pido
justicia y en lo necesario, etcétera.

Juan de Farias [rubrical.

Y por el dicho capitan y alcalde mayor vista, mando se cumpla lo mandado y se
ponga esta peticion con los autos para que vistos por el sefor gobernador pro-
vea lo que de justicia fuere y lo firmo.

Juan Bautista de Urquiza. Ante mi, Jhoan de Abrego secretario de goberna-
cion, justicia y guerra [rubricas].

[25] En 9 de marzo de 1636 afios [al margen]

Dofa Juliana de las Casas como mujer que soy de don Diego de Montemayor,
ante vuestra merced parezco en la forma que de derecho lugar haya y digo que
por mandamiento librado en razon de que exhibiere cien pesos en plata por de-
cir incurri en la pena impuesta por el cabildo de la ciudad de Monterrey por no
tener ni haber fecho casa en la dicha ciudad, el caudillo Bernardo Garcia alguacil
mayor de este reino me requirio le entregare los dichos pesos o le diese prendas
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para el pago de esta condenacion, a lo cual respondo y digo que la dicha pena
no me comprende ni liga @ mi ni a bienes del dicho mi marido, por cuanto ha
mas tiempo de dos aios que se ausentd de esta tierra que no ha vuelto a ella, y
en la dicha ausencia no pudo venir a su noticia lo contenido en el dicho auto y
esta en cierta ignorancia de él, yo asimismo fuera de que me comprenda por-
que aungue me fuera notorio como no lo fue me era posible [sic por imposible]
el poder hacer casa en la dicha ciudad respecto de estar destituidas asi de los
bienes que por herencia del capitdn Bernabé de las Casas, mi padre me tocan
que estan por dividir y entregarme como de las que tocan del dicho mi marido,
por lo cual paso extremas necesidades y solo a la gracia y obligacion que como
hermanos usan conmigo los que tengo, con que estoy fuera de la obligacion que
me podra comprender el auto declarado en esta razén y caso que por algun
camino debiese ser compelida a la ejecucion [25v] de la dicha paga esta no se
debe ni ha de ser de bienes que a mi [no] toquen ni tampoco se deben vender
los que le pertenecen al dicho mi marido por cuanto en ellos soy tan interesada
y vuestra merced estan obligados por razéon de muchol[s] bien[es] que mios ha
vendido que malbaratado y pretendo ser enterada de los que se hallaren suyos,
y asi como causa de mujer que tiene ausente el marido se debe amparar por la
justicia cuya causa se debia hacer cuando esta comprendida en el dicho auto
atento a lo cual, a vuestra merced pido y suplico si necesario es, se me dé por
testimonio como es publico y notorio la ausencia del dicho mi marido que por él
y la dicha ausencia se declare no hablar conmigo ni con los ausentes, el dicho
auto que [yo] pretendo para este efecto sobre lo cual pido justicia y en lo nece-
sario, etcétera.
Dofia Juliana de las Cassas [rubrica).

Y por el dicho capitan y alcalde mayor vista esta peticion y lo por ella alegado,
mando que sin embargo de lo cual exhiba los dichos cien pesos la dicha dofa
Juliana, y a falta de bienes se le cite para la venta de los que se hallaren ser y perte-
necer al dicho su marido, y que se le dé el testimonio que pide con el cual [ocurra]
ante el senor gobernador a que declare lo que bien conviene de donde si tra-
jere razon de que se libraban los dichos cien pesos se sacaran de lo presente
donde lo mandan poner y se le volveran porque en esta causa no procede, sino
como ejecutor del mandamiento del sefior gober [26] nador con la pena que se
le puso y asi no tiene mas lugar de hacer la cobranza. Y asi lo proveyd y mandd
y firmo.

Juan Bautista de Urquiza. Ante mi, Jhoan de Abrego, secretario de goberna-
cion, justicia y guerra [rubricas].

[26v] [en blanco]

[27] En 28 de marzo de 1636 afios [al margen]
Juan de Faria, procurador general de Nuestra Sefiora de Monterrey del Nuevo
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Reino de Ledn, ante vuestra merced parezco y digo que se me dio traslado de
una peticion presentada por parte de dofa Juliana de las Casas, mujer legitima
de don Diego de Montemayor vecino de este dicho reino, alegando ha tiempo
de dos anos el dicho su marido esta ausente por cuya causa y las necesidades
que para no estar en obligacion de pagar la pena impuesta por el cabildo de los
cien pesos de las casas que mandaron se hiciesen ni tener la dicha dofa Juliana
de las Casas apremio por estar sola y siete leguas distante de esta ciudad y lo
principal no venir a su noticia el dicho auto ni notificacion por juez y escribano
de apremio como lo representa en su peticion, sustentandola sus hermanos por
no estar enterada en su legitima y satisfaciendo al dicho su pedimento por lo que
me toca a volver por la republica y vecinos de ella digo y responde que mediante
lo que alega en ella, son las causas bastantes y debe vuestra merced cesar en que
la dicha dofa Juliana de las Casas satisfaga la pena impuesta por dicho cabildo ni
tampoco en bienes del dicho su marido por no ser sabidor del dicho auto, y pues
los mandatos de los superiores y jueces no obligan a imposibles mas que tan so-
lamente a lo que pudieren, mande vuestra merced se sobresea en la dicha [27v]
pena, y en cuanto al segundo auto mandado publicar por el sefior gobernador en
que hagan casas dentro de seis meses se le apremia [a] la dicha Juliana la haga,
a vuestra merced suplico mande sobreseer en la ejecucion y apremio que se le
hace a la susodicha para que en ella mande lo que justicia fuere su seforia, la cual
pido y en lo necesario el real oficio imploro, etcétera.
Juan de Farias [rubrical.

Y por el dicho capitan y alcalde mayor vista, mando se cumpla lo mandado y se
ponga esta peticion con los autos para que vistos por el sefior gobernador pro-
vea lo que mas convenga y lo que de justicia fuere, y lo firmao.

Juan Bautista de Urquiza. Ante mi, Jhoan de Abrego secretario de goberna-
cion, justicia y guerra [rubricas].

[28] En 27 de marzo de 1636 afios [al margen]

Francisco Sanches de la Barrera, en nombre y con poder que tengo de Juliana
de Quintanilla viuda del capitan Lucas Garcia difunto, curadora ad litem?® de sus
hijos e hijas menores sin representacion de la pobreza, trabajos y tenua pasa-
dia [sic] con ocho hijos en vivas carnes como es publico y notorio, ante vuestra
sefioria parezco en la forma que convenga y mas hubiere lugar de derecho y
digo que por el cabildo justicia y regimiento de esta dicha ciudad antecesor
de vuestra seforia, se decretd auto por peticion que le presentaron en que
todos los vecinos de dicha ciudad y que se hombraban por tales, hiciesen sus
casas y vivienda dentro de ella como era de su obligacién dentro de un término

% Trad.: En disputa, en litigio. Diccionario Latin-Espafiol, disponible en https://es.glosbe.com/la/es.
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sefialado en cuya conformidad decretaron y mandaron que pena de cien pe-
sos, dentro de seis meses todos hicieran sus casas, los cuales aplicé la dicha
justicia cabildo y regimiento, la mitad para la cdmara de Su Majestad y la otra
para gastos de justicia, por lo cual y la pena impuesta tocarle a Su Majestad, se
dio aviso e hizo notorio al sefior don Martin de Zavala, gobernador y capitan
general de este dicho Nuevo Reino de Ledn y sus provincias por el Rey, nues-
tro sefor, y estando enterado su sefioria, no habiendo cumplido con lo manda-
do por el dicho cabildo ninguna de las personas que se nhombran por vecinos
ni la dicha mi parte confirmé lo mandado por él, y por nuevo auto mando su
sefioria se ejecutase la pena sin atender el dicho cabildo justicia y regimiento
a las guerras que ha visto en esta dicha ciudad, trabajos, hambres y necesida-
des que han pasado y en particular y con grande extremo la dicha mi parte por
ser sola y sin ayuda no teniendo gente naboria ni chichimecos para cumplir en
hacer su casa por habérselos ocultado Pedro del Toro, vecino del Saltillo con
mandamiento que le dio el gobernador de la Vizcaya de que solo por [28v]
esta causa esta libre de la pena impuesta. Lo otro, no fue sabidora la dicha mi
parte ni se le hizo notorio lo mandado por el dicho cabildo y asi no le incumbe
la dicha pena. Lo otro, es viuda pobre la dicha mi parte y esta distante de esta
ciudad dos leguas en su hacienda de Santa Catalina cultivdandola, arandola y
sembrandola de trigo, maiz, frijol y otras legumbres, no mas que tan solamente
con sus hijos de que se sigue a estar haciendo muy grande aprovechamiento
por ser una de las mejores haciendas que hay en este valle, con que se puede
atribuir tener buen pecho [sic] y se lo vaya esta tierra en aumento y no des-
cuido suyo en no cumplir con lo que se le ordena y manda, dejando de que
la dicha mi parte tenia sala y aposento de terrado junto a la casa del capitan
Miguel de Montemayor y por las muchas lluvias y aguaceros se cayo, con que
por este caso esta libre de dicha pena impuesta. Lo otro, no se le puede obli-
gar a la dicha mi parte, tenga arcabuces, ternos de armas, polvora y balas por
no entender de ese ministerio por ser mujer y no saberlas mandar ni entender
de esa facultad. Lo otro, debe ser amparada la dicha mi parte por las razones
referidas, y por ser persona noble y casada con quien sirvié a Su Majestad mas
de cuarenta afos, haciendo muy grandes servicios y aumentando los reales
haberes haciendo a su costa la guerra muchos afilos como es publico y no-
torio, y siendo esto ansi debe ser libre de dicha pena, a vuestra seforia pido y
suplico asi lo mande, que yo estoy presta si hecesario fuere a dar informacion
bastante como tenia casa, sala y aposento en esta dicha ciudad la dicha mi
parte y si actualmente la ha hecho de nuevo, por no incurrir en la pena de su
sefioria con auto segundo que se pronuncia, pido todo cumplimiento y en ani-
ma de mi parte, juro lo por mi pedido y el real oficio imploro, etcétera.
Francisco Sanches de la Varrera [rubrical.

Otro si, para que a vuestra sefioria conste esta mi peticion es cierta [29] y verda-
dera y que la dicha mi parte tenia casa de terrado y aposentos en tiempo que
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era justicia mayor en esta dicha ciudad Diego Rodriguez cuando entré el Guaxu-
Co a dar, se recogieron en ella toda o la mas parte de los vecinos por ser fuerte
y de tapias por cuya causa no peligraron muchas personas de muerte, peleando
en aquella ocasion valerosamente y la dicha mi parte y su marido con que deja-
ron de conseguir los chichimecos su mal intento, etcetera.

Barrera [rubrical.

Y por el dicho capitan y alcalde mayor vista esta peticion, mando que se cumpla
lo mandado acerca de exhibir la pena en que se ha incurrido por cuanto en esta
causa no es mas de mero ejecutor en ella y que para lo demas que contiene la
peticion, se dé traslado de ella al procurador general con lo cual ocurran ante su
seforia del sefor gobernador para que si en razon de lo que alega en esta peti-
cidn mandara otra cosa, se le volvieran los cien pesos de pena. Y asi lo proveyo,
mando y firmao.

Juan Bautista de Urquiza. Ante mi, Jhoan de Abrego secretario de goberna-
cion, justicia y guerra [rubricas].

[29v] [en blanco]

[30] En 28 de marzo de 1636 afios [al margen]

Juan de Faria, procurador general de la ciudad de Nuestra Sefiora de Monterrey y
respondiendo a la peticion presentada por parte de Francisco Sanches de la Ba-
rrera, en nombre y con poder que tiene de Juliana de Quintanilla, viuda del capitan
Lucas Garcia difunto, digo que alegando las causas que en ella expresa para no
acudir a la obligacién que le toca, fue la principal causa el no reedificar la casa de
su vivienda que tenia en esta ciudad, valer el afo pasado de 35 una fanega de
Maiz a ocho y nueve pesos y costarme todas las necesidades que por su peticion
refiere con tantos trabajos que estando poblada en su hacienda de Santa Cata-
lina por no tenerla yerma y despoblada se sustentd ella y once hijos con mescale
y otras legumbres como es publico y notorio, por todo lo cual y traslado que se
me dio satisfaciendo al dicho proy utilidad de los pobres siendo o que me toca,
atane y pertenece al dicho mi oficio, digo que justicia mediante lo que alega y
dice en dicha su peticion el dicho Francisco Sanchez, en nombre de su parte, son
bastantes para que cese la pena impuesta por el cabildo de esta dicha ciudad,
pues es cosa muy asentada no pueden los superiores obligar a lo imposible de
que me parece esta fuera de ella [30v] y en cuanto al segundo mandato y auto
que se publicd por orden del sefior gobernador en que dentro del término que
sefala por él, haga cada uno su casa en dicha ciudad cumplié la parte de la dicha
Juliana de Quintanilla teniendo la fecha y me consta vive en ella con toda su familia,
atento a las razones dichas y que es cierto y verdadero lo pedido por parte del
dicho Francisco Sanches en nombre de la dicha su parte, a vuestra merced pido y
suplico mande sobreseer con la ejecucion y premio [sic por apremio] que se les
hace en estar ayudandola al sefior gobernador para que en ella su sefioria como
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tan cristiano y celoso de alimento de dicha ciudad y pobre viuda en todo determi-
ne lo que fuere de justicia, la cual pido y el real oficio imploro, etcétera.

Y en cuanto a lo que alega el dicho Francisco Sanchez en nombre de la dicha
su parte de que por ser viuda toca, atafe y pertenece el tener ternos de armas,
arcabuces, cotas, polvora y balas por no ser de su ministerio y estar tan pobre
como lo alega su peticion responde salvo el mejor de vuestra merced que den-
tro de un [afo] se le obligue a que las tenga y prevencion por estar en su estan-
cia de Santa Catalina distante de esta ciudad dos leguas y sobre todo en la fron-
tera y tierra de guerra y en todo y por todo se guarde y cumpla lo mandado por
el dicho sefior gobernador que a su determinacion se han de sujetar, etcétera.

Juan de Farias [rubrical.

Y por el dicho capitan y alcalde mayor vista, mando se cumpla lo mandado y se
ponga esta peticion con los autos para que vistos por el sefor gobernador pro-
vea lo que de justicia fuere y lo firmo.

Juan Bautista de Urquiza. Ante mi, Jhoan de Abrego secretario de goberna-
cion, justicia y guerra [rubricas].

[31] En 7 de abril de 1636 afios [al margen]

Los capitanes Blas de la Garza y Alonso de Trevifio, por nos y por los demas
nuestros hermanos, hijos y sobrinos ante vuestra seforia por persona de Juan
de Zavala, vecino de la villa de Cerralvo con nuestro poder parecemos en la me-
jor via y forma que haya lugar y a nuestro derecho convenga y decimos, que de
pedimiento del procurador general de la ciudad de Monterrey esta librado por
vuestra seioria mandamiento publicado en la dicha ciudad que so la pena que
en él se declara todos los vecinos de ella, por Io menos dos meses los menos
ocupados del aino habitasemos los dichos dos meses las dichas casas que en
la dicha ciudad tenemos viviendo en ella y porque en lo susodicho se nos re-
crece? notable dano, suplicamos del dicho auto ante vuestra sefioria para que
visto que es total destruission [sic por destruccion] de mas haciendas lo mande
sobreseer por cuanto si cumpliendo con el tenor del auto vamos a vivir a la
dicha ciudad, es fuerza el desamparo de la dicha hacienda adonde por vernos
faltos de ella la gente por ser natural y del todo ladina y cercana a su tierra la
desampararan pues aun estando en ella muy ordinariamente lo hacen siéndo-
nos forzoso a tener cada uno personas solo para efecto de irlos a volver. Lo otro,
las haciendas del campo, sembrados y ganados mayores y menores y numero
de yeguas de cria quedaran sin la guarda y cuidado necesario en ellas, pues
aun estando a la mira de todo ello no nos podemos valer cuanto y mas estando

% Recrecer: Aumentar, acrecentar algo. Diccionario de la Lengua Espafiola (RAE 2019), disponible
en https://dle.rae.es/.
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ausentes y en distancia de tres leguas y mas que hay a la dicha ciudad, pues aun
en espacio de una semana que los dias forzosos nos obliga a estar con nuestras
casas en ella cuando volvemos hallamos todas las cosas trocadas y con mucha
pérdida y dafo nuestro para cuyo remedio aun habiéndosenos mandado por
auto y mandamiento de vuestra sefioria, pedido por la obligacion de los religio-
sos que han administrado la doctrina y sacramentos a los naturales que todos
los domingos v fiestas solemnes los enviaremos a la doctrina y misa, suplicamos
del dicho auto dando éstas y otras razones se sirvio vuestra sefioria de ordenar
pagasemos a los religiosos lo contenido en el dicho auto considerando por bas-
tantes las causas e inconvenientes que expresamos cuanto y mas y con mayor
razon deben militar los dichos inconvenientes en la que no podremos cumplir
lo ordenado por el dicho mandamiento, y temiendo caer en la pe [31v] na de
inobedientes y en las pecunarias [sic por pecuniarias] que serdn mayores nues-
tros dafnos y pérdidas, sobre lo cual y lo mas que en esta razon podemos alegar
que habernos por repetido y expreso.

A vuestra seforia pedimos y suplicamos que atendiendo a los inconvenien-
tes que proponemos en este nuestro escrito, mande sobreseer la orden dada en
razéon de habitar las casas dos meses en la dicha ciudad, pues las muchas ocu-
paciones de la labores y haciendas del campo no dan lugar a ello considerando
los dafios que de ello se nos sigue que en mandarlo vuestra sefioria asi (pues no
faltamos en los dias de pascuas y otros donde forzosamente somos obligados
y recibiremos) bien y muy buena obra con justicia que pedimos y juramos por
Dios, nuestro sefor, y por la sefial de la cruz, ser cierto y verdadero este nuestro
pedimiento y que sobre él se nos despache el recaudo conveniente y en lo nece-
sario el real oficio, a vuestra sefioria imploramos y si otro mas eficaz pedimiento
en esta razon debimos hacer lo haremos con la instancia debida y en el debido
pronunciamiento, etcétera.

Blas de la Garsa, Alonso de Trebifio, Pedro Flores, Gregorio Fernandez, Juse-
pe Trevifno, Nicolas de la Serna y Alarcon [rubricas].

El sefior gobernador y capitan general, vista esta peticion y los autos de esta causa
y que su determinacidon consiste en derecho, mandaba y mandd se remita el
licenciado Juan Lopez Serrano, abogado de la Real Audiencia de la Nueva Espa-
Aq, su asesor, para que la vea y determine como hallare por derecho con seis
pesos de asesoria a cada una de las partes interesadas en ella, para lo cual y
que exhiban la asesoria se despache mandamiento inserto este auto para que
le sea notorio y lo firmo.

Don Martin de Zavala. Ante mi, Jhoan de Abrego secretario de gobernacion,
justicia y guerra [rubricas].

[32] En la villa de Cerralvo de la gobernacion del Nuevo Reino de Ledn, en diez
dias del mes de abril de mil y seiscientos vy treinta y seis afos el licenciado Juan
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Lopez Serrano, abogado de la Real Audiencia de la Nueva Espana, asesor del se-
Aor don Martin de Zavala, gobernador y capitan general de este dicho reino por
quien le es remitida esta causa para que la vea y determine en el articulo de lo
dicho y alegado por los vecinos de la ciudad de Monterrey de esta gobernacion,
sobre no deber ser compelidos a la paga de los cien pesos de pena que se les
puso para que de la dicha pena hiciese cada uno su casa en la dicha ciudad que
se aplicé a gastos de republica, habiendo visto los autos de la dicha casa [sic
por causa] y los alegatos de las partes, dijo que debia de declarar y declaré no
venir en estado para determinalla [sic por determinarla] y en esta consideracion
se devuelva al cabildo de la dicha ciudad de donde dimanod para que las partes
acaben de justificar sus alegatos y por ellos la determinen haciendo justicia. Y lo
firmo siendo de este parecer.

El licenciado Juan Lopes Cerrano. Ante mi, Jhoan de Abrego secretario de go-
bernacion, justicia y guerra [rubricas].

[32v] [En blanco]

[33] En [15] de abril de 1637 afios [al margen]

El capitan Blas de la Garsa, Alonso Tremiiio, Gregorio Hernandes, Pedro Flores, Ni-
colas de la Serna, Juan de Olibares, Pedro de la Garsa, Gonsalo Fernandes, Sebas-
tian Pérez de Guimendio, Marcos de las Casas, Juan Alonso Lobo Guerrero y los
demas vecinos en la mejor via y forma y como mas a nuestro derecho convenga,
parecemos ante vuestra seforia y decimos que por pedimento que hizo Juan de
Taranco Vallejo, procurador general que fue de esta ciudad ante vuestra seforia
se proveyo en cabildo un auto en el cual se mandd que todos los vecinos de ella,
dentro de seis meses hiciesen casas y donde no, serian condenados con cien
pesos de pena, el cual auto se confirmd por el sefior gobernador y se despachd
comision al alcalde mayor para que procediese a ejecucion de la dicha pena
y habiendo los vecinos alegado largamente de las justicias que teniamos para
no ser compelidos ni apremiados a la paga y pena y en este estado sin haberse
recibido la causa, aprueba habiéndolo pedido todos los que éramos incursos
en ella ni haber precedido publicacion de testigos ni auto de conclusion, ni es-
tar la dicha causa conclusa y los demas requisitos y autos que segun derecho
lo requieren y son necesarios se declard por el licenciado Juan Lopes Cerrano,
abogado de la Real Audiencia de México, no estar en estado de poderse de-
terminar respeto [sic por respecto] de estar pendiente este litigio y la causa no
conclusa por las partes y vecinos, con lo cual se suspendio la dicha pena de los
autos referidos, y de nuevo vuestra seforia dio término de un afo para que los
vecinos hiciésemos las casas que nos estaba mandado y en él se nos alividé de
la pena impuesta atendiendo a los in [33v] convenientes que entonces propusi-
mos y alegamos y agora [sic por ahora] de nuevo convino representar a vuestra
seforia los trabajos, pobrezas y demas inconvenientes que los vecinos de esta
ciudad padecen cada dia y aunque muchos tenemos algunas casas en ellay no
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podemos incurrir ni hemos incurrido en la pena respecto de haber cumplido
con el auto y autos de vuestra seforia, pues se debe atender a los diluvios que
cada afo casi sobrevienen en este puesto, y aunque en otra peticion antece-
dente se representaron parecio ser favorable y util hacer memoria de un diluvio
y tempestad que de poco tiempo a esta parte sobrevino por cuya causa se ca-
yeron muchas casas y aun las viviendas y celdas de la venta del sefor Francisco,
con ser lo mejor parado de la dicha ciudad de donde por estas y otras molestias
parece que los vecinos de ella, apurados por los trabajos y junto con el haberles
de compeler a los autos proveidos en esta causa por razon de las penas im-
puestas, se habran de salir desamparando y dejando totalmente la vecindad
que tienen y presupuesto que esta causa [no se debe] de suspender por vues-
tra seforia, pues es duefio y sefior de ella y [ilegible] y hoy actualmente como
de los autos de ella y de sus diligencias consta esta devuelta a aqueste cabildo
y le pertenece en conocimiento ordinario y jurisdiccidn que es tan suya porque
es de causa tocante a su republica y bien de ella y si en perjuicio de tercero con
justas causas que se asienten y consten enlos libros de cabildo, se puede lo que
en él se hiciere suspender, ninguna parece ser mas justa y pia que la presente
para que vuestra seforia la mande sobreseer y suspender mayormente, no ha-
biendo perjuicio contra tercero y para que se eche de ver cuan justificado sera
que vuestra seforia suspenda todos los autos fechos en esta causa porque pare
[ce] que concurriendo impe [34] dimentos mayores y mas graves se debe aten-
der a ellos, dandoles el medio mas conforme que se pueda hallar y siendo este
caso bien de la republica pues es mas grave y mayor impedimento obligar a sus
vecinos a estos inconvenientes, pues atropellaran y dejaran totalmente sus ve-
cindades desamparandola como afligidos y doloridos de aquestas extorsiones,
a lo cual no se ha de dar lugar y siendo como son la republica ciudad y vuestra
seforia una y la misma cosa se ha de procurar y proveer del remedio que mas
justo fuere y si preguntando a solos unos ciudadanos que cuando estaria una
republica en paz y quietud, respondié que cuando cesaren las extorsiones de
ella y cuando se determinasen por las leyes las dificultades salvando siempre
las mayores, ninguna parece sera mas justa como en ésta, proveer del remedio
mMas necesario ademas que en razoén juridica y de derecho que cuando la causa
viene ante el superior en grado de apelacion de sentencia interlocutoria confir-
mada por él, luego se devuelve al juez a que de donde dimand y pues en esta
causa consta del mismo proceso que fue confirmado por el sefior gobernador
este auto de la pena impuesta a los vecinos, luego cesdla el tener conocimiento
de ella el dicho superior y se le debid necesariamente devolver al cabildo como
entonces se hizo, y si al contrario no confirmara el sefior gobernador el dicho
auto sino que lo revocara retenia en si la causa como duefio de ella y asi por esto
como por las demas razones juridicas que en esta causa se pueden alegar y de-
ducir, puede vuestra seforia determinar y tener conocimiento de esta instancia
como dueno de ella a quien le compete el juzgarla piadosamente atendiendo
al bien de esta ciudad y republica y evitando los inconvenientes que en esto
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pueden sobrevenir, para lo cual [34v] a vuestra sefioria pedimos y suplicamos
mande hacer y haga en todo segun y como tenemos pedido atendiendo al reme-
dio que mas convenga y que se suspendan y sobresean todos los autos y demas
penas impuestas en ellos, que en lo asi hacer hara bien y merced con justicia que
para ello pedimos y juramos en forma a Dios y a la cruz no ser este pedimiento
de malicia.

Alonso de Trevino, Marcos de las Casas, Blas de la Garsa, Gregorio Fernan-
dez, Pedro Flores, Nicolas de la Serna y Alarcén, Francisco de la Garsa, Gonzalo
Fernandez de Castro [rubricas].

Y por el dicho justicia cabildo y regimiento vista esta peticion, mandaron se dé
traslado de ella al procurador general de esta ciudad y lo firmaron.

Juan Bautista de Urquiza, Josephe Trevino, Pablo Sanches, Bernabé Gonzalez,
Juan de Taranco Vallejo, Bernabé de las Casas, Pedro [de la Garza]. Ante mi, Jhoan
de Abrego secretario de gobernacion, justicia y guerra [rubricas].

Este dicho dia, mes y afo dichos, yo, el presente escribano de cabildo di tras-
lado de esta peticidon a Juan Cavassos, procurador general de esta ciudad. Y
lo firmo diciendo que lo oye.

Juan Cabassos. Doy fe de ello, Jhoan de Abrego secretario de gobernacion,
justicia y guerra [rubricas].

[35] En la villa de Cerralvo de la gobernacion del Nuevo Reino de Ledn, en cinco
dias del mes de febrero de mil y seiscientos y treinta y siete afos, ante el sefior
don Martin de Zavala gobernador y capitan general del dicho reino y sus provin-
cias, por Su Majestad la presentd el contenido, etcétera.

Juan Cabasos, vecino y procurador de la ciudad de Nuestra Sefiora de Mon-
terrey, ante vuestra sefioria parezco en la mejor forma que de derecho lugar
haya y digo que por los vecinos de la dicha ciudad se me ha pedido manifies-
te a vuestra seforia la grande necesidad en que estan asi por los temporales
que [ha] habido, como por la falta de bastimentos en que estan y que esto y el
verse los mas de ellos faltos de gente, es parte para no poder cumplir con el
tenor del auto que se proveyo en razon de las casas que esta mandado haga
cada vecino con pena de cien pesos aplicados para obras publicas, siendo
asi que los mas de los vecinos de la dicha ciudad son tan pobres que apenas
vale lo que tiene el principal de la dicha pena, demas de que aunque hagan
toda diligencia no hay quien pueda hacer siquiera las paredes con que de todo
punto es imposible poder cumplir con el tenor del dicho auto, demas que no
debe comprender a las personas que no son encomenderos, por lo cual pido
y suplico a vuestra seioria se sirva de mandar se sobresea el tenor del dicho
auto considerando que cuando bien haya comodidad de poder hacer las di-
chas casas, son tan ciertas las aguas y los temporales tan [35v] grandes que sin
poderlo remediar se caen como por experiencia se ha visto, pues hay vecinos
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en la dicha ciudad que han fecho dos o tres veces casa en ella y asi es tan im-
posible, no se puede obligar a nadie a que lo tolere con lo cual se sirva vuestra
sefioria de mandar segun tengo pedido y que sobre ello s[e] me despache el
mandamiento necesario con lo cual recibiran los vecinos de la dicha ciudad, bien
y buena obra con justicia que pido y en lo necesario, etcétera.

Juan Cabassos [rubrical.

Y por su seforia vista mando traer los autos para los ver y proveer justicia y lo
firmo.

Don Martin de Zavala. Ante mi, Jhoan de Abrego secretario de gobernacion,
justicia y guerra [rubricas].

[36] En 3 de agosto de 1636 afios [al margen]

El capitan Blas de la Garsa, Juan de Olibares, Nicolas de la Serna, Juliana de Quinta-
nilla, Diego de Villarreal, Bernabé de las Casas y los demas vecinos de esta ciudad
de Monterrey en la mejor via y forma y como mas haya lugar en derecho, pare-
cemos ante vuestra sefioria y decimos que por auto proveido por el licenciado
Juan Lopes Serrano, abogado de la Real Audiencia de la Nueva Espaia a quien
remitio esta causa el sefior gobernador para que la determinase y declarase lo
que tiene mandado el cabildo de esta dicha ciudad, en razén de la pena que se
habia impuesto sobre no haber cumplido lo contenido en el dicho auto para que
hiciesen casas todos los vecinos como mas largamente en él se contiene, decla-
ro no estar la causa en estado de determinarla y que los vecinos y comprendidos
en el dicho auto aleguen de su justicia los que les convengan, para sobre todo
ello determinar y presupuesto que las causas que tenemos son legitimas pues si
se atiende a la continua guerra que en esta ciudad hemos tenido, se echare de
ver nuestra justificacion para no ser apremiados a la paga de la pena impuesta
de los cien pesos, pues es notorio y consta que habemos defendido la dicha
ciudad con nuestras propias armas y caballos a nuestra costa en tiempo con-
tinuo de diez afos que durd quedando pobres [36v] y aniquilados porque no
solamente los enemigos nos robaron y hurtaron nuestros ganados, sino también
nos quemaron y destruyeron nuestros ranchos y casas talandolas de todo punto
en incendios que cada dia nos daban y asimismo el no tener casas suficientes en
esta ciudad, ha sido por inundacidon que los amparados en ella sobrevino pues
apenas quedo casa alguna que [no] se arruinase y cayese y si algunas quedaron
estuvieron con gran riesgo de ruina hasta que por el mejor medio que pudie-
ron algunos de los vecinos acudieron a sus reparos, y siendo como son causas
tan justas y de contingencia y sucesos irreparables en los cuales parece no se
pudo tener remedio, vuestra sefioria ha de ser servido de absolvernos de la pena
contenida en el dicho auto y en cuanto a la asistencia que se manda hagamos
en la dicha ciudad, es notorio que todos los mas somos labradores y mineros
ocupados en el gjercicio de nuestras haciendas y que debemos atender a las
labranzas, sementeras y cosechas con lo cual parece no podemos asistir en la
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dicha ciudad como se nos manda y siendo como es este bien [util] y publico asi
para esta ciudad como para todo el reino por cuanto resulta de una cosa donde
concurren dos causas [jus]tasy utiles, se debe atender a la mayor utilidad como
lo es de los labradores y mineros en los cuales consiste la preservacion de las
ciudades vy villas para el aumento de ellos. Por todo lo cual a vuestra seforia
pedimos y suplicamos mande proveer y provea en [esta] causa lo que mas con-
venga, atendiendo a nuestra mucha [37] pobreza y necesidades que tenemos
revocamos los autos fechos en esta causa y determinando sobre todos ellos lo
que mas convenga segun y como tenemos pedido con justicia costas y en lo
necesario, etcétera.
Diego de Villarreal, Juliana de Quintanilla [rdbricas].

Por el dicho cabildo justicia y regimiento visto, mandaron traer los autos y lo
firmaron.

Juan Bautista de Urquiza, Pedro Romero, Alonso de Treviio, Bernardo Garcia,
Pedro de la Garza, Miguel de Montemayor, Marcos de las Casas, Pedro Flores [ru-
bricas].

En la ciudad de Nuestra Sefiora de Monterrey en siete dias del mes de agosto de
mil y seiscientos y treinta y seis afos, el cabildo justicia y regimiento de esta ciu-
dad conviene a saber el capitan Juan Bautista de Urquiza, alcalde mayor y capitan
a guerra en ella el capitan Pedro Romero y Alonso de Trevifo, alcaldes ordinarios,
el capitan Miguel de Montemayor, Pedro de la Garza, Marcos de las Casas, Pedro
Flores, regidores habiendo visto lo pedido por los vecinos de la ciudad de Mon-
terrey, dijeron que revocaban el auto y autos fechos en esta causa [37v] y la pena
en razon de la condenacion de los cien pesos y mandaban que dentro de un afo
todos los vecinos de esta ciudad de cualquier calidad que sean, hagan casas en
ella con que se entienda que ha de ser cada una de ellas de dos piezas, esto es
sala y aposento y se ha de entender que dentro de los ocho meses primeros ha
de tener la sala fecha 0 aposento que se manda, y al cabo del afho cumplido las
dos piezas donde satisfaran cien pesos cada uno que se les pone de pena aplica-
dos para gastos de republica y en cuanto a la asistencia mandaban y mandaron
que los labradores sean exceptuados y estén fuera de la obligacion de asistir en
esta ciudad por la ocupacion de sus cosechas y siembras y los mineros por la que
tienen todo el ano y las demas personas que no fueren labradores, asistan, so la
dicha pena y esto con declaracion que los labradores y mineros que fueren ofi-
ciales de republica en cargos de alcaldes y regidores estén obligados a venir a las
juntas que fuese necesario hacerse en cabildo de la dicha pena, y estan obligados
a [asistir] ocho dias todos, antes de las pascuas y semana santa en esta ciudad y
para que venga a nhoticia de todos se mando publicar. Y asi lo proveyeron, man-
daron y firmaron con parecer del licenciado Juan Lépez Serrano, abogado de la
Real Audiencia de la Nueva Espaia que se hallé en este acuerdo como asesor. Y lo
firmo y pagaron los presentes las costas que hubieren causado el[lo].



Autos donde Martin de Zavala mandé la orden

Juan Bautista de Urquiza, Pedro Romero, Alonso de Treviio, Bernardo Garcia,
Pedro de la Garza, el licenciado Juan Lopez Serrano, Miguel de Montemayor,
Marcos de las Casas, Pedro Flores [rubricas].

Publicose en esta ciudad este dicho dia por voz de [Lazarillo], indio del capitan
Pedro Romero y de ello doy fe.

Doy fe de ello, Jhoan de Abrego secretario de gobernacion, justicia y guerra
[rubrical.

[38] En la ciudad de Nuestra Sefiora de Monterrey del Nuevo Reino de Ledn, en
treinta dias del mes de junio de mil y seiscientos y treinta y cinco afos, ante la
justicia, cabildo y regimiento de ella el procurador general Joan de Taranco Va-
llejo la presento y se leyo.

El capitan Juan de Taranco Vallejo, procurador general de esta ciudad de
Nuestra Sefiora de Monterrey, cabecera de este reino digo que esta dicha ciudad
como consta por la fundacion de ella ha cuarenta afos que se fundo por el go-
bernador Diego de Montemayor y a mi por el susodicho como por los demas
justicias mayores que en ella hubo y hasta el capitan Alonso Lucas, se mando
para el aumento de ella que todos los vecinos en particular los encomenderos
a quien en nombre de Su Majestad se les citd este mandamiento de las tierras,
aguas, encomiendas de indios, hicieran vecindad y casas en ella como por las
dichas encomiendas se les encargd y manda para que tuviera policia, calles, pla-
zas y cuadras como tal ciudad conforme las reales ordenanzas y de las demas
ciudades vy villas y las que se les dio a la mas cercana que es la del Saltillo, en
que los seis meses del ailo hagan vecindad y tengan pobladas sus casas y hasta
agora [sic por ahora] no ha tenido efecto por los dichos jueces no haberles eje-
cutado las penas, a cuya causa esta ciudad va en disminucion y esta montuosa
y los dichos encomenderos no cumplen con lo que tienen prometido y tan so-
lamente vienen la pascua florida y se hospedan en las pocas y cortas casas de
los vecinos que aqui asisten con gran descomodidad de ellos y para que esto
se remedie como el tiempo largo lo pide y esta fecho publico. A vuestra sefio-
ria pido y siendo necesario hablando con el debido respeto requiero como tal
procurador general las veces que de derecho ha lugar, se le mande a los dichos
vecinos o encomenderos hagan casas en esta ciudad y cumplan con su obliga-
cion so graves penas que vuestra [sefioria] se lo imponga, pues con este cargo
se les dieron [38v] y gozan de las dichas encomiendas pues es justicia que pido
y bien y aumento de esta republica y de esta mi peticion y lo a ella proveido se
me dé un tanto para ocurrir con ella ante su seioria de el sefior gobernador y
traerlo confirmado vy para ello, etcétera.

Joan de Taranco Vallejo [rubrical.

Y vista por la dicha justicia, cabildo y regimiento, dijeron que por cuanto este pe-
dimento es justo y muy conforme a lo que en obligacion se debe, mandaban y
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mandaron que se haga auto para que el primero dia de fiesta se publique que
todos los vecinos de esta dicha ciudad y encomenderos, dentro de seis meses
[que] corran y se cuenten desde el dia de su publicacién, hagan casas distintas
y de por si [en] que vivan y hagan vecindad con pena de cien pesos en plata
aplicados para obras publicas y asi los vecinos mandaron y firmaron.

Juan Reynaldos, Gonzalo Fernandez de Castro, Pablo [Sanches], Miguel San-
chez Saenz, Francisco Sanchez de la Varrera, Joan de Taranco Vallejo. Ante mi
Jhoan de Abrego secretario de gobernacion, justicia y guerra [rubricas).

En la dicha ciudad a dos dias del mes de julio del dicho ano, dia de la visitacion
de Santa Isabel por mandado de la justicia y regimiento de esta ciudad, que para
el efecto de hacer notorio el dicho auto mandado juntar a las puertas de cabildo
la mayor parte de los vecinos de su mando, yo, el presente escribano de cabildo
lei en alta voz el dicho auto y pedimento del capitan Miguel de Montemayor de
la Garza y el alférez Gregorio Fernandez y otras personas, de ello doy fe.

Jhoan de Abrego secretario de gobernacion, justicia y guerra [rubrical.

[39] Que fabriquen casas [arribal]

Don Martin de Zavala, gobernador y capitan general del Nuevo Reino de Ledn y
sus provincias por el Rey, nuestro sefior, por cuanto a pedimiento del procura-
dor general de la ciudad de Nuestra Sefiora de Monterrey, se pidio ante el cabil-
do justicia y regimiento de ella que mediante a que los vecinos gozaran de los
honores de la republica en los cargos de alcaldes ordinarios, regidores y otros
militares y estaba la tierra mediante a los medios por mi puestos en tranquilidad
de paz por treguas que los indios chichimecos alzados habian fecho asentando
paces y que todo iria en mucho aumento y tenian haciendas fundadas de labor
con mucha cria de ganados mayores y menores y para su servicio gozaban los
encomenderos de indios, con cuyo aumento estaban ilustrados los vecinos y sus
familias y habia crecido el numero de ellos y que todo lo susodicho no le dara
lustre a esta ciudad por vivir asi la mayor parte desparramados en sus labores y
no tenian casas en esta ciudad, por lo cual no parecia estar poblada ni haber la
policia que en otras partes de menos vecinos, sobre que pidié fuesen compeli-
dos con penas a que cada vecino hiciese casa en ellay la mantuviese conforme
a la cédula de nuevas poblaciones, sefialando el dicho cabildo el tiempo en que
las habian de hacer debajo de la pena de su auto, el cual para su observancia se
publicd y por la rebeldia se ocurrid a mi para que ejecutando la pena por ésta
mandase tuviese cumplido efecto lo mandado por el dicho cabildo, para lo cual
remiti los autos al licenciado Sebastian de Antunes, abogado en la ciudad de
Zacatecas, el cual declaré que el auto del cabildo en esta razon fecho se debia
guardar y cumplir y que atento a hacer la pena cominatoria [sic por conminato-
ria] se suspendiese su ejecucion mandando de nuevo que si dicha pena puesta
dentro del término que se sefalase, cada vecino hiciese la dicha casa con cargo
de ejecutar la pena en el que no la hiciese en cuyo cumplimiento algunos vecinos
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[39v] hicieron casas y otros las empezaron a hacer [cuatro renglones ilegibles

por estar escritos sobre el sello y las letras impresas del papel] y las de [ilegible]

hasta hoy sin acabarlas [ilegible] por lo cual tratando de [ilegible] propusieron

causas por las cuales les concedi nuevo término debajo de la misma pena y

ultimamente en la visita que por el afo de mil y seiscientos y cuarenta y cinco

hice, mandé pregonar au [to] que por Ultimo apercibimiento y presenten todos

los que no las habian fecho y los que las tenian empezadas e hiciesen y aca-
baren con apercibimiento que les hacia, que de no hacerlo irremisiblemente se

eje que esta en el libro del cabildo de esta ciudad que las personas de él so la

pena de dicho auto no hiciesen eleccién en persona, que no tuviese casa fecha

en esta ciudad para que por ella se reputase por vecino para merecer el cargo

y sin atencion a esta piedad y las muchas atenciones con que se ha ido en esta

causa no han sido bastantes a que se ponga en ejlecucion] lo mandado y convie-
ne de presente usar de los mi [smos] que son necesarios para lo susodicho. Por
tanto [no] excluyendo de la pena en que han incurrido los [regi] dores en haber
nombrado encargos a los que ni tenian las dichas casas por el presente, por ultimo

apercibimiento ordeno y mando que todos los vecinos de esta dicha ciudad que

no tuvieren casa fecha y con ellos a todas aquellas personas que han gozado de

los honores de la republica, en cargos de ella y militares que obtienen y estan ya

casados y fuera de la patria potestad dentro de todo este presente afio de mil

y seiscientos y cincuenta y tres, hagan casas cada uno pidiendo solar [para que]

en perfeccion de plaza y calles siguiendo las [casas] unas con otras para mejor
adorno de esta [ciudad] y lustre de ella, y lo cumplan pena de las penas decla-
radas en los autos en esta razén fecha y descluidos de los cargos de la republica

y que si no lo hicieren no se les admitira disculpa y para que no pretendan igno-
rancia [40] lo tenga a noticia de todos este mandamiento se pregone el dia de
pascuas de reyes en la [cuatro renglones ilegible por estar escritos sobre el sello
y las letras impresas del papel] al tiempo [ilegible] la gente salga de misa mayor
y se ponga [a efecto] de su publicacion y un tanto de este mandamiento en el

libro del cabildo de esta dicha ciudad. Y lo firmé en ella en cuatro dias del mes
de enero de mil y seiscientos y cincuenta y tres anos.

Don Martin de Zavala [rubrical.

[Auto de] fe [al margen]

En la ciudad de Nuestra Sefiora de Monterrey del Nuevo Reino de Ledn, en seis
dias del mes de enero de mil y seis [cientos] y cincuenta y tres aios por voz de
Juan, indio de nacion canianeo ladino en la lengua castellana, se pregond este
mandamiento a las puertas de las casas de mi morada habiendo gran concurso
de gente al tiempo que se salié de misa por manera [a] que fueron testigos to-
dos los mas vecinos y habitantes en esta dicha ciudad. En fe de lo cual lo firmo
COMO juez receptor.

Don Martin de Zavala [rubrical.
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Auto [al margen]

En la villa de Cadereyta en veinte y cinco dias del mes de febrero de mil y seis-
cientos y cincuenta y tres afos, yo don Martin de Zavala gobernador y capitan
general de este Nuevo Reino de Ledn y sus provincias, por Su Majestad, estando
en mi actual visita mando que el auto de arriba publicado en la ciudad de Nues-
tra Sefiora de Monterrey y asi mismo se publique en esta villa mafana miércoles
de ceniza al tiempo que la gente salga de misa para que les pare perjuicio a los
vecinos de esta jurisdiccidon no cumpliendo con el tenor de dicho mandamiento,
y asi lo proveo y mando.

Don Martin de Zavala [rabrical.

[40v] Publicacion [al margen]
En la villa de Cadereyta en veinte y seis dias del mes de febrero de mil y seis-
cientos y cincuenta y tres anos, se publicd este mandamiento en la plaza de di-
cha villa al tiempo de salida de misa en que se halld mucho concurso de gente
en general y a ello fueron testigos el capitan Alonso de Ledn, justicia mayor y
capitan a guerra de la dicha villa y Miguel de Valdés, alcalde ordinario en ella'y
el sargento Diego Peres y lo firmé.

Don Martin de Zavala [rubrical.

[41] En la ciudad de Nuestra Sefiora de Monterrey del Nuevo Reino de Ledn en
veinte y tres dias del mes de marzo de mil y seiscientos y cincuenta y cuatro
afos, yo don Martin de Zavala gobernador y capitan general del dicho reino y
sus provincias, por el Rey, nuestro sefor, por cuya real cédula a causa de la pro-
hibicion de escribanos particulares actuan sus justicias como receptores, digo
que por cuanto por haberse reconocido por los autos que de pedimiento del
procurador general de esta ciudad fue pedido que para el mejor lustre de ella 'y
SuU mejor composicion y adorno, sus vecinos fuesen compelidos a edificar casas
de vivienda en ella y la poblasen y habitasen por [o menos los tiempos que se
les sefalase que lo debian hacer mediante a que habian gozado y gozaban asi
de los honores de la republica, como de las mercedes que de tierras e indios les
eran fechas y de otros cargos militares con cuya vista sin llevar a debido efecto
la ejecucion de la pena en que habian incurrido por no haber fecho las dichas
casas usando de benignidad, hice auto apercibiendo que por ultima y perento-
ria prorrogacion so las penas impuestas amonestaba que se hiciesen las dichas
casas y que de no hacerlas se ejecutaria la dicha pena, para lo cual y que no
pretendiesen ignorancia mandé se publicase el dicho auto como se hizo el dia
de pascua de reyes del ano de mil y seiscientos y cincuenta y tres y se paso todo
el ano sin haber tenido cumplimiento, por lo cual son incursos en la pena puesta
y de mas a mas en la de la inobediencia a los mandatos de los superiores en
que desde luego se debia poner mano para su ejecucion todavia atendiendo
a que no se juzgue, procedo sin admitir sus disculpas y causas que de excusa-
cidon puedan alegar para oirlos, y asimismo, a lo que el procurador general de
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esta dicha ciudad puede decir en favor de ella, mando que se le deé vista de lo
actuado en esta razon y el dicho auto publicado y éste para que pida lo favora-
ble a la republica y los vecinos den las causas que les ha ocurrido para no haber
cumplido lo mandado y que esto sea sin perjuicio de lo ejecutado que los autos
quebrantados tienen con apercibimiento que les hago de que si en responder
estuvieren remisos, mandare ejecutar la pena o penas impuestas y procederé a
su cobranza ejecutivamente con todo apremio. Y asi lo proveo, mando y firmoy
para que tenga efecto de citacion y no pretendan ignorancia [41v] mando se pu-
blique este auto el domingo doce de este presente mes para que dentro de ocho
dias que corren desde el dia de la publicacion, todos los que no han cumplido
con el tenor del dicho auto aleguen lo que les convenga y por causa de la en-
fermedad en que esta Pedro Flores, procurador general de esta ciudad se le dé
vista de los autos a uno de los regidores de esta dicha ciudad para que alegue a
favor de ella lo que mas convenga. Y asi lo proveo, mando y firmo.
Don Martin de Zavala [rubrical.

[42] Juan Flores de Abrego, vecino y labrador de la villa del Saltillo a donde
naci y tengo hacienda de labor y casa en la dicha villa como heredero de Pe-
dro Flores, mi padre, vecino de ella como mejor lugar haya, digo que habra
tiempo de cinco afos que en este reino casé segun orden de la santa madre
iglesia con Melchora de la Garza, hija legitima del capitan Blas de la Garza, veci-
no de esta ciudad y conquistador de este reino, cuyo casamiento hice no para
perpetuarme en este reino sino para salir a vivir en la dicha villa en cuyo término
tengo la dicha mi hacienda de labor, tierras, aguas, indios y casas de vivienda por
cuya causa no he asentado vecindad ni la tengo en esta ciudad de Monterrey,
y no por haber casado en ella he de ser comprendido en voz y en nombre de
vecino, porque para serlo no es bastante solo el haber casado en este reino y
de necesidad cuando fuera comprendido por tal vecino habra de ser no solo por
el dicho casamiento sino por el asiento y obligacion de vecindad, para lo cual se
me habia de haber repartido tierras y aguas y lo demas que gozan los vecinos
y no de otro modo con que se prueba que supuesto a no haberla asentado
ni pedido, lo que se debe dar a los vecinos ha sido y es siempre con intento
de vivir en donde tengo mi asiento, y asi no debo ser comprendido en el auto
y obligacion de hacer la casa que se manda y no hablar conmigo el auto por
donde se manda y en caso que por razéon del dicho casamiento entré en esta
obligacion, ha de ser desde que se me haga dicha merced de sitios, caballe-
rias de tierra y encomienda de indios que es lo que Su Majestad manda se
dé por su real cédula y no de otro modo, y esto se entiende en el término y
jurisdicciéon de esta ciudad y que dandoseme estoy presto de hacer la casa
que sea necesaria y de no haber lugar, pido que por las razones dichas vuestra
seforia se sirva declarar no estar yo en obligacion de hacer la dicha casa exclu-
yéndome de la dicha obligacion y no hablar conmi [42v] go el dicho auto y en
esta razén pido debido pronunciamiento que sin €l no me pare ningun perjuicio
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los autos en que se manda hagan casas los vecinos que [tilenen obligacién
de hacerlas, por todo lo cual a vuestra sefioria pido y suplico mande declarar
segun pido [en] este mi escrito, pues es de justicia que en ella reciba bien y
merced y en |lo necesario, etcétera.

Juan Flores [rubrical.

En la ciudad de Nuestra Sefiora de Monterrey del Nuevo Reino de Ledn, en diez
y seis dias del mes de abril de mil y seiscientos y cincuenta y cuatro afios, ante mi
don Martin de Zavala gobernador y capitan general del dicho reino y sus provin-
cias por Su Majestad, la presento el contenido. Y por mi vista mando que de esta
peticion se dé traslado a Pedro Flores, procurador general de esta ciudad para
que en favor de ella diga y responda lo que le convenga con lo cual se traigan
los autos para proveer justicia, y lo firmé.
Don Martin de Zavala [rubrica).

[43] E| capitan Juan de la Garza hijo legitimo que soy del capitan Blas de la Gar-
za, que es de los vecinos y conquistadores de este reino desde su primera po-
blacion como mejor lugar haya ante vuestra sefnoria parezco y digo que de
pedimiento del procurador general de esta ciudad de Monterrey, por el ailo de
mil y seiscientos y treinta y cinco fue pedido que los vecinos hiciesen casas y
se mando la hiciesen en cuyo auto no fui yo comprendido respecto a la menor
edad en que estaba, pues entonces apenas tenia mas que la pupilar cuyo auto
comprendio al dicho mi padre, el cual desde su primera poblacién ha tenido
casa en esta ciudad para él y para sus hijos y familia con que cumplid, y asimismo
todos sus hijos de mas de que por haber acrecentado su familia hizo casa fuera
de la que tenia de vivienda antes de la publicacion del auto de las casas, la cual
respecto del estado que yo y mis hermanos tomamos de matrimonio nos tiene
dado y sefialado para nuestras viviendas suficiente para hacer en ella y dividir
tres casas con solo una division en la sala con que se cumple con el auto en que
manda que tenga la casa, sala y aposento con que habernos cumplido con el di-
cho auto de mas de que no me obliga a tenerla respecto de no tener hasta hoy
encomienda de indios, merced de tierras y aguas ni otras cosas que obliguen
por razon de ello, hacer las dichas casas respecto de lo cual ya que hasta hoy
estoy debajo del amparo del dicho mi padre y en su casa y hacienda en con-
servacion y guarda de ella y de lo que vamos adquiriendo para el sustento de
nuestras familias que hoy es publico, es a costa del dicho nuestro padre, atento
a lo cual ya que hasta que se declare si debo como vecino casado hacer la casa
declarando si soy uno vecino, de lo cual pido debida pronunciacion y en caso
que se declare estar en la dicha obligacion sea y se entienda desde el dia que
se declarare, para lo cual a uno me debe comprender el dicho auto respecto de
la casa [43v] que tengo referida, atento a lo cual a vuestra sefioria pido vy supli-
co asi lo declare y haber cumplido con la casa que el dicho mi padre me tiene
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sefalada a miy a los dichos mis hermanos con que cunplimos que en mandarlo,
asi recibiere bien y justicia y en lo necesario etc.
Jhoan de la Garza [rubrica].

En la ciudad de Nuestra Sefora de Monterrey, en quince dias del mes de abril
de mil y seiscientos y cinquenta y cuatro anos, ante mi, don Martin de Zavala,
gobernador y capitan general del dicho reino y sus provincias por Su Majestad,
la presento el contenido.

Y por mi vista mando que de esta peticidon se de traslado sin perjucio a lo
executivo a Pedro Flores, procurador general de esta ciudad para que en favor
de ella satisfaga y alegue lo que le convenga y con lo que respondiere se traigan
autos para proveer justicia. Y lo firmé.

Don Martin de Zavala [rubrical.

[44] Blas de la Garza, como hijo legitimo que soy del capitan Blas de la Garza
que es de los vecinos y conquistadores de este reino desde su primera pobla-
cion como mejor lugar haya ante vuestra sefioria parezco y digo que de pedi-
miento del procurador general de esta ciudad de Monterrey, por el afio de mil
y seiscientos y treinta y cinco fue pedido que los vecinos hiciesen casas y se
mando las hiciesen en cuyo auto no fui yo comprendido respecto a la menor
edad en que estaba, pues entonces apenas tenia mas de la pupilar cuyo auto
comprendio al dicho mi padre, el cual desde su primera poblacién ha tenido
casa en esta ciudad para €l y para sus hijos y familia con que cumplid, y asimis-
mo todos sus hijos de mas de que por haber acrecentado su familia hizo casa
fuera de la que tenia dividiendo [sic por de vivienda] antes de la publicacion
del auto de las casas, la cual respecto del estado que yo y mis hermanos toma-
mos de matrimonio nos tiene dado y sefialado para nuestras viviendas suficiente
para hacer en ella y dividir tres casas con solo una division en la sala con que se
cumple con el auto en que manda que tenga la casa, sala y aposento con qué
habernos cumplido con el dicho auto de mas de que no me obliga a tenerla res-
pecto de no tener hasta hoy encomienda de indios, merced de tierras y aguas ni
otras cosas que obliguen por razén de ello, hacer las dichas casas respecto de lo
cual ya que hasta hoy estoy debajo del amparo del dicho mi padrey en su casay
hacienda en conservacion y guarda de ella y de lo que vamos adquiriendo para
el sustento de nuestras familias que hoy es publico, es a costa del dicho nuestro
padre, atento a lo cual ya que hasta que se declare si debo como vecino casado
hacer la casa declarando si soy uno vecino, de lo cual pido debida pronuncia-
cidon y en caso que se declare estar en la dicha obligacion sea y se entienda des-
de el dia que se declare, para lo cual a uno me debe comprender el dicho auto
respecto de la casa que tengo referida a [44v] atento a lo cual a vuestra sefioria
pido y suplico asi lo declare y haber cumplido con la casa que el dicho mi padre
me tiene sefialada a miy a los dichos mis hermanos con que cumplimos que en
mandarlo vuestra sefioria asi recibiré bien y justicia y en lo necesario, etcétera.

Blas de la Garsa [rubrica].
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En la ciudad de Nuestra Sefiora de Monterrey del Nuevo Reino de Ledn, en quin-
ce dias del mes de abril de mil y seiscientos y cincuenta y cuatro anos, ante mi
don Martin de Zavala gobernador y capitan general del dicho Reino de Ledn y
sus provincias, por Su Majestad la presentd el contenido. Y por mi vista mando
que de esta peticion se dé traslado sin perjuicio a lo ejecutivo a Pedro Flores
procurador general de esta ciudad para que en favor de ella satisfaga y alegue
lo que le convenga y con lo que respondiere se traigan los autos para proveer
justicia. Y lo firme.
Don Martin de Zavala [rubrical.

[45] El alférez Lasaro de la Garza como hijo legitimo que soy del capitan Blas de
la Garza que es de los vecinos y conquistadores de este reino desde su primera
poblacion como mejor lugar haya ante vuestra sefioria parezco y digo que de
pedimiento del procurador general de esta ciudad de Monterrey, por el aio
de mil y seiscientos y treinta y cinco fue pedido que los vecinos hiciesen casas y
se mando las hiciesen en cuyo auto no fui yo comprendido respecto a la menor
edad en que estaba, pues entonces apenas tenia mas de la pupilar cuyo auto
comprendio al dicho mi padre, el cual desde su primera poblacién ha tenido
casa en esta ciudad para él y para sus hijos y familia con que cumplid, y asimismo
todos sus hijos de mas de que por haber acrecentado su familia hizo casa fuera
de la que tenia de vivienda antes de la publicacion del auto de las casas, la cual
respecto del estado que yo y mis hermanos tomamos de matrimonio nos tiene
dado y sefialado para nuestras viviendas suficiente para hacer en ella y dividir
tres casas con solo una division en la sala con que se cumple con el auto en que
manda que tenga la casa, sala y aposento con qué habemos cumplido con el di-
cho auto de mas de que no me obliga a tenerla respecto de no tener hasta hoy
encomienda de indios, merced de tierras y aguas ni otras cosas que obliguen
por razén de ello, hacer las dichas casas respecto de lo cual y a que hasta hoy
estoy debajo del amparo del dicho mi padre y en su casa y hacienda en con-
servacion y guarda de ella y de lo que vamos adquiriendo para el sustento de
nuestras familias que hoy es publico, es a costa del dicho nuestro padre, atento
a lo cual ya que hasta que se declare si debo como casado hacer la casa decla-
rando si SOy uno vecino, de lo cual pido debida pronunciacion y en caso que se
declare estar en la dicha [45v] obligacion sea y se entienda desde el dia que se
declarare, para lo cual a uno me debe comprender el dicho auto respecto de
la casa que tengo referida atento a lo cual a vuestra sefioria pido y suplico asi lo
declare y haber cumplido con la casa que el dicho mi padre me tiene sefalada
a miy alos dichos mis hermanos con que cumplimos que en mandarlo vuestra
seforia asi recibiré bien vy justicia y en lo necesario, etcétera.
Lasaro de la Garza [rubrical).

En la ciudad de Nuestra Sefiora de Monterrey del Nuevo Reino de Ledn, en quin-
ce dias del mes de abril de mil y seiscientos y cincuenta y cuatro anos, ante
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mi don Martin de Zavala gobernador y capitan general del dicho Reino y sus
provincias, por Su Majestad la presento el contenido. Y por mi vista mando que
de esta peticion se dé traslado sin perjuicio a lo ejecutivo a Pedro Flores, procu-
rador general, de esta ciudad para que en favor de ella satisfaga y alegue lo que
le convenga y con lo que respondiere se traigan los autos para proveer justicia.
Y lo firmé.

Don Martin de Zavala [rubrical.

[46] [falta la fotografia]

[47] [Foja mutilada de la parte superior derecha por lo que no se ve el nimero
de foja, puede ser la 46 o 47, pues falta una de ellas]

Francisco de Yrive Vergara [mutilado] que mejor lugar haya [mutilado] digo
que por vuestra sefioria en [mutilado] fecho casas en virtud de lo man [dado]
[mutilado] en la dicha memoria me incl[mutilado] ocho dias de la notificacion de
[mutilado] [ por ca]usa de no haberla hecho a lo cl[ual] [mutilado] hablar conmi-
go el dicho auto [mutilado] obligacién de hacer casa resp[mutilado] obligacién
porque cuando se quiere [mutilado] de haber casado con Maria de la Garza hija
[legitima del capitan] Blas de la Garza, uno de los primeros pobla[dores] [mutilado]
debia hacer, no hace fuerza ni a tal obliga [mutilado] pues para obligar a hacerla
ha de ser mediante al asiento de vecindad ajustando lo que como a tal vecino Su
Majestad manda se le dé y reparta que respecto de no haber determinado en nin-
gun tiempo vivir en este reino, no asenté la dicha vecindad ni haber pedido cosa
que obligue a lo susodicho porque mi determinacion ha sido y es vivir en la Nueva
Espana, en donde tengo mis comodidades demas de no haber entendido lo pu-
blicado en razén de las dichas casas porque ordinariamente ha sido mi asistencia
poca en esta ciudad por causa de las salidas que todos los aios hago para el
trato de la mercancia y cuando se quiera dar a entender que por razén del cargo
de alcalde ordinario en que fui nombrado habra tres anos la debia hacer la dicha
eleccion, no mird a esta obligacion sino a que los electores juzgaron deber ser
nombrados como persona de merecimientos, asi por haber acudido en lo que se
ofrecié y ha ofrecido del servicio de Su Majestad como lo he hecho en tres ocasio-
nes [47v] [mutilado]ados a mi costa como consta de esta certi[ficacion] [mutilado]
con el juramento necesario demas de mere[mutilado] del dicho capitan Blas de
la Garza, atento a [mutilado] suplico mande declarar no estar yo en [mutilado] la
dicha casa ni haberlo estado por las razones [mutilado]das en lo cual pido debido
pronunciamiento [mutilado] en lo necesario, etcétera.

Francisco de Yribe Bergara [rubrical.

[mutilado] [en la ciudad] de Nuestra Sefiora de Monterrey del Nuevo [Reino de
Ledn], en quince dias del mes de abril de mil [y seiscientos] y cincuenta y cuatro
afos, ante mi don [Martin de] Zavala gobernador y capitan general del dicho
reino y sus provincias por Su Majestad la presentd el contenido. Y por mi vista
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mando que de esta peticion se dé traslado sin perjuicio a lo ejecutivo a Pedro
Flores, procurador general de esta ciudad para que en favor de ella satisfaga y
alegue lo que le convenga y con lo que le respondiere se traigan los autos para
proveer justicia. Y lo firmé.

Don Martin de Zavala [rubrica).

[48] Juan de Olivares vecino de la ciudad de Monterrey, ante vuestra sefioria en
la mejor via y forma que a mi derecho convenga parezco y digo que por cuanto
ha llegado a mi noticia un auto que se publicd en esta ciudad contra los enco-
menderos y personas que han tenido cargos en el cabildo que no han hecho
€asa, segun esta mandado y que se daban ocho dias de término para que cada
uno acudiese a dar su descargo donde no incurririan en la pena impuesta, por el
tanto digo que es publico y notorio como a mas de afo y medio que la gente de
mi rancheria no acude a mi servicio, siendo asi que la he enviado diversas veces
a llamar y el aino pasado para poderme sustentar hube de hacer mi siembra cor-
poralmente yo y mis hijos donde no hubiera pasado muchas necesidades por
estar tan cargado de familia y para alzar la cosecha, hube menester pedir gente
prestada y hasta el dia de hoy no ha venido la mia para poder en ella disponer
los materiales [48v] para empezar a hacer la dicha casa, asi por eso como por
ser hombre pobre y no poder alquilar gente, a vuestra seforia pido y suplico me
conceda algun término suficiente para que procurando a traer mi gente pueda
con ella empezar a edificar la dicha casa, que en ello recibiré bien y merced en
justicia que pido costas y lo necesario, etcétera.
Juan de Olivares [rubrical.

En la ciudad de Nuestra Sefora de Monterrey del Nuevo Reino de Ledn en
diecisiete dias del mes de abril de mil y seiscientos y cincuenta y cuatro afos,
ante mi don Martin de Zavala gobernador y capitan general del dicho reino y sus
provincias por Su Majestad la presentd el contenido. Y por mi vista admitiendo
este pedimiento en papel blanco por causa de no haberlo sellado y por haber
excedido los derechos que a Su Majestad pertenecen del dicho papel, para que
habiéndole se trasunte mando que de este pedimiento se dé traslado a Pedro
Flores, procurador general de esta ciudad sin perjuicio a lo ejecutivo de [esta]
causa y con lo que respondiere se traigan los autos para proveer justicia. Y lo
firmé.
Don Martin de Zavala [rabrical.

[49] Francisco Botello de Morales, uno de los primeros pobladores que en com-
pafia de vuestra sefioria entré en la villa de Cerralvo y minas de San Gregorio
Como consta por este titulo que vuestra seforia fue servido de enviarme cuando
fui al viaje de la Tampico con mis armas y caballo a servir a Su Majestad, de que
hago demostracion siendo necesario ante vuestra sefioria parezco en la forma
que lugar haya de derecho y digo justicia mediante que a mi noticia ha venido
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estoy asentado en el numero de los vecinos labradores y encomenderos y mi-
neros de esta ciudad de Nuestra Sefora de Monterrey y de los que han tenido
oficios publicos en esta republica, que a pedimiento del procurador general de
ella y demandado de vuestra sefioria les esta mandado hacer casas de vivienda
para la policia de esta republica con penas pecuniarias a los que fueren rebeldes
y que estos autos remite vuestra sefioria al asesor letrado para su determinacion,
a lo cual respondiendo digo que no habla conmigo el dicho decreto por cuando
YO No soy vecino de esta ciudad ni nunca lo he sido ni menos he tenido ningun
oficio publico en ella ni tampoco tengo merced de encomiendas, tierras y aguas,
porque siempre fui vecino de la dicha villa de Cerralvo que entré en compahia
de vuestra sefioria mas tiempo de veinte y cuatro anos donde mantuve vecindad
acudiendo todas las veces que se ofrecia a los castigos de los indios bar [49v]
baros que estan rebelados contra la obediencia que tienen dada a Su Majestad,
y habra tiempo de tres anos poco mas 0 menos que vine a esta ciudad con mis
hijos y mujer por no poderlos sustentar por la continua guerra que hay en aquella
frontera donde vivo en una casa rentada y para poderme sustentar me obliga a
trabajar personalmente en oficio de carpintero y otras veces me obliga a salir lo
mas del tiempo fuera de esta dicha ciudad a buscar mi sustento. Por todo lo cual y
lo mas que hace en mi favor, a vuestra seioria pido y suplico sea servido asi por lo
referido como por mi pobreza de declararme en esta razdn no estar yo obligado
a hacer casa de vivienda en esta dicha ciudad porque no tengo posible [sic por
posibilidad] para poderla hacer, gue en mandarlo vuestra sefioria recibiré bien y
merced con justicia la cual pido, etcétera.
Francisco Botello de Morales [rubrical.

En la ciudad de Nuestra Sefiora de Monterrey del Nuevo Reino de Ledn en vein-
tiun dias del mes de abril de mil y seiscientos y cincuenta y tres aios [sic], ante
mi don Martin de Zavala gobernador y capitan general de este dicho reino y
sus provincias, por Su Majestad la present6 el contenido y se admitid en este
pliego de papel blanco por haber cedido los derechos que del papel sellado
toca a Su Majestad, por haber mas dado que por no haberlo, se actue en papel
blanco con cargo de trasuntarlo. Por mi visto mando que de este pedimiento se
dé traslado al procurador general para que con lo que respondiere sin perjuicio
a lo ejecutivo de esta causa, se traigan los autos para proveer justicia. Y lo firmé.
Don Martin de Zavala [rubrical.

[50] El alférez Joseph de la Garza alcalde ordinario de esta ciudad de Monterrey,
vecino que soy de la villa de Cadereyta de esta gobernacion, ante vuestra sefio-
ria como mejor lugar haya digo que en la memoria que esta fecha de las per-
sonas que no han hecho casas en esta ciudad, en virtud de haber mandado la
hagan los vecinos de ella dentro del término sefialado y so la pena del auto, en
cuya memoria estoy comprendido, haciéndoseme cargo no la he hecho en esta
ciudad y por auto de vuestra seforia habérseme mandado publicar que todos
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los comprendidos en la memoria y que no habian hecho las dichas casas dentro
de ocho dias, diesen razén y las causas que habian tenido para no hacerlas, con
cuyo auto cumpliendo, digo que el mandamiento publicado en razén de las
dichas casas, no es ni se entiende con los vecinos que en otras partes y villas de
este reino la tienen asentada y asi respecto de haberla asentado en la villa de Ca-
dereita de esta gobernacion donde la tengo y soy vecino, no debe hablar con-
migo el dicho auto respecto de la vecindad que alli tengo en donde hice casay
para mejor perpetuarme en aquella parte es notorio haber comprado cantidad
de sitios de ganado menor y caballerias de tierra para hacer hacienda de labor,
conforme a lo cual no debo ser comprendido ni apremiado a que haga casa en
esta ciudad ni tampoco por razéon del cargo de alcalde ordinario en que estoy
este presente ano la debo hacer, pues haberme electo en el dicho cargo no es
ni fue para que la haga, sino que parecio a los electores ser conveniente que yo
ejerciese el dicho cargo por conocer se me debia por lo servido a Su Majestad
en esta jurisdiccion, mi padre y yo en las ocasiones que se han ofrecido del ser-
vicio de Su Majestad como es notorio, atento a lo cual a vuestra sefioria pido y
suplico mande declarar no estar en obligacion de hacer en esta ciudad la dicha
casa ni hablar conmigo el auto [50v] por las razones que tengo dichas en este
mi escrito sobre lo cual pido justicia y en lo necesario, etcétera.
Jusepe de la Garsa [rubrica]).

En la ciudad de Nuestra Seiora de Monterrey del Nuevo Reino de Ledn en diez
y ocho dias del mes de abril de mil y seiscientos y cincuenta y cuatro afios, ante
mi don Martin de Zavala gobernador y capitan general del dicho reino y sus
provincias, por Su Majestad la presento el contenido.

Y por mi vista mando que de esta peticion se dé traslado a Pedro Flores, pro-
curador general de esta dicha ciudad, sin perjuicio a lo ejecutivo de esta causa y
con lo que respondiere se traigan los autos para proveer justicia y lo firmeé.

Don Martin de Zavala [rubrical.

[51] Joseph de Trevifio, vecino y regidor de esta ciudad de Nuestra Sefiora de
Monterrey del Nuevo Reino de Ledn, ante vuestra sefioria como [mejor] lugar
haya y mas a mi derecho convenga, digo que en la [memo]ria de los que no han
hecho casas en esta ciudad en virtud del auto publicado para que las hagan, me
han comprendido [como] [mutilado] persona que no la ha hecho mediante a lo
cual y a que se ma[ndd] publicar que dentro de ocho dias diesen razén o causa
por [no] haberla hecho, a cuyo auto satisfaciendo digo que vuestra sefioria se
ha [de] servir declarar no ser yo comprendido en el auto de las c[asas] respec-
to a tenerla fecha dentro de las goteras de esta ciudad, sélo la divide el ojo de
agua de ella y asi no habla conmigo dicho auto de mas de que para aumentar
esta ciudad tengo pel[dido] solar para hacer otra casa, la cual haré no por la
obligacion de vecl[ino], pues la tengo, sino para mayor comodidad mia y de mi
mujer y suegros que estamos juntos por no estar tan apartados de la parroquia
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e iglesia, sirviéndose vuestra seforia asi declararlo ademas que conmigo n[o] se
ha entendido ningun auto respecto de mi menor edad, pues de la edad en que
hoy estoy y al tiempo que ha que se publico el auto de las dichas casas, no tenia
apenas ocho afos, atento a lo cual a vuestra sefioria pido y suplico mande ex-
cluirme de la dicha obligacion admitiéndome esta peticion, que a causa de no
haber papel sellado de parte, la hago en éste por haber vuestra sefioria resuelto
el mandar se haga por falta del dicho papel, dando las partes el interés que a Su
Majestad pertenece, que exhibo desde luego y pido justiciay en lo necesario,
etcétera.
Joseph Tremifio [rubrical.

En la ciudad de Nuestra Sefora de Monterrey del Nuevo Reino de Ledn, en diez
y siete dias [51v] del mes de abril del mil y seiscients y cincuenta y cuatro afos,
ante mi, don Martin de Zavala, gobernador y capitan general del dicho reino y
sus provincias, por Su Majestad, la presento el contenido.

Y por mi vista, admitiendo este pedimiento en papel blanco por causa de no
haber sellado y por haber excedido los derechos que a Su Majestad pertenecen
del dicho papel para que habiéndole, se trasunte, mando que de este pedimien-
to se de traslado a Pedro Flores, procurador general de esta ciudad, sin perjuicios
a lo executivo de esta causa y con lo que respondiere se traigan los autos para
proveer justicia. Y lo firmé.

Don Martin de Zavala [rubrical.

[52] Bartolomé Gonzales, estante presente en esta ciudad de Monterrey como
mejor lugar haya y mas a mi derecho convenga, ante vuestra sefiioria parezco y
digo que en la memoria de los vecinos que no han fecho casas en esta dicha ciu-
dad en virtud de haberse mandado se hagan, me han comprendido por persona
que no la ha fecho y respecto de haber mandado publicar que por causa de ha-
berse pasado el término que se dio, diesen razdn o causas para no haberla fecho,
a Cuyo auto satisfaciendo digo que el dicho auto que mando se hagan no habla
sino con los que como vecinos la deben hacer ni me comprende por haber casa-
do en este reino con Ana de Quintanilla, hija legitima del capitan Lucas Garcia uno
de los primeros pobladores y conquistadores de este reino, el cual como es noto-
rio la tuvo fecha desde el principio de la fundacidn de este reino y después de su
muerte que murid pobre y con notables necesidades, Juliana de Quintanilla y sus
hijos, hermanos de la dicha mi mujer, la hiciesen para nuestras viviendas que esta
en esta ciudad hecha conforme al auto con que ellos, mi suegro y yo cumplimos
con que es Vvisto no haber caido en rebeldia demas de que si a mi como hombre
casado se me ha de comprender en obligacion de hacerla ha de ser sefialando-
me tierras, aguas e indios para ello y dandoseme término competente porque
a causa de mis necesidades y no tener [52v] con qué hacerla ni haber en esta
ciudad oficiales para ello, no se puede cumplir con lo mandado como lo es noto-
rio a vuestra seforia. Por lo cual a vuestra sefioria pido y suplico mande declarar no
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haberme comprendido el dicho auto y que si obra como quien caso en la tierra
mandeseme repartan tierras y encomiendas, y darme término competente que
la haré donde no protesto tenerla que para una vivienda tenemos en esta ciudad
con qué habemos cumplido con el auto, y pido justicia y que este mi escrito sirva
de legitimo descargo y disculpa y se me admita en este papel blanco a causa de
haber mandado vuestra sefioria se acepte en él por no haberlo de parte pagando
los derechos del papel a Su Majestad que desde luego exhibo y en lo necesario,
etcétera.
Bartolomé Gonzales [rubrical.

En la ciudad de Nuestra Sefiora de Monterrey del Nuevo Reino de Ledn en vein-
te y tres dias del mes de abril de mil y seiscientos y cincuenta y cuatro afios, ante
mi don Martin de Zavala gobernador y capitan general del dicho reino y sus
provincias, por Su Majestad la presento el contenido. Y por mi vista admitiendo
este pedimento en papel blanco por causa de no haberle sellado y por haber
exhibido los d[erechos] que a Su Majestad pertenecen del dicho papel para que
habiendo lo trasunte, mando que de este pedimiento se dé traslado a Pedro Flo-
res, procurador general de esta ciudad sin perjuicio a lo ejecutivo de esta causa,
y por lo que respondiere se traig[an] los autos para proveer justicia. Y lo firmé.
Don Martin de Zavala [rubrical.

[53] Diego Rodriguez de Montemayor, vecino y [mutilado] de esta ciudad de
Monterrey del Nuevo Reino [de Ledn], ante vuestra sefioria como mejor lugar
haya y a mi derecho convenga, digo [que] en la memoria que esta fecha de las
personas que no han hecho [casa] en esta ciudad, en virtud del auto publicado
para que las [hiciesen] sobre que vuestra sefioria concedié un afio de término y
de presente [como ha man]dado publicar que dentro de ocho dias den causas
[mutilado] de no haberla hecho con cargo de que se ejecutaria la [pena] cuyo
auto satisfaciendo, digo que vuestra sefioria se ha de servir n[o] excluirme de la
memoria y estar fuera de la obligacion [de] hacerla respecto de tenerla hecha y
levantada y el aposen[to y] sala estar para cubrir con que tengo cumplido con
el tenor [del aJuto en que se manda se haga de la calidad que refiere el dicho
[auto], con el cual cumpliré para lo cual se ha de servir vuestra sefioria conce[der]
me término que respecto a la enfermedad en que ha muchos [afos] estoy, no le
tengo cubierto desde el dia que Modnica Rodriguez, [mi] madre me le dio y sefiald
que estd lindando con la casa de su [obli]gacion, atento a lo cual a vuestra sefioria
pido y suplico mande dar por bastante [y] razén y la dicha casa y haber cumplido
con el auto de [las] casas concediéndome el término que pido para cubrirla y [en]
virtud de haber mandado vuestra sefioria que a causa de no haber papel [se]llado
de parte, se escriba en papel blanco admitiéndome est[e mi] escrito, para lo
cual desde luego exhibo los derechos pertenecie[ntes] a Su Majestad del dicho
papel como esta mandado para que se tras[unte] habiéndolo que en mandarlo
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vuestra sefioria, asi como lo pido recibiré [bilen y merced con justicia, la cual pido
y en lo necesario, etcétera.
Diego Rodriguez de Montemayor [rubrical.

En la ciudad de Nuestra Sefiora de Monterrey [del Nuevo Reino de] [53v] Ledn
en veinte y cuatro dias del mes de abril de mil y seiscientos y cincuenta y cuatro
anos, ante mi Don Martin de Zavala gobernador y capitan general del dicho rei-
NO Yy sus provincias, por Su Majestad la presentd el contenido.

Y por mi vista admitiendo este pedimiento en papel blanco por causa de no
haberle sellado y por haber exhibido los derechos que a Su Majestad pertene-
cen del dicho papel para que habiéndole se trasunte, mando que de este pedi-
miento se dé traslado a Pedro Flores, procurador general, de esta dicha ciudad,
sin perjuicio a lo ejecutivo de esta causa y con lo que respondiere se traigan los
autos para proveer justicia. Y lo firmé.

Don Martin de Zavala [rubrical.

[54] El sargento Juan de Montalvo, vecino de esta ciudad de Nuestra Sefiora de
Monterrey como mejor lugar haya, ante vuestra sefioria parezco y digo que
en la memoria de los vecinos que no han fecho casas en esta ciudad, en virtud
de lo mandado para que se hagan me han comprendido en [e]lla diciendo no
tenerla, y por vuestra seforia esta mandado publicar que los que no las tienen ni
han fecho den causas y razéon de no las tener ni haber hecho al cual satisfacien-
do digo que justicia mediante no debo ser comprendido en la dicha memoria,
por cuanto en cumplimiento de haberse pedido por el procurador general de
esta ciudad les hiciesen los vecinos de ella y haberse mandado las hagan, la
hice no solo de la calidad que por el auto se manda sino aventajandola a sala
y dos aposentos cubierta de madera y terrado con puertas y ventanas como
es notorio, y a causa de deber una cantidad de hasta ciento y cincuenta pesos
al capitan Martin de Aldape, un juez del papel sellado que a este reino vino a
cobrar el papel sellado que el dicho capitan debia a Su Majestad pagd con mi
deuda vy sin oirme me vendio la dicha casa por mucho menos de la mitad del
justo precio, cuyo dafio por mi pobreza no he podido repetir [sic] y vuestra se-
Aoria por haber labrado sin pedir licencia ni sacar merced de solar, me condend
por la inobediencia en veinte pesos que pagué atento a lo cual como vecino
que cumplid con el auto de las casas he de ser declarado por libre y no estar en
la dicha obligacién ni haber tenido rebeldia en lo mandado [54v] de mas de
que si mi necesidad y pobreza no fuera tanta hubiera fecho obra, por lo cual a
vuestra seforia pido y suplico que admitiéndome lo referido por causa bastante,
mande segun tengo pedido admitiendo asi mismo este pedimiento en este pa-
pel blanco que a causa de no haberlo sellado en este reino ni haberse remitido
a él, por vuestra sefioria estd mandado se actue en él pagando los derechos
del papel a Su Majestad con cargo de trasuntarlo en papel sellado habiéndolo
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cuyos derechos desde luego exhibo y pido justicia y debido pronunciamiento y
en lo necesario, etcétera.
Joan de Montalvo [rubrical.

En la ciudad de Monterrey del Nuevo Reino de Ledn en veinte y nueve dias del
mes de abril de mil y seiscientos y cincuenta y cuatro afios, ante mi Don Martin
de Zavala gobernador y capitan general de este reino y sus provincias, por Su
Majestad por cuya real cédula actuo como receptor y por auto mio en papel
blanco por no lo haber sellado de parte con cargo de trasuntarlo, habiéndolo
pagando los derechos del papel perteneciente a Su Majestad la presento el
contenido.

Y por mi visto admitiendo esta peticion por lo que refiere, mando que de este
pedimiento se dé traslado al procurador general de esta ciudad sin perjuicio de
lo ejecutivo de esta causa y con lo que respondiere se traigan y por los autos
para proveer justicia. Y lo firmé.

Don Martin de Zavala [rubrical.

[55] Pasqual de Montalvo, vecino de la villa de Cadereyta de esta gobernacion
que esta [borroso] por vuestra sefioria en virtud de la capitulaciéon con Su Majes-
tad como mejor lugar haya, ante vuestra sefioria parezco y digo que en la memo-
ria fecha de los vecinos de esta ciudad que no han fecho casas, en virtud de lo
mandado de pedimiento del procurador general, me han comprendido diciendo
no tenerla en esta ciudad en la cual no estoy obligado a hacerla por ser como soy
vecino de la dicha villa adonde la tengo e hice, en virtud de mi asiento de vecin-
dad en la dicha parte y no porque en esta ciudad estoy con mi mujer en hacienda
del sargento Juan de Montalvo mi padre, la debo hacer pues a ello no debo ser
obligado que el estar en esta ciudad por causa de trabajar en ella a las cosas de mi
oficio de carpintero para buscar el sustento para mi mujer e hijos, por no haber en
la dicha villa cosa en que ocuparme en el dicho oficio, atento a lo cual y a que no
soy vecino de esta ciudad sino de la dicha villa y en ella haber acudido a lo que se
me ha encargado del servicio de Su Majestad en la pacificacion de la gente natu-
ral alzada, saliendo como soldado a sus llamamientos y castigos en ocasiones que
se han ofrecido y asimismo en esta dicha ciudad, a vuestra sefioria pido y suplico
mande excluirme de la dicha memoria declarando no ser de los comprendidos en
el auto de las casas en esta ciudad, [55v] por lo que en este mi escrito tengo refe-
rido admitiéndolo por causa bastante y admitiendo asimismo este mi pedimiento
en este pliego de papel sin sello a causa de no haberlo sellado de parte, y a estar
mandado por vuestra sefioria que por causa de no haberlo ni haberse re[mi]tido a
este reino se actue en papel blanco con cargo de trasuntarlo habiéndolo y pagan-
do los derechos del papel pertenecientes a Su Majestad cuyos derechos exhibo y
pido justicia y debido pronunciamiento y en lo necesario, etcétera.
Pasqual de Montalvo [rubrical).
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En la ciudad de Nuestra Sefora de Monterrey del Nuevo Reino de Ledn en vein-
te y nueve dias del mes de abril de mil y seiscientos y cincuenta y cuatro afos,
ante mi Don Martin de Zavala gobernador y capitan general del dicho reino y
Sus provincias, por Su Majestad, por cuya real cédula actuo como receptor y en
papel blanco por auto mio a causa de no haber papel sellado de parte con car-
go de trasuntarlo, habiéndolo pagando los derechos a Su Majestad, la presentd
el contenido.

Y por mi vista mando que de esta peticidn sin perjuicio a lo ejecutivo de esta
causa se le dé traslado al procurador general de esta ciudad y con lo que respon-
diere se traigan los autos para proveer justicia. Y lo firmé y con cargo de trasun|[to]
vala.

Don Martin de Zavala [rubrical.

[56] Pedro Flores procurador general de esta ciudad, ante vuestra sefioria parezco
como en derecho mejor lugar haya y mas me convenga y digo que por vuestra
sefioria se concedid término para que los vecinos de esta ciudad que no habian
hecho casas, diesen razon y las causas que les habian movido para no haberlas
fecho y lo demas que se contiene en el auto al cual satisfaciendo, digo que jus-
ticia mediante desde luego, debo ser declarado por libre y no comprendido
a que como vecino de esta ciudad haga casa, pues en este cargo nunca [he]
estado respecto de que yo asen[té] como le es notorio a vuestra sefioria mi
vecindad en la villa de Cadereyta por uno de los veinte con que vuestra sefioria
pobld la dicha villa, cuyo asiento esta en el libro de la fundacion de la dicha villa
y demas de este derecho que represento en mi favor, habiendo los regidores de
esta ciudad nombrandome por procurador general en elecciéon anual, respondi
no aceptar el dicho cargo por ser vecino de la dicha villa de Cadereita y vuestra
seforia en la confirmacion de la eleccion el afo de cuarenta y dos, da y declara
por legitima y buena mi excusa con que se prueba no haber sido vecino de esta
ciudad para comprenderme el auto de las casas, y asi pido y suplico a vuestra
seforia lo declare que el hacer la casa, la haré no debajo del apremio del auto
cuando y como me convenga, atento a lo cual a vuestra sefioria pido y suplico
asi lo declare, pues es justicia la cual pido y en lo necesario, etcétera.
Pedro Flores [rubrical.

En la ciudad de Nuestra Senora de Monterrey del Nuevo Reino de Ledn en veinte
dias del mes de [56v] mayo de mil y seiscientos y cincuenta y cuatro afios, ante
mi Don Martin de Zavala gobernador y capitan general de este dicho reino y sus
provincias, por Su Majestad la presento el contenido.

Y por mi visto mando que traiga testimonio del asiento de vecindad de la
villa de Cadereyta y del cumplimiento de su vecindad, para que con esto se
provea justicia. Y lo firmé.

Don Martin de Zavala [rubrical.
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[57] Razén de los vecinos de la ciudad de Monterrey, parroquianos y domicilia-

rios de ella.
- El capitan Blas de la Garza tiene casa
- El capitan Joan de la Garza no la tiene
- El alférez Lazaro de la Garza no la tiene
- Blas de la Garza no la tiene
- Pedro Flores no la tiene
- Juan Flores no la tiene
- El capitan Gregorio Fernandez no la tiene
- Francisco de Yribe Bergara no la tiene
- Joan Cavassos tiene casa
- El alférez José de la Garza no la tiene
- El alférez Pedro de la Garza tiene casa
- El alférez José de Ayala la tiene
- Joan de Olivares no la tiene
- El sargento mayor Jacinto Garcia de Zepulveda no la tiene
- Dofa Maria Rodriguez no la tiene
- El alférez real don Diego Fernandez no la tiene
- Juliana de Quintanilla la tiene
- Bartolomé Gonzales no la tiene
- Los cuatro hijos de Juliana de Quintanilla que han ocupado

cargos de republica no la tienen

- Mdnica Rodriguez tiene casa
- Diego Rodriguez de Montemayor no la tiene
- El caudillo Diego de Montemayor tiene casa
- El capitan Francisco Vaes de Benavides tiene casa
- Alonso Garcia tiene casa de jacal
- Joan Cerrano tiene casa
- Alejo de Trevifio tiene casa
- Maria Nabarro tiene casa
- Sebastian Garcia tiene casa
- El sargento Andrés de Charles tiene casa
- José de Trevifo regidor no la tiene
- Francisco Pérez de Escamilla la tiene empezada
- Leonardo de Mendoza tiene casa
- El caudillo Diego de Soliz tiene casa
- El sargento Juan de Montalvo no la tiene
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[57v]
- Pasqual de Montalvo no la tiene
- Joan Martin de Lerma tiene casa
- Leonsio [sic por Deonisio] de Lerma no la tiene
- Estevan de Lerma no la tiene

_— O —
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- El capitan Pablo Sanchez tiene casa
- El alférez Nicolas de la Serna tiene casa
- Francisco Sanchez de la Barrera tiene casa
- Diego de Ayala la ha empezado hacer
- Francisco de Urutia tiene casa
- Francisco Botello no la tiene

- Bernabé Gonzales tiene casa
- Andrés Lopes tiene casa

OO —-—0000O0o

[58] Pedro Flores procurador general de esta ciudad, ante vuestra sefioria parez-
co y digo que he tenido razén que vuestra seforia tiene en estado de remitir los
autos sobre lo de las casas a letrado, para que sobre ello determine la ejecucion
que debe tener lo mandado acerca de que las hagan todos los vecinos de esta
dicha ciudad, en cuya causa vuestra sefioria ha procedido benignamente y por-
que también he tenido razén que algunos vecinos no han respondido ni dado
causas sobre no haberlas hecho, habiéndose publicado las den dentro de los
términos que por primero y segundo vuestra sefioria lo mando sin embargo
de las demas prorrogaciones antes fechas, es conveniente para mayor justifi-
cacion en esta causa vuestra seforia se sirva de mandar por tercero apercibi-
miento que los que no han dado razén, la den dentro del término que vuestra
seforia se sirviere darles para que con esta diligencia y acusada la rebeldia a los
que no quisieren darla se concluya y remita, atento a lo cual por lo que estoy
obligado a procurar el util de la republica y vecinos de ella a vuestra seiioria pido
y suplico asi lo mande, pues mira a la benignidad y piedad con que en esta razon
procede y en |lo necesario, etcétera.
Pedro Flores [rubrical.

En la ciudad de Nuestra Seiiora de Monterrey del Nuevo Reino de Ledn en cinco
dias del mes de agosto [58v] de mil y seiscientos y cincuenta y cuatro afios, ante
mi Don Martin de Zavala gobernador y capitan general del dicho reino y sus pro-
vincias, por Su Majestad por cuya real cédula actio como juez receptor [de] haber
prohibido escribanos nombrados mandando que do[nde] no los hubiere publi-
Cos O reales, sus justicias actuen como receptores y por auto mio en papel blanco
por no [haberlo] sellado de parte con cargo de trasuntarlo habiéndolo, pagando
los derechos del papel pertenecientes a Su Majestad, la presentd el procurador
general de esta ciudad y se le[yd] y por mi visto el dicho pedimiento y que con lo
pledido] y mandado se justifica mas la causa sobre que [los] vecinos de esta dicha
ciudad hagan casas en ella como deben hacer y les estda mandado, sin embargo
de que se les [ha] apercibido den razén de cémo las han fecho y [han] dejado de
cumplir lo que la real justicia en esta [razén] ha mandado, para lo cual han sido
publicados dos mandamientos mios y algunas personas estan rebel[des] y no
han querido parecer a dar razon ninguna, por el presente mediante al pedimiento
del dicho procurador, mando que todos los vecinos que no han parecido a dar
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razéon de no haber hecho las dichas casas dentro de o[cho] dias parezcan a darlas
con apercibimiento que se les hace, que de no hacerlo desde luego los habré por
[con]denados e incursos en la pena puesta sobre que [han] fecho dichas casas
y para que no aleguen ignorancia el auto y pedimiento se publique el dia de la
trasfig[ura]cion del sefior y se ponga fe de la publicacién para que plor] el término
se dé por conclusa la causa y se provea justicia. Y asi lo mando y firmo y el alcalde
ordinario haga la publlicacion].
Don Martin de Zavala [rubrical.

Publicose el auto y lo mandado por su sefioria el dia de la tras[59]figuracion
del sefior a las puertas de la parroquial de esta ciudad, después de haber salido
de misa mayor, cuyo auto, yo, Joan de Abrego, alcalde ordinario, lei estando
presentes Bernabé Gonzales, el alférez Jusepe de Ayala, Diego de Ayala y otros
vecinos de que doy fe.

Jhoan de Abrego [rubrical.

[59v] [en blanco]

[60] Pedro Flores procurador general de esta ciudad de Monterrey, ante vues-
tra seforia parezco en la mejor via que haya lugar y digo que a mi se me ha dado
por mandado de vuestra seforia traslado de las peticiones que ante vuestra
sefioria han sido presentadas, sobre haber mandado que los vecinos de esta
ciudad para su mejor lustre hiciesen casas tomando por pretexto haber sido pe-
dimiento del procurador general de esta dicha ciudad, cuyo pedimiento es bien
visto haberlo solo enderezado al mejor lustre de esta ciudad y por conveniencia
de ella parecié deberse mandar asi, cuyo mandato parece no haber podido
cumplir algunos de los vecinos por las razones que expresan en sus pedimien-
tos que parece miran a legitimo descargo, y asi en esta razon se ha de servir
vuestra seforia de atender a sus excusaciones porque menos dafio es que la
ciudad no esté de presente con las casas que la pueden ilustrar, que esto los
tiempos daran lugar a que se hagan con toda comodidad que exasperan a los
vecinos con el rigor y fuerza de apremio, pues por él puede suceder que mu-
chos que no pueden hacer las casas se salgan de este reino y pasen sus vivien-
das a otras partes, adonde a comodidad de alquileres y otros alivios puedan vivir
cuya atencion con la reverencia debida a vuestra seforia, suplico en esta causa
se tenga pues de tener la obligacion vuestra sefioria a sus subditos la hagan a
comodidad y estimaran su benignidad en esta parte, atento a lo cual a vuestra
seforia pido y suplico mande segun mas viere convenir al mayor servicio de Su
Majestad, pues en lo propuesto no es en perjuicio de sus reales haberes ni de
otro tercero alguno y su sefioria [60v] conviniere para mejor justificacion de esta
causa, remitirla a quien la determine como convenga de justicia por ser su pena
cominatoria pido justicia y en lo necesario, etcétera.
Pedro Flores [rubrical.
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En la ciudad de Nuestra Sefiora de Monterrey del Nuevo Reino de Ledn en
veinte dias del mes de mayo de mil y seiscientos y cincuenta y cuatro anos, ante
mi Don Martin de Zavala gobernador y capitan general de este dicho reino y sus
provincias, por Su Majestad la presento el contenido.

Y por mi visto mando que este pedimiento se ponga con los demas para
sobre todo remitir esta causa para su determinacion. Y lo firmé.

Don Martin de Zavala [rabrical.

[61] Bernardo Garzia de Quintanilla, hijo legitimo del capitan Lucas Garzia y de
Juliana de Quintanilla viuda del dicho capitan, por mi y por mis hermanos com-
prendidos en la memoria de los que no tienen casas, ante vuestra seforia parezco
como mejor lugar haya lugar y digo que a causa de nuestra ausencia no hemos
llegado a entender lo publicado en el auto de vuestra seforia, acerca de los que
no han fecho casas en esta ciudad de las causas que han tenido que les haya
impedido el hacerlas, a cuyo mandamiento digo por mi y por los dichos mis
hermanos que no enbargante a que hemos ocupado en esta ciudad cargos de
republica, no hemos estado en obligacion de hacer casas cada uno por tenerla la
dicha nuestra madre en esta ciudad para su vivienda y la nuestra donde vivimos y
estamos juntos porque desde el dia que murid nuestro padre, jamas hemos vivido
de por si ni hemos estado separados sino es el tiempo que nos hemos ocupado
en servicio de Su Majestad y asi no nos ha corrido obligacion de hacer las dichas
casas, demas de que por nuestra menor edad no hemos entrado en mora de
tiempo para hacerla en que caso de que nos obligue, atento a lo cual a vuestra
seforia pedimos y suplicamos se sirva admitirnos lo susodicho por excusacion
legitima, pues con la casa de la dicha nuestra madre cumplimos con lo mandado
sobre lo que pedimos justicia y en lo necesario etcétera.
Bernardo Garsia de Quintanilla [rubrical.

En la ciudad de Nuestra Sefiora de Monterrey del Nuevo [61v] Reino de Ledn en
veinte y cinco dias del mes de septiembre de mil y seiscientos y cincuenta y cua-
tro anos, ante mi don Martin de Zavala gobernador y capitan general del dicho
reino y sus provincias, por Su Majestad por cuya real cédula actuo como recep-
tor por la prohibicion [de] escribanos particulares mandando que e[n] donde no
hubiere publicos ni reales, sus justicias actuen como receptores y por auto mio
estar mandado que por falta de no haber papel sellado de parte se actue en
papel blanco con cargo de trasuntarlo habiéndolo pagando los derechos [del]
papel que a Su Majestad pertenece, la presentd el contenido.

Y por mi visto mando que sin embargo a que el término eray es pasado po[r
cuya] causa no debian ser admitidos, se recliba] esta peticidn y se ponga con
los autos [sin] perjuicio de lo ejecutivo de esta causa para sobre todo remitir es-
tos pedimien[tos] a letrado para su determinacion. Y lo firmé.

Don Martin de Zavala [rubrical.
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En la ciudad de Nuestra Sefiora de Monterrey del Nuevo Reino de Ledn en veinte
y seis dias del mes de noviembre de mil y seiscientos y cincuenta y cuatro afos,
yo don Martin [62] de Zavala gobernador y capitan general del dicho reino vy sus
provincias, por Su Majestad por cuya real cédula actuo como juez receptor por la
prohibicion de escribanos nombrados y por auto mio estar mandado que a causa
de no haber papel sellado de primero, segundo ni tercero sello, le actue en papel
blanco o de oficio con cargo de trasuntarlo pagando los derechos pertenecientes
a Su Majestad del papel, habiendo visto los autos de este proceso y los pedimien-
tos de los vecinos sobre las excusas que alegan y tuvieren para no haber podido
cumplir con los mandamientos contenidos en este proceso sobre deber y hacer
casas cada uno en esta ciudad, digo que remito este proceso y dichas peticiones
al licenciado Juan Ruiz, abogado de la Real Audiencia de la Nueva Espania, residen-
te en el Ojo Caliente con veinte pesos en reales para que determine si deben o
no hacer las dichas casas v si las excusas son legitimas o deben satisfacer la pena
de los mandamientos que en esta razon declarados estan o lo que se debe man-
dar sobre lo susodicho y esta remision se notifique al procurador general. Y asi lo
proveo, mando y firmo.
Don Martin de Zavala [rubrical.

En la dicha ciudad, este dicho dia, mes y afio dichos, [62v] yo, dicho gobernador,
notifiqué el auto de remision a Pedro Flores procurador general de esta ciudad
por los vecinos de ella, dijo que lo ofa. Testigos: Juan de Abrego, alcalde ordina-
rio y Francisco Sanches de la Varrera y Francisco de Escamilla.

Don Martin de Zavala [rubrical.

Recibi veinte y cuatro pesos de asesoria por la vista y determinacion de esta causa.
[rdbrical.

[63] Auto [al margen]

En la ciudad de Nuestra Sefiora de Monterrey en veinte y nueve dias del mes de
abril de mil y seiscientos y cincuenta y cinco anos, el sefior don Martin de Zavala
gobernador y capitan general en el Nuevo Reino de Ledn y sus provincias, por Su
Majestad, habiendo visto estos autos y estado del pleito que primero se siguid por
el capitan Juan de Taranco procurador general de dicha ciudad, ante su justicia,
cabildo y regimiento y en la prosecucion se ha ido continuando por los demas
procuradores que han sucedido en dicho oficio sobre que tenga debido cum-
plimiento el auto del cabildo pronunciado y pregonado en dicha ciudad como
cabecera del Nuevo Reino de Ledn, en dos dias del mes de julio de mil y seiscien-
tos y treinta y cinco aios en que se ordend y mando a todos los vecinos de ella,
labradores estancieros y de otra cualquier fuente y calidad que sean que dentro
de seis meses de su publicacion edificasen cada uno de los susodichos casa de
vivienda en contiglidad y modo politico en dicha ciudad, para que con esto
tuviese lustre y forma de republica con pena de cien pesos en reales aplicados
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para obras publicas que para sus mayores efectos, dicho auto se confirmd por
el gobierno de este reino y en él se ha ido prosiguiendo en la causa para su
entera ejecucion y cumplimiento, y en orden a él a pedimiento de los procurado-
res generales que lo han sido de dicho cabildo, justicia y regimiento y asimismo
de la mayor parte de los vecinos por causas que han representado, sea suspen-
dido su cumplimiento prorrogando los diversos términos para que cumpliesen
con el dicho auto y suspendiendo la ejecucion de las penas impuestas en que
han incurrido, y lo en esta razén alegado por los dichos vecinos [alcerca de no
haberles sido posible cumplir con su tenor por su mucha necesidad precisos y
forzosos reparos que han fecho a sus haciendas, guerras que ha padecido este
reino, esterilidades e [63v] inundaciones que han padecido los afios pasados [h]
a que parece siempre [han] salido coadyuvando los mencionados procuradores
y ultimamente, Pedro Flores que lo es al presente representando mayores y muy
graves inconvenientes, suplicando con el debido acatamiento se suspenda la
ejecucion de las penas en que han incurrido los dichos vecinos por convenir asi
al servicio de Su Majestad, pues de lo contrario puede resultar el despobla[mien-
to de] este reino ausentdandose del que serd mayor daio e inconveniente que
no que dicha ciudad de presente, no tenga el lustre y [pollicia que se le podia
recrecer con dichas casas y las demas exacciones deducidas por el susodicho
y referidos vecinos de que tienen ofrecidas pruebas y lo demas que abraza este
pleito visto a la letra, dijo que sin perjuicio del estado de la causa y del derecho
de Su Majestad y republica en la p[ena] de los cien pesos en reales en que han
estado, y estan incu[rsos] los vecinos matriculados que no han cumplido con el
tenor del auto del justicia, cabildo y regimiento de dicha ciudad de Monterrey,
por agora por justas causas que a ello [los] mueven y por las mas expresadas y
representadas [por] el dicho procurador general, con suplicas y por los demas
que han sido en tan largo transcurso de afos y por lo alegado, excusaciones,
exenciones y defensiones deducidas por dichos vecinos en los escritos inclusos
en la causa de[bo] dar y mando se suspenda la ejecucion de la dicha pena, aten-
to a no ser legal sino solamente conminatoria defjan]do salvos los derechos de
Su Majestad y republica que a ello tienen en todo tiempo, y para que cosa que
tanto min[a] a la poblacion, lustre y decoro de dicha ciudad y que con[forme] a
la vivienda politica de nuevas poblaciones [64] tenga debido cumplimiento y el
que demanda el dicho auto, le devuelvo al dicho justicia, cabildo y regimiento de
la dicha ciudad con lo en su virtud fecho y actuado para que atenta la justificacion
que tiene y haber sido de su primero conocimiento procedan a lo haber, guardar
y cumplir exactamente prorrogando por ultimo el término que parezca conve-
niente a su debido y entero cumplimiento oyendo en él a los que dicen no ser
tales vecinos y recibiéndoles las informaciones que tienen ofrecidas, y asimismo
a los demas vecinos, encomenderos, labradores y estancieros de las excusacio-
nes que tienen propuestas con citacion del procurador general, el cual les acuse
las rebeldias en forma y conforme a derecho y pida todo o que mas conven-
ga al debido cumplimiento de dicho auto, y en el interin no sean electos en los
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ho[no]res y oficios de republica como estd mandado ni puedan demandar mer-
cedes y encomiendas de indios, tierras ni aguas al gobierno de este reino, ni ob-
tener oficios de guerra y no gocen de los privilegios de que deben gozar los
pobladores de este reino hasta que cumplan lo que les estd man[daldo y hagan
dichas casas, y si en esta razon para algunos efectos fuere necesario ocurrir ante
mi lo haga el dicho procurador que se proveera de todo lo que convenga al bien
y aumento de dicha ciudad, con apercibimiento que se le hara cargo y culpas de
cualquiera omisidn por via de residencia y lo mismo se guardara con el justicia y
regimiento como negocio tan importante al servicio de Su Majestad y bien publi-
co de dicha ciudad. Asi lo proveyo, mando y firmd con parecer de asesor y costas
procesales, las que los vecinos que no han cumplido con el auto han causado en
Su juzgado cuya tasacion en mi reservo.
Don Martin de Zavala, Joan Ruiz [rubricas].

[64v] En la ciudad de Nuestra Sefiora de Monterrey del Nuevo Reino de Leon,
en cuatro dias del mes de mayo de mil y seiscientos y cincuenta y cinco aios,
yo don Martin de Zavala gobernador y capitan general de este dicho reino y
sus provincias, por Su Majestad y que por virtud de su real cédula actio como
juez receptor, digo que por cuanto en veinte y nueve de abril pronuncié el auto
de este pliego que por remision que hice del pleito sobre las casas al licenciado
Joan Ruiz, abogado de la Real Audiencia de la Nueva Espafia, en él declaro con
Su parecer que para el cumplimiento que debe tener lo manda que guardado
y ordenado por los autos de esta causa, por haber dimanado desde su prin-
cipio por el cabildo de esta dicha ciudad se devuelva la dicha causa y autos
al dicho cabildo, el cual visto el dicho auto dé remision, ordenen y manden lo
contenido en él para su debido cumplimiento con cargo de que se ejecutaran
las penas que por falta de su ejecucion se les debe imponer, para lo cual lo
uno y otro se les notifique y entregue el proce[so] dando recibo de él. Y asi
lo proveo, pronuncio y mando estando en audiencia publica y siendo testigos
de es[ta] pronunciacion los alférez Antonio Pérez de Molina y Joan Alonso Basan y
el sargento Jhoan de Munguia cuya naotificacion haga el dicho alférez Antonio
Pérez a quien doy facultad, y lo firmé.
Don Martin de Zavala [rubrical.

En la ciudad de Nuestra Sefiora de Monterrey, en cinco dias [65] del mes de
mayo de mil y seiscientos y cincuenta y cinco anos, yo, el alférez Antonio Pérez
de Molina en cumplimiento de lo que contiene el auto de la foja de atras y en
virtud de la comision que su seforia me da en él, estando en las casas del cabil-
do de esta dicha ciudad los alcaldes ordinarios Juan de Abrego y capitan Juan
Cabazos, el alferez Pedro de la Garza y Antonio de Morales, regidores y Bernave
Garcia de Quintanilla, procurador general les lei y notifiqué el auto declarado
por su seforia con parecer de asesor y lo pronunciado por su sefioria acerca de
lo resuelto por el asesor a quien su sefioria remitid los autos y causa sobre las
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casas que deben hacer los vecinos y encomenderos de esta ciudad, y en virtud
de [la devolucion] que su seforia hace de la dicha causa a la justicia y regimien-
to de esta ciudad les entregue la dicha causa y autos escrita en sesenta y cinco
fojas con ésta en todo y en parte con mas tres fojas en blanco de que se me
dio recibo y dijeron que lo oyen y que haran lo que es de su cargo y obligacién
en esta causa mediante a lo declarado en ella y lo firmaron de sus nombres no
estando presente el procurador general porque no vino a la ciudad.

Jhoan de Abrego, Juan Cavassos, Pedro de la Garsa, Antonio de Morales. Doy
fe de ello, Antonio Pérez de Molina [rubricas].

[65v] [en blanco]

[66] En la ciudad de Nuestra Sefiora de Monterrey del Nuevo Reino de Ledn, en
quince dias del mes de mayo de mil y seiscientos y cincuenta y cinco aios, la jus-
ticia, cabildo y regimiento de esta dicha ciudad conviene a saber Joan de Abrego
y el capitan Juan Cabazos alcaldes ordinarios, el alférez Pedro de la Garza, Nicolas
Ochoa y Antonio de Morales, regidores y Bernardo Garcia de Quintanilla procura-
dor general, estando en las casas del cabildo de esta dicha ciudad, onde [sic por
donde] hoy dicho dia el alférez Antonio Pérez de Molina con comisiéon del sefior
don Martin de Zavala gobernador y capitan general de este dicho reino, nos noti-
ficd auto en que el dicho sefior gobernador con parecer de asesor letrado usando
de sus atenciones sin saber de lo que el derecho dispone en orden, aguardar
a las justicias inferiores sus primeras instancias en causas en donde por autoridad
de justicia tuvieron conocimiento, nos ha devuelto la causa que de pedimiento
de los procuradores generales de esta dicha ciudad previnieron y actuaron sobre
decir, que como vecinos de ella gozaban de los honores y cargos de republica
y otros militares y obtenian por razon de vecindad mercedes de encomiendas
de indios, tierras, aguas, privilegios y exenciones, de tales vecinos y los que no
obtenian cargos de republica gozaban de los privilegios concedidos por la real
cédula de nuevas poblaciones, y asimismo eran duefios de encomiendas y por
ellas tenian titulo de encomenderos y se les habia fecho mercedes de tierras y
aguas y todos tenian prerrogativas, estuviesen en obligacion de hacer casas en
ella, para lustre de esta ciudad y comodidad a sus viviendas pidiendo fuesen apre-
miados al hacerlas conforme se juzgd deberlas hacer y atendiendo a la cantidad
de sus haciendas y caudales, disponiendo que por lo menos fuese sala y aposen-
to cubierta de terrado y con puertas y ventanas, concediéndoles término para ello
y para su cumplimiento imponiéndoles penas, por lo cual habiendo corrido el que
se sefald para el efecto del hacer las dichas casas se ocurrid a su sefioria por cuya
parte viendo lo justificado de los pedimientos de los procuradores, piadosamente
prorrogd nuevos términos debajo de las penas impuestas, las cuales pasadas
tratd de la ejecucion de los autos y para ello oyo a los vecinos en sus excusaciones
y debiendo ejecutar las penas usando de la atencion de juez [66v] piadoso v
cristiano, y de lo que de justicia debia hacer remitio la causa sobre lo deducido

133



Las visitas del Nuevo Reino de Ledn siglo XVII

134

por los vecinos dicho y alegado por el procurador y con parecer de asesor, esta
declarado deber hacer las dichas casas debajo de las penas puestas, privacion
de encomiendas y mercedes de tierras refiriendo a prueba con citacion del pro-
curador general de esta dicha ciudad que acuse las rebeldias a quien si no lo
hiciere y siendo bastantes las pruebas y excusaciones, se les prorrogue nuevo
término el que viere convenir, para lo cual se devolviese a este cabildo la causa y
que fuese a su cargo y cuenta la ejecucion y cumplimiento de lo mandado, para
que por el gobierno de este reino fuesen castigados por via de residencia, para
lo cual y para contra los rebeldes se reservaba el derecho de Su Majestad en las
penas cuyas ejecucion por no ser legal sino conminatoria, no se ejecutara hasta
oirlos con prueba en las excusaciones colmo] todo consta del auto declarado en
esta razon para cuyo cumplimiento no se dé vuelta la dicha causa, por tanto cum-
plien[do] con la obligacion que nos corre en observancia de lo mandado, por
el presente mandamos que todas las personas contenidas en la memoria que
esta en la causa y presentan peticiones dando excusas de no haberlas fecho o
que no esta en obligacidn de hacerlas, por o contenido en sus escritos previnién-
dose de papel de parte para ello dentro de un mes que corre y se cuenta desde el
dia de la publicacion de este auto, parezcan ante nos la dicha justicia y regimiento
a probar sus excusaciones y defensiones en esta causa con citacion del procura-
dor general de esta ciudad con cargo que el término pasa[do] y no lo habiendo
fecho declararemos las dichas excusaciones y defensiones por ningunas y proce-
deremos a ejecutar las penas, para lo cual so las penas de los autos todos los de
este cabildo han de estar en obligacidn de hacer asistencia en esta ciudad para oir
de su justicia a las partes y el procurador general, para el efecto de las citaciones
y acusar las rebeldias y estar a las demas penas que por dicho gobernador se im-
pusieren, pues esto mira a la obligacion [67] con que cada uno aceptod su cargo
y debe acudir a él sin que les excuse el embarazo y las ocupaciones de sus ha-
ciendas, pues éstas las pueden encargar a personas de sus casas y criados y para
que no pretendan ignorancia y venga a noticia de todos, lo mandamos publicar
en dia festivo a las puertas de las casas del cabildo de esta ciudad cometiendo su
publicacion y leer este auto al alférez Antonio Pérez de Molina que ha ejercido el
cargo de secretario de esta gobernacion y ponga fe de su pronunciacion. Y asi
lo proveimos, mandamos y firmamos dando la autoridad y comision necesaria al
dicho alférez para lo que dicho es y antes de la publicacion de este auto lo firmo
el regidor Alonso de Trevifo.

Jhoan de Abrego, Juan Cabassos, Pedro de la Garsa, Nicolas Ochoa, Antonio
de Morales, Alonso Trevifio y Bernardo Garsia [rubricas].

En la ciudad de Nuestra Seiiora de Monterrey del Nuevo Reino de Ledn en diezy
seis dias del mes de mayo de mil y seiscientos y cincuenta y cinco afos, yo, €l
alférez Antonio Pérez de Molina en cumplimiento de lo decretado por la justicia
y regimiento de esta dicha ciudad a las puertas del cabildo de ella, lei este auto
halldandose presente la dicha justicia y regimiento y siendo testigos Alejo de
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Trevifo, Joan Serrano vy el capitan Joan de la Garza y todo lo mas del concurso
de esta ciudad.
Doy fe de ello, Antonio Pérez de Molina [rubrical.

[67v] [en blanco]

[68] El alférez Joseph de la Garza como vecino que he sido de la villa de Cadereyta
de esta gobernacion, ante vuestra sefiloria como mejor lugar haya parezco y digo
que a causa de haberme comprendido en la memoria que se hizo de los vecinos
de esta ciudad, por vecino de ella diciendo que por serlo estuve en obligacion
de hacer casa de vivienda en esta ciudad presente ante el sefior gobernador
peticion sobre no deberla hacer respecto de ser vecino de la villa de Cadereyta
y tener en ella casa fecha y perpetuarme en dicha vecindad, haber comprado
sitios de ganado mayor y menor, en virtud de lo que para su poblacion tengo
puesto alli en dichos sitios, mayordomos con que por lo dicho y por lo demas
de mi peticion, no estoy en obligacion de hacer casa en esta ciudad pues, no
soy vecino de ella como consta serlo de la dicha villa por este testimonio que
presento con el juramento necesario, atento a lo cual y a que por ejemplar que
represento en que mediante a que el sefior gobernador declard al capitan Gre-
gorio Fernandez por libre respecto al testimonio que presentd de ser vecino de
la dicha villa, se ha de servir vuestra sefioria de mandar declararme por sobre de
la dicha obligacion de hacer la dicha casa en esta ciudad mediante al testimonio
que presento, por lo cual a vuestra seioria pido y suplico asi lo declare con que
el dicho testimonio tengo probada mi exencién como se manda en el auto del
asesor a quien esta causa se remitid que en mandarlo vuestra seforia asi recibiré
bien y merced con justicia la que pido y juro por Dios y por la sefal de la cruz
que este mi pedimento es cierto y verdadero y en lo necesario, etcétera.
Jusepe de la Garsa [rubrica].

Auto [al margen]
En la ciudad de Nuestra Sefiora de Monterrey del Nuevo Reino de Ledn en diez
y ocho dias del mes de noviembre de mil y seiscientos y cincuenta [68v]y cinco
anos, ante la justicia y regimiento de ella que actua por cédula de Su Majestad
por la prohibicion de escribanos nombrados la presentd el contenido, con el
testimonio de vecindad y cumplimiento de ella en la villa de Cadereyta y vista
con el dicho testimonio mandamos que dicha peticion y testimonio se dé trasla-
do al procurador general y responda luego para proveer justicia, y lo firmamos.
Jhoan de Abrego, Juan Cabassos, Pedro de la Garsa, Nicolds Ochoa y Anto-
nio de Morales [rubricas].

Notificacion [al margen]

En dicha ciudad en dicho dia, mes y afo dichos, dimos traslado al procurador ge-
neral de la peticidn y testimonio presentado de vecindad de la villa de Cadereyta
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presentado por el alférez Joseph de la Garza y dijo que le oye y que no tiene
razén que dar contra lo susodicho respecto de lo que alega, y que mediante a
la presentacion que hizo de este testimonio el capitan Gregorio Fernandez, se
declard por el sefior gobernador él fuere de obligacion de hacer casa en esta
ciudad en cuya razén se debe declarar término en favor del dicho alférez Jo-
seph de la Garza, y esto dio por su respuesta y lo firmo.

Jhoan de Abrego, Juan Cabassos, Pedro de la Garsa, Nicolds Ochoa, Antonio
de Morales y Bernardo Garsia [rubricas].

Declaracioén [al margen]
En la ciudad de Monterrey en veinte dias del mes de noviembre de seiscientos
y cincuenta y cinco aios, ante la justicia y regimiento de esta ciudad parecio el
alférez Joseph de la Garza y pidid que en virtud de su pedimento y testimonio
y de lo respondi[do] por el procurador general, se declare estar libre y fuera de
la obligacion de hacer casa en esta ciudad y por nos visto mandamos traer los
autos, y vistos declaramos estar mediante el dicho testimonio y alegaciones el
dicho alférez Joseph de la Garza fuera de la obligacion de hacer casa en esta
ciudad por no ser vecino de ella, sino de la de Cadereyta. Y asi declaramos y
firmamos de nuestros nombres y si para su derecho quisiere testimonio se sa-
que quedando estos autos con los demas de la causa. Y se le volvio el testimonio.
Jhoan de Abrego, Juan Cabassos, Pedro de la Garsa, Nicolds Ochoa y Anto-
nio de Morales [rubricas].

[69] Bernardo Garzia, por mi y por mis hermanos Diego Garzia, Tomas Garzia,
Lucas Garzia y Nicolas Garzia, ante vuestra seforia decimos que en la memoria
que se hizo de los vecinos que estaban en obligacion de hacer las casas en esta
ciudad, nos comprendieron en ella diciendo estabamos en obligacién de hacer
las casas cada uno de por si sobre lo cual ante su sefioria del sefior gobernador,
presentamos peticion alegando haber cumplido con lo mandado respecto de
haberla hecho en esta ciudad por Juliana de Quintanilla, nuestra madre y por
nosotros con lo cual salimos de la obligacion del auto alegando que los cargos de
republica en que hemos sido nombrados no se nos han dado por la obligacién
de hacer casas, sino por los servicios que el capitan Lucas Garzia y mis abuelos
hicieron a Su Majestad en este reino como conquistadores y pobladores prime-
ros del de mas de los que nosotros habemos hecho, con que es cierto que los
honores de republica en que hemos sido nombrados no ha sido por el afecto
de hacer casa, demas de que para estar en esta obligacion habia de ser por razén
de habérsenos dado como a vecinos a cada uno merced de tierras, aguas y
encomiendas de indios como Su Majestad manda, y es publico no habérsenos
dado porque los que tenemos son adquiridos por los servicios del dicho nuestro
padre y no nos obliga ningun derecho a que si nuestro padre cumplié con hacer
casay lo que mas hizo, estemos nosotros en la misma obligacion y es cierto que
antes de su muerte la tuvo hecha y por los temporales se cayd y después de su



Autos donde Martin de Zavala mandé la orden

muerte y estando la dicha nuestra madre en suma pobreza, la hizo y nosotros
ayudamos a ella y como hijos de familia la ocupamos y no estamos en mas
obligacion con que tenemos probado nuestras asenciones [sic por exenciones]
por lo dicho y por ser tan publico y notorio lo que aqui alegamos, atento a lo
cual a vuestra senoria pedimos y suplicamos mande declarar haber cumplido
con la casa que tenemos que se reputa por propia pues son bienes y vivienda
hereditaria, puesta por indiviso con que viene a ser la dicha casa propia y si
para estar en obligacion de hacerla cada uno, certifique vuestra sefioria al sefior
gobernador debérsenos hacer las encomiendas y mercedes porque con ello
estemos en obligacion de hacer casa cada uno y que el término para hacerlas
corra desde el dia que se nos hiciere las dichas mercedes, sobre o cual pedimos
debida declaracion vy justicia lo cual pedimos y juramos por Dios y por la sefal
de la t [cruz] que este nuestro pedimiento y alegacion es cierto y verdadero y
en lo necesario, etcétera.
Thomas Garzia, Bernardo Garsia, Diego Garsia y Nicolds Garzia [rubricas].

[69v] En la ciudad de Nuestra Sefiora de Monterrey, Nuevo Reino de Ledn en
quince dias del mes de noviembre de mil y seiscientos y cincuenta y cinco anos,
ante la justicia y regimiento de esta dicha ciudad la presentaron los contenidos,
y por nos los del dicho cabildo vista mandamos dar traslado al procurador y lo
firmamos.

Jhoan de Abrego, Juan Cabassos, Pedro de la Garsa, Nicolds Ochoa y Bernar-
do Garsia [rubricas].

Notificacion [al margen]
En la ciudad de Nuestra Sefiora de Monterrey en el dicho dia, mes y afo dichos,
la justicia y regimiento de esta ciudad que actuan como receptores por la prohibi-
cion de escribanos nombrados, dimos traslado a Bernardo Garzia de Quintanilla
como a procurador de esta ciudad y dijo la oye y que no embargante a ser tal
procurador dice que lo contenido en la peticion, es publico y notorio y que
por serlo y ser manifiesto y verdadero lo que alega por si y sus hermanos no
estan en mas obligacién de la casa que tienen y que por su parte y por la de sus
hermanos ocurrian ante su sefioria a pedir encomienda de indios vy tierras con
que si su seforia se sirva hacerles merced, haran las casas con la obligacion y
término que su sefioria sefalare y es todo por su respuesta pidiendo que asi lo
declaremos. Y lo firmo con el dicho cabildo.

Jhoan de Abrego, Juan Cabassos, Pedro de la Garsa, Nicolds Ochoa y Bernar-
do Garsia [rubricas].

[70] Peticion [al margen]

Francisco de Yrive Bergara, ante vuestra seforia parezco y digo que en la memoria
que se hizo de los vecinos que deben hacer casas en esta ciudad me compren-
dieron a mi en ella en cuya obligacién no estoy respecto de haber representado
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ante su sefioria, estar para salir de este reino con mi mujer e hijos y haber resi-
dido en esta ciudad y reino mas tiempo de los que estan obligados a asistir a
sus vecindades, y su sefioria del sefior gobernador me lo certificd y concedio
licencia para mi salida llevando mi mujer, hijos y gente de mi familia, ganados
y caballada como consta de esta certificacion que presento con el juramento
necesario, atento a lo cual estoy fuera de hacer la casa que se me manda y asi
pido [a] vuestra sefioria lo declare en conformidad de la dicha certificacion
que en hacerlo como lo pido, recibiré bien y merced con justicia que pido y
en |lo necesario, etcétera.
Francisco de Yribe Bergara [rubrica].

En la ciudad de Nuestra Sefiora de Monterrey en veinte dias del mes de no-
viembre de mil y seiscientos y cincuenta y cinco afnos, ante la justicia, cabildo
y regimiento de esta ciudad la presentd el contenido con la certificacion que
refiere [y] vista la dicha peticion y certificacion, mandamos dar traslado al pro-
curador general de esta ciudad y lo firmamos.

Jhoan de Abrego, Juan Cabassos, Nicolas Ochoa, Antonio de Morales y Pe-
dro de la Garsa [rubricas].

Notificacion [al margen]
En la dicha ciudad este dicho dia, mes y aio dichos la justicia y regimiento de
ella que actien como receptores por [la] [70v] prohibicion de escribanos nom-
brados, dimos traslado de este pedimento a Bernardo Garzia de Quintanilla, pro-
curador general de esta ciudad y dijo lo oye y que no tiene que decir contra el
pedimento nli] testimonio, y que mediante a que el sefior gobernador le dio licen-
cia p[ara] su salida, la haga como mas le convenga. Y lo firmo de que damos fe.
Jhoan de Abrego, Juan Cabassos, Nicolds Ochoa, Antonio de Morales, Bernar-
do Garsia y Pedro de la Garsa [rubricas).

[71] Diego Rodriguez, vecino de esta ciudad de Monterrey como mejor lugar haya
y mas a mi derecho convenga, ante vuestra sefioria parezco y digo que en la
memoria que se hizo de los vecinos que estaban en obligacidon de hacer casa
en esta ciudad se me comprendio en la dicha memoria, para lo cual presenté
peticion ante el sefior don Martin de Sabala gobernador y capitan general de
este reino en que alegué lo contenido en ella y agora le manda por el auto
del asesor que se prueben las exenciones puestas, para lo cual digo que como
vecino poblador y pacificador que fue el capitan Miguel de Montemayor, mi pa-
dre antes de la entrada del sefior gobernador a este reyno tuvo casa en esta Ciu-
dad y por los temporales se cayo, después de lo cual para la vivienda de Monica
Rodriguez, mi madre hice para su vivienda y la mia casa con dos comparticiones
de salas y aposentos las cuales habitamos como es notorio y por los tiempos de
aguas y vientos se han destechado, de suerte que para no perder las maderas
fue fuerza destecharlas y por la falta de gente y acontecimientos de guerra no
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las hemos podido levantar, de mas de que pretendo hacerlo dentro de doce me-
ses que pido se me concedan por ser el aio tan estéril que hizo por razén de la
encomienda que tengo [me] prefiero hacerla haciéndoseme asimismo merced
de sitios, tierras y aguas como a tal vecino porque los cargos y honores de la
republica en que he sido nombrado, no se me han dado por la obligacion de
hacer casa sino por los servicios del dicho mi padre y del gobernador Diego de
Montemayor, mi bisabuelo y los que yo tengo hechos por mi parte en este reino
en la pacificacion de la gente alzada como es notorio y por tal lo alego, atento
a lo cual a vuestra seforia pido y suplico se sirva declarar haber cumplido con
mi obligacion con la casa hecha y concederme los doce meses que pido para
volverla a acabar y cubrir, que en ello recibiré bien y merced con justicia. Y juro
por Dios y por la sefial de la cruz que este mi pedimiento es cierto y verdadero
y en lo necesario, etcétera.
Diego Rodriguez de Montemayor [rubrical.

En la ciudad de Nuestra Sefiora de Monterrey en veinte y cuatro dias del mes
de noviembre de mil y seiscientos y cincuenta y cinco anos, ante la justicia y
regimiento de esta ciudad la presentd el contenido. Y por nos los del dicho ca-
bildo vista [7lv] mandamos dar traslado al procurador general para que con su
respuesta se declare y lo firmamos.

Jhoan de Abrego, Juan Cabassos, Pedro de la Garsa, Antonio de Morales y
Nicolas Ochoa [rubricas].

Notificacion [al margen]
En la dicha ciudad este dicho dia, mes y afo dichos, la justicia y regimiento de
esta ciudad dimos traslado de esta peticion y pedimento a Bernardo Garzia de
Quintanilla, procurador general de esta ciudad. Y dijo o oye y que es notorio
lo contenido en la dicha peticion y en lo demds que en la primera aleg[acion],
conforme a lo cual se debe declarar por legitimas las excusaciones opuestas
concediéndole término para que cubra y acabe la una y otra casa cada parte por
lo que le toca. Y esto dio por su respuesta y lo firmo, de que damos fe.

Jhoan de Abrego, Juan Cabassos, Pedro de la Garsa, Antonio de Morales,
Bernardo Garsia y Nicolds Ochoa [rubricas].

[72] El alférez Lasaro de la Garza, por miy por Blas de la Garza mi hermano como
mejor lugar haya y a nuestro derecho convenga, ante vuestra sefioria parece-
mos y decimos que en la memoria que se hizo de los vecinos que debian hacer
casas nos comprendieron en la dicha obligacion, por lo cual ante el sefior don
Martin de Sabala gobernador y capitan general de este reino, presentamos peti-
cion en que alegamos no deberla hacer por razon de lo que se contiene en nues-
tras peticiones respecto de que los honores de la republica en que hemos sido
nombrados no los recusamos con obligacion de hacer casa cada uno porque
el haber sido nombrados en los dichos cargos, no fue sino por debérsenos dar
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como a hijos del capitan Blas de la Garza nuestro padre como primero poblador
y pacificador de este reino y por sus servicios, y los que tenemos hechos en la
pacificacion de la gente alzada en muchas ocasiones y tiempos como consta
de nuestras certificaciones, y para estar en obligacion de hacer la dicha casa
de necesidad se nos debe hacer merced de tierras, aguas, sitios y encomiendas
de indios como Su Majestad lo manda con que conforme a esta alegacion no la
debemos hacer, y asi suplicamos a vuestra sefioria se declare y que si la debié-
remos hacer sea y se entienda desde el dia en que se nos hicieren las dichas
mercedes y encomiendas, atento a lo cual a vuestra sefioria pedimos y supli-
camos asi lo declare y que en el interin no nos pare perjuicio, pues es notorio
que para la vivienda del dicho nuestro padre no solo tiene en esta ciudad una
casa sino dos, sin otra que por los temporales se cayd con que por si y por
sus hijos cumple con lo que debe a la obligacion de vecinos pedimos justicia
y juramos por Dios y por la sefial de una cruz que este nuestro pedimiento es
cierto y verdadero. Y en lo necesario etcétera.
Lasaro de la Garza y Blas de la Garza [rubricas].

En la ciudad de Monterrey en veinte y cuatro dias del mes de noviembre de mil
y seiscientos y cincuenta y cinco anos, ante la justicia y regimiento de esta dicha
ciudad la present6 el contenido. Y por los del dicho cabildo vista mandaron dar
traslado al pro [72v] curador general para que con su respuesta se declare y lo
firmamos.

Jhoan de Abrego, Antonio de Morales, Juan Cabassos, Pedro de la Garsa y
Nicolds Ochoa [rubricas].

Notificacion [al margen]
En la dicha ciudad este dicho dia, mes y ano dichos, la justicia y regimiento de esta
dicha ciudad dimos traslado al procurador general Bernardo Garzia de Quintanilla
de esta peticidon y pedimento. Y dijo lo oye y que acudian ante su sefioria a pedir lo
que les convenga en razén de lo que [alsentd su pedimento sobre las mercedes
que pidieren, y siendo su senoria servido de concederlas, suplica sea con el cargo
de hacer como vecinos casados casa cada uno en esta ciudad sefalando su
seforia término para ello. Y esto dio por su respuesta y lo firmo.

Jhoan de Abrego, Juan Cabassos, Pedro de la Garsa, Antonio de Morales, Ber-
nardo Garsia y Nicolds Ochoa [rubricas].

Auto [al margen]

En la ciudad de Nuestra Sefiora de Monterrey en diez y seis dias del mes de mayo
de mil y seiscientos y cincuenta y siete aios, la justicia y regimiento de esta dicha
ciudad conviene a saber el capitan Francisco de Yrive Bergara, alcalde mayor y
capitan a guerra en ella y su jurisdiccion y Juan de Abrego vy Blas de la Garza,
alcalde ordinario, Diego Rodriguez y Pedro Garzia, Juan de Trevifio y Nicolas
Garzia de Quintanilla con asistencia del alférez Pedro de la Garza procurador



Autos donde Martin de Zavala mandé la orden

general de esta dicha ciudad, estando en las casas de cabildo como lo ha-
bemos de uso y costumbre para tratar las cosas convenientes a la republica,
decimos que por cuanto para la ejecucion de la pena [ilegible] [por el] cabildo
lilegible] [puesto] tomd conocimiento el sefior don Martin de Zavala goberna-
dor y capitan general de este reino y [ilegible] [estubo] actuando hasta remitir
esta causa fecha sobre [73] que las personas del cabildo del afio pasado de
seiscientos y cincuenta y cinco ordenase lo que se contenia en el auto del
asesor, a quien remitié la causa sobre la obra de las casas que se manddé cada
vecino debia tener, y por la dicha razén nos devolvié la causa como originarios
de ella en cuya virtud las personas del dicho cabildo del dicho ailo ordenaron
se mandase publicar que todos los vecinos que no tenian casas diesen pruebas
de las causas que les habia movido a no hacerlas, aprobasen las excusaciones,
esenpciones [sic por exenciones] y defensiones que habian tenido y opuesto,
cuya prueba hiciese dentro del término que se les pusiese con cargo de que
si asi no lo hiciese, se iria a cargo del dicho cabildo para ser condenado por
el gobierno sobre lo cual devuelta la causa mandaron pregonar como se hizo
y consta de los autos que todos los vecinos que habian puesto excusaciones
y defensiones, las probasen dentro de treinta dias como se asigno en el auto
publicado y sin embargo a los casos que sobrevinieron solo algunas personas
presentaron peticidn en esta razon que estan en la causa y todos los demas
respecto a la muerte de Miguel Angel en el Pilén y muerte de los soldados de la
sierra, ocupacién de la guerra de hacia el [73v] norte que se cometio al capitan
Blas de la Garza, se desvirtud la gente saliendo a los castigos con que no hubo
lugar a lo que se habia mandado vy los regidores del afo pasado no tuvieron
con qué poder actuar por falta de papel de la destinacion del aio pasado por
no haberse [en]viado ni traido a este reino y haberse [man]dado por el dicho
seflor gobernador que pena de [ilegible] [salida], no se actuase sino en papel
de esta destinacion de cada afio como con[sta] de su auto con que las excusas
son y [han] sido bastantes y porque los de este cabildo [no] caigan en ningu-
na culpa, ordenamos y mandamos que desde primero dia del mes de agosto
de este ano hasta mediado el mes de septiembre de este dicho afio todas las
pers[onas] que deben en hacer casas y presentaron sus peticiones probando
excusas para no poderl[as] haber hecho y no deberlas hacer dentro del térmi-
no dicho prueben sus esenpciones [sic por exenciones] y defensiones, para lo
cual por ser todos los de este cabildo, alcaldes ordinarios y regidores estén en
precisa obligacion la mitad del tiempo sefialado el un al[calde] ordinario con
dos regidores en obligacion de asistir el dicho tiempo de la mitad y el otro a[l-
calde] y otros dos regidores la otra mitad del dicho [tiempo] acudiendo como
pudieren hora de mafana y tarde y para que no pretendan ignorancia los unos
y los otros, este auto se publique el dia del sefior Santiago de este afio por ser
dia de [74] [ilegible] [hacer o dar] alardes y cercano al tiempo que debiesen
acudir. Y asi lo proveimos mandamos y firmamos.
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Francisco de Yribe Bergara, Jhoan de Abrego, Blas de la Garza, Diego Ro-
driguez de Montemayor, Pedro Garcia de Avila, Joan de Tremifio y Pedro de la
Garza [rubricas].

[74v] [en blanco]

[75] Dionizio de Lerma, vecino y labrador en términos de esta ciudad de Mon-
terrey, como mejor lugar haya por mi y por los hijos de Esteban de Lerma, mi
hermano, que murié entre los enemigos en defensa de esta ciudad y reino, ante
vuestra seforia parezco y digo que a mi noticia ha venido que el dicho mi her-
mano y yo como casados y con familia estamos inclusos en la memoria de los
vecinos que deben tener casas y hacerlas en esta ciudad, cuya noticia no hemos
tenido y cuando caso no confesado la tuviéramos, no estabamos en obligacion
de hacer la dicha casa por ser publico y notorio que en esta ciudad nuestro padre
Juan Pérez de Lerma la tuvo antes y después de la entrada del sefior don Martin
de Zavala, gobernador y capitan general de este reino manteniéndola en su
vecindad, viviendo en ella el susodicho muchos afios, cuya casa es cierto tener
tres viviendas suficientes para tres hombres casados, la cual con los asidentes [sic
por accidentes] de los tiempos [y] abundancia de aguas se cayo y el embarazo
de la guerra y otras calamidades de enfermedades, falta de indios que se alzaron
y otras necesidades, no ha dado lugar a levantar la dicha casa ocupandonos yo y
mis hermanos y sobrinos en la pacificacion de la guerra y gente alzada mante-
niendo con sumo trabajo una hacienda de labor que tenemos en esta jurisdic-
cidon con que realmente no estamos en mas obligacion, todo lo cual es publico
y notorio y por tal lo alego y por cuando por algun derecho debamos hacer la
dicha casa, ha de ser dandonos tiempo competente para ello y recibiéndosenos
para nuestro descargo lo contenido en esta peticion, atento a lo cual a vues-
tra sefioria pido y suplico se sirva de declarar haber [75v] cumplido con haber
tenido la dicha casa y ser las razones dichas bastantes para excusacion legitima,
y cuando sea fuerza el deberla hacer concedernos tiempo competente para lo
cual y lo demas pido justicia y debida declaracion y en lo necesario, etcétera. Y
juro por Dios y por la sefial de la cruz que este mi escrito es cierto y verdadero.
Dionisio de Lerma [rubrical.

En la ciudad de Monterrey, en dos dias del mes de septiembre de mil y seiscien-
tos y cincuenta y ocho anos, ante la justicia, cabildo y regimiento de esta dicha
ciudad que actuamos como jueces receptores, la presentd el contenido y por su
seforia visto mando se dé traslado al procurador general. Y lo firmamos.

Jhoan de la Garza Falcon, Bernabé Gonzalez Hidalgo, Juan Cabassos, Bernar-
do Garsia, Diego de Ayala y Nicolds Ochoa de Elexalde [rubricas].



4. VisiTA A LA MINA NUESTRA SENORA DEL ROSARIO QUE EXPLOTABAN LOS CAPITANES ALONSO DE TREVI-
No, Dieco DE ViLLARREAL, GONzALO FERNANDEZ DE CASTRO Y GREGORIO FERNANDEZ DE CASTRO EN
EL VALLE DE LAS SALINAS, REALIZADA POR EL CAPITAN PEDRO BOTELLO DE MORALES Y LOS ESCRIBANOS
NOMBRADOS GABRIEL AGUADO Y MELCHOR BARRERA, CON ASISTENCIA DE LOS VEEDORES DE MINAS
JUAN DE OLIVARES Y DIEGO LOPEZ. LA VISITA FUE PRESENTADA AL ESCRIBANO PUBLICO ANTONIO PEREZ
DE MOLINA EN LA VILLA DE CERRALVO. HACIENDA DE SANTA CLARA DE LA JURISDICCION DE LAs SALINAS
(sepTIEMBRE - NOVIEMBRE DE 1644).

AHM, Civil, vol. 5, exp. 28, 16 fs.

ARo de 1644, Legajo 3 No. 22. Causa fecha por el capitdn Pedro Botello de Mo-
rales en el real de Las Salinas jurisdiccion de Monterrey, en la visita de la mina
Nuestra Senora del Rosario por ante Gabriel Aguado y Melchor Barrera, escriba-
nos nombrados en ella, en quince fojas escritas en todo y en parte y dos blancas
entregadas en esta villa de Cerralvo a mi el presente escribano publico en doce
de noviembre de mil y seiscientos y cuarenta y cuatro anos. 12 de noviembre. 17
fojas. Antonio Pérez de Molina, escribano publico [rubrica] [Portada, billete].

[1] Auto [al margen]
En la ciudad de Nuestra Sefiora de Monterrey del Nuevo Reino de Ledn, en ocho
dias del mes de octubre de mil y seiscientos y cuarenta y cuatro afos, el capitan
Pedro Botello de Morales, juez de visita de las minas de todo este dicho reino y
jurisdiccion, por comision del seilor don Martin de Zavala, gobernador y capitan
general del dicho reino y sus provincias por Su Majestad hace saber a todos los
vecinos del dicho reino, entrantes y salientes que tuvieren registros de minas, que
dentro de cuatro meses que corran y se cuenten desde el dia de este auto, todos
las pongan de barra en cuadra y en los tres estados de la ley conforme lo dispo-
nen las reales ordenanzas del cuaderno nuevo, y de ahi en adelante, no dejen de
proseguir con ellas labrandolas conforme a derecho, dejandole en los huecos
sus pilares fuertes y si fuere necesario, ademas las hagan para toda seguridad,
pues de esa manera las da Su Majestad para que se le den sus reales quintos
donde no las dara por tales y que las pueda denunciar cualquiera persona, a la
cual hara merced en nombre de Su Majestad y dara la posesion que le pidiere
de ellas para su derecho y para que conste en todo tiempo y venga a noticia de
todos los que tuvieren las dichas minas por labrar y no hondas se lea este auto a
la puerta de las casas reales y se fije en la puerta de él un tanto poniendo la fe el
escribano. Que es fecha en el dicho dia, mes y ano dicho, etcétera.

Pedro Botello de Morales. Por su mandado y ante mi, Francisco Sanchez de
la Varrera, escribano nombrado [rubricas].
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Publicose este auto a la puerta de las casas reales de la ciudad de Monterrey y se
puso un tanto a la letra, fijado a las puertas del [borroso] a los que tienen mina. Doy
fe de ello [borroso].

Francisco Sanchez de la Varrera, escribano nombrado [rubrica al margen].

[1v] [en blanco]

[2] Nombramiento de escribano [al margen]

En el real y minas de Las Salinas, jurisdiccion de la ciudad de Nuestra Sefiora de
Monterrey, Nuevo Reino de Ledn y hacienda del capitan Alonso de Trevifio, del
beneficio de sacar plata llamada Santa Clara en veinte y ocho dias del mes de
septiembre de mil y seiscientos y cuarenta y cuatro afos, el capitan Pedro Bo-
tello de Morales, juez de comision por el sefior don Martin de Zavala, gober-
nador y capitan general de este dicho reino y sus provincias por Su Majestad,
su fecha de ella en la villa de Cerralvo, en diez y seis dias del mes de enero de
este presente ano, para la visita de las minas y reales de minas de este dicho
reino y lo demas en ella contenido. Dijo que por cuanto en esta jurisdiccion ni
en muchas leguas de ella, no hay escribano publico ni real, con quien poder
actuar y ante quien pasen los autos y diligencias necesarios para poder hacer
la dicha visita y que conviene le haya y confiando de la persona de Gabriel Agua-
do que es habil y suficiente y en quien incurren las calidades necesarias para
el uso y ejercicio de tal escribano, que en nombre de Su Majestad y en virtud
de su comision le nombraba y nombrd por tal su escribano de su juzgado para
que ante él pasen todos los autos judiciales y extrajudiciales que se ofrecieren
y a ellos se les dé entera fe y crédito en juicio y fuera de él con que primero y
ante todas cosas acepte este nombramiento y haga el juramento necesario. Y
estando presente el dicho Gabriel Aguado y habiendo visto el nombramiento
en el fecho de tal escribano, dijo que [2v] aceptaba y aceptd el tal nombra-
miento de tal escribano en él, fecho por el dicho juez y jurd a Dios y a una cruz
que hizo con su mano derecha de usar bien y fielmente a su leal saber y en-
tender el dicho oficio de tal e[scribano] y visto por el dicho juez la aceptacion
fecha por el dicho Gabriel Aguado vy la solemnidad del juramento necesario
que le discernia y discernio el dicho oficio de tal escribano al dicho Gabriel
Aguado, en nombre de Su Majestad, y en virtud de su comisiéon y le da poder
y facultad tal cual puede y debe para que ante él como tal escribano puedan
pasar y pasen todos los autos y diligencias judiciales y extrajudiciales que se
ofrecieren tocantes a su comision y visitas de minas y lo demas a ella anexo y
dependiente y a ellos se les dé entera fe y crédito en juicio fuera de él y que
por tal le hayan tengan y obedecer todos los vecinos, moradores, estantes y
habitantes de dicho reino y su jurisdiccion. Y lo firmd de su hombre, siendo



Visita a la mina Nuestra Sefiora del Rosario

testigos Jhoan de Olivares y el capitan Alonso de Trevifio y Lazaro Fernandez de
Castro, estantes en esta dicha hacienda donde es fecho et supra.?’
Pedro Botello de Morales, Gabriel Aguado [rubricas].

Nombramiento de veedores [al margen]

En la hacienda de Santa Clara del beneficio de sacar plata que es del capitan
Alonso de Trevino, jurisdiccion de la ciudad de Nuestra Seflora de Monterrey, en
veinte y ocho dias del mes de septiembre de mil y seiscientos y cuarenta y cua-
tro afos, el capitan Pedro Botello de Morales, juez de comision [3] por el sefior
don Martin de Zavala gobernador y capitan general de este dicho Nuevo Reino
de Ledn y sus provincias, por Su Majestad, para la visita de las minas de este di-
cho reino y lo demas a ella anexo y dependiente, dijo que su merced quiere salir
a visitar las minas de este real de Las Salinas para cuyo efecto ha venido desde
la villa de Cerralvo por orden y mandado de su sefioria del sefior gobernador,
y que para poderlo hacer tiene necesidad de nombrar veedores de las dichas
minas y sus labores para que las vean y miren con atencion del modo que estan
labradas vy si estan conforme Su Majestad manda por sus reales ordenanzas y
qué dahos y menoscabos tienen y si estan ademadas y encajonadas y labradas
en el estado y forma que Su Majestad manda por dichas reales ordenanzas y lo
demas que convenga de ver para que con su vista y declaraciones, su merced
provea lo que viere que conviene y por su comision se le ordena y manda y
confiando de las personas de Jhoan de Olivares y Diego Lopez, vecinos de este
dicho reino que lo son de ciencia, conciencia y experiencia por haber usado y
usar el oficio de la mineria mucho tiempo y ser practicos y experimentados en el
conocimiento de las minas y labores de ellas, asi en este dicho reino como fuera
de él y no haber ni hallar otros por ser tan corta la fundicién que en nombre de
Su Majestad y en virtud de su comision les nombraba y nombrd por tales vee-
dores de [3v] las dichas minas y labores de ellas para que entren dentro y vean
si estan labradas segun y como Su Majestad manda por sus reales ordenanzas
y los dafios y menoscabos que tienen y debajo del juramento lo declaren clara
y abiertamente ante su merced y ante el escribano de su juzgado para que su
merced provea lo que convenga, con que primero y ante todas cosas acepten
el dicho nombramiento de tales veedores en ellos fecho y hagan el juramento
necesario con la solemnidad que se requiere y guardaran secreto a las partes en
que convenga le haya, y estando presentes los dichos Juan de Olivares y Diego
Lopez dijeron que aceptaban y aceptaron el dicho nhombramiento de veedores
en ellos fecho por el dicho juez y juraron a Dios y a una cruz t de que usaran bien
y fielmente el dicho su oficio a su leal saber y entender y de guardar secreto a
las partes en que convenga le haya. Y visto por el dicho juez la aceptacion fecha

2 Trad.: y arriba, Diccionario Latin-Espafiol, disponible en https://es.glosbe.com/la/es.
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y juramento necesario por los dichos Juan de Olivares y Diego Lopez, dijo que
les discernia y discernio el dicho oficio de tales veedores en los susodichos y les
dabay dio, en nombre de Su Majestad, poder y facultad en bastante forma tanto
cuanto puede y debe para el uso y ejercicio de tales veedores para que vean las
dichas minas y labores de ellas y si estan labradas, limpias y ademadas segun y
como Su Majestad lo manda por sus reales ordenanzas y vistas debajo del jura-
mento, lo declaren ante su merced y el es[4]cribano de su juzgado para proveer
y mandar lo que viere que conviene al servicio de Su Majestad y aumento de
sus reales quintos y pro y utilidad de los mineros. Y lo firmd con el dicho Diego
Pérez y por Jhoan de Olivares que dijo no saber firmar lo firmo un testigo, sién-
dolo presentes el capitan Alonso de Treviiio y Andrés Sanson, estantes en esta
dicha hacienda.

Pedro Botello de Morales. Diego Lépez. A ruego de Juan de Olivares. Mel-
chor Horduia. Ante mi, Gabriel Aguado, escribano nombrado [rubricas].

Auto [al margen]
En la hacienda de Santa Clara del beneficio de sacar plata que es del capitan Alon-
so de Trevifio en veinte y ocho dias del mes de septiembre de mil y seiscientos
y cuarenta y cuatro afos, el capitan Pedro Botello de Morales, juez de comisién
por el sefior gobernador y capitan general de este Nuevo Reino de Ledn y sus
provincias por Su Majestad, dijo que en cumplimiento de su comisiéon y lo que
por ello se le manda, sale hoy dicho dia como a las diez del dia poco mas o me-
nos a visitar las minas de este real descubrimiento de Las Salinas en compainia
de los veedores que tiene nombrados para la visita de las dichas minas a visitar
con el escribano de su juzgado. Y que para que conste lo mando poner por auto
y lo firmo, de que doy fe.

Pedro Botello de Morales. Doy fe de ello, Gabriel Aguado, escribano nombra-
do [rubricas].

[4v] En |a hacienda de Santa Clara que es del capitan Alonso de Trevifio, en dicho
dia veinte y ocho de septiembre del dicho afo, ante el dicho juez de comisién
parecieron los dichos Juan de Olivares y Diego Lépez, veedores por su mer-
ced nombrados, para la vista y visita de las minas de esta jurisdiccion de Las
Salinas, y dijeron que por mandado de su merced han venido desde sus casas a
visitar y ver las dichas minas y su merced les ha hecho nombramiento para ello
y dado poder y comision para poderlo hacer, que su merced les mande sefialar
y nombrar el salario que se les ha de dar para su trabajo, ocupacién y solicitud
que haciendo estan prestos de ir a ver las dichas minas y visto su pedimento por
el dicho juez y haber venido los susodichos, el uno de la villa de Cerralvo y el
otro del puesto de San Francisco que por su ocupacion y trabajo les nombraba
y nombrd a cada uno treinta pesos de [oro] comun en plata que les mandara
pagar entre todos los interesados con la ocupacion y autos del escribano de su
juzgado. Y asi lo proveyo, mando y firmo de que doy fe.
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Pedro Botello de Morales. Doy fe de ello, Gabriel Aguado, escribano nombra-
do [rubricas].

En la boca de la mina llamada Nuestra Sefiora del Rosario de este real de Las Sa-
linas, en dicho dia veinte y ocho de septiembre del dicho afo, habiendo salido
de la dicha mina los dichos veedores, [por] ser ya tarde para bajar a las hacien-
das, el dicho juez de comision les mando pareciesen otro dia por la mafiana ante
su merced a hacer sus declaraciones y asi [5] bajaron todos juntos y para que
conste lo mando poner por auto y lo firmo de que doy fe.

Pedro Botello de Morales. Ante mi, Gabriel Aguado, escribano nombrado [ru-
bricas].

Diego Lopez [al margen]

En la hacienda de Santa Clara en veinte y nueve dias del mes de septiembre de
mil y seiscientos y cuarenta y cuatro afnos, ante el dicho juez de comision y ante
mi el presente escribano, parecié Diego Lopez, veedor nombrado por el dicho
juez para la vista de las dichas minas el cual debajo del juramento que fecho
tiene y de nuevo lo hace, dijo y declardé que habiendo entrado en la mina lla-
mada Nuestra Sefora del Rosario que es la que hoy se labra y las labores de ella
que no se labra otra en todo el cerro y descubrimiento que habiéndola visto y
mirado toda ella, no vio ni hallé plan ninguno en toda la mina, ni pozo ni crucero
de cuantos tiene la mina y se han hecho desde que se labra porque todos estan
tapados y llenos de tepetate y piedra que no pudieron ni pudo ver ninguno,
mas de que sabe que limpidandolos y labrandolos que tienen y tendran muchos
metales que se pierden y han perdido de sacar y que las labores que ahora la-
bran que dicen son labores, no son sino agujeros que hacen por no saber seguir
la veta y venero de metal y como van labrando un agujero van tapando otro y
amontonando tepetate como han hecho en todas las demas labores, pozos y
cruceros y frontones, y que las causas de estar ciega y tapadas todas las labores
de mejores y mas metales, al no haber querido los dueios de la dicha mina que
la labran, sacar tepetate ni ocupar un indio en sacarlo sino ir haciendo agujeros
en gran dafo y perjuicio del patronazgo real y los reales quintos y destruirse los
dichos duenos, porque hay mas de diez o doce labores que se limpiaron habra
cuatro afos y después [5v] aca han ido dejando los metales y labores y tapado-
las con tepetate y piedra, todo por no haber tenido la dicha mina persona que lo
entienda ni la sepa labrar y haber pues|[to] tantos guardaminas que cada uno no
entendiéndolo han labrado donde les ha parecido, haciendo agujeros por no
tener trabajo de labrar labor dura, ni ocupar indios en sacar el tepetate y que lo
que siente en conciencia es que si no se limpian las dichas labores y pozos y se
labran con anchura y como Su Majestad manda, no tendran metal y se acabara la
mina, en que Su Majestad sera muy damnificada y los indios no pueden trabajar,
sino con muy gran trabajo, porque en lo que labran no llevan labor formada,
sin[o] agujeros como tiene declarado porque tan solamente vié dos labores

147



Las visitas del Nuevo Reino de Ledn siglo XVII

148

que actualmente estan labrando agora [sic por ahora] que hac[en] limpias y que
aun el tepetate que de ellas sacan, no lo sacan fuera sino lo van arrumando® a
los lados y que conviene mucho se limpien las dichas labores, pozos y cruceros
y se den otros que convengan con brevedad antes que les falten los metales de
todo punto y que como estan t[an] tapadas las dichas labores, no pudo verlas
para ver los metales de ellas. Y que esto es la verdad y lo que siente del caso
para el juramento que fecho tiene en que siéndole leida esta declaracién, en
ella se afirmd v ratifico y dijo ser la verdad y ser de edad de cuarenta y tres ainos
poco Mas o menos. Y lo firmo con el dicho juez, de que doy fe.

Pedro Botello de Morales, Diego Lopez. Doy fe de ello Gabriel Aguado, escri-
bbano nombrado [rubricas].

Y luego incontinente, en la dicha hacienda de Santa Clara, en el dicho dia, mesy
afno dichos, ante el dicho juez, parecié Juan [6] de Olivares, veedor nombrado
por el dicho juez para la vista de las dichas minas y debajo del juramento que
fecho tiene y de nuevo le hizo y dijo, que habiendo entrado en la mina llamada
Nuestra Sefora del Rosario, que es la que hoy se labra y ha labrado en el des-
cubrimiento de este real de Las Salinas y que habiéndola visto y mirado toda
ella y las labores que tiene y que estan, solamente vié dos labores que hoy dia
se labran y en ellas algunos agujeros que van haciendo y no vid que de ellas se
sacase tepetate ninguno fuera de la mina y asimismo vié que muchas labores,
pOzOos y cruceros que habra cuatro aios limpid Juan de Bermeo, guardamina que
fue de dicha mina y los puso en labor de que se sacaban muy grandes cantida-
des de metales y muy buenos, las han tapado y cegado con el tepetate y piedra
que han sacado de los agujeros y labores que han labrado temerariamente y
Con poca conciencia por no quererlo sacar fuera de la mina y por no ocupar los
indios en sacarlo, sino en labrar agujeros e irse buscando las blanduras® con que
han echado a perder la dicha mina y Su Majestad ha sido y es muy damnificado
en sus reales quintos y los dueios se destruyen y la mina se acabara muy presto
y que asi conviene mucho que se limpien las dichas labores, pozos y cruceros
y que se labren y ensanchen las dichas labores y entradas y salidas de la dicha
mina y labores para que los indios puedan trabajar y que mientras no se hiciere
se destruyen los duefios y Su Majestad perdera muy grandes intereses de su pa-
tronazgo real y sus reales quintos, y que conviene mucho se ponga guardamina
de compania que lo entienda, para que de nuevo como si se descubriera agora
y se empezara a labrar se vaya criando y labrando segun y como Su Majestad
manda por sus reales ordenanzas, porque ninguna de las [6v] labores que se
labran ni han labrado se han labrado conforme a las ordenanzas sino muy al

2 Arrumar: Distribuir y colocar la carga en un buque, amontonar. Diccionario de la Lengua Espafiola
(RAE 2019), disponible en https://dle.rae.es/.
2 Blandura: Capa o costra blanda que tienen algunas piedras calizas, y que debe quitarse al labrarlas, Op. Cit.
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contrario y que por estar como estan tapadas las dichas labores y pozos con
tanta maquina de tepetate, no pudo ver lo que tienen mas de que sabe y es muy
publico que tienen muchos metales y muy buenos y que de dichas labores, si-
guiéndolas se pueden descubrir muchos mas metales y que esto es lo que sabe
y ha visto y siente en su conciencia y ser la verdad, publico y notorio debajo del
juramento que fecho tiene, en que siéndole leida esta su declaracioén, en ella se
afirmo v ratifico y dijo ser de edad de cincuenta afios, poco mas 0 menos, y dijo
no saber firmar. Firmolo el dicho juez de que doy fe.

Pedro Botello de Morales. Doy fe de ello, Gabriel Aguado, escribano nombra-
do [rdbricas].

En la hacienda de Santa Clara del capitan Alonso de Trevifio del beneficio de
sacar plata en postrero de septiembre de mil y seiscientos y cuarenta y cuatro
anos, el dicho juez de comision para la verificacion de la visita que ha hecho en
las minas de este real de Las Salinas que labran el capitan Alonso de Trevifio y el
capitan Diego de Villarreal y el capitan Gonzalo Fernandez de Castro y demas
interesados, dijo que para mayor averiguacion de la verdad y saber la verdad y
modo como estan labradas las dichas minas para cumplir con lo que Su Majestad
manda y su comisién le ordena y mando parecer ante su merced a Andrés Sanson,
guardamina que es del capitan Diego de Villarreal del cual recibiod juramento y él le
hizo en forma a Dios y a una cruz [7] y prometio de decir verdad de lo que supiere
y le fuere preguntado. Y preguntado por el dicho juez qué tiempo ha que es guar-
damina en las dichas minas y que como labra las labores de ella y no las limpian el
tepetate de las labores que van labrando sino que antes lo echan en los pozos y
labores antiguas y que se labraban agora tres o cuatro afos que se limpiaron vy la-
braron de adonde se sacaban mucho y muy buenos metales, de que Su Majestad
tenia aprovechamiento de sus reales quintos y los duefios tenian mas logro de su
trabajo y que hoy esta toda la mina y labores de ella tapadas de modo que no se
saca aprovechamiento ninguno. Dijo que habra un afio, poco mas 0 menos que
se acomodod con el capitan Diego de Villarreal por su guardamina y que desde en-
tonces ha subido a las dichas minas con su gente y labradolas y que luego que
entrd busco labores y las limpid y saco el tepetate vy las ha ido labrando hasta hoy,
y que asimismo, ha visto en la dicha mina, pozos y labores que antes de su tiempo
se labraban ciegos y tapados de tepetate y piedra, que asi los hallé cuando entrd
a ser guardamina, aunque también ha visto en su tiempo que la gente del capitan
Alonso de Trevifo la ha tapado y llenado un poco de tepetate y que el no haberse
labrado ni labrar la dicha mina y labores de ella es que cada uno labra y saca me-
tal para si y de adonde se puede y quiere, porque en dando la labor en tepetate
o laja, no la quieren labrar ni limpiar ni se conforman a ello ni quieren dar gente
perdida, ni maderos para escaleras y cajones que se podian poner en labores, de
donde se sacaran muy grandes riquezas y que lo que siente en su conciencia es
que de no limpiar y labrar las [7v] dichas minas con brevedad, que se ha de acabar
la mina y metales de ella y que habiendo echado algunas veces gente para vencer
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las lajas y dificultad de algunas labores, no lo ha podido vencer ni continuar, por
no haberle ayudado los comparfieros con gente, mas de la que este declarante
ponia de suamo, y asi lo dejaba luego y se iba a sus labores y que este declarante
dondequiera que ha estado en reales de minas ha servido, trabajado y labrado las
dichas minas con aprobacion de todos. Y asimismo declara este declarante que
desde que el susodicho entrd a labrar estas dichas minas ha topado y descubierto
dentro de una labor que jamas nadie la ha visto ni labrado, donde tiene y ha de
tener muy gran cantidad de metales y de muy gran ley y que hoy la tiene limpia,
capalz] y anchurosa para poderse labrar y que el no labrarla ésta, ni las demas
que estan tapadas, es culpa y negligencia de los duefios y no querer que su gente
limpie ni saque tepetate sino sacar metal de agujeros y donde lo hallan blando.
Y asimismo este declarante habiendo queri[do] limpiar los tepetates y minas, no
le han querido dar los interesados gente, sino fue la parte del capitan Gregorio
Fernandez que le oficid su gente de una barra que labra y que asi no se limpia la
mina, que de limpiarla en los planes, muestran muy g[ran] cantidad de metales
y por no limpiarlas no los sacan, ni sacaran, ni limpiaran mientras no se pusiere
guardamina que lo entienda, y a los duefios les compelan a [que] labren y limpien
como Su Majestad manda, que de hacer asi, Su Majestad sera muy interesado en
sus reales quintos y los dueios tendran aprovechamiento y la mina durard muchos
anos. Y que esto es la verdad y lo que sabe de lo que se le ha preguntado para el
juramento que fecho tiene en [que] siéndole leido este su dicho en él se afiimo y
ratifico, dijo ser de edad de veinte y siete ailos poco mas 0 menos y que aunque
sirve al capitan Diego de Villarreal [8] uno de los interesados en la dicha mina, no
por eso ha dejado de decir verdad y lo que sabe, y dijo no saber firmar, firmolo el
dicho juez de que doy fe.

Pedro Botello de Morales. Doy fe de ello, Gabriel Aguado, escribano nmbrado
[rdbricas].

En la dicha hacienda de Santa Clara en dicho dia postrero de septiembre del
dicho ano, el dicho juez de comision para el cumplimiento de su visita que ha
hecho en este real de Las Salinas y saber inquirir el modo con que se han labrado
las labores de ellas, mando parecer ante si a Francisco de Torres, mayordomo de
la fundicion del dicho capitan Alonso de Treviio y guardamina que ha sido en las
dichas minas por los capitanes Pablo Sanchez, arrendatario que fue en la hacienda
del capitan Gregorio Fernandez de Castro y del capitan Diego de Villarreal, y que
como tal guardamina, que ha sido declare clara y abiertamente lo que supiere y
le fuere preguntado. Y preguntado por el dicho juez qué tanto tiempo fue guar-
damina en dichas minas y descubrimiento y qué labores labrd en su tiempo y
addnde echaban el tepetate que se sacaba en dichas labores y que como las la-
bores, pozos y cruceros que dio Juan de Bermeo siendo guardamina, habra cuatro
aRos poco mas o menos de adénde puestos en labor se sacaban y podian sacar
gran suma de metales y de buena ley, estan todas tapadas y ciegas de piedra
y tepetate, de modo que no se pueden labrar ni los veedores pudieron ver las
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labores y metales por estar tan tapadas [8v] y qué sea la causa de haberlas tapado
y no labrado y de que los que labran sea haciendo agujeros en las blanduras y
no siguiendo y limpiando como Su Majestad manda y como es uso y costumbre
poniendo las labores anchas y capaces para que los indios y glente] de trabajo
puedan trabajar y andar en la dicha mina y labores de ella y otros mil danos
que tiene la dicha mina, diga lo que sabe. Dijo que jurd a Dios y a una cruz que hizo
con su mano derecha, que dird verdad y lo que supiere y le ha sido preguntado
y que lo que sabe acerca de lo que se le ha preguntado, es que él sirvidé de guar-
damina al capitan Pablo Sanchez como arrendatario que era de la hacienda del
capitan Gregorio Fernandez de Castro, con dos barras que tenia en la dicha mina
mMas de un ano, sirviéndole de tal guardamina y por guardamina del capitan Diego
de Villarreal, otro afo y se ha fecho y que cuando entré a ser guardamina habia
poco que Jhoan de Bermeo habia salido y abierto las labores y sacado el tepetate
de ellas y del pozo y cruceros que empezo a labrar y que este declarante jamas
labré las dichas labores sino otras y que de las que labraba y labrd en su tie[mpo],
siempre saco el tepetate con su gente y traia sus labores limpias y que el tepe-
tate y piedra que tiene un pozo que esta tapado es todo de los caidos de la dicha
mina y que desde que salio, que ha mas de trece meses no sabe el estado que
tiene, ni el dafno o mejoria, la dicha mina ni siquiera la causa por qué no se haya
sacado el tepetate que tiene la dicha mina y labores, ni por qué hayan tapado los
pozos, cruceros y labores, que de antes se labraban y que esto es lo que sabe [y
la] verdad del caso por el juramento que fecho tiene en que siéndole leido en su
dicho en él se afirmd vy ratificod y dijo ser de edad de veinte y siete afos poco mas
0 menos y no poder firmar por estar lastimado de la mano y que no por ser como
es criado y fundidor del capitan Alonso de Trevifio ha dejado de decir la verdad.

Pedro Botello de Morales. Doy fe de ello, Gabriel Aguado, escribano nhombra-
do [rubricas].

[9] En la dicha estancia y hacienda de Santa Clara del dicho capitan Alonso de
Trevifio del beneficio de [sacar] plata, en primero dia del mes de octubre del dicho
ano de mil y seiscientos y cuarenta y cuatro ainos, el dicho juez de comision, para
la dicha averiguacion de su visita mando parecer ante si a Gerénimo Phelipe, mu-
lato guardamina que es del dicho capitan Alonso de Trevifio y que ha mucho
tiempo que labra y beneficia las dichas minas, del cual recibié juramento en bas-
tante forma y él le hizo a Dios y a una cruz t y prometio de decir verdad de lo que
supiere y le fuere preguntado. Y siendole preguntado por el dicho juez qué tanto
tiempo ha que es guardamina y que labra las dichas minas por su amo y que qué
labores y pozos ha labrado en su tiempo y como no las ha limpiado del tepetate
y ensanchando, dejandolas limpias y capaces para que se puedan labrar, como Su
Majestad manda por sus reales ordenanzas, sacando el tepetate fuera de la mina
y no tapando las labores y pozos antiguos y que se labraban y sacaban de ellos
grandes cantidades de metales, haciendo cada dia agujeros nuevos solo buscan-
do las blanduras y no tratar de mas de sacar metales en gran dafio y perjuicio de
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la dicha mina y de los reales quintos de Su Majestad, por haber tapado y llenado
de tepetate las labores mas esenciales de la mina y los demas dafos y menosca-
bos que tiene, diga lo que sabe. Dijo que jurd a Dios y a una cruz que hizo con su
mano derecha y prometio de decir verdad de lo que supiere y le ha sido pregun-
tado. Dijo que habra cinco aios poco mas 0 menos que este declarante acude a
las dichas minas por su amo Alonso de Trevifo y todos ellos ha acudido con muy
grande asistencia sin haber hecho falta alguna y que luego que entré en la dicha
mina, este declarante abrié un pozo vy le puso La Palmilla [9v] y en él descubrio
cinco labores, que a cada una le puso su nhombre, y en abrir dicho pozo y labores,
se ocupo este declarante con su gente y la gente del capitan Pablo Sanchez mas
tiempo de tres meses. Y asimismo descubrid este declarante otra labor que llaman
El Frontoncillo, que hoy se labra y que de estas labores y las que abrid y descubrid
Juan de Bermeo, que este declarante se halld presente se sacaron muchos meta-
les y eran labores m[uy] permanentes y ricals], sacando el tepetate que en ell[as]
habia fuera de la mina, y que este declarante dejo de ser guardamina por tiempo
de cinco o seis meses, que el dicho suamo y el capitan Villarreal pusieron un guar-
damina de compania llamado Ignacio de tal, espafiol y que en este tiempo disfru-
to las dichas labores e hizo los agujeros que le parecio, sin limpiar el tepetate, ni
sacar fuera, de suerte que echd a perder la mina y tanto, que yendo este decla-
rante todo este dicho tiempo a las minas solo a llevar su gente, los mismos indios
le decian como el dicho Ignacio tapaba las labores y cegaba el tepetate buscando
las blanduras y agujeros de sacar metales, y diciendole este declarante al dicho su
amo muchas veces, y le respondia su amo que o dejase hiciera lo que quisiera y
que después [de] haberse despedido el dicho Ignacio, volvié este declarante a
ser guardamina y entrar dentro, y hallé todas estas labores tan tapadas y llenas
de tepetate, que no pudo labrar ningunay le fue fuerza labrar en los altos y limpiar
dos o tres labores y sacarles el tepetate fuera para sacar metales y que habra un
aNo Poco Mas 0 menos que entrd en la dicha mina por guardamina del capitan
Villarreal, Andrés Sanson y halldé todas las labores de la dicha mina limpias y los in-
dios trabajando en ellas limpios y muy capaces, en las cuales labores el dicho An-
drés Sanson se metio con fuerza y mano [10] poderosa y labré mas de un mes
arreo sin salir de ellas con ocho barreteros y cuando salié las dejo desfrutadas y
muy sucias y llenas de tepetate, porque jamas saco ninguno ni tratd de mas de
sacar metal y cuando entraba este declarante no le dejaba trabajar mas de dos
dias, que en ellos aun no podia limpiar el tepetate aunque llevara mucha gente, y
preguntandole este declarante al dicho Andrés Sanson que como labraba de aque-
lla manera y por qué habia de trabajar €l un mes y este declarante no mas de dos
dias, le respondia que porque él labraba diez y seis barras, seis de su amo vy las
demas de los cuiados de su amo y que su amo de este declarante no tenia mas
de seis barras y que lo propio usaba y hacia con la gente del capitan Gregorio
Fernandez y lo ha hecho y hace, desde el dia que entrd hasta hoy, labrando las
dichas minas y labores y desfrutandolas, sin querer sacar jamas ni ha sacado un
tenate de tepetate, y preguntandole este declarante que por qué no sacaba el
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tepetate, le respondia que qué minas ni qué porqueria eran aquellas para limpiar-
las, sino para sacarles el metal que tuvieran y no gastar tiempo en sacar tepetate
que cuando las visitasen a este declarante, que es esclavo, le echarian la culpa y
no a él y este declarante se lo decia asi al dicho suamo vy las rencillas que cada dia
tenia con el dicho Andrés Sanson y le respondia que lo dejase y no se atravesase
con él, que él se lo refiiria y que jamas le dijo nada. Y asimismo declara este decla-
rante que un pilar muy necesario que tenia la dicha mina, que habian dejado los
antiguos y que jamas nadie llegaba a él, el dicho Andrés Sanson lo derribod por ser
todo [de] metal y lo saco vy llevd todo sin dejar sacar a nadie un tenate, dejando la
dicha mina en muy [10v] gran detrimento y que después aca, no se atreve nadie a
entrar a labrar las labores que hay por alli y que por habérselo afeado y dicho
este declarante, muchas veces ha tenido muy grandes pesadumbres con el di-
cho Andrés Sanson maltratandolo muy mal de palabra y obra y que esto se echa
bien de ver, pues cuando agora entraron a ver la dicha mina Jhoan de Olivares y
Diego Lopez, este declarante los llamd una y muchas veces que entrasen a agque-
llas labores y las viesen y viesen de addnde quitd el pilar y el dafo y menoscabo
que habia causado, y el dicho Andrés Sanson les disuadid a que no entrasen
porque no ardian candelas y que este declarante era un perro embustero que se
saliese fuera de la mina, que no era alli de importancia y los embaucd a los dichos
veedores v lle[vo] por otra parte a otras labores con que no llegaron de cerca a
ver estos danos y por topar como toparon con tanto tepetate. Y vid este declaran-
te, como el dicho Andrés Sanson los llevo, a los dichos veedores, a la labor que
llaman del Costiqui y vieron a la entrada la angostura y tepetate y no los quiso
meter dentro porque no vieran cuan sucia y no labrada la tiene como quien traba-
ja en ellamas que todos los mineros, por las diez y seis barras que dice tiene. Y que
asimismo este declarante empe[zd] a abrir en la bdéveda una labor de mucho
metal y sacando el metal de este declarante los tenateros, el dicho Andrés San-
son se fue tras de ellos a ver de add[nde] lo sacaban y otro dia se apoderd de la
dicha labor con infinidad de metales y todo el tepetate lo fue echando y cargando
en las labores vecinas y en [el] camino, tapandolo y dejandolo tan angosto [que]
no se podia entrar ni salir y visto esto este declarante le dijo que por qué no le
dejaba labrar y sa[11]car metales, pues él habia hallado y descubierto aquella labor
y que por qué tapaba el camino y demas labores con el tepetate, que no miraba
el dafo que hacia y que cuando visitasen la mina habian de verlo, le respondia a
este declarante que era un perro, que a €l le echarian la culpa que era esclavo, que
con coger un caballo e irse que qué le habian de hacer y todo esto fue muy publi-
co y notorio que lo hizo y dijo como lo vié Diego de Charles, guardamina del ca-
pitan Gregorio Fernandez de Castro y toda la gente que estaba trabajando, y que
aungue de todo esto daba presente a suamo, no lo remediaba y siempre le decia
no se atravesase con el dicho Sanson, y que asimismo sabe este testigo que el
tiempo que falté el dicho Andrés Sanson de las minas, que fue con su amo a Qua-
guila, dejo en su lugar a Diego de Carabajal que le dejo ordenado no saliera hasta
que él viniera de las labores que le dejaba, sino que trabajase continuamente pues
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tenia su amo diez y seis barras y que no sacase ni se ocupara en sacar tepetate,
sino que sacara metal y que asi lo hizo sin discrepar, y diciéndole este declarante
al dicho Carabajal que le dejase entrar a labrar con su gente y que limpiase, le res-
pondidé que él no podia hacer mas de lo que le dejaron ordenado, y de esta suer-
te labrd hasta que volvid el dicho Andrés Sanson a las minas con que habiendo
labrado y trabajado de esta suerte, se han ido tapando y cegando todas las labo-
res y minas, de modo que si no es lo que labra el dicho Sanson como quiere, bus-
cando metales, no deja a nadie labrar porque si descubre alguien alguna labor, se
la quita luego y se mete dentro a sacarle el metal y no sacar tepetate y asi halla
este declarante que en muy breve tiempo se acabara la mina y quedaran los due-
fios destruidos si no se pone remedio en lim[1lv]piar las labores y pozos y buscar
labores nuevas y de las antiguas que son muy prosperas de metales muy ricos,
poniendo para ello guardamina que lo entienda y sepa labrar y hacer cruceros y
labores partiendo el metal de compaiiia, porque de otra sulerte], ni su amo ni los
demas mineros, jamas tendran metales mientras el dicho Sanson acudiere a las
dichas minas y a su amo se le mande no labre mas de seis barras porque por el
mal tratamiento que el dicho Sanson hace a las labores y de la suerte que las en-
sucia y tapa, y que aunque se lo avisa y amonesta hartas veces a suamo y que no
lo remedia visto la destruccion de la dicha mina y labores de ella, ha estado mil
veces determinado de irse a dar cuenta al sefior gobernador de este reino y que
el no haberlo hecho, ha sido por haber tenido noticia venia juez visitador. Y que
esto es lo que sabe y la verdad del caso publico y notorio para el juramento que
fecho tiene, en que siéndole leido por el dicho juez y dado a entender en él se
afirmao y ratificd y que no porque es guardamina y esclavo del dicho capitan Alonso
de Trevifio interesado, ha dejado de decir verdad, y dijo ser de edad de cuarenta
y cuatro afos antes mas que menos y no saber firmar, firmolo el dicho juez de que
doy fe.

Pedro Botello de Morales. Doy fe de ello, Gabriel Aguado, escribano hombra-
do [rubricas].

En la dicha hacienda de Santa Clara en dicho dia, primero de octubre del
dicho afio, el dicho juez habiendo [12] visto las declaraciones juradas por los
veedores y las demas contenidas en esta causa, dijo que de oficio de la real
justicia y por lo que toca al interés de Su Majestad, hacia e hizo cargo y culpa
de todo lo que resulta de dafo en la dicha mina, a todas las partes interesa-
das en ella, a quienes mandaba y mandd dar copia vy traslado para que, en el
término de la ley, digan y aleguen de su justicia lo que viere convenirles, con
todo cargo de publicacion y con elacion® y el término pasado, por su rebeldia

% Altivez, presuncién, soberbia, elevacion, grandeza. Diccionario de la Lengua Espafiola (RAE 2019),
disponible en https://dle.rae.es/.
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habra por conclusa esta causa y el juicio de ella, para lo cual les mandaba citar
con sefalamiento de estrados donde fechos y notificados por su ausencia y
rebeldia, les pararad entero perjuicio y para que a los ausentes les pare el que
hubiere lugar de derecho, se hagan en las casas de sus moradas y haciéndo-
se de los susodichos haciéndolo saber a sus mujeres e hijos o sus criados. Y asi
lo proveyd, mando vy firmo.

Pedro Botello de Morales. Ante mi, Gabriel Aguado, escribano nombrado
[rubricas].

En la hacienda de Santa Clara del beneficio de sacar plata del capitan Alonso de
Trevifo, en siete dias del mes de octubre de mil y seiscientos y cuarenta y cuatro
afnos, yo, el dicho escribano, lei de verbo ad verbum [12v] el auto de esta otra
parte e hice saber al capitan Diego de Villarreal en su persona segun y como en
€l se contiene el cual habiéndolo oido y entendido, dijo que lo oia y que res-
pondera mas en forma y lo firmo siendo testigos el capitan Martin de Aldape y
presente el dicho juez.

Pedro Botello de Morales. Diego de Villarreal. Doy fe de ello, Gabriel Aguado,
escribano nombrado [rubricas].

En cinco dias del mes de noviembre de mil y seiscientos y cuarenta y cuatro
anos, yo, el dicho escribano lei y notifiqué el auto de esta otra parte de verbo
ad verbum, al capitan Alonso de Treviilo en su persona, en su casa, el cual ha-
biéndolo oido y entendido que lo oye y que daba por dichos vy ratificados los
testigos y que [no tie]lne que pedir sino conclusidn de la causa. Y esto respondid
siendo testigos el sargento mayor Jacinto Garcia y Marcos Barrera, estantes en
esta dicha hacienda de Santa Clara, y lo firmo estando presente el dicho juez.

Pedro Botello de Morales. Alonso de Trevifio. Ante mi, Marcos Barrera, es-
cribano nombrado [rubricas].

En este dicho dia, mes y afo, notifiqué en la hacienda del capitan Gonzalo
Fernandez de Castro, a su hijo Lazaro Fernandez de Castro el auto de esta otra
parte de verbo ad verbum, y dijo que lo o[ye] y que por estar ausente el dicho
su padre no respondia [y] respondera a su tiempo en forma, siendo testigos el
sargento mayor Jacinto Garcia y el alférez Marcos Barrera. Y lo firmd en presen-
cia del dicho juez.

Pedro Botello de Morales, Lazaro Fernandez. Ante mi, Marcos Barrera, escriba-
no nombrado [rubricas].

[13] Nombramiento de escribano [al margen]

En el real y minas de Las Salinas, jurisdiccion [de la ciudad de Nuestra] Sefiora de
Monterrey, Nuevo Reino de Ledn y hacienda del capitan Alonso de Trevifio del
beneficio de sacar plata llamada Santa Clara, en cinco dias del mes de noviembre
de mil y seiscientos y cuarenta y cuatro anos, el capitan Pedro Botello de Morales,
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juez de comision por el sefior don Martin de Zavala, gobernador y capitan gene-
ral de este dicho reino y sus provincias por Su Majestad, su fecha de ella en esta
villa de Cerralvo en diez y seis dias del mes de enero de este presente afio para
la visita de las minas y reales de minas de este dicho reino y lo demas en ella
contenido. Dijo que por cuanto en esta jurisdiccidn ni en muchas leguas de ella
no hay escribano publico ni real con quien poder actuar y ante quien pasen los
autos y diligencias necesarias para poder hacer la dicha visita, y que conviene
halla escribano para poderla acabar y confiado de la persona de Melchor Barre-
ra, que es persona que hara el dicho oficio y en quien concurren las calidades
necesarias para el suso ejercicio de tal escribano de su juzgado para que ante
el pasen todos los autos judiciales y extrajudiciales que se ofrecieren y a ellos se
les dé entera fe y crédito en juicio y fuera de él, con que primero y ante todas
Ccosas acepte este nombramiento y haga el juramento necesario y estando pre-
sente el dicho Melchor Barrera y habiendo visto el nombramiento en el fecho de
tal escribano, dijo que aceptaba y aceptd este nombramiento de tal escribano
en el fecho por el dicho juez, y jurd a Dios y a una cruz que hizo con su mano
derecha de hacer bien y fielmente a su leal saber y entender el dicho oficio de
tal escribano. Y visto por el dicho juez la aceptacion fecha por el dicho Melchor
Barrera y la solemnidad del juramento, dijo que se nombraba por tal escribano,
en nombre de Su Majestad, en virtud de su comision siendo testigos Melchor
de Orduna y Marcos Barrera, estantes en esta hacienda donde es fecho supra.
Pedro Botello de Morales, Marcos Barrera [rubricas].

[14 y 15 en blanco]

[16] En 5 de noviembre, 1644 afios.

El capitan Diego de Villarreal, vecino y minero de esta jurisdiccién y minas real de
Las Salinas, ante vuestra merced, parezco como mas a mi derecho convenga y
digo que por vuestra merced a que fue notificado un auto en razédn de decir habia
visitado las minas que estoy labrando en compania de los demas mineros que hay
en esta jurisdiccion, diciendo en él venia con comision que del sefor gobernador
capitan general de este reino tiene, que se me daria copia y traslado del cargo que
pareciera debérseme hacer por la visita que vuestra merced dice haber hecho en
las dichas minas y respondiendo a dicha notificacion, protesto no me debe parar
ningun perjuicio mediante no haberme constado la comision que vuestra merced
para ello dice tiene, ni haberme hecho citacion para la dicha visita, ni haber sido
notorio los veedores que para ello se habran de nombrar habiles y suficientes de
que en todo protesto la nulidad de los autos que en esta razon vuestra merced
tuviere hechos, asi por lo que tengo alegado como por haber nombrado vuestra
merced por su escribano a Grabiel Aguado, no debiendo serlo por todo derecho,
por haber sido administrador de la hacienda de minas del capitan Gonsalo [16v]
Fernandez, por cuya causa debe hacer juicio el susodicho Grabiel Aguado vy a
cuya causa, desde luego nombre escribano ante quien alegue cualquiera cargo
que se me haga, que mandandome dar vuestra merced la copia y traslado que
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por la notificacidon se me manda dar, estoy presto [a] alegar de mi justicia afir-
mandome en la nulidad de derecho que por los autos parecieren, y de no tener
vuestra merced escribano ante quien pas[en] los autos es visto y entendido no
me debe parar ningun perjuicio, como es bien publico y notorio que el secretario
Juan de Abrego, no acude a usar el oficio con vuestra merced, ni los demas que
hacen oficio [de] escribano tampoco acuden, por cuya causa ha aslis]tido vuestra
merced el tiempo de casi tres meses, y para gue [en] todo tiempo consta la causa
y el no haberse procedido en la visita que vuestra merced manifiesta debe hacer
en las minas.

A vuestra merced pido y suplico que para en resguardo de [mi de]recho
vuestra merced mande darme un testimonio de esta m[i pe]ticion que presen-
to con lo por vuestra merced proveido, a él, Y en todo pido justicia, etcétera.

Diego de Villarreal [rdbrica].

Y visto por el dicho juez dijo que esta dicha peticidon se arrime a los autos lo que
hubiere lugar de derecho.
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5. AUTO PROVEIDO POR EL GOBERNADOR MARTIN DE ZAVALA PARA QUE EL ALCALDE MAYOR DE LA VI-
LLA DE CADEREYTA, CAPITAN ALONSO DE LEON, HAGA CUMPLIR LA ORDEN PARA QUE LOS CRIADORES DE
GANADO QUE ENTRAN CADA ANO AL NUEVO REINO DE LEON Y QUIENES RECIBIERON MERCEDES DE TIERRA
EN LOS LLANOS DEL PILON, DE LA JURISDICCION DE CADEREYTA, CUMPLAN CON SU OBLIGACION DE CONS-
TRUIR CASAS Y POBLAR CON SUS PERSONAS Y FAMILIAS, O CON UN VECINO QUE DEN PARA ELLO, Y FUNDEN
LA NUEVA VILLA QUE SE TIENE DISPUESTA A DIEZ LEGUAS DE LA VILLA DE CADEREYTA, CON EL NOMBRE DE
VILLA DE ZAVALA. (10 MARZO - 15 picieMBRE DE 1646).

AHM, Civil, vol. 6, exp. 27, 11 fs.

[1] Usos y diligencias para que los que tienen sitios den el vecino de
su obligacion y traigan poderes para las medidas [Portadal.

[2] En la ciudad de Monterrey Nuevo Reino de Leodn, en diez dias del
mes de marzo de mil y seiscientos y cuarenta y seis anos, el sefior don
Martin de Zavala gobernador y capitan general de él y sus provincias
por Su Majestad, dijo que por cuanto deseando su seforia el mayor
servicio de Su Majestad y poblacién de este reino, por la utilidad que
en él se sigue y espera se seguira a su real haber, tiene dispuesto fundar
y poblar una villa nueva demas de las que tiene fundadas en el llano
del Pilén, con nombre de la villa de Zavala distante diez leguas de la
de Cadereyta. Y para su mejor efecto ha hecho mercedes de algunos
sitios y caballerias de tierra a diferentes personas que se han obligado
por esta razon a poblar y avecindarse con sus casas y familias en la
dicha nueva poblacidén o dar en su lugar cada uno un vecino, y aunque estan
gozando de las dichas tierras y entran y salen con sus ganados, no cumplen con
la obligacion de la dicha poblacion de que se sigue inconveniente conocido,
pues si las dichas tierras que a ellos se les han dado estuvieran libres para po-
der hacer merced de ellas a otras personas con mayor facilidad se consiguiera el
efecto de ella, y porque conviene proveer remedio y que con toda brevedad se
consiga la dicha fundacion. Por la presente manda a la justicia de la villa de Ca-
dereyta en cuya cercania caen las tierras de que tiene fecha merced a los dichos
pobladores, haga publicar en ella como su sefioria manda que los susodichos
cumplan con la obligacién que tienen de hacer la dicha poblacién y traigan el
vecino que lo ha de ser en ella al tiempo y cuando entren con las haciendas de
ganado en este reino, de vuelta de tierra de paz este presente afio, que sera para
los fines del mes de diciembre de él, respecto de ser conveniente al servicio de
Su Majestad apresurar la dicha poblacion para la mayor seguridad de este reino
por las guerras y alzamientos de indios con que actualmente lo infestan, y las
dichas justicias tengan particular cuidado de no dejar entrar ni pasar las dichas
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haciendas a las dichas tierras si no fuere habiendo antes traido los dichos vecinos o
trayéndolos en ellas para la dicha poblacion, porque no lo cumpliendo asi desde
luego, las declara por vacas y las mercedes hechas por ningunas para poder dar-
las a las personas que pareciere convenir, y este auto lo notifiquen a las personas
que administran y tienen a su cargo las dichas haciendas [2v] para que lo digan y
hagan saber a sus duefios, y no pretendan ignorancia y corra por su cuenta y ries-
go cualquiera daino que se le siguiere a las dichas haciendas por no dejarlas entrar
a pastar en las dichas tierras. Y esta diligencia declara por bastante para proceder
a la ejecucion de este auto y que les pare entero perjuicio. Y asi lo proveyo.

Don Martin de Zavala. Ante mi, Joan de Rocha, escribano de Su Majestad
[rubricas].

Auto [al margen]

En la villa de Cadereyta en veinte y cuatro dias del mes de marzo de seiscientos
y cuarenta y seis anos, el capitan Alonso de Ledn, justicia mayor y capitan a gue-
rra de ella, dijo que en cumplimiento de lo que por el sefior gobernador se le
manda, se pregone este auto ma[fia]na por ser Domingo de Ramos, dia festivo
y que asisten en todos los mayordomos de las haciendas para que mediante a la
nolti]cia con que ellos llevaren, la den a sus amos con apercibimiento de que [se]
ejecutara por su parte lo que les estda mandado y que se ponga al pie de él se
dé su publicacion. Y lo firmo.

Alonso de Ledn. Ante mi, Marcos de Teva, escribano de cabildo [rudbricas].

Publicacion [al margen]
En la villa de Cadereyta, en veinte y cinco de marzo de seiscientos y cuarenta y
seis anos, se pregono el auto de arriba al salir de misa mayor donde asistieron
todos los mayordomos de ovejas y para que conste de su publicaciéon lo puse
por auto, siendo testigos Gonsalo Dias Delgado, Pedro de Sandi y Antonio de
Biera, estantes en esta dicha villa de que doy fe.

Doy fe de ello. Marcos de Teva escribano de cabildo [rubrica]).

[3] En la ciudad de Monterrey, en diez dias del mes de marzo de mil y seiscien-
tos y cuarenta y seis anos, el seilor don Martin de Zavala gobernador y capitan
general del dicho reino y sus provincias por Su Majestad, dijo que por cuanto
deseando prevenir y asegurar los futuros contingentes que amenazaban y que
para gue no hubiese controversias ni desenciones [sic por disensiones] entre los
vecinos de este reino y otras personas a quien tiene fechas mercedes de tierras
y sitios de ganado mayor y menor, caballerias de tierra, potreros y molinos, dio
comisioén al capitan Bernardo Garcia de Sepulveda, alguacil mayor de este reino,
para que como juez midiese y enterase a cada uno en lo que fuese suyo, segun
mas largamente se contiene en la dicha comisidn, en cuya virtud parece que
el dicho juez hizo ciertos autos haciendo sabidores de las dichas medidas a los
interesados, para que dentro de tercero dia, manifestasen las mercedes para que
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por ellas se viese lo que se debia medir debajo de ciertos apercibimientos y
aunque se hicieron estos y otras diligencias importantes, no han tenido efecto por
la omision de las partes interesadas y por esta causa se ha dilatado el efecto de la
dicha medida desde el mes de enero del ano pasado de mil y seiscientos y cua-
renta y uno hasta hoy, en cuyo tiempo se han experimentado los inconvenientes
que entonces se pretendieron atajar porque los ganados de los unos pastan y
desfrutan [sic por disfrutan] las tierras de los otros con ocasion de decir que son
suyas por no haberse fecho la dicha medida, y sobre esto se recrecen pleitos
que se deben atajar, y para que lo uno y otro cese, y se consiga la dicha medida,
mandaba y mando se naotifique a los mayordomos y personas que administran
las pastorias y ganados de los duefos de las dichas tierras, no vuelvan a ellas
mientras con los dichos ganados a pastar por el mes de diciembre proximo que
viene de este ano, sin traer poderes bastantes de sus dueios y los titulos que
tienen de las dichas tierras, para que se les midan conforme a ellas y orden para
la paga del juez y ministros que las han de hacer. Y declara por bastante esta dili-
gencia para que no lo cumpliendo, corra por su cuenta y riesgo cualquiera dano
que le sobrevenga por volver con las dichas pastorias sin cumplir con este auto,
y les apercibe [3v] que declararad por nulas las mercedes que les tienen fechas
de las dichas tierras que desde luego no lo cumpliendo da por vacas y mando a
las justicias de la villa de Cadereyta, cumplan y ejecuten este auto en todo y por
todo como en él se contiene. Y asi lo proveyo.

Don Martin de Zavala. Ante mi, Joan de Rocha, escribano de Su Majestad
[rdbricas].

En la villa de Cadereyta, en veinte y cuatro de marzo de seiscientos y cuarenta y
seis anos, el capitan Alonso de Ledn justicia mayor y capitan a guerra de ella, dijo
que en cumplimiento de lo que por este auto se le manda hara las notificaciones
a los mayordomos de las haciendas de ovejas que entran a pastar a este reino y
las pondra al pie de este auto. Y lo firmo.

Alonso de Ledn. Ante mi, Marcos de Teva escribano de cabildo [rubricas].

Notificacion [al margen]
En la hacienda del caudillo Diego de Solis vecino de la dicha villa dicho dia, mes
y ano, yo, el presente escribano, lei y notifiqué el auto de arriba como en él se
contiene a Matias de la Duefia, mayordomo de la hacienda de ovejas de don
Francisco de Sufiga, y dijo que lo oia. Y lo firmo siendo testigos el capitan Blas
de la Garza y Pedro Flores, de que doy fe.

Matias de la Duefa. Doy fe de ello, Marcos de Teva, escribano de cabildo
[rdbricas].

[4] Este dicho dia, yo, el presente escribano, lei y notifiqué el auto de atras a Fran-
cisco Gutierres, mayordomo de la hacienda de Juan Alvarez de Godoy, y dijo que
lo oye y lo firm@, siendo testigos Juan Pérez de Ledn y Juan Lopez de Jaen, veci-
nos de la dicha villa, de que doy fe.
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Francisco Gutiérrez. Doy fe de ello, Marcos de Teba, escribano de cabildo
[rubricas].

En la dicha villa de Cadereyta, en veinte y cinco de marzo de seiscientos y cua-
renta y seis anos, yo, el presente escribano, lei y notifiqué el auto de este otro
pliego a Diego Peres de Escamilla, asi por los sitios que le pertenecen en este
reino como por mayordomo que es de Mateo de Arze y dijo que lo oye y lo
firmd, siendo testigo el sargento Diego Peres.

Y lo firmé, Diego Peres de Escamilla. Doy fe de ello, Marcos de Teva, escriba-
no de cabildo [rubricas].

Este dicho dia, mes y afio en la dicha villa lei y notifiqué el auto de atras a Lucas
de Suniga, mayordomo de la hacienda de don Luis de Suiiga, y dijo que lo oye
y lo firmo, siendo testigos Pedro de Sandi y Antonio de Biera.

Lucas de Sufiga. Doy fe de ello, Marcos de Teva, escribano de cabildo [ru-
bricas].

En la dicha villa dicho dia, mes y afio, yo, el presente escribano, lei y notifiqué el
auto de arriba como en él se contiene a Manuel Camacho, mayordomo de la ha-
cienda del capitan Antonio Pesan[i] [4v]y dijo que lo oye y no firmd porque dijo
no saber, siendo testigos Gonsalo Dias Delgado, Juan Pérez de Ledn y Domingo
Conde, de que doy fe.

Doy fe de ello, Marcos de Teva, escribano de cabildo [rubrical.

[5] El capitan Alonso de Ledn, justicia mayor y capitan a guerra de la villa de Ca-
dereyta y su jurisdiccion por Su Majestad, hago saber al justicia mayor de la ciu-
dad de Monterrey o a su lugarteniente, como su seforia el sefior don Martin
de Zavala, gobernador y capitdn general de este reino, fue servido de mandar
despachar dos autos firmados de su nombre y refrendados del escribano Juan
de Rocha, su fecha en esa ciudad, en diez dias del mes de marzo de este pre-
sente ano de cuarenta y seis, el uno de los cuales es en razon de que todos los
pastores que tienen sacados sitios y ho han traido el vecino de su obligacion, por
Ccuya causa no se ha conseguido la poblacidén que su seforia pretende hacer
en el llano del Pilén, no entraran a los agostaderos que en términos de esta villa
tienen, sin traer a la entrada de las haciendas en ellas, pues les es mas con modo
al poblador que en su lugar han de poner con las calidades que para el efecto
se requieren, pues es justo que faltando la causa por qué se dieron los dichos
sitios, falte el efecto de desfrutarlos sino que queden libres para poderlos dar a
quien mejor cumpliere, y el otro es para que los dichos pastores, ya que han sido
tantas veces requeridos y citados, asi personalmente, como en personas de sus
mayordomos, para que asistieran a las medidas que de sus tierras se habian de
hacer por obviar los pleitos que cada dia se recrecen, y no lo han querido hacer
maliciosamente, no puedan asimismo entrar a pastar las tierras que tienen en la
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jurisdiccion de esta villa, sin traer poderes bastantes de sus amos para ellas y la
paga de los ministros que las hicieren, mencionando en ellos las causas que a
todo lo dicho mueven mandandome los hiciere publicar en [5v] esta dicha villa,
en dia festivo y a mayor abundamiento los hiciese naotificar a los mayordomos
de las dichas haciendas o personas a cuyo cargo estuvieren para que hiciesen
notorio a sus amos no enviasen [las] haciendas dirigidas a sus agostaderos sin
enviar en ellas el vecino dicho y mas los poderes para las dichas medidas y sa-
tisfaccion de los ministros de ella, las cuales publicaciones hice hacer Domingo
de Ramos, al salir de misa mayor, a las puertas de las casas reales donde estaban
presentes casi todos los mayordomos de las dichas haciendas, a quienes se les
fue notificando todo lo susodicho para que no pretendieran ignorancia como
consta mas largamente de ellas, que estan en los autos originales que quedan
en mi poder a que me remito, mandandome en los dichos dos autos, salga al
tiempo de la entrada de las haciendas a impedirles la dicha entrada a la dicha
jurisdiccion sin manifestar los dichos vecinos y poderes ejecutando los dichos
autos, y porque al presente no me da lugar mi poca salud, a salir a la ejecucion
y cumplimiento de los dichos autos a esa ciudad y jurisdiccion, donde manda se
hagan los impedimentos, pues por los que les tengo fecho no pueden preten-
der ignorancia, imponiéndoles penas para ello. Por la presente, de parte de Su
Majestad, requiero a vuestras mercedes y de la mia de merced, pido que siendo
presentada esta mi carta, por parte de Juan Lopez de Jaen, vecino de esta dicha
villa, manden al secretario Juan de Abrego notifique a los mayordomos de las
haciendas de ovejas que tienen agostaderos [6] en la jurisdiccion de esta villa
de Cadereyta 0 a las personas que a su cargo los trujeren [sic por trajeren] como
vayan entrando, no pasen a la dicha jurisdiccidn, ni a sus agostaderos que en ella
estan, sin traer primero a manifestar ante mi el vecino de su obligacién con las
calidades que debe tener, y mas los poderes para las dichas medidas y la satisfac-
ciéon de los ministros de ellas, lo cual cumplan, pena de doscientos pesos para la
camara de Su Majestad y gastos de justicia, las cuales notificaciones y autos que
en esta virtud se hicieren al pie de esta mi carta, me la mandaran volver original,
que mandaré pagar los derechos que se causaren que en hacerlo vuestras mer-
cedes, asi haran lo que deben a la justicia, pues es en servicio de Su Majestad
pro y utilidad de este dicho reino y yo haré el tanto cada que las de vuestra mer-
ced viere justicia mediante.

Dada en la villa de Cadereyta en siete de noviembre de mil y seiscientos y
cuarenta y seis anos. Alonso de Ledn. Por su mandado, Lorenzo Peres, escribano
nombrado [rubricas].

En la ciudad de Nuestra Sefiora de Monterrey del Nuevo Reino de Ledn, en once
dias del mes de noviembre de mil y seiscientos y cuarenta y seis anos, ante el
capitan Blas de la Garza justicia mayor [6v] y capitdn a guerra en ella y su jurisdic-
cion por Su Majestad, Juan Lopez de Jaen, vecino de la villa de Cadereyta de esta
gobernacion, presento la carta de justicia de este pliego y pidié su cumplimiento.
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Y por el dicho justicia mayor vista, mando se guarde y cumpla como por ella se pide
y en su cumplimiento el secretario Juan de Abrego haga las diligencias, y lo firma.

Blas de la Garsa. Ante mi, Jhoan de Abrego, secretario de gobernacion, justi-
cia y guerra [rubricas].

Notificaciones [al margen]
En el rio de Santa Catalina a la entrada de él en veinte y ocho dias del mes de
noviembre de mil y seiscientos y cuarenta y seis anos, yo, el presente escribano,
notifiqué este requisitorio a Manuel Camacho, Andrés Martines y a Antonio de
Almaraz como a mayordomos de las haciendas de Antonio Pessani y don Fran-
cisco de Suniga y don Juan de Sufiga en sus personas, y dijeron el dicho Manuel
Camacho que él traia el vecino de la obligacion del dicho Antonio Pessani y estaba
presto al efecto de la medida y los dichos Andrés Martines y Antonio de Almaraz
y dijeron que no entraban a [borroso] medidas y esto dieron por su respuesta.
Testigos Amaro Gonzales y Diego Rodrigues v [ilegible] de que doy fe.

Doy fe de ello, Jhoan de Abrego, secretario de gobernacién, justicia y guerra
[rubrical.

[7] En la ciudad de Monterrey del Nuevo Reino de Ledn, en tres dias del mes de
diciembre de mil y seiscientos y cuarenta y seis afos, yo, el presente secretario,
lei y notifiqué a Hernando de Pedrasa mayordomo de la hacienda de ovejas de
Mateo de Arze la carta de justicia y autos insertos y declarados en ella por lo que
toca a la hacienda del dicho Mateo de Arze que a su cargo trae y dijo que lo
oye y lo firmd. Testigos: Francisco Sanchez, Pedro Rodriguez y Vicente Trevifio
presentes. Y de ello doy fe.

Hernando de Pedrasa. Doy fe, Jhoan de Abrego, secretario de gobernacion,
justicia y guerra [rubricas].

[En] La dicha ciudad, este dicho dia, mes y afio dichos, yo, el presente secretario,
lei y notifiqué a Pedro Rodriguez mayordomo de la hacienda de ovejas de Mari
de Uran [sic por Maria Duran] la carta de justicia de estas fojas, y dijo que lo oye y
que entra [a] agostar a sitios medidos y que no hablan los autos del sefior gober-
nador con él porque no tiene sitios ningunos en este reino. Y esto respondio, tes-
tigos Hernando de Pedraza y Francisco Sanches de la Barrera y Vicente de Trevifio.

Doy fe de ello, Jhoan de Abrego, secretario de gobernacion, justicia y guerra
[rdbrical.

Notificaciones [al margen]

[7v] En la caflada de La Calaverna, jurisdiccion de la ciudad de Monterrey, en
cuatro dias del mes de diciembre de mil y seiscientos y cuarenta y seis anos, [yo,
el] presente secretario, notifiqué el auto requisitorio a Diego Peres de Escamilla y
a Manuel de Valdés como a mayordomos de la hacienda de ganado menor del
capitan Juan de Espinola y a Francisco Gutiérrez como a mayordomo de Juan
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Alvarez de Godoy en sus personas, y dijeron que lo oyen. Testigos Francisco San-
chez y Vicente de Trevifo, presentes. Y de ello doy fe.

Doy fe de ello, Jhoan de Abrego, secretario de gobernacion, justicia y guerra
[rdbrical.

Notificaciones [al margen]
En la ciudad de Monterrey, Nuevo Reino de Ledn, en doce dias del mes de diciem-
bre del dicho afno, yo, el presente secretario, lei y notifiqué el auto requisitorio
de estos pliegos a Bartolomé Garcia y Antonio de Chaide, mayordomo de las
haciendas de ovejas del capitan Antonio de Chaide, su padre, y el dicho Barto-
lomé Garcia de la del capitan don Diego de Orduia, en sus personas y dijeron
que lo oyen. Testigos Francisco Sanchez de la Barrera, Pedro Flores y Juan Flores
presentes. Y de ello doy fe.

Doy fe de ello, Jhoan de Abrego, secretario de gobernacion, justicia y guerra
[rdbrical.

[8] En el rancho de Lucas de Sufiga jurisdiccion de la villa de Cadereyta, en diez
y seis dias del mes de noviembre de mil y seiscientos y cuarenta y seis anos, yo,
el presente secretario, lei y notifiqué el auto de esta otra parte requisitorio al di-
cho Lucas de Suiiga en su persona y dijo que lo oye. Testigos Francisco Sanchez
de la Barrera, Pedro de Aguirre y Bernabé Gonzales, presentes. Y de ello doy fe.

Doy fe de ello, Jhoan de Abrego, secretario de gobernacion, justicia y guerra
[rubrical.

[8v] En blanco

[9] En 29 de noviembre de 1646 afios.

Pedro Rodriguez, mayordomo de la hacienda de ovejas de Maria Duran, vecina
del pueblo de Querétaro que a este reino entra [a] agostar como mejor lugar haya
ante vuestra merced, parecio y dijo que el presente secretario me ha notificado
un auto en virtud de carta de justicia dimanada por vuestra merced y dirigida a la
de la ciudad de Monterrey, en orden a que las haciendas de ovejas no pasen a sus
agostaderos sin traer poderes para la medida y los derechos de ella, y porque ha
cuatro anos que entrd con la dicha hacienda [a] agostar a este reino y solo tengo
para el efecto de agostar, el arrendar sitios como es ordinario en todas partes y
no tenerlos propios en este reino, se sirva vuestra merced de declarar no hablar
conmigo el auto o autos hechos en esta razon, mediante a lo cual y a que yo entro
a sitios medidos y de la calidad que se requiere para poder agostar se sirva vues-
tra merced de concederme licencia para que sin ningun impedimento puedan
entrar con la dicha hacienda, porque de impedirse sera total perdicion de ella'y
corrida notable riesgo de perderse cuyo dano hablando con todo acatamiento
protesto y lo pido por testimonio y en lo necesario, etcétera.

Pedro Rodriguez [rubrical.
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En la villa de Cadereyta, en el Nuevo Reino [9v] de Leodn, en veinte y nueve dias
del mes de noviembre de mil y seiscientos y cuarenta seis anos, ante el capitan
Alonso de Ledn, justicia mayor y capitan a guerra en ella y su jurisdiccion por Su
Majestad, Pedro Rodriguez, mayordomo de la hacienda de Maria Duran vecina del
pueblo de Querétaro, hizo presentacion de este pedimento y pidio justicia por Su
Majestad vista. Dijo que por cuanto consta no tener obligaciéon de medidas ni ve-
Cino, sino que entra a agostar en sitios con las calidades que se requieren, declara
no incurrir en las penas de los dichos autos para que conste se le dé licencia para
poder pasar y se ponga esta peticion en los autos. Y lo firmo.
Alonso de Ledn. Ante mi, Lorenzo Pérez, escribano nombrado [rubricas].

Didsele la licencia para los sitios del capitan Alonso de Ledn.
[10] En 1 de diciembre de 1646 afios.
Hernando de Pedrasa mayordomo de la hacienda de Mateo de Arze, parezco
ante vuestra merced como mejor lugar haya, y digo que habiéndoseme natifi-
cado en la ciudad de Monterrey con pena de doscientos pesos, no entrase al
agostadero de la dicha hacienda, sin mostrar a vuestra merced el poder para las
medidas de Mateo de Arze por las razones en el auto declaradas, y porque al sa-
lir la hacienda del pueblo de Tepetitlan, donde [yo lo] recibi, no estaba presente
el dicho Mateo de Arze, el cual por carta que demuestro me envia a decir que
estara para la navidad de este aio el poder en este reino y con otros avios que
ha de remitir a la dicha hacienda, y al presente no es tarde para las dichas medi-
das de la hacienda que es a mi cargo, por no tener donde arrimarse, esta a pe-
ligro de perderse, y es considerable el dafio que de ello puede resultar, vuestra
merced se sirva consentir que la dicha hacienda sin incurrir en la [pena] del auto,
pues ha de estar breve el poder en éste y de no venir al dicho tiempo, estara
aqui para cuando lleguen las medidas al dicho agostadero, me obligo a que ber-
na [sic por vendrd] con la dicha hacienda el afio que viene y de no traerlo pagaré
de la dicha [pena] doscientos pesos de la notificacion [mutilado] y pasaré por las
penas del auto [10v] [del sefior] gobernador, y por tanto a vuestra merced pido
y suplico me dé el dicho permiso debajo de la obligacién que hago por obviar
el peligro en que la hacienda [estd], pues no es malicia el haber dejado de traer
el polder], sino imposibilidad y no haber quién ni ante quién otorgarlo que en
ello recibird la hacienda bien con justicia que pido y en lo necesario, etcétera.
Hernando de Pedrasa [rubrical.

Y vista por el dicho juez, dijo que habia las dichas excusas por bastantes y que
se le dé la licencia que pide, debajo de la obligacion que hace y que pueda
libremente pasar sin incurrir en las penas de los autos. Y lo firmd y que se ponga
esta peticion en los autos.

Alonso de Ledn. Ante mi, Lorenzo Pérez, escribano nombrado [rubricas].
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Didsele la licencia para los sitios de Mateo de Arze, etcétera.
[11] En 15 de diciembre de 646 afos.
Francisco Gutiérrez, mayordomo de la hacienda de Juan Alvarez de Godoy,
parezco ante vuestra merced en la mejor via que haya lugar, y digo que por
cuanto se me ha notificado un auto del sefior gobernador, con pena de dos-
cientos pesos no pasase a los agostaderos de dicha hacienda que estan de
la otra banda del Pilon, y digo que al presente necesito de pasar alla respec-
to estar este agostadero muy agostado y que el dicho Juan Alvarez tiene ya
presentado el poblador, y para las medidas estoy presto para cada y cuando
que se me cite en virtud del poder que traigo de que hago demaostracion, por
tanto a vuestra merced pido y suplico, me dé licencia para poder pasar a los
dichos agostaderos sin que por ello incurra en la pena por el auto dispuesta,
que en ello recibira la hacienda bien y merced. Y en lo necesario etcétera.
Francisco Gutiérrez [rubrical.

Y vista por el [mutilado] juez dijo que [mutilado]bano con pre [mutilado] a la di-
cha hacienda [mutilado] de los autos [mutilado] tiene prese [mutilado] para las
[mutilado] [11v] la licencia que pide. Y lo flirmd].

Alonso de Ledn. Ante mi, Lorenzo Pérez escribano nombrado [rubricas].

Despachodsele la licencia que pide.



6. VISITA A LAS HACIENDAS DE LA JURISDICCION DE MONTERREY POR DON BARTOLOME GONZALEZ, TENIEN-
TE DE ALCALDE MAYOR Y JUEZ NOMBRADO (8 - 20 bt Junio pe 1650).

AHM, Civil, vol. 7, exp. 2, 2 fs.

Ano 1650. Legajo 4, No. 2. Expediente de visita hecha a las haciendas
de esta jurisdiccion por el teniente de justicia mayor don Bartolomeé
Gonzalez [Billete].

[1] Visita de las haciendas de Santa Catalina, San Pedro y demas de
esta jurisdiccion [del] juez don Bartolomé Gonzalez.
En la hacienda de Santa Catalina de la jurisdiccion de la ciudad de
Monterrey del Nuevo Reino de Ledn, en ocho dias del mes de junio
de mil y seiscientos y cincuenta anos, Bartolomé Gonzales, teniente
de justicia mayor en ella y su jurisdiccion por Su Majestad, en cumpli-
miento de la visita que debe hacer, conforme a los mandamientos del
seflor gobernador, llegd a esta dicha hacienda y requirio a Juliana de
Quintanilla y a Bernardo Garcia su hijo, manifiesten la media fanega
y armas de su obligacion y la gente natural del servicio de la dicha hacienda y
por la susodicha vista mando llamar la gente y se les pregunté por la doctrina
y tratamiento que se les hacia y respondieron que todos los dias los ensefan a
rezar y les hacen buen tratamiento y exhibid la media fanega, y esta sellada con
el sello de este reino y bien enfielada y las armas de su obligacién estan en la
guerra. Visto lo cual el dicho juez dio por hecha la visita, y lo firmo.
Bartolomé Gonzales. Ante mi, Jhoan de Abrego, secretario de gobernacion,
justicia y guerra [rubricas].

En la hacienda de Pedro Camacho en que de presente esta Andrés Camacho, su
hijo en ocho dias del mes de junio de mil y seiscientos y cincuenta anos, Bartolo-
meé Gonzales teniente de justicia mayor y capitan a guerra en ella y su jurisdiccion
llegd a esta dicha hacienda y requirié al dicho Andrés Camacho mande parecer
su gente y manifieste la media fanega y armas que como encomendero debe
tener, en cuyo cumplimiento exhibid la media fanega y parecio estar en su fiel y
sellada segun el auto del sefior gobernador y preguntd a Miguelillo, indio de los
propios que reconoce al servicio de esta hacienda en renta por su buen trata-
miento y doctrina y respondid darsela buena el dicho Andrés Camacho y estan
contentos, con lo cual se les encargo el servicio de la hacienda, y se dio por
visitada. Y lo firmo el dicho juez y [que las armas] tienen en la guerra.

Ante mi, Jhoan de Abrego, secretario de gobernacion, justicia y guerra [rubrical.
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[1v] En la hacienda de Sebastian Garcia de la jurisdicciéon de la ciudad de Nuestra
Senora de Monterrey del Nuevo Reino de Ledn, en trece dias del mes de junio de
mil y seiscientos y cincuenta afnos, Bartolomé Gonzales teniente de justicia mayor
en cumplimiento de la visita que ha empezado a hacer conforme a los autos del
sefor gobernador, llegd a esta dicha hacienda y requirio al dicho Sebastian Garcia
mandase parecer la gente del servicio de la dicha su hacienda y la media fanega
de ella y armas de su obligacion, y en su cumplimiento manifestd la media fanega
nueva y sellada ajustada y en su fiel y un terno de armas de caballo, y declaré no
tener mas de tres indios laborios a quienes se llamo y preguntod el dicho juez por su
paga y buen tratamiento y declararon que su salario se le[s] paga muy bien y adelan-
tado y que se les hace todo buen tratamiento, con lo cual se les encargo el servicio
de la dicha hacienda. Y se dio por buena la visita, y la firmo.

Bartolomé Gonzales. Ante mi, Jhoan de Abrego, secretario de gobernacion,
justicia y guerra [rubricas].

En la hacienda de Santa Cruz del caudillo Joan de Soliz de la jurisdiccion de la
ciudad de Monterrey, en trece dias del mes de junio de mil y seiscientos y cin-
cuenta anos, Bartolomé Gonzales, teniente de justicia mayor en ella y su jurisdic-
cioén, en cumplimiento de la visita que ha salido [a] hacer llegd a esta hacienda
y requirio al dicho caudillo le manifieste la media y armas de su obligacion y la
gente del servicio de la dicha hacienda, y en su cumplimiento exhibio la media
fanega nueva y con el nombre de la hacienda y sello y parecio estar en su fiel y
manifestd un terno de armas, un arcabuz, tres adargas®' y declaré que el otro lo
tiene en la guerra, y a la gente se le pregunto por el tratamiento que se le hacia
y respondieron estar con gusto y que todos los dias rezan y se les da de comer,
con lo cual el dicho juez examinados en la doctrina les encargo el servicio de la
hacienda. Y dio por buena la visita.

Bartolomé Gonzales. Ante mi, Jhoan de Abrego, secretario de gobernacion,
justicia y guerra [rubricas].

[2] En la hacienda de San Marcos del caudillo Diego de Soliz de la jurisdiccion de
la ciudad de Nuestra Sefiora de Monterrey del Nuevo Reino de Ledn, en trece dias
del mes de junio de mil y seiscientos y cincuenta afos, Bartolomé Gonzales, te-
niente de justicia mayor en ella por Su Majestad, en cumplimiento de la visita que
ha salido [a] hacer llegd a esta hacienda y requirié al dicho caudillo le manifieste
la media fanega y armas de su obligacion y haga parecer la gente natural del
servicio de esta hacienda para visitarla, y habiendo manifestado la media fanega
se hallo en su fiel y estar conforme al auto del sefior gobernador y manifestd un

31 Adarga: Escudo de cuero, ovalado o de forma de corazén. Diccionario de la Lengua Espafiola (RAE
2019), disponible en https://dle.rae.es/.
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terno de armas y el otro de su obligacion tenia en la guerra, y habiendo pareci-
do la gente borrada del servicio de la dicha hacienda se le preguntd a Frasquillo
indio capitan si se le hacia buen tratamiento vy si les daban la doctrina, y respondid
que estaban con gusto por el buen tratamiento que su amo les hacia y que to-
dos los dias rezaban delante la cruz con temastiane*? que tenian, con lo cual se
les encargd el servicio de la hacienda. Y se dio por buena la visita, y lo firmo.

Bartolomé Gonzales. Ante mi, Jhoan de Abrego, secretario de gobernacion,
justicia y guerra [rubricas].

En la hacienda de San Sebastian que es de los herederos de Juan Pérez de Lerma,
difunto de la ciudad de Nuestra Sefora de Monterrey del Nuevo Reino de Ledn,
en trece dias del mes de junio de mil y seiscientos y cincuenta afos, Bartolomé
Gonzales, teniente de justicia mayor en ella por Su Majestad, en cumplimiento
de la visita de su cargo llego a esta dicha hacienda y requirié a Juan Martines de
Lerma exhiba la media fanega, las armas de su obligacion y la [2v] gente natural
del servicio de la dicha hacienda, para lo cual el dicho Juan Martines de Lerma
exhibio la media fanega y parecio estar en su fiel y sellada y con el nombre de
la hacienda, y manifestd dos ternos de armas de caballo, arcabuz, cota y chimal
y que otro terno tiene en la guerra con arma de fuego, y estando presente Juan,
indio borrado, capitan de la nacidén del Pildn que dijo pertenecerle, se le preguntd
por la doctrina, que si les daba sustento y lo demas que en su beneficio deben
hacer, respondid estar contento mediante al buen tratamiento que se les hace y
que todos los dias rezan por temastiane que tienen y se les da el sustento nece-
sario, con lo cual el dicho teniente les encargd el servicio de la hacienda. Y dio
por buena la visita, y lo firmo.

Bartolomé Gonzales. Ante mi, Jhoan de Abrego, secretario de gobernacion,
justicia y guerra [rubricas].

En la hacienda de Diego de Ayala, cercana a la ciudad de Monterrey, en veinte
dias del mes de junio de mil y seiscientos y cincuenta anos, Bartolomé Gonzales,
teniente de justicia mayor en ella por Su Majestad, en cumplimiento de la visita
que ha salido [a] hacer, llegd a esta dicha hacienda y requirié al dicho Diego de
Ayala le manifieste la gente del servicio de la hacienda, la media fanega y armas
de su obligacién, para lo cual manifestd su gente a quien se le pregunto por la
doctrina que se les daba y tratamiento que se les hacia, y respondieron que todos

32 Muy probablemente corrupcion de la voz nahuatl temachtiani, ‘ensefiador, predicador, maestro’. Gran
Diccionario Nahuatl, disponible en http://www.gdn.unam.mx/.
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los dias rezan por temastiane que tienen y se les hace todo buen tratamiento y si
les da lo necesario para su sustento, con lo cual se les encargo el servicio de la
hacienda y cotejara la media fanega, se halld en su fiel y un terno de armas que
lo tiene en la guerra. Y con esto se dio por buena la visita, y lo firmao.

Bartolomé Gonzales. Ante mi, Jhoan de Abrego, secretario de gobernacion,
justicia y guerra [rubricas].
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7. AuTOS DE GOBIERNO Y SU PUBLICACION EN LAS CABECERAS DE LAS JURISDICCIONES DE MONTERREY, CE-
RRALVO, CADEREYTA Y VALLE DE LAS SALINAS PARA LA VISITA A LAS HACIENDAS DE MINAS, CARBONERAS,
HACIENDAS DE LABOR, RANCHOS DE PASTORES, HACIENDAS DE GANADO MAYOR Y MENOR, ENCOMIENDAS
DE INDIOS E INDIOS NABORIOS (11 ENERO - 16 DE MARZO DE 1653).

AHM, Civil, vol. 7, exp. 9, 9 fs.

Visita a haciendas y estancias por don Martin de Zavala [Billete].

[3] Afio 1653, legajo 4, no. 3 [anotacion superior]
Don Martin de Zavala, gobernador y capitan general del Nuevo Reino
de Ledn y sus provincias, por el Rey, nuestro seior. Por cuanto en el
auto que para la visita general que de presente estoy haciendo y en
los demas que por via de buen gobierno tengo fechos, esta manda-
do que para su inteligencia y sabiduria se publiquen en esta ciudad de
Monterrey, villas de Cerralvo, Cadereyta y valle de Las Salinas de esta
gobernacion y en cumplimiento de lo mandado estar publicados en la
dicha ciudad vy villas y falta el publicarlas en el dicho valle de Las Sa-
linas para que tenga efecto, doy con asistencia al alférez Antonio Pérez
de Molina a cuyo cargo es el manejo de papeles como esta sefialado en el auto
de visita, para que vaya al dicho valle y en él haga publicar todos los autos que
tengo mandado se publiquen en las dichas partes y fecha la publicacion, ponga
fe de ella con dia, mes y afio y testigos para que en todo tiempo conste, a cuya
publicacion, para su validacion, interpongo mi autoridad v judicial decreto para
lo cual le despaché la presente en la ciudad de Monterrey, a catorce dias del
mes de marzo de mil y seiscientos y cincuenta y tres anos.
Don Martin de Zavala [rubrical.

[3v] [en blanco]

[4] [falta]

[5] perjuros y blasfemos, y desterraron a los vagamundos y evitasen todas las cosas
con que se da mal ejemplo a la republica, asi fueren tratantes o arrendatarios de
las tierras de los propios y tuvieren tiendas primero por interpdsitas personas y
otras granjerias en dafo de la republica y si tuvieron carcel, cepo o grillos y otras
prisiones, y si por falta de ellos los presos no tuvieron la seguridad en su prision y
se huyeron, perdiendo Su Majestad el interés de las causas y las partes lo que les
pertenecia y si para la penas aplicadas en sus autos y sentencias tuvieren deposi-
tario en cuyo poder entrasen con libro a donde asentar las partidas con toda dis-
tincién, dia, mes, ano, lugar y testigos y arancel por donde rigiese y gobernase o
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le llevaren ellos o los escribanos, o alguaciles mas derechos de los cuales se les
debia y no los hicieron volver conforme a la ley; y si defendieron la real jurisdic-
cidén oponiéndose contra los jueces eclesiasticos que se la pretendieron usurpar y
si en esta razon no hicieron los autos necesarios apelando para que se declarase
la fuerza, o si consintieron alzar vara de la real justicia en sus jurisdicciones sin li-
cencia de Su Majestad o la mia en su real nombre y si cumplieron las provisiones
del Rey, nuestro sefor, mandamientos u érdenes que por mi le fueron remitidas
o0 como las guardaron y cumplieron, para lo cual las escriban o den razon entera
y si tuvieron cuidado las dichas justicias y regidores de las dichas partes que la
renta de los propios fuese en aumento, o si dejaron de arrendarlas o las gasta-
ron indebidamente, para lo cual exhiban las cuentas y las den en esta visita y si
visitaron los mojones y términos de sus jurisdicciones o por qué causa lo dejaron
de hacer, o si permitieron que algunos labrasen o rompiesen tierras dentro de lo
concejil y no lo estorbaron y castigaron como debian vy si visitaron las tiendas,
pesos, varas y medidas y medias fanegas haciendo que todas se ajustasen a las
sefaladas por mi, pidiéndolas al fiel o si el fiel las dio diminutas 0 mayores que
los padrones en daio del comun y qué perjuicio se siguio, o si los procuradores
de las dichas poblaciones han usado sus oficios como debian o si por falta de
ello se ha dejado de conseguir el util de sus republicas; o si han prevaricado en
Su ejercicio por dadivas o interés suyo o de sus parientes o allegados, y qué
otras cosas de las contenidas en los capitulos de este auto han dejado de hacer
y €jecutar los unos y los otros, siendo remisos en ello y qué otras omisiones tu-
vieron; y si los alcaldes de la Santa Hermandad causaron dafos a los trajinantes
y arrieros que a este reino entran y si por algunos intereses dio mas cafiada que
la que debia dar a los pastores que entran a agostar a este reino y si la tomaron
sin saberlo su seforia y sin pedirla, qué satisfaccion les hizo hacer; y si quitando
por mostrencos algunos ganados, caballos o mulas, no los depositd como debia
y quedandose seguro de ello, de todo lo cual [5v] los unos y los otros parezcan a
dar cuenta cada gque por auto mio sean requeridos, pena de darlos [por] hecho-
res y quebrantadores de los dichos capitulos, para lo cual les cito y llamo y por
de ello desde luego ajusto las dichas causas y las manifiesten con toda cuenta
y razon y porque para la ejecucion de lo que en esta causa hubiere de hacer y
obrar conviene que se reconozcan los ministros de ella, nombro y sefalo por
alguacil mayor de visita a Diego de Ayala con las prerrogativas de dicho su cargo,
a quien para el uso de él despachare su titulo en forma y por alguacil ejecutor a
Juan de los Reyes; y para el manejo de los papeles y entrego de ellos al alférez
Antonio Pérez de Molina a quien con toda cuenta se entreguen para que por mi
sean avalados los autos y diligencias que se hubieren de hacer, y esto de haber
prohibido Su Majestad escribanos nombrados y que en las partes donde no los
hubiere ni real, autien [sic por actuen] los jueces como receptores [por] razéon
de la ocupaciéon que en lo susodicho ha de tener el dicho alférez Antonio Pérez
de Molina le sefialo y adjudico los derechos perten[ecientes] al servicio confor-
me arancel, todo a costa de las partes condenadas asi en los derechos referidos
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como en los que pertenecieren al alguacil mayor de visita y ejecutor y porque
para cosa de tanta importancia y autoridad de mi persona, €s necesario salir con
la autoridad que requiere el cargo que represento, sefialo por soldados de mi
guarda al alférez Juan Bazan y Juan de Munguia y a Juan de Mendoza y Alonso
de los Rios, para el campo con un peso de salario a cada uno en cada un dia de
los que se tardaren la conclusiéon de la dicha visita que mandare pagarles a costa
de culpados y para lo demas que deba hacer en ejecucién de la dicha visita [6]
dispondré los autos que para su inteligencia y cumplimiento mandaré publicar y
para que la dicha visita venga a noticia de todos, mando que este auto se pu-
bligue en la plaza publica de esta ciudad, y asi mismo, en la villa de Cadereyta
y valle de Las Salinas, al tiempo que la gente salga de misa y se ponga fe de su
publicacion. Y asi lo proveo y mando, fecho en la ciudad de Nuestra Sefiora de
Monterrey en once dias del mes de enero de mil y seiscientos y cincuenta y tres
anos.
Don Martin de Zavala [rubrical.

Publicacion [al margen]
En la ciudad de Nuestra Sefiora de Monterrey del Nuevo Reino de Ledn, domin-
go doce de enero de mil y seiscientos y cincuenta y tres aios, se leyo y publicod
este auto a las puertas de las casas de mi morada al tiempo que se salid de misa
mayor, con que se hallaron presentes todos los mas vecinos y habitantes de esta
ciudad. En fe de lo cual lo firmé como juez receptor.

Don Martin de Zavala [rubrical.

Publicacion [al margen]
En la villa de Cadereyta, en veinte y tres dias del mes de febrero de mil y seiscien-
tos y cincuenta y tres afos, se publicd este mandamiento al tiempo que la gente
salié de misa mayor. Fueron testigos el capitan Alonso de Ledn justicia mayor y
capitan a guerra y Miguel de Baldés Noriega y Francisco Sanchez de la Barrera.
Asi lo firmé.

Don Martin de Zavala [rubrical.

[6v] En la villa de Cadereyta, en veinte y seis dias del mes de febrero de mil
y seiscientos y cincuenta y tres afos, se publico el auto de atrds segun y coOmo
estd mandado al tiempo que la gente salia de misa mayor. Testigos el capitan
Alonso de Ledn vy [Francisco] Sanchez y Jhoan de Abrego. Y lo firmé, y el intérpe-
te porque no supo, no lo firmo.

En la hacienda de la Magdalena del valle de Las Salinas, en diez y seis dias
del mes de marzo de mil seiscientos y cincuenta y tres afos, yo, Antonio Pérez
de Molina en virtud de la comision que me fue dada que resta en estos autos, lei
y publiqué este mandamiento al tiempo que se salia de misa a donde hubo con-
curso de gente. Testigos el alférez Marcos de las Casas, Mateo Tremifo, Jusepe
de Caravaxal. Y lo firmé.

Antonio Pérez de Molina [rubrical.
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[7] Don Martin de Zavala, gobernador y capitan general del Nuevo Reino de
Ledn y sus provincias por Su Majestad, etcétera, por cuya real cédula a causa
de no haber en este reino escribanos publicos ni reales, estd mandado que los
jueces actuen ante si como receptores, no los habiendo. Y por auto mio, a causa
de no haber papel sellado haber mandado se actue en papel blanco con cargo
de trasuntarle habiéndole debajo de la protesta del dicho auto a que me remito,
etcétera. Por cuanto de presente estoy en continuacion de la visita general que
por razon de mi cargo en todas las partes que de mi gobierno debo hacer, para
enmendar las cosas que no son del servicio de Dios, nuestro sefor, ni el de Su
Majestad, mandando que todos se ajusten a sus reales ordenes y ejecucion de
sus cédulas reales. Y porque en las que mas instancia hace, es en la que encarga
el cuidado que sus justicias y ministros han de tener en el amparo de los indios
de su gobierno, y mandando en esta razon que las personas a cuyo cargo son
los dichos indios, asi por via de encomienda como por repartimiento o en otra
manera, tengan el cuidado debido en su buen tratamiento, doctrina y ensefian-
Za, comida, vestido y otras cosas que necesariamente deben darles y hacer para
que aficionados a estos beneficios vivan fuera de su naturaleza y barbarismo entre
los espafnoles para que lleguen por este medio a conocimiento de Dios, nuestro
senor, y de las cosas de nuestra fe catdlica, y porque estoy informado que en este
reino no se hace lo debido con los dichos naturales y muchas personas se sirven
de ellos, de sus mujeres e hijos sin darles lo necesario para su vestuario, ni aun
cabalmente lo que deben comer, causa bastante para que olvidando lo que tie-
nen adquirido en su reduccion se retiren a sus rancherias de donde por faltarles
el ejercicio del trabajo, dan en salir a los caminos a saltear, robar y matar como se
ha experimentado y para obviar lo susodicho y no darles motivo a que den por
excusa gque ocasionados de lo susodicho hacen sus retiradas y conviene atajar
todas las cosas en que puedan tener disculpa para que si se retiraren y causaren
danos, justamente deban ser castigados. Y proveyendo el remedio que lo su-
sodicho debe tener por el presente, mando que todos los encomenderos que
tuvieren indios de hoy en adelante les hagan todo buen tratamiento y estén en
precisa obligacion de darles por mediado [7v] del mes de noviembre de cada
afno al indio capitan o capitanes, ocho varas de sayal para calzén y capisayo® [con]
sus mangas, capote de pafilo comun y sombrero; y [a las] mujeres de los dichos
capitanes, cuatro varas de sayal [para] naguas y un guipil [sic por huipil] sumite y
fresadilla [sic por frazadilla]; y a [los] gafianes que trabajan en la labor y a los ba-
glueros], a cada uno cuatro varas de sayal y asimismo a sus m[ujeres] a cada una
cuatro varas de sayal, un guipil y [una] fresadilla; y a las demas indias solteras, lo
mismo; y en su comida a los que trabajan almuerzo al amane[cer], comida y cena

3 Vestidura corta a manera de capotillo abierto, que sirve de capa y sayo. Diccionario de la Lengua Espa-
fiola (RAE 2019), disponible en https://dle.rae.es/.
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de pozole o en grano, cuidando asi darla a los viejos y viejas y muchachos, por lo
menos a éstos, dos veces al dia y lo mismo hagan los min[eros] que se sirven de
los dichos indios, porque de no darsela como dicho es, toman motivo para re-
tirarse y en esto ningun labrador ni encomendero falte, pena de qu[e] mandare
proceder contra el que no lo hiciere y que si [no] cumplieren lo que asi ordeno
y mando les condena[re] en la cantidad que montare la comida y vestuario, que
asi ordeno y mando se les dé a los dichos indios procediendo a venta de sus
cosechas y bienes por todo rigor por via exe[cutoria] y de apremio, para lo cual
las justicias estén [atentas] de inquirir en las visitas que hicieren de cuatro a cuatro
meses cumplan con lo mandado y no lo haciendo [eje]cuten la pena sin remision
ninguna, pena de m[an]darlo ejecutar a su costa y para esta ejecucion nombro un
protector u otra persona particular para solo este efecto, a cuyo cargo sea el ir
en cada un ano por el dicho mes de noviembre a ver repartir la dicha ropa a los
dichos indios, segun y como por mi estd mandado en este mandamiento por ser
cosa de tanta importancia y del servicio de Dios, nuestro sefior, y cumplimiento
de las reales cédulas de Su Majestad vy utilidad de los dichos indios, y para que
no pretendan ignorancia, mando que éste mi mandamiento se publique vy lea
en la plaza de esta ciudad, domi[ngo] diez y seis de este corriente, y en la visita
fuera de la dicha publicacién se intime a cada encomendero para que estén todos
entendidos de lo que deben hacer y cumplir en [razén] de lo mandado y para
que haya el cuidado necesario en lo susodicho se ponga un tanto de este man-
da[miento] en el libro del cabildo de cada parte, para que [8] las justicias obren
sobre lo que dicho es. Y porque estoy informado que muchas personas a titulo
de pobladores han pedido se les dé y conceda mandamiento para adquirir una
y dos rancherias de indios para su servicio, habiéndoseles concedido con las ca-
lidades necesarias, algunos de los que han sacado los tales mandamientos con
mal titulo e incurriendo en grave delito abrogando y usurpando la jurisdiccion
real, no han acudido a sacar titulo de encomienda y se han estado sirviendo de
ellos con mala fe en lo cual han incurrido en delito grande, y para proveer de
remedio en cosa de tanta consideracion y que se proceda contra los que obtie-
nen los dichos indios sin sacar titulo de encomienda, por el presente mando que
pena de doscientos pesos de oro comun en reales que aplico por mitad a la real
camara de Su Majestad y gastos de mi visita, en que desde luego los doy por
condenados, lo contrario haciendo dentro de treinta dias que corran desde el
dia de la publicacion de este mandamiento, manifiesten todos los encomen-
deros las encomiendas que tienen para ver cuantas son v si las pueden sustentar,
y si han cumplido o cumplen con el cargo o cargos con que se les dieron, y se
provea en esta razon de todo remedio, y ésta publicacion sirva de citacion y se
haga asimismo, la dicha publicacion en las villas de Cerralvo y Cadereyta y valle
de Las Salinas. Y asi lo proveo y mando en la ciudad de Nuestra Sefiora de Mon-
terrey cabecera de esta gobernacion, en quince dias del mes de febrero de mil
y seiscientos y cincuenta y tres anos.
Don Martin de Zavala [rubrical.
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Publicacion [al margen]

En la ciudad de Nuestra Sefora de Monterrey en diez y seis dias del mes de fe-
brero de mil y seis cientos y cincuenta y tres afios se [8v] leyo y publicod este man-
damiento en la plaza publica de esta dicha ciudad, al tiempo que salia de misa
mayor a que se hallaron presentes el capitan Blas de la Garza justicia mayor y
capitan a guerra de esta dicha ciudad, y Juan de Abrego alcalde ordinario en ella,
y Juan Cavazos regidor y procurador general, y otras muchas personas, vecinos
de esta dicha ciudad. Y lo firmé.

Don Martin de Zavala [rubrical.

Publicacion [al margen]
En la villa de Cadereyta, en veintitrés de febrero de seiscientos y cincuenta y tres
anos, se publicod este mandamiento al tiempo que la gente salia de misa mayor.
Fueron testigos el capitan Alonso de Ledn justicia mayor y capitan a guerra, Mi-
guel de Baldés Noriega y Francisco Sanchez. Y lo firmé.

Don Martin de Zavala [rubrical.

Publicacion [al margen]
En la villa de Cerralvo en dos dias del mes de marzo de mil y seiscientos y cin-
cuenta y tres anos se publicod este mandamiento al tiempo que se salia de misa
mayor. Fueron testigos Pedro de Salinas, juez diputado en esta villa y el alférez
Nicoldas Ramos y el alféerez Rodrigo Lopez de la Cruz y otras muchas personas. Y
lo firmé.

Don Martin de Zavala [rubrical.

En la hacienda de La Magdalena del valle de Las Salinas en diez y seis dias del
mes de marzo de mil y seiscientos y cincuenta y tres anos, yo, el alférez Antonio
Pérez de Molina en virtud de la comisidn que para ello se me dio, lei y publiqué
este mandamiento al tiempo que se salia de misa mayor en que hubo concurso
de gente. Testigos el alférez Marcos de las Casas, Marcos Alonso y Alonso Rodri-
gquez. Y lo firmé.

Antonio Pérez de Molina [rubrical.

[9] Trasunto del mandamiento de atras [al margen]
Don Martin de Zavala, gobernador y capitan general del Nuevo Reino de Ledén y
sus provincias por Su Majestad, por cuya real cédula a causa de no haber en este
reino escribanos publicos ni reales, estd mandado que los jueces actuen ante
si como receptores no los habiendo y por auto mio a causa de no haber papel
sellado, haber mandado se actue en papel blanco con cargo de trasuntarle ha-
biéndole, debajo de la protesta del dicho auto a que me remito testigo.

Por cuanto de presente estoy en continuaciéon de la visita general que por
razon de mi cargo en todas las partes de mi gobierno debo hacer para enmen-
dar los actos que no son del servicio de Dios, nuestro sefior, ni de Su Majestad,
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mandando que todos se ajusten a sus reales ordenes y ejecucion de sus cédulas
reales y porque en las que mas instancia hace, es en la que encarga el cuidado
que las justicias y ministros han de tener en el amparo de los indios de su gobier-
no, mandando en esta razon que las personas a cuyo cargo son los dichos indios,
asi por via de encomienda como por repartimientos o en otra manera tengan el
cuidado debido en su buen tratamiento, doctrina y ensefianza, comida, vestido
y otras cosas que necesariamente deben darles y hacer para que aficionados a
estos beneficios, vivan fuera de su naturaleza y barbarismo entre los espanoles
para que lleguen por este medio a conocimiento de Dios, nuestro sefior, y de
las cosas de nuestra santa fe catdlica. Y porque estoy informado que en este
reino no se hace lo debido con los dichos naturales y muchas personas se sirven
de ellos, de sus mujeres e hijos, sin darles lo necesario para su vestuario, ni aun
cabalmente lo que deben comer, causa bastante para que olvidando lo que te-
nian adquirido en su reduccion, se retiren a sus rancherias de donde por faltarles
el ejercicio del trabajo, dan en salir a los caminos a saltear, robar y matar como se
ha experimentado. Y para obviar lo susodicho y no darles motivo a que den por
excusa que, ocasionado de lo susodicho hacen sus retiradas y conviene atajar
todas las cosas en que puedan tener disculpa para que si se retiraren y causaren
danos, justamente deban ser castigados, y proveyendo el remedio que lo su-
sodicho debe tener, por el presente mando que todos los encomenderos que
tuvieren indios, de hoy en adelante les hagan todo buen tratamiento y estén en
preclisa] [9v] obligaciéon de darles por mediado del mes de noviembre de cada
ano al indio capitan o capitanes a ocho varas de sayal para calzén y capisayo
€on sus mangas, capote de paio comun y sombrero; y a las mujeres de los dichos
capitanes cuatro varas de sayal para naguas y un gueipil [sic por huipil] sumite
y fresadilla [sic por frazadilla]; y a los indios gafianes que trabajan en la labor y
a los vaqueros, a cada uno cuatro varas de sayal y asimismo a sus mujeres, a
cada una cuatro varas de sayal, un gueipil y una fresadilla; y a las demas indias
solteras lo mismo; y en su comida a los que trabajan almuerzo a la mafiana, co-
mida cena de pozole o en grano, cuidando asimismo darla a los viejos y viejas y
muchachos por [o menos a éstos dos veces al dia y lo mismo hagan los mineros
que se sirven de los dichos indios porque de no darsela como dicho es, toman
motivo para retirarse y en esto ningun labrador ni encomendero falte, pena de
que mandaré proceder contra el que no lo hiciere y que si no cumpliere con lo
que asi ordeno y mando, los condenaré en la cantidad que montare la comida
y vestuario que asi ordeno y mando se les dé a los dichos indios procediendo
a venta de sus cosechas y bienes por todo rigor por via ejecutiva y de apremio
para lo cual las justicias estan en obligacion de inquirir en las visitas que hicieren
de cuatro a cuatro meses, cumplan con lo mandado y no lo haciendo ejecuten
la pena sin remisidn ninguna, pena de mandarlo ejecutar a su costa, y para esta
ejecucion nombraré un protector u otra persona particular para que sélo este
efecto, a cuyo cargo sea el ir en cada un afno por el dicho mediado mes de
noviembre a ver repartir la dicha ropa a los dichos indios segun y como por mi
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estd mandado en este mandamiento por ser cosa de tanta importancia y del
servicio de Dios, nuestro senor, y cumplimiento de las reales cédulas de Su Ma-
jestad y utilidad de los dichos indios. Y para que no pretendan ignorancia mando
gue este mandamiento se publique y lea en la plaza de esta ciudad [el] domingo
diez y seis de éste corriente y en la visita fuera de la dicha publicacién se intime
a cada encomendero para que estén todos entendidos de lo que deben hacer
y cumplir [en] [10] razon de lo mandado y para que haya el cuidado necesario
en lo susodicho se ponga un tanto de este mandamiento en el libro del cabil-
do de cada parte para que las justicias obren sobre lo que dicho es. Y porque
estoy informado que muchas personas a titulo de pobladores han pedido se les
dé y conceda mandamiento para adquirir una y dos rancherias de indios para su
servicio, habiéndoselos concedido con las calidades necesarias, algunos de los
que han sacado los tales mandamiento con mal titulo e incurriendo en grave
delito abrogando y usurpando la jurisdiccion real, no han acudido a sacar titulo
de encomienda y se han estado sirviendo de ellos con mala fe, en lo cual han
incurrido en delito grande y para proveer de remedio en cosa de tanta conside-
racion y que se proceda contra los que obtienen los dichos indios sin sacar titulo
de encomienda; por el presente mando que pena de doscientos pesos de oro
comun en reales, que aplico por mitad a la real cdmara de Su Majestad y gastos
de mi visita, en que desde luego los doy por condenados, lo contrario haciendo
dentro de treinta dias que corran desde el dia de la publicacion de este manda-
miento, manifiesten todos los encomenderos las encomiendas que tienen para
ver cuantos son y si las pueden sustentar y si han cumplido o cumplen con el
cargo con que se les dieron y se provea en esta razon de todo remedio y esta
publicacion sirva de citaciéon y se haga asimismo la dicha publicacion en la villa
de Cerralvo y Cadereyta y valle de Las Salinas. Y asi lo proveo y mando en la ciu-
dad de Nuestra Sefiora de Monterrey, cabecera de esta gobernacion, en quince
dias del mes de febrero de mil seiscientos y cincuenta y tres afios. Don Martin
de Zavala.

Publicacion [al margen]

En la ciudad de Nuestra Sefora de Monterrey en diez y seis dias del mes de
febrero de mil y seiscientos y cincuenta y tres anos, se leyd y publicod este man-
damiento en la plaza publica de esta dicha ciudad, a tiempo que se salia de misa
mayor, en que se hallaron presentes el capitan Blas de la Garza justicia mayor y
capitdn a guerra de esta dicha ciudad y Juan de Abrego alcalde ordinario en ella,
Juan Cavazos regidor y procurador general y otras muchas personas, vecinos de
esta dicha ciudad. Y lo firmé. Don Martin de Zavala.

[10v] Publicacion [al margen]

En la villa de Cadereyta en veinte y tres de [febrero] de mil y seiscientos y cin-
cuenta y tres anos, se publico este mandamiento el tiempo que la gente salia de
misa mayor. Fueron testigos el capitan Alonso de Ledn justicia mayor y capitan
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a guerra, Miguel de Baldés Noriega y Francisco Sanchez. Y lo firmé. Don Martin
de Zavala.

Publicacion [al margen]

En la villa de Serralvo en dos dias del mes de marzo de mil seiscientos y cincuenta
y tres anos, se publicé este mandamiento al tiempo que se salia de misa mayor.
Fueron testigos Pedro de Salinas juez diputado en esta villa y el alférez Nicolas
Ramos vy el alférez Rodrigo Lopez de la Cruz y otras muchas personas. Y lo firmé.
Don Martin de Zavala.

Publicacion [al margen]
En la hacienda de La Magdalena valle de Las Salinas, en diez y seis dias del mes
de marzo de mil y seiscientos y cincuenta y tres afos, yo, el alférez Antonio Pérez
de Molina en virtud de la comisién que para ello se me dio, lei y publiqué este
mandamiento al tiempo que se salia de misa en que hubo concurso de gente.
Testigos el alférez Marcos de las Casas, Marcos Alonso y Alonso Rodriguez. Y lo
firmé. Antonio Pérez de Molina.

Este trasunto se saco a la letra del mandamiento de que hace mencion y se
arrimo al original.

[11] Don Martin de Zavala, gobernador y capitan general del Nuevo Reino de
Ledn y sus provincias por Su Majestad.

Por cuya real cédula estd mandado que en las partes y lugares donde no
hubiere escribanos publicos ni reales los jueces actien como recetores [sic por
receptores] como de ella consta a que me remito. Por cuanto en la real cédula
de nuevas poblaciones estd mandado que los que como vecinos y pobladores
de este reino sacaren merced de tierras de labor, sitios de estancias para ganado
mayor y menor, las pueblen y tengan ocupadas con casas de vivienda, el gana-
do cabrio, ovejuno y porcino, ganado mayor y cria de yeguas que por dicha real
cédula se declara; y poblando lo que asi han pedido dentro del término que se
les sefalare con cargo de que si no lo hicieren enteramente queden vacas las
mercedes y sean en si ningunas y de ningun efecto como del capitulo (donde se
manda) consta a que me remito; y muchas personas, asi vecinos de la ciudad de
Monterrey como de las villas Cerralvo y Cadereyta y valle de Las Salinas y otros
que han entrado a ser pobladores de ellas a titulo de vecindad, han pedido
mercedes de cantidad de caballerias de tierras y sitios de ganados mayor y me-
nor, asiento en ello para casas de vivienda, corrales y huerta que con deseo del
mayor servicio de Su Majestad, acrecentamiento de este reino y su poblacién,
se les ha dado liberalmente, y no ha servido mas de acrecentarse los que las
han pedido con las dichas mercedes usando de ellas no para hacer poblacién ni
ocuparlas, sino para arrendarlas para agostaderos para los ganados que entran
cada ano como lo hacen, sin cumplir con lo mandado en dichas mercedes
y casi todo esta despoblado, sin cultivar, labrar ni poblar en perjuicio y dafio
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del haber de Su Majestad e interés de las rentas decimales que tuviera si se
labraran las dichas tierras y ocuparan los sitios con [1lv] los ganados referidos
y otros géneros que Su Majestad manda en la dicha cédula, que si lo hubieran
fecho en las partes y lugares donde se pidieron dichos sitios de estancia, es-
tuviera este reino muy poblado y fuera medio para que de unas partes a otras
se dieran mano en casos de acometimientos de los indios chichimecos, que
negando la obediencia a Su Majestad se han retirado con que se atajaron mu-
chos de los dafos y se recuperara lo que llevan saliendo a alcanzarlos antes
de ganar la sierra 0 montes, lo cual no se hace respecto de no estar ocupados
con poblacién dichos sitios que sirviera de grande reparo a los dichos dafios y
porque tengo hechas muchas mercedes de tierras y aguas a muchas y diferen-
tes personas, que por no cumplir el cargo y obligacién con que se los dieron,
me obligd a pronunciar auto en cuatro de mayo del ailo de mil y seiscientos
y treinta y ocho, concediéndoles a todos comun término de siete meses de
que poblasen dichos sitios, pues era el fin principal de habérseles fecho las
mercedes con apercibimiento de que pasado, se pronunciarian por nulas y se
declararian como consta de dicho auto y diligencias en su razén fechas, a que
me remito después de lo cual se han hecho nuevas mercedes con los mismos
cargos y pasados los asignados, di comision al justicia mayor de la villa de Cade-
reyta para que al tiempo de la salida de ovejas de este reino, les hiciese noto-
rio a los mayordomos de ellas dicho auto, publicando la dicha orden para que
sus amos, ni los vecinos de este dicho reino que tuvieran sitios [y] caballerias de
tierra en dicha jurisdiccidon, no entrasen a agostar [el] afio venidero sin traer a
manifestar al tiempo de su en[tra]da el poblador de su obligacion con las cali-
dades [del] dicho auto. Sin embargo de lo cual, entraron sin dichos [poblaldo-
res poniendo excusas que parecieron legitimas y obligdn[dose] a que el afio
siguiente, se traerian sin excusacion alguna [y] han pasado cuatro afios y no
lo han hecho por ver que la jus[ticia ha] sobreseido lo susodicho y maliciosa-
mente y en perjuicio de [lo] [12] susodicho y maliciosamente y en perjuicio de
lo dispuesto en cédula de Su Majestad, entran a agostar las tierras y sitios oca-
sionando con su descuido, los seis meses del afo las alteraciones e invasiones
que los indios hacen y los otros seis se dejan despoblada la tierra, y expuesta
sus poblaciones a su total ruina como se ha experimentado y siendo asi que
la verdadera intencion de Su Majestad es, se hagan las dichas mercedes a las
personas que poblaren las dichas tierras, ocupandolas conforme sus 6rdenes
los sitios con ganados y las caballerias de tierras cultivandolas y sembrandolas,
de que se sequiria bien universal y aumento a los derechos de su regalia. Y son
pocos los que hasta hoy lo han hecho y conviene llevar a debido efecto los
autos pronunciados, para lo cual mando que todas las personas que tuvieren
merced de sitios y caballerias de tierra en este reino que no estuvieren culti-
vadas ni pobladas de los ganados que les pertenecieren, las presenten dentro
de treinta dias de la publicacion de este auto en la jurisdiccion donde vivieren
las asistentes y los que viven fuera de él, lo hagan de la fecha de esta en diez
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meses con apercibimiento que de no hacerlos dentro de dichos términos, sin
sefalarles otro, de nuevo se declararan por nulas, por la reensidencia [sic por
reincidencia] y pertinacia que han tenido. Y por cuanto los varios nombres
que diversas personas pusieron a algunos rios, cerros y parajes, causaron con-
fusion a las mercedes que se han hecho y es origen de pleitos y menoscabos
de haciendas, pedir en un lugar con distintos nombres, para obviarlos declaré
por legitimos los que se pusieron a los rios, cerros, arroyos y demas puestos en
la jornada que con orden mia se hizo al puerto de Tampico y provincia de la
Guasteca, mandando no se admitan otros y por tales sean reconocidos como
consta en el archivo de este gobierno, como [se] hard a todos los que por
certificacion jurada constare de [sus] capitanes que con orden de Su Majestad
[mutilado] hicieren en este [dicho] reino a nuevos descubrimientos [mutilado]
[12v] admitan en otra forma se ponga su declaracion en este auto y el arriba
referido de cuatro de mayo con las diligencias fechas en su razén por cabeza
del libro de mercedes porque las que de aqui adelante se hicieren, vayan con
los requisitos necesarios y las hechas en forma distinta, cumplida la obligacion
y cargo con que se dieron tacita o expresa se trasunten en papel sellado, mu-
dando los nombres de los puestos que pudieren causar los tales pleitos por su
poca inteligencia y por constarme estar capaz en todo lo referido el capitan
Alonso de Ledn, justicia mayor y capitan a guerra de la villa de Cadereyta, y sa-
ber los rios, cerros, arroyos y demas puestos de su jurisdiccion y lo que hay en
ella poblado. Mando se haga la dicha presentacion de mercedes ante él, el cual
vistas certifique al pie de ellas el defecto que tuvieren y las entregue al juez de
medida para que las que estuvieren legitimas las mida y termine en virtud de la
comisiéon que le tengo dada y las que no, me dara razon de sus defectos para
que yo provea lo que convenga, por lo cual, por el presente ordeno y mando
que dentro de los dichos términos, pena de la declarada y de cien pesos en
reales a cada uno que aplico por mitad a la real camara y gastos de mi visita,
hagan la presentacion de dichas mercedes que tuvieren con la medida, que se
les hubiere hecho para ver si estan terminados y amojonados en sus tierras y
sitios y si ocupan mas de lo terminado y amojonado o si tienen confirmacion
de dicha medida con cargo de que de no hacerlo, les daré por incursos en la
dicha penay libraré mandamiento para su ejecucion. Y para que no pretendan
ignorancia, mando que el lunes veinte y cuatro de este corriente se publique
este mandamiento al tiempo que se sa[lga de] misa y la misma publicacién se
haga en la ciu[dad de Monterrey], valle de Las Salinas y villa de Ce[rralvo].
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8. VISITA A LAS HACIENDAS DE MINAS, CARBONERAS, HACIENDAS DE LABOR, RANCHOS DE PASTORES,
HACIENDAS DE GANADO MAYOR Y MENOR, ENCOMIENDAS DE INDIOS E INDIOS NABORIOS DE LAS JURIS-
DICCIONES DE MONTERREY, CADEREYTA Y VALLE DE LAS SALINAS, REALIZADA POR EL GENERAL JUAN DE
ZAVALA, TENIENTE DE GOBERNADOR Y CAPITAN A GUERRA (25 DE FEBRERO - 9 DE MARZO DE 1653).

AHM, Civil, vol. 11, exp. 20, 35 fs.

[2] Don Martin de Zavala, gobernador y capitan general del Nuevo

Reino de Ledn y sus provincias por Su Majestad, por cuya real cédula

a causa de no haber escribanos publicos ni reales, se manda actuar

como receptores los jueces como consta de dicha Real Cédula a que

me remito. Por cuanto habiendo salido a la visita que por razon del

dicho mi cargo debo hacer, la tengo publicada y para proseguir en

ella personalmente me impide y embaraza el achaque de mi salud,
por lo cual y porque se continue como se debe hacer, es necesario encargarlo a
persona de toda confianza e inteligencia en lo que se debe hacer en la dicha visi-
ta y que sea de las partes, calidades y méritos que el derecho dispone. Y porque
en la persona del general Juan de Zavala concurren las necesarias y es tal que de
lo que se le encargare dara loable cuenta como lo ha fecho en lo que debe al real
servicio de Su Majestad, se le ha encargado. Atento a lo cual, en nombre de Su
Majestad, les reciban entera y cumplida comision para que en mi lugar y como mi
teniente de gobernador y capitan general, en prosecucion de la dicha visita, salga
desde luego a hacerla por todas las partes y lugares de toda la jurisdiccion de esta
ciudad de Monterrey, villa de Cadereyta y valle de Las Salinas, haciéndola en
todas las haciendas de minas, carboneras, haciendas de labor, ranchos de pasto-
res, haciendas de ganado mayor y menor, encomiendas de indios, de ellas y to-
das personas que se sirven de indios naturales de este reino y de los que llaman
naborios, inquiriendo y averiguando en cada parte y contra cada persona que
[de]ba ser visitada en tratamiento que a los indios se les ha fecho y las molestias
que han recibido y si se han servido de ellos sin darles en pago de su servicio lo
necesario, el sustento y vestido conveniente y si por no habérsele dado y haberles
quitado sus hijos y mujeres para servirse de ellos dentro de sus casas, se han reti-
rado y causado algunos dafnos y si en su doctrina y ensefanza han puesto el cui-
dado conveniente para que por medio de [él] viniesen en conocimiento de Dios,
nuestro sefor, y de las cosas de nuestra santa fe catdlica, haciendo que los cristia-
nos, los dias de fiesta oigan misa, no permitiendo que en los feriados trabajen,
y si por sus particulares intereses, hizo lo contrario y si tuvieron [cuida]do de sus
enfermedades procurandoles de |o necesario para su cura y si por no lo hacer
murieron algunos sin darles ni proveerle de cura, y si en el peligro de [en]ferme-
dad no lo previnieron de confesar y murieron sin confesion debiénd[olo] [2v]
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hacer por razén de sus encomiendas y si en lo que tuviese de las manadas asi
de ovejas, cabras viejas y vacas, han excedido, las han muerto [digan] cuando y
con qué licencias v si traspasaron las que para lo susodicho se les dieron y que
otros excesos han tenido vy si en las manifestaciones de sus cosechas, cria de sus
ganados mayores y menores y de todo lo que estd mandado pagar los diezmos
hicieron las dichas manifestaciones cabalmente y si defraudaron algo, y la paga
debiéndola hacer de lo mejor la hicieron y entregaron lo peor sin atencion a que
es deuda que se debe a Dios y a sus ministros en reconocimiento de lo que de su
divina Majestad les multiplica; y qué costumbre han tenido en ello y si contra lo
dispuesto y ordenado en capitulo de la Real Cédula de nuevas poblaciones tuvie-
ron en sus labores mas cantidad de bestias caballares que las necesarias para el
servicio de la labor y trilla y si todas las demas bestias y ganados los tuvieron en la
dicha labor en perjuicio de ella y de los labradores cercanos a sus haciendas sin
tener sitios en la dicha labor mas de caballeria de tierra y qué dano y perjuicio se
siguid de ello para lo cual reconocera en esta visita las mercedes y de las que
consltare] no tener dichos sitios les condenaré conforme a derecho, inquiriendo
si en sitios de ganado mayor y menor cultivaron tierras convirtiendo la merced
de un género a otro y si teniendo caballerias de tierra y no cultivandolas, las deja
ron hacer eriazas y si las arrendaron para ganado menor y si los sitios de ganado
mayor los arrendaron asimismo convirtiéndolos (sin particular licencia mia) en
menor haciendo el arrendamiento en dafio de ganado mayor. Y si contra la pre
matica sobre pegar fuego en la sabana hicieron quemas y qué dafo resultd de
ello respecto de que por las dichas quemas se ahuyentaron los ganados v si se
siguid dano comun. Y constando qué personas lo hicieron, condenarles en la pena
de la quema, cuyos excesos castigara prohibiendo lo susodicho. Y asimismo inqui-
rird de los indios naborios si se sirvieron de ellos por salario, qué paga les hicieron
y si siendo los conciertos en plata o reales les hicieron la paga en ropa u otros
géneros a subidos precios y constando les mandara volver la demasia y castigara
el exceso para cuyo efecto pedira le muestren los libros y asientos y si asi en las
dichas haciendas de minas, labor, carboneras, ranchos, factorias se sirvieron de
personas de mal vivir, permitiéndoles amancebamientos y otros excesos y si en
los dichos amancebamientos ellos o sus hijos 0 mayordomos lo estan en ofensa
de Dios, nuestro sefior, dafo de sus conciencias reincidencia de su culpa nota y
mal ejem[plo] de toda la tierra y menosprecio de la real justicia y si se sirvieron de
bestias hurtadas y sin legitimo titulo, para lo cual pedira todos manifiesten los hie-
rros asi de las bestias de ganados mayores y menores y qué licencias de la justicia
y confirmacion del superior tienen para ello y porque se me ha representado mu-
chas veces y por muchas personas que a causa [3] de que en tiempo de diez y
ocho afos no han sido visitadas las haciendas de ganado ovejuno que entral[n] a
agostar a este reino, es causa bastante para que a las salidas de este reino [acos]
tumbran llevar indios e indias y muchachos del servicio de las haciendas de este
reino y vecinos de él, que en yendo en seguimiento de ellos han vuelto de la villa
de Saltillo, Matehuala y otras partes y fuera de lo susodicho llevan cantidad de
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bestias, mulares y caballares mal habidas y causan otros dafnos que piden remedio,
demas de que he tenido razdn que en algunas haciendas de las que entran a
agostar a este reino han subsedido [sic por sucedido] muchas desgracias, muertes
y heridas fechas por la gente del servicio de dichas haciendas como la que subse-
di¢ [sic por sucedid] poco ha en la hacienda del cargo de Cristdbal Perales, ma-
yordomo de la hacienda de don Augustin de Trejo en donde subsedio la muerte
de un indio que matd un mulato, y en la del capitan Juan de Espinola haber dado
una estocada un indio a su mujer y en otras haciendas haber subsedido las dichas
desgracias y todas cosas que piden remedio. Para lo cual hara visita en las dichas
haciendas de ovejas, inquiriendo y averiguando dichos delitos que gente soltera
O casada traen el tratamiento que les hacen, si les dan lo necesario, pagan su sala-
rio, y si la paga de él se la hacen conforme a sus cuentas y conciertos, o si debién-
dosela hacer en plata o reales, se la hacen en ropa a subidos precios, para cuya
justificacion les mandara exhibir los libros. Y si dieren por excusa el no traerlos,
averiguara con los dichos indios si los traen y la paga que les hacen. Y porque en
dichas pastorias no se vive con ajustamiento a la ley de Dios, y porque servirse de
la gente les permiten amancebamientos u otras cosas que no son permitidas, asi-
mismo averiguara si algunos de los tales sirvientes o los mayordomos estan
amancebados, y constando estarlos apartara toda ofensa de Dios, nuestro sefor,
castigando a los culpados y con mayor demostracion al que quebranta la ley del
santo matrimonio, quitando la mujer ajena, y pedira le manifiesten las caballadas y
hierros y sefales del ganado, y hallando algunos que no pertenezcan a las dichas
haciendas con diferentes hierros sin el de venta o legitimo titulo o recaudo o prue-
ba, los quitara y aplicara por mostrenco al consejo de mesta o al situado de guerra
de este reino, cuya cosa hara asi en las dichas haciendas como en las demas par-
tes de la dicha visita, y de todo lo que hallare en que deba obrar conforme a de-
recho, hara causa de proceso contra los culpados haciéndoles cargo, recibiéndo-
les descargo y concluir las causas y sentenciara como hallare por derecho, para lo
cual estara advertido no proceder en dichas causas por via de denunciacién de
sus ministros ni oficiales, sino por via de querella o de oficio en todo lo que deba
hacer, ni a titulo de visita les pida derecho de ella. Y porque estoy informado que
muchas personas solo por causa de tener dos o tres 0 mas bestias echan hierros y
usan de ellos en perjuicio de los herradores y ha habido muchos querellosos di-
ciendo que solo los tienen para tras herrar o herrar las crias que quitan de las ma-
dres herrandolas con sus hierros, para lo cual hara publicar que todos generalmen-
te, pena de veinte y cuatro pesos [3v] en reales que aplico para gastos de esta
visita dentro de tercero d[ia] de la publicacién del auto que hiciere, manifiesten
ante el dicho general los hierros que tuvieren para que se vean confirmando las
manifestaciones a los que deban hacer hierros y quitandolos y no concediéndolos
a los que no los deban tener, en cuya manifestacion sean comprendidos todos los
que tuvieren hierros entrantes y salientes en este reino para ver las bestias que
tienen, y si traen algunas [con] hierro de venta que quitard y aplicara como dicho
es. Y si no hicieron la presentacion de dichos hierros dentro de dicho término del
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auto que hiciere, seran condenados en dicha pena y se procedera contra los
inobedientes, que para todo ello y su dependiente le doy entera y cumplida y
comision privativamente. Y mando a todas las justicias de este reino no le pongan
embarazo al uso de esta comisién al dicho general Juan de Zavala a quien como
tal juez, todos los vecinos estantes y habitantes en todo este reino hayan y tengan
por tal juez de visita acaten, obedezcan y respeten cumpllan] sus mandamientos,
so las penas que les pusiere que ejecutara en los inobedientes y por razon del
dicho cargo y ocupacion de él, le sefialo diez y seis pesos en reales, un dia de los
que se ocupare en la dicha visita, ocho a la persona que con él actuare, cuatro
pesos al alguacil mayor de visita y dos pesos al alguacil ejecutor de ella y uno al
intérpete, que son por todos treinta y un pesos a costa de culpados en dicha visita.
Y de los derechos procesales que como receptor le pertenecieren y para que
conste despache la presente en la villa de Cerralvo, digo, Cadereyta en veinte y
cinco dias del mes de febrero de mil y seiscientos y cincuenta y tres afos.
Don Martin de Zavala [rubrical.

[4] Auto [al margen]

En la hacienda de San Juan Bautista de la jurisdiccion de la villa de Cadereyta go-
bernacion del Nuevo Reino de Leon, en veinte seis dias del mes de febrero de mil
y seiscientos y cincuenta y tres afos, yo, el general Juan de Zavala, teniente de
gobernador y capitan general en este reino, en virtud de comision y titulo que
el seior don Martin de Zavala me tiene despachada para hacer la visita general
que su seforia tiene mandado se haga, en cuya comision son inclusas todas las
causas que debo inquirir y prevenir, para cuya ejecucion, hoy dicho dia llegué
con los ministros de mi comision a esta dicha hacienda que es a cargo de Luis de
SuRiga, hijo del capitan don Juan de Sufiga, cuya es la dicha hacienda, a quien
mando se notifique haga parecer ante mi toda la gente naboria e indios chichi-
mecos de la encomienda de ella. Y asimismo, los libros del asiento de cuentas
de su servicio, los hierros de la dicha hacienda, ternos de armas de su obligacion
y media fanega para medir con la vara de medir, para la ropa del obraje que
tiene en la dicha hacienda vy la licencia que para tenerlo tiene del sefior goberna-
dor, para ver con la justificaciéon con que se ha procedido en la dicha hacienda,
para que conforme pareciere, se proceda a lo ordenado en la dicha comision. Y
asi lo proveo y mando y lo firmé.

Juan de Zavala [rubrical.

Notificacion [al margen]

En la dicha hacienda este dicho dia, mes y afio dichos, yo dicho juez notifiqué el
auto de arriba como en él se contiene a Luis de Suniga, el cual dijo que lo oye y
en su cumplimiento luego manifesté [4v] tener de servicio tres indios naborios
casa[dos] con cuenta de libro donde esta el salario que [ga]nan ellos y sus muje-
res. Y asimismo exsivio [sic por exhibid] el libro de asiento donde constd las par-
tidas y hierros y otros géneros que por cuenta de sus salarios les paga, cuyas
partidas reconocidas por mi, el dicho juez, estando presentes los dichos indios
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confesalron] el buen tratamiento que el dicho Luis de Sudiga [les] hace y estar
con todo gusto y a comodidad suya en la dicha hacienda. Y asimismo manifesto a
Dieguillo y Juanillo, indios chichimecos de las encomiendas de la dicha hacienda 'y
de las naciones cocoyparasy cacameguas, a quienes como a ladin[os] en la len-
gua mexicana, por medio de Juseph Godoy, alguacil ejecutor e intérpete en esta
visita y [de] quien tengo fecho nombramiento, siendo preguntado por el trata-
miento y doctrina que se les da vy si les quitan sus hijos y mujeres para la cocing;
respondieron que respecto al buen tratamiento que se les hace y comida que
se les da, estan permanentes en la dicha hacienda a donde se les da la comida 'y
doctrina necesaria, c[on] lo cual les encargué por medio del dicho intérpete [la]
permanencia en la dicha hacienda y el servi[cio] de ella; y exsivio [sic por exhi-
bid] el hierro de la hacienda, [terno] de armas de la obligacion de ella, media
fanega p[ara] medir trigo y maiz conforme lo tiene ordenado el [sefior] goberna-
dor por sus autos y la vara de medir jerga y sayal del obraje con la licencia que
se le concedidé al dicho su padre para tenerle. Y en cuanto a los indios que saco
en la hacienda de ovejas por el afo de cuarenta y ocho cuya obligacion hizo
en que se obligd a traerlos, manifestd haber quedado en la hacienda de ovejas
Juanillo, Melchorsillo y Felipillo y los demas consta estar en la dicha hacienda por
lo cual le mandé que para el fin del mes de noviembre de este aio, los traiga o
saque licencia del sefior gobernador para la estada de los dichos indios [5] con
cargo de la pena de su obligacion. Y a causa de no haber hallado cosa que po-
der enmendar en la dicha hacienda, declaro por buena la visita y mando, pague
dos pesos y dos tomines por los autos de ella y papel sellado. Y lo firmé como
receptor y por la obligacion que queda el dicho Luis de Sufiga, acerca de los
indios, lo firmd asimismo. Testigos: Jhoan de Abrego, Francisco Sanchez de la
Barrera y Lucas de Sufiga.
Juan de Zavala, Luis de Sufiga [rubricas].

En la Hacienda de San Sebastian, que es de los herederos de Juan Pérez de Ler-
ma, en veinte y siete dias del mes de febrero de mil y seiscientos y cincuenta
y tres anos, yo, el general Juan de Zavala, teniente de gobernador y capitan
general en este reino, en virtud de comision y titulo que el seiior don Martin
de Zavala, gobernador y capitan general de este reino me tiene despachado,
para hacer la visita general que su sefioria me tiene despachada y mandada se
haga en este reino, en cuya comision son inclusas las causas que debo inquirir
y prevenir para cuya ejecucion, hoy, dicho dia, llegué con los ministros de mi
comisiéon de esta dicha hacienda que es a cargo de los dichos herederos, a
quien mando se notifique, haga parecer ante mi la gente naboria y natural de
la dicha hacienda, ternos de armas de su obligacién, y media fanega. Y, asimis-
mo, manifiesten los hierros y sefales que usan para herrar bestias y ganado,
para que conforme pareciere se proceda a lo ordenado [5v] en la dicha comi-
sion. Y asi lo proveo y mando y firmo.
Juan de Zavala [rubrical.



Visita a las haciendas por Juan de Zavala

Notificacion [al margen]

En la dicha hacienda este dicho dia, mes y afo dichos, yo dicho juez, notifiqué
el auto de arriba a Jhoan Martin Dionisio y Esteban de Lerma hermanos, como
duefios de la dicha hacienda, el auto contenido en la visita, y en su cumplimien-
to manifestaron tener los ternos de armas de su obligacion y la media fanega
con que miden trigo y maiz. Y manifiestan al capitan Joanillo, de nacidn guaripa
muy guara con su gente y gananes, que sirven en la dicha hacienda, a quienes
por medio del intérpete de esta visita, por ser ladino en la lengua mexicana, se
les preguntd por el tratamiento, doctrina y sustento que se les hace; y si se les
quita alguno de sus hijos o hijas; y respondieron estar contentos y no recibir
ningun dafo de los dichos sus amos, y que se les da de comer y vestir, y la
doctrina, que todas las noches rezan, y se les ensefia la doctrina por temas-
tiane y lo es el indio Nicolasillo; y que no tienen indios naborios, ni gente que
gane salario, y que de los dichos indios le esta hecha encomienda, mediante
a lo cual y que no ha habido cosa en que se pueda proceder, declaraba y de-
clard la visita por buena, y parezca a pedir manifestacion y licencias para herrar
sus bestias y ganado. Y lo firmé.

Juan de Zavala [rubrical.

[6] En la hacienda de labor que llaman de San Nicolas, jurisdiccion de la villa de
Cadereyta de la gobernacion del Nuevo Reino de Ledn, en veinte y seis dias del
mes de febrero de mil e seiscientos y cincuenta y tres ainos, yo, el general Juan
de Zavala, teniente de gobernador y capitan general en este reino, en virtud
de comision y titulo que el sefior don Martin de Zavala, gobernador y capitan
general de este reino, me tiene despachado para hacer la visita general que
su seforia tiene mandada se haga en este reino, en cuya comision son inclusas
las causas que debo inquirir y prevenir, para cuya ejecucion, hoy, dicho dia,
llegué con los ministros de mi comision a esta dicha hacienda que es a cargo
de Joseph Méndez Tobar, hijo legitimo de Jhoan Méndez Tovar, difunto, a quien
mando se notifique haga parecer ante mi, la gente naboria que tiene en la dicha
labor, y los indios chichimecos de ella, y ternos de armas de su obligacion y la
media fanega para medir trigo y maiz, para ver con la justificaciéon con que se
ha procedido en la dicha hacienda, para que conforme pareciere, se proceda
a lo ordenado en la dicha comision. Y asi lo proveo y mando y lo firmé.
Juan de Zavala [rubrical.

Notificacion [al margen]

En la dicha hacienda, este dicho dia, mes y afio dichos, yo, el dicho juez, noti-
fiqué que el auto de arriba, como en €l se contiene a Joseph Méndez Tobar a
cuyo cargo es la dicha hacienda, y dijo que lo oye, y manifestd al indio Joan
Miguel, naborio de la dicha labor, con quien tiene cuenta [6v] pendiente de
lo que gana de su servicio, como consta del libro de su asiento, a quien por
medio de Juseph Godoy, intérpete en esta causa, en la lengua mexicana, se les
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pregunto si se le hacia buen tratamiento, si se les pagaba su trabajo a él y a su
mujer. Y respondidé que por el buen tratamiento que se le ha hecho y hace, ha
muchos anos, que permanece en esta hacienda en donde esta con gusto, me-
diante a lo cual le encargué, acudiese como debia. Y manifestados los capita-
nes guaripas, llamados Benavides y otro Barrera, como ha ladinos en la lengua
mexicana, se les preguntd por el dicho intérpete, si estaban con gusto, y si les
hacian buen tratamiento, daban lo necesario y la doctrina cristiana; y respon-
dieron estar contentos, y que todos los dias rezan. Visto lo cual, asimismo, les
encargué acudir al servicio de su amo, a quien encargué lo mandado por el
sefor gobernador en el auto publicado. Y respecto de haber dicho, que por
no haber tenido cosecha de trigo ni maiz, no tiene media. Y a lo cual le mando
que dentro de dos meses de la fecha de esta visita la tenga, pena de la que
el gobernador tiene declarada en su auto. Con lo cual doy por buena la dicha
visita. Y lo firmé con el dicho Joseph Méndez, por lo que se le manda en este
auto. Testigos: Jhoan de Abrego vy Francisco Sanchez.
Juan de Zavala, Joseph Méndez Tobar [rubricas].

[7] En la hacienda de Nuestra Sefiora de la Concepcion, jurisdiccion de la villa
de Cadereyta, en veinte y seis dias del mes de febrero de mil y seiscientos y
cincuenta vy tres afos, yo, el general Juan de Zavala, teniente de gobernador y
capitan general en este reino, en virtud de comisién vy titulo que el sefior don
Martin de Zavala, gobernador y capitan general de este dicho reino, me tiene
despachada para hacer la visita general que su seforia tiene mandado se haga
por la obligacion de su cargo, en cuya comision son inclusas todas las causas
que debo inquirir y prevenir, para cuya ejecucion hoy dicho dia, llegué con los
ministros de mi comisidn a esta dicha hacienda que es a cargo de Joseph Mén-
dez Tobar, hijo y heredero de Jhoan Méndez Tobar, difunto, a quien mando
se notifique haga parecer ante mi toda la gente naboria e indios chichimecos
de la encomienda de ella. Y asimismo los libros del asiento de cuentas de su
servicio, los hierros de la dicha hacienda, ternos de armas de su obligacion y
media fanega para medir; para ver con la justificacion que se ha procedido en
la dicha hacienda, para que conforme pareciere se proceda a lo ordenado en
la dicha comision. Y asi lo proveo y mando, y lo firmé.
Juan de Zavala [rubrical.

Notificacion [al margen]

En la dicha hacienda, este dicho dia, mes y afio dichos, yo, dicho juez notifiqué el
auto de arriba como en él se contiene a Joseph Méndez Tobar, el cual dijo que lo
oye, y en su cumplimiento manifesto tener dos encomiendas de indios borrados
guaripas, que sus capitanes se dicen Benavides y otro Barrera [7v] que hallo en re-
conocimiento del servicio de su padre, que no sabe el derecho que de ellos tiene
ni si se le ha hecho encomienda, a quienes por medio del intérpete de esta causa
en la lengua mexicana, se les preguntd por el tratamiento, sustento y doctrina que
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se les daba. Y respondieron que respecto de lo mandado, que su amo tiene en su
sustento y en la doctrina que se les da, permanecen en esta hacienda, en donde
todos los dias se les ensefia la doctrina cristiana, mediante a lo cual algunos se
han cristianado [sic por cristianizado]. Visto lo cual les encargué a los dichos indios
estuviesen con toda quietud en la dicha hacienda y al dicho Joseph Méndez el
cuidado de ellos, y de acudirles en su vestido y comida como su seforia lo tiene
mandado en el auto que tiene publicado vy, so la pena de él. Y exhibio los hierros
del uso de la hacienda. Y, asimismo, los ternos de armas de su obligacion, con lo
cual hube por hecha, yo, el dicho juez, la dicha visita. Y declaro haber cumplido el
dicho Joseph Méndez con su obligacion. Y mando pague dos pesos y dos tomi-
nes de los autos de esta visita y papel sellado. Y dentro de diez meses que corren
desde hoy dicho dia, traiga a las mercedes y recaudos de los sitios de ganado
mayor y menor que tuvieren, con cargo de la pena que su seforia tiene dada. Y asi
lo provei, mandeé y firmé. Y para la inteligencia de lo contenido en el auto, asimis-
mo, lo firmé el dicho Joseph Méndez Tobar. Testigos: Jhoan de Abrego, Francisco
Sanchez de la Barrera y Francisco de Yribe.
Juan de Zavala, Joseph Méndez Tobar [rubricas].

[8] En la hacienda de labor de Diego de Solis que llaman de San Marcos, jurisdic-
cion de la ciudad de Monterrey, en veinte y siete dias del mes de febrero de mil
y seiscientos y cincuenta y tres anos, yo, el general Juan de Zavala, teniente de
gobernador y capitan general en este reino, en virtud de comision vy titulo que el
general don Martin de Zavala me tiene despachado para hacer la visita general
que su sefioria, tiene mandado se haga, en cuya comision son inclusas todas las
causas que debo inquirir y prevenir para cuya ejecucion, hoy dicho dia llegué
con los ministros de mi comision a esta dicha hacienda, a quien mando se noti-
fique, haga parecer ante mi toda la gente naboria e indios naborios del servicio
del dicho Diego de Solis, e indios chichimecos de su encomienda. Y, asimismo,
los libros de cuentas de su servicio, los hierros de la dicha hacienda, ternos de
armas de su obligacion y media fanega para medir trigo y maiz. Y asi lo proveo
y mando y lo firmé.
Juan de Zavala [rubrical.

Notificacion [al margen]

En la dicha hacienda, este dicho dia, mes y afio dichos, yo, el dicho juez, notifi-
qué el auto de arriba como en él se contiene, al caudillo Diego de Solis, el cual
dijo, no tiene indio naborio y asi no tiene libro de cuenta. Y manifiesta al capitan
Cristobalillo, de nacidén canayma, con algunos de sus indios y son y pertenecen a
su encomienda, a quienes por medio del intérpete de esta visita se les preguntd
si se les daba lo necesario, y hacia buen tratamiento, y daba la doctrina, o si se
les quitaba algunos de sus hijos y lo manifestasen. Y respondieron por medio del
intérpete, estar con gusto respecto del tratamiento bueno, que su amo les hace
[8v] v se les da de comer y vestir, y la doctrina todos los dias, y que no se les
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ha quitado ninguno de sus hijos e hijas. Visto lo cual, les encargué el servicio de
dicha hacienda y que procurase el capitan recoger la gente que andaba despa-
rramada. Y en cumplimiento de lo mandado, manifestd las medias fanegas con
que mide trigo y maiz en conformidad del auto que el sefior gobernador tiene
mandado. Y, asimismo, las armas de la obligacion de esta hacienda y el hierro
con que senala sus bestias y ganados. Y pidid que, por habérsele roto el registro,
se le hiciese otro, que estaba presto a pagar los derechos del dicho registro. Vis-
to lo cual, y que no hubo cosa que enmendar en esta hacienda, di por buena la
dicha visita y lo firmé de mi nombre.
Juan de Zavala [rubrical.

En el rancho de Joseph de Trevifio, cercano, a la ciudad de Monterrey, del Nue-
vo Reino de Leodn, en veinte y siete dias del mes de febrero de mil y seiscientos
y cincuenta y tres anos, yo, el general Juan de Zavala, teniente de gobernador
y capitan general en este reino, en prosecucion de la visita que por comision
del sefior don Martin de Zavala gobernador y capitan general de este reino, se
me ha cometido, hoy dicho dia, llegué a este dicho puesto, en donde para lo
contenido en la dicha mi comision y casos de ella, requeri al dicho Joseph de
Trevifio manifieste los indios de su servicio, y si tiene algunos de encomiendas,
gente naboria, y asimismo, si tiene libro de cuenta o se sirve de algunos indios
naborios y haga parecer [9] ante mi a los dichos indios para inquirir de ellos si
se les hace el tratamiento que Su Majestad manda, y si se les da la doctrina ne-
cesaria. Y asimismo, manifieste las bestias mulares y caballares que tuviere con el
hierro para su conocimiento, y la manifestacion de él, y los ternos de armas de su
obligaciéon y media fanega para medir trigo y maiz de lo que siembra, y ver por
ello si hay cosa que se debe enmendar conforme se me manda en el titulo de
mi cargo, para lo cual, este auto se le intime. Y asi lo proveo y mando.
Juan de Zavala [rubrical.

Notificacion [al margen]

En el dicho rancho, este dicho dia, mes y aino dichos, yo, el dicho juez, notifi-
qué el auto de arriba a Joseph de Trevifio y dijo que no tiene indios de enco-
mienda ni naborios, y que se sirve en su recua de dos indios que le presto Juan
de Solis, y otros dos Joseph de la Garza, que son indios de sus encomiendas,
a los cuales manifiesta, y preguntando por medio del intérpete de esta visita,
por ser ladinos en la lengua mexicana, si estan contentos con el dicho Joseph
de Trevifio, o si les hace todo buen tratamiento, y ensefia la doctrina cristiana. Y
respondieron que estan con todo gusto en servicio del susodicho por el bien
que les hace en su comida y vestido, y que mediante a estar instructos [sic por
instruidos] en las cosas de nuestra santa fe catdlica, son cristianos, con que les
encargué el dicho servicio. Y declard que un indizuelo chichimeco que tiene
hasta nueve o diez afos, se le murié la madre que [9v] era de entrada, y no
tiene titulo, por lo cual le mando acuda al seiior gobernador para que le dé
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titulo de él, siendo servido con cargo de que si no lo hiciere se le quitare como
cosa que posee sin titulo. Y respondid lo haria y que el registro del hierro que
echa a sus bestias mulares y caballares y algunas vaquillas que tiene, esta el
original en poder del secretario Jhoan de Abrego, y se le mando acuda a sacar
testimonio del registro. Y declard no tener media fanega porque no ha tenido
cosecha de trigo ni de maiz, y que como no es encomendero, no le ha corrido
obligacion de ternos de armas, y que, sin embargo, esta presto a tenerlas. Con
lo cual, di por buena la dicha visita, atento a que en la manifestacion que hizo
de las bestias caballares y mulares no hubo ninguna que quitar por mostrencas.
Y lo firmé con el dicho Joseph de Treviiio por el gravamen que se le pone en
este auto de visita. Testigos: Jhoan de Abrego y Francisco de la Barrera.
Juan de Zavala, Joseph Tremifo [rubricas].

[10] En el rancho del Ancdn de Francisco Pérez de Escamilla, cercano a la ciudad
de Monterrey, en veinte y ocho dias del mes de febrero de mil y seiscientos y
cincuenta y tres anos, yo, el general Juan de Zavala, teniente de gobernador y
capitan general en este reino, en prosecucion de la visita que por comision del
seflor don Martin de Zavala, gobernador y capitan general de este dicho reino,
se me ha cometido, hoy, dicho dia, llegué a este dicho puesto en donde para
lo contenido en la dicha mi comision y causa de ella, requeri al dicho Francisco
Pérez de Escamilla manifieste los indios de su servicio, y si tiene algunos de en-
comiendas o gente naboria. Y asimismo, si tiene libro de cuentas o se sirve de
algunos indios naborios, y haga parecer ante mi a los dichos indios para inquirir